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ON (interioridad a ia aparicion de la presiente obra publ-
comosen eldiririo de esfu iocaliidad BuZKADI. un método

practico para aprender vascuence, traducido del inglés. Dicho

método era eliituhdo Massc DiXON, y lo vertimos alvascuence

por creerlo practico, ya que lo es en otroa idiom<7S, para la ense-
flanza delnuestro, hoy por desgracia tan olvidado y abandonado.
Nosotros lo hemos empleado en Ict escuela durante el curso
de 1.925 a 1.924 y nos ha d”~do resultados haiagijefios, pues en
muy poco% meses hemos conseguido, que nifios que no sabian
hablar nada de vascuence, lleguen a so™rener entre ellos conver-
saciones cortos, dirigiéndose preguntas y respuestas parecidas

4 las del método.

Esto nos ha alentado a proseguiren nuestra labor, y habiendo
examinado, con algin detenimiento, otros métodos analogos y
con elfin de dar a este tratado mayor amplitud adaptandolo a!
mismo tiempo para poder dar lecciones por cort*spondenda a
aquellos alumnos que j>refleran esta clase de ensefianza, hemos
modificado, en parte, las diez primeras lecciones del método, y
con la ayuda econdmica que nos han prestado alffl/nas personas
caritativcisy amantes de nuesnr) verbo, a quienes Dios premiara
debidamente en su dfa por.la buena obra que han realizado,
damos a luz nuevamente este método, pero no ya en las paginas
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de unperiodico sino en Ubro apartey primorosamentepreaenfado.

E i éxito del método estd en gran parte en ia repeticién de ios
ejemplos practicos de!texto, no en Uts regias grtimaiicales que
en élse dan, las cuales deber<in suprimirse casi en at>soluto a!
darse la ensefianza de viva voz, puesto que no son ufiles mas
que para aquellos alumnos que quieran seguir la ensetlanza por
correspondencid.

Quiera Dios que no tardemos en encontrar untj nueva Uyuda
econdmica t>arapoder llegar a impresionar unas placas fonogra-
ficas con ios fonogi'amas de las primeras lecciones y asicomple-
tar esta ciase de ensefianza por correspondencia de ia que
esperamos buen” resuUados”

Los profesores que se dediquen a ensefar elidioma de vivti
voz, sobre todo a nifios que ito saben debidamente I<i griimdtica
deiidioma que eHos conocen, no deberan ensefiarles 6 ia manera
antigua las palabras de los vocabularios, nilas flexiones verba-
les haciéndoles aprender de esta manera: yo 3oy = n! naz; td
eres — zu zara; —ijsol: niai = mesa, etc. sino dandoselas
ititercaladas en oraciones completas, asi: nj irdkdsled naz= yo
soy cl profesor; zu jkasled z<iri— lu eres discipulo; eguzkla izara
da = el sol es una estrella; maya zurezkoa da— la mesa es de
madera, etc-, etc. Y todo esto, mientras se pueda ai menos, mos-
trandoles tos objetos por los que se fes pregunta, y haciendo en
vascuence consideraciones sobre los mismos aunque los discf-
pulos alprincipio no entiendan nada de lo que se les dice, pues
de esamufiera. y a fuerza de 0ir I7ablar vascuence se jes educa
el!oido, y mas adelante se acostumbran a hablarlo. De esto de®
pende precisamente el éxito delmétodo, y no de las reglas gra-
malicates, como mas arriba liemos dicho.

Los que quieranseguir la ensefianzapor correspondencia de-
beran dirigirse ai autor: Colon de Larreategui, nim. 6 -5.~ dere”
cha eniiibao. pidiendo datosy condiciones sobre el método.

ecccccce eececcccces



abecedario

ni abecedario de! Idionifl viisco consia de las ftiguknfes letras:
A a 5b, Dd, t>d, E«, Tf, O Hh, 11 ji, Kk, L I,
LI, Mm,Nn, NA, 00, Pp, Rr, ti” 5s, Tt, Tf, T5Is,
TX, rx, TZ iz, Uu, Xx, Yy, Z:z.

LBA laB ylaD lenen el mismo sonido giie en castellano Abadea.

La t> tiene en nuestro idioma una prommeclaciéon especwl que hay
gue procurar aprenderla de vivo voz. Pronunciese bildyur y se
acercara a dicha pronunciacion.

La E rtenela misma pronunciacion que en castellano: Esan.

La F tiene también la misma pronuncidcion de la F castella-
na: Afaldu.

La O Tiene la misma pronunciacion de la O del casiellaito; pero
esta pronunciacion no se limita a las vocales 0, u como en aquel
idioma sino que se extiende también a e, i: Oanekogfortai Oizabu-
ruaga, Oernlka, Ouruzeta. Pronunci€.se en todos los casos suave.

1l.a H no llene I>oy empleo en los dialeclos occidentales; pero si
en los orientales, donde le dan una pronunciacion especial parecida
ala aspiracion andaluzade hembra que es una j c<aslellana.v>rda:
Hena. pronunciese jerria con la ) al®o sorda.

l.a | tiene idéntica pronunciacion a la del castellano: lgaii.

La | Mene en Vizcaya un empleo muy limUado en su pronuncici-
cion lyutural fuerte; en Guiplzcoa es mas amplio el campo de esta
pronunciacién, quea muchos tratadistas se les figura poco conforme
al espiritu del idioma. Lo cierto es.que en la mayor parte del dialecto
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vizcaino, fuera de la voz Jaun ysus derivddos como Jauregi, Jaun-
goiko, ele, no ia emplearnos. Las voces que en Oulplzcoa llevan
J en Vizcaya liis pronunciamos con Y, uunyue er algunas comarcaft
esta V tiene un sonido mas mojado que en otras, acercandose a la
pronuuclacién de J Trancesa.

La K Jiene la misnid pronunclaciénde laC castellana de Caracof.
de la Q de Querery de la K de Kih: KorkoslegL

La L tiene el mismo sonido que en casrellano; Lelanioni.

La L riene el mismo sonido de la L1 castellana; IbiM.

i.a M, N, N, O.P yR tienen el mismo sonido que sus correspon-
dientes del castellano: Munjfja, Natxitu, EsklInl, Orue» PI-
pefa, Eroan.

La es la correspondiente a la PP del castellano: Zakufa
(Txakura),

La S y la T tienen idéniicd pronunciaciéon a 1« castellana:
fiosoa, Totoa.

Las consonantes dobles TS y TZ Henen una pronunciacién es-
pecial propia de] vascuence: la primera es al*0 mas dorda que la
seMunda, y ambas se pronuncian tocando la lenyua ligeramente con
los dienres y dejando escapar una pronunciacién ailbanfe explo-
siva; Atsoa, lkatza.

La TX tiene el mismo sonido de la CH castellana: Txoriburu.

L0 T Hene una pronunciacion especial parecida a la D que antes
hemos visto. Proclrese pronunciar zaityuty se acercara a dicha
pronunciacion.

La U tiene el mismo sonido que en castellano: U”utia.

La X Hene el mismo 6rgano emisor gne la TX, solamente que
esta es explosiva y la X continua; < sea que la pronunciacién <k
esta ultima letra puede prolongarse tanto como dure el aliento, 56lo
debe empkurse en vocablos diminutivos: Xagua.

La Y llene la misma pronunciaciéon que en castellano: Yokoa.

l.a Z tiene el mismo 6rgano emisor que la TZ con la diferencia
de que siendo esta explosiva o de pronunciacién corta, aquella es
continua o de pronunciacion lar*a. No tiene pues, la misma pronun-
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dacion de Id Z cast«llana>ya que «Ata Se pronuncia con la leiii?ua
compiafdmente metida entre los dientes y la euskérica cun la lenc'ua
ligeramente locando a estos, pero dejando escapar una pronuncia-
cién muy suave. Hay (jue aprenderlo de viva voz; Zarandona.

Ld entonaci6on de la mayor parle de Ids pdabras que pasan de
Ires silabas o que liegan a edias es. en lo$ dialectos gutpuzcoano y
vizcaino por lo nieiios, ai?uday e$drujula a la vez: Korkoéstegi,
Eldskcra, aunque no negamos que haya algunas palabras de pro-
nunciacion completamente llana como: Onétan — en este, eii esta.
Etxe onétan = en esia casd para diferenciarlo de Cixe 6énetén
— en esiué Ctisus.

En los PONOORN\MA4S de las diez primeras lecciones (que hemos
compuesto en forma de poder impresionar con ellos, el dta de ma-
nuna, unas placas de graméfono o parléfono para los discipulos
que quieran seg:uir el presente método por correspondencia) damos
los sustanfivos y adjetivos seguidos del articulo o limitativo a, que
es el correspondiente a los arttculos castellanos e!. ia, /oindiallnla-
menle, puesto que nuestro idioma carece de género. No es pues que
todos los sustantivos y adjetivos terminen en nuestro idioma en a,
sino que. van acompaflados de esa desidencid, porque comunmente
asi se emplean en la oracion.
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Lenengo lkaskaya. — Primera Leccidn

Ira>
msina.
ikaslea.

Iraka$l«a,
kasia,
lkasla.

Arkia, 9«llea.
Maya (I)

Atea.

Safio» baino.
Au,

On.

Aura, ura. a
Leyoa, ben/<inc?

lzan.
Lufa« bea.

Goya, sabaya.
Orma <)
BcroklAa

;Nor? ¢Norfzuk?
Lutidazkia.
Ezkifia.
l4azkuroni2la
Tinfon/ziii

n> Como mie adelanle se

le pdr«<J.

rONOCJRAMA N." )

VOCABULAHIO

E1l Profesor, el
maeslff»
El alumno, el di«-
cipulo.
La sillo.
La mesa.
La puerlA.
Sino...
B9K.
esa, «60.
Aaciel, a, o.
La venlann

Ser
El suelo.

El lecho.

La pared.

La e&tula,

¢Quien? ¢Quienes?
Et mapa.

B) encerado.

El limero

(dazkura. i'mree
Ing’la, papete.
Arkatza, lapiza.
AiRfa.

Berorl.

Z«r?

Ala, tido.
/,Zein?

La linla.

El papel.
Ei lapicero.
Lo luz.
Usted.
eQue?

0.

¢Cual?

Idazkoftza turnea La pluma,
Kirlena.tom .5kir. j |[.,

i«na. \
7.uzenkifia,edr'e/0 La regla.
Idaztia« jiburis El libro.
Onek. Haios, as.
OHV. Lisos, aS.
Arek. Aquellos, as.
|daz||f<_e’\|a| #- Lfi biblioteca.
turuthiet.

Ez. No.

BalL Sl.

Bere. También.
Bere ez. Tampoco, ni.

eS!I< Aiiiydnih’A co"vkHe su )en y a! recibir «1 dnfc«lo a.
(f) L«8 p«lar>re» lvrtnin<icsM« «n'a I>6cen <tc e*ild m » «iariM tmitf) «i arflculc® en VIZNy«: vrme»



MulHa.

(alina.
¢Nor«Rd? ¢No-
r«nak?

NI. neu.

sZer' da au?

Jnsiii* da Gu.

iZer tiaori?

Mﬁytl »

¢ 7ar daaufa? *

Ates.

¢Maya * da au?

Raljauna * ori

maya da,
bcrakifiada'?

Baijatna. opibc~

rokifid dij.
¢Aura ateada?
Saijaune. aura
atea do.

¢ldazkurontzia
da aura?
ilijauna.inffiada.
area da au?
tzfauna, ezda *
otm.ieyva baHv »
¢Area ala jeyoa
daau?

E z da atea.ieyoa
bere ez, /uré
Niiraka”~ha nax*»
Zu ikasfea zara™
Btraikoolea da.
i“rrnazni?
Hcrori™ iraka”
tea da,

&Zii

zer zar”t

1:1 muchacho,

El
cPe nuitn?  ¢Xcoys
Ue ilui¢gn&<?

Vo.

sefiur.

Zu, zeu
Ou,
Ta, eia.

11 {geniiivo)
¢ZclnizuJc?

seu.

CONVERSACION

(Qité « «» 10
E910 «9 ci
.Qa4d es
La te8a.
,Que es
Ls puerta
¢Eslo «d
¢5t. iwiior, e”o «A la
iitesa,

CAO la estufa*»
Si eefiur, e»a es la

pai>e(.
c*o?

aquello?

le rn«an7

esluia.
¢(ES ¢udtoli puert«?
St, .sefior, aquellu

es i3 puerta.

¢Es ailuellc el Tin
kfO?

No sefor, es Hpapd,
¢lisio es la vueno?
No eefior, no es la
puerla sino k>eriUrta
Es e&io \a pbKDa o
la ventana?

No es la puerta, ni
la ventana, sino el
sueld.

Yo soy profesor.
Tu eres discipulo.
El es discipulo.
¢Qué soy yo?
Usied es profe’
éor.

¢,Que eres lu?

M*ikaaieii nttz.
Zvck ikaaleak
Tarce

iZuek 2crzorenf
Gii ikasieak ¢>a

Cur™k IkdAleak
dira

Au da irakasle-
oren '* /rf</z//a.
iZerd.ieU7

Oriiraka”™tearen
idaztiada.fauna.
Onek ikasleen
idaitiak dira.
iJ.trr%uk dira o-
uek
Onek”iraka”~sle-
tn khzJdiak di-
ra, Jauna,
Zeifit7uk 2i dira
iraka.~fearen ® /-
daztiak”

Onek dira int-
kasieartn idazl/-
ak-
¢Norena23daiu
gi ailf
jritka®arena.
¢.Nortnak N dira
ittgi o/tefr?
trakanrJeenak di-
roingiol/ek.

Tu.
Nusolros.
Y.

de.
¢(Cuales?

Vo soy dlI»cipulu.
Vosotros sol* dis-
cCpulns.

¢ Qué 86 vos&fras®

Nosotros BOHIOS
discipulos.

Ello”r son disci-
pulos

lisie es el libro del
profesor.

¢Que es es(0?
KAoesel libro cicl

prolesor, .sefor,
Esios son k>s)ibros
de los alumnos.

¢ Qué cosas son ex
tas?

Esios son los li-
bros de 106 maes-

iroo, senfor.

¢ Cuales son los
linroA del profe*
6n?

Estos son I<n Ii*

bros del profes<>r.

De quien
papel.
Del profedor.

De quién son «sfos

es este

papeles?
De loii profesores
son esos papeles.



OBSERVACIONES

(n BliInterw#Ilvo deM 4« pr™ilc fli *trU». i.2tr 4»m'™> o *xrorfi? oiuv«*
Au 04 4ty? DA zi M ftotldo dv t«cc«f* p*rro-a del wn»«k*r del pr«s«r)ie Oe jB<Uéan«j del v.rOo

18) La« uM ilevAo dviréii to6os M wsiarlivody Bdkti-o* e« »nx» e"<«"
«eeltailo « fw i» tat«/./*0/p . K 9iaJk c"»bld«n lo

hemo* avrilvo.
coavefwcio«e cw m rle «e+ i*. «ondi» vi«c
trt» vo«*1/0 «aunqoe haya « i« « 8mt»e» varias consonaole». Vor cofl*Itfii»«nie crvmo® W «
U«h«dectra/® comodi« «lwM 0. «g>w« « M e«crtbirse c*mblo de« e" e m es
»lamente en«te caso.sliA «n twils, dunque la » no perWax«ca al «rtiCiJft1 a te$.r«i»cta al?«ihi,
elemplor U palabfs jKAIiZA ». W wrrM ». &yena en la mayona de labio»

(i> Rs(* Bustanlivo artoiio ««» « /-w»a.l,«#voces UM KrmJnan co» d flipl»"*®

carabiltild / enr «lafiadirsele el »ttlculo « vW Xk aniesdkctt« «*la « »« cambiaen « en

Id A »ItiV«, viicav» todavi» inds comuo-~"le «;
P«~par.dJferr«-.n delarjfcutodetaW« ol» U *t«a. que Jaitiwén "
JArloddam ««I»oci.bcvyd«dr contra ei «Mo del M5o«ai *

Bl «/« 8 Btp-2io«Ho iAnb»4fi poede cwiTutidlr« ce« el austanflv'o atfw# VW

«te wotlre hemoi*
a(tOfrado en i1« «bra lafom* au«,

serlamas clare, crwroo®eslaochtim»”

bn eca e«ti6” fKupa el»uW anlivo «mielIM«*qw en *«9 oraciones *N»etw«8 «u -

paMn ioa iPterfog*yyod, Vdebe Ue «upar e»reltiar. ptic* dkbejK»o ¢ao A

jp»«yar lafw »e O ora-
cldacarabw com pietaine’ite d « wnrvd© COMO "» «+ adelaoteN xreioo«

(é) PlvecBH-ft«u ewh”ra unaav«ceiillevo articuloyVm™* «o lolkva;la*oa/Al/N=sriivr
le exIB« »limpre porekmplo, v el auslat«vf> MUT/l.-mocbKho nnnca; Ae/.»*o<r, 0« » v *
Béi mvfi/,ofi/P -/i Los witanli» Jstiny m «« de unB « oradores esifin eneimlisrao”
eoo amctitoei prttuetoy Sinilels«i.t.do poe»t60W eate »««anHvonO [*eflge owim en
MdtanmJrreitnlar/« " *« *ANA2 0 N« « ;« A

prenmas v* delairt"aef vert>0 l« v «

p«e»io A « -
Cambiarfa la fraw sine “‘'ie«;
(8) Lafle*i<ne* daeacomo se v« le de feccerap«»&na Od ningvfcK del presen)« de In**
cativo« jzZ A N ~ ne«acidi, e*. Debe «eacrunrse de««a n«J«ra,« da,auw en'««m'«*
aaddn corrtei>lese emplee coou.rnente.y cr«”« queaildebeM«me. w

w L« vM bofio pire « qew Inariam aite ft*é 3-i/io. p«rc eslA tan cfien*da es elp«hto
.ccnn«cci6.i b»00. axe lamayor partede los«Mrliofe. «.en yaen susobfss, m;Javoxonw "rla
S»«oM coiHrecelim.Pore«e »ouw.cre*mo* «4ieno solamente enInconversaron sJnotaroht” «
la escritpr. debemos --«r la .onrraetiény dectfy »i;ril>Irbtfio. Hs -nia freccenre el empleode la
voz bafio en eoskere cpje la 0" ~ito en cas”etlano; p-jreknplo kitras« que esJ-dimos se dtrta en
c«»eNBi« nc.#ei«” no e« /- poetia,

>

la vrnfinta.al pasoyue en eualim se dice; *>. itiior,
noarfapaeria Sft« /a tho/ena . . L

tm L« Miabra o w>iban esle ciKilanCirtn caaielln« unbiea qu« cuando el «rbo e»ta
-r i>eaaclénvi.leeneiiskerepofft/"roie”.c«»0 «nel c*prenenr«, «»e traduodo llieraJm««re

aunréaatirftoasitpverrola-fitfaaatam p~.es~lv/alo ey

) Cuaik»odecim o*, nilraka»/earfrz pronundem o* tres palabras ave um tas intilcsn
t> «fW mIMBO owen y por»iracvieiue «rem os que el vaix. esti en

prticera w r~ tia w
singular CoouiC-Johjkloes MB conjunto de p«)atraAgiieexfc«*ao

u « idee. cuawM 7

iknirtde palabr-9 tbene sentido le tlarea*.«« en tinoinos jtn««tkaleaoracici..La frase rr/ /W*raa-
lanfiéz e« P « « unaoratiglipcriy*es « ,co«ili«to de pala“ra« que tie,« «-HW o. P «sto q « A
dke bleo chremente ilos cosa»; <tUi<ioyy QUA™»f» matslro.Toda nreciéo

componeotes, o debedetener*» parasar p«riecle: «ata « « e«i.**moa. cO H *o~ o A~ n <te
vert» « r, «ene trn . Si(eto, vertW > etrtb”.daré ak~preac*«to en S TR B O B B N

orqusresatxia b la pttr,rié (AUféN?= ,w P2 > «"tou» u g « respondaa las i«*.Q ia*.



¢™N9,iqué ¢ZEff> Bu eWdorviido uue «»tutliamo« eip*”i?untaino8:«”tf/7 es m/isitiv?
ta c»)teslacl«K «rré Bin dixja dlgiiua yv — M . Ju«s</ /T/»«r« «1 AtMTo, v A pfcguntBmos t/jué ‘oy
yo7.i/jné cosatoyy«” - i* R NAZWVJar*»pn« i*f«r* NIAHAOL5A —iUMi/ris {lcnii«9<en

Client» otf« en eiiekcn l«nlo d »weJo (*cno «i n«v«M ¢nTculo, no m tUce IUAXAAIH NAZ
— /n«eofracomo «n ui$l«H4nOi $iiro Iraki*Uim z. ni articulo o«l etnbulo en «asfeltoio no
9« litauce) »»ta M l«bm **rA ei «trinuio

Impc”ninuchleinio «i* emkete Mb«fel lutrarqoe«degurAr c«” unnlJe Im imanes de la
(VACi?n re~ferio ni berim 04 le mMn»a, jorque sefln el lug”r ghv funrie. ekmplo, el tirivio
reep«ctn a) vets>o0, vene le onclén comple*s nwf>ie y *mEfia lolebnenie o« MiiKdo.No es Ism|, ?or
ekmplA! guft nliitkailea mz. If) priricro elgnlftc« en c*s(eK«no yo noy el
irwsrroy et ein Articulo, yo »oy

Ed loddw I6n “maRc.a) e«sMrk«i ileh« de cnlocem« ta p«n« prixc«p«l de ta
inmvd>«l«nKfU« «ntc« dcl verbo.

Ahora le e9i4 «n wrter cual "ee ta perM pilftclpelde un* omcIMi.

S« ItainA parle i*riticlpe) de una oracléii a aQueUa oue prindpvinKnle «ifntKA «oeftnx) o>'entr«
o ta ffue prtxdiMImenfe le Queramos noai“ros dectr.

&t>pcntendo que iHjeATro oyente ignora lo ouv yo ooy, W4lre: nijnkasles nsz; y ~ por el
conhvrto Ignora gutan es e)/nje”/ro. puv8 sntM QHv K»e9 «iixuno d< 1na p~'e”eiilea. eaionces le
du<. aiaazifvkae/f9. Cn el priiscr ca$e h¢qof>i*w< ((ué ere yo, y pnr e«o heiDoa puesto
intnMI>a<«iiiwnU'anka ife] verbo y en«l segundo i;nnreba gulati era el maeatroy (>ore$h) mzAM
It"TKi« pMtro la pninbra n/en «i lueeruue k correspofide de)dnK delverDo. ti»lo »~ de une gran
imponeKM en nueerro idfonkr iruei* Aer*uede decirqueelta es ta dnJi:aixwta uwe M 9fi?ue eii ta cod<>
tniccM Adc tan orectone* gremdnc*les. Por rato rvp«l)r?coos v«tvr% vece9 esta >v«ta en el texto.

0S) L« flexUn tara frertenece a 1« segunda pervoon <iel 9én«wMr d«1 prefteme de Ir>dica(tvo
delverbodcr* swno$.

(19) Cstap«l4&reovoz~ron«8 se”in M mayaHa de In« rraradlatas de ortgen «Airefio.
No >0 nevanto”r Istnblen no”~ro9 rnmiMrtnnoA «Aa nplfitén, pero i>c ta guc «lgunos 90»0ene«i de
ffue 4 nice««ntt «or«a« re/entadcMinm de deacrhar y arrotaiia de niKolrr) idiMiM. Cort®"MumoA
kJue lanthiCn HnAoim« h«<nK<A Aldo en algln tiempo d« 9se pwcer» pvro «i “«tar de ponelo en
pr«crtc« al dIH " Imofl a bo respetable sacerdofv, en cierto oces«io, vnmr« ei aMwno wméntko aue
separaal BeROPt= u»reé,del ZU —la, —

(e} 4) Cn cataoracién Id Vo2 rAAi/c"ll«v'n nfidd; I» cu«l e” ta deMdencta pluralLndor« cn
«usbicra. La Ar»uflicdaa los “uslanft'os d«apu¢” aeUte egutvak a loa arrfculos csaleltano«, /o«, /««,
<in> Tiexhin InOica "ue tinAdmpMoa en la coaversac36n a «oriv» InifK'ldiM)« y

pertenece por cmriliukCMte a la Aefutida persona del plural del pres?n(e clr inofciinvo des veite
IZAN~*0h

09 Ls SeiJén gara Indte« que son vsréo» lo? gw IHi(»i<in v potcone”uleiire )>er(enec« d 1«
prioiem persvu”ltl plural del pre»eolf lif ini(c#tt>0 del verbo fZAN = M/nos.
(17) 1d nek.irtn dJré iitGiCa “we aohvarios }pA1)tdividiios de quienes bshldmoay i>erteiwue por
con”iguieiti«,a U (ercera pcr®iMi del plural dcl presente de 13>dWilvo det v e r D o ~ .oo.
He aqut e™te tiempo del verbo yzAA que es ucm " |<» pcKO« vvri>«9 uue tioy coii®en'd
confugaclén sintética en euskers;

NI NAZ yi>90y. CluU CADA Nosotros AomoA.
/U XAPA 1u ereA ZIIFK ZM~P. Vosofros »c”s.
HFQA T& PJ en BUBBK DIRA bllos 9Ci.
QBDODI DA Usted es. EUROK DIKA U$(ed«s ami

C«e verbo«s et«uxil«r de todo« los v«rl>«9 (nirsne)>h'r>9 , eiickp(o de iop que tKnen ooo-
fucadéa »tniéiks, cono Ixego v«r«inos
Ktf aquf elnispw nempo con »egad”n.



». N QU R2 CARA (r»K»BA> No 9«mo«.
2UEK BZ ZAUCE {ftiA .fP) No sW».
puntKk EZ mRA (BiTi**) No-.".

"Or.'J;«d. iPiaOKt/D,

NIRZNA2 te»*a A
2LE.ZARA

U,.o™, v.n . o A
,ersWkATiw"® ftt«,»m’,conr.«c»cf.Mue le» Orisi J
Oelw d*eKrib»« p« s « *ANQ, «rrfi, eie. y ew - «»
1cu., ,C «
(lal  En plurtf »610x * t iio= l«co Ilbrei* »a rau”sl'«».

la turstrc«ciéon e« mrelm«i>r« oppila «la delca”lténo.

(SO) Cn c”ts or#cléo el demoattilvo enetm ~ 7 por>*nc

a la pr«fuUfil- ¢ffec'»” . no

(81) A,k8 l« «« antinai”«

sixeM Mempt«, pi*eMo g«c cuuKto «' - Xn,*/«? AlUwA?nr un »u*«'w H»aliifin<lo x
airipirt»; ¢2«n«efrff/rw Irt>fidai*cjt . . qu,e*«n ««N inflw r\Who
rfei*.pohknaolnmea-t9m«nNa™ iM «iv~rd8«”

cn E | ex«H«vo rttaclOi.a -t r-x
lent? tfl QM tfp CAéteWfto »e ccliK* por Ju-alno serefleren «I nfmbct fliw 1®«<
hrmo! dMo r«'a & " of N1« . 5»0»l,i™Mn»..r.l=ck«iao *m=
Pfofeio««. n A

noW irc subordinici"

K «r« ifrluterT la rttacléo” po*»iv« de in«rroiaflvo llevar* d.,iH««KKk.
QA) C.,."do el"rtmbrr p,«ral lo* i.,-emr*atlv,-.
pluirli/edora ¢NOWA'JATT - Jet Je WOP77IKW 4A'? _ i<ie«-lc««

...... ».i- r*«r

¢4»o0 e en el niffundo.



EJERCICIO ORAL

Esta porte Oe la leccién es de suma importancia yiia dee~KHlinrdecon gran
aKnciéon. Su objeTo es acostumbrar al alumno a pensar en euAkerd. 3e notara
que rnuchas palabra* v expresiones se repiten variaa vece«. No se reng'an por
inttiles estas repeticion«*, porque &ilas freses del eiercicio se leen distintangente
y en voz alia, los j?iro* del eu*kera *e liaron lan familiares si alumno, que esle
{legarda a comprenderlos sin esfuerzo.

Alguna* de eslas frases van seguidas de |4 iraducciéo castellana. Estas
son las fra."A tipo que se repiten luef?o con otras |[>alabrns o bien cambiando ]q
r>er.v>na del verbo. FA*rGdien»e aienlamente, y asi se adquiriria la costumbre de
con*n%i(r frases semefames y de habinr eiiakera con facrlidad, *in fener que

recurrir a la traduccién menial.

¢Ninaz irakaslea? —Bai, launa, bcpori da irakaslea.
—¢ 60y yo t! maestro? —0&1i, sefior, Vd. es e! maestro.

— ¢lbara launa da irakaslea? —Ez, launa, lIbara jauna ez da
irakaslea ikaslea bafio. —(Zu ikasleazara?—Bai, jauna, ni ikaslea
N naz, —¢fbara jauna ta zu ikasleak zaree? — Bal, launa, Ibafa launa
ti ni ikasleak "ara.— ¢(Bera da irakaslea?—Bai< jalina, bera da Ira-
kaska, —¢Gu irakasleak gara* —Ez, zuek €z zaree irakasleak
ikasleak bafio.

—¢Zer da au? —Au alea da.
—¢Qué es esto? —£s/o0 estapuerta.

—¢2er da aura? —Aura leyoa da, launa. —;Zer da ori? —Ori
lurara da, —¢Zcr da au? —Oriorma da, —¢Zer daori? —Au hero-
kila da. jduna. —¢Zer da aura? Aura yoya da. —;Zer da au?

-"Ori tintonizid da. — ¢Zer da ori? —Au idazkortza edo luinca da.
|« «
—¢lIngia da au? — Ez, jauna. ez da ingia lura bafio.

—¢.Esto es e!paj>ej? —No, sefior, no ese/papelaiuo elsuelo.

—¢Leyoa daori? —Ez, jauna, au ez da leyoa ateabafio. - ¢Lura
Ja au? —Ez, launa, ori wda lura goya bafio. —;BerokJfia da au?



__launa, otl ez dd berokifia aiSiia bafio. —¢l-iburua da aura?
—Ez, launa, avtra ez da Hburua liburutegia baik». —;Orma da ori?
NE z, jauna, au ez da orma idazkuronizia bafio.

« » «

—¢Atea ala Icyoa da au? —Au cz da alea, leyoa bere
er liburua bafo,
—¢Es esto la puerta o ja —Esfo no es nilapuerta ni
ventanal ventana sino el libro.

—¢Zer da au, lura ala goya? —Ori ez da lufa, goya bere ez.
maya bafio. —¢Nj jrakaslea ala jkaslea naz?—Berori ez da ikaslea
irakdslea bafio. —¢Zu irakasica ala ikaslea zara? —Ni ez nax lIra-
kaslea jkaslea bafio. —¢lbara launa, jrakaslea ala lkaslea da?
—Ibafa jauna bere, ez da *irakaslea ikaslea bafo.—¢;Au zer da,
liburutefja ala kirtena? —Ori ez da Uburulegia, kirfena bere ez libu-
rua bafio. —;Au zer da, alea alJa beroklfia? —Ori ez da afea, bero-
kifia bere cz, ori Uburua da. —¢Zer da aura, lufa ala tinfonizta?
—Aura ez da lura, lintontzia bere ez, aura luiidazkia edo mapa da.
—¢Zuzenklia ala afkatza da ori? —Au ez da zuzenkifia, afkatza

bere ez afkla bafio.
* oy«

—¢Lura da au? -Bal, jauna, ori lura da.
—¢Es esto el suelo? —5/, sefior, eso es elsuelo.

N"¢Leyoa daau? —Bai, iauiia. ori leyoada. —¢Liburua da aura?
“ bal, jauna, aura liburua da. —¢Kirtena da ori? —Bal, jauna au
luma-kirtena da. —¢Zer da au? —Ori lunla-kirtena da, jauna.
—¢Zer da aura? —Aura arkia da, jauna.

m e =
—¢Zerizuk dird onek? —Irakaslearen idaztiakdira onek
— e5/cfs5cosas? —*5offlos libros deiprofesor.

—¢0Onek dira irakaslearen idaziiak? —bal, jauna, onek irakas*
leareu liburuak dira.— ¢ Au da irakaslearen ldaztlaV—Bal, jauna; on
da.—¢Ori da lkasleen idaztia?—Bai, jauna, au da.—; O id a irakas-



learen maya? —Ez, launa, ez da ori. aura bafio. *;Aura da muli-
jaren arkalza? —5ai, {alna, aurada.

—¢Norena da afliaiz aura? —lrakaslearena.
—¢E>e quién es tique! iapiz. - D zi maestro.

—¢Norcna da ingj edo papel au? —Mutilarena, —¢(Norena da
mal au? —Irakaslearcna. —(/Norenak dird& mal onek? —Mai ofek
ikasleenak dira. —;Norenak dird Juma ofek?—Urna ofek ikas-
Jeenak dird. —¢(Norena da llburu au?—LIburu ori irakaslearena da.
—¢Norenak dlra papel ofek? —Papel onek ikasieenak dlra.

Todas es(as premunios d«bcn serles dingidas a los nlgmnos mos(randoles
los cMj~os y Utiles que se citan.

REPASO

—¢Zer zara zu, irakaslea ala lkaslea? ""Ni ez naz irakaslea
ikaslea bafio. —¢lbara jauna bere ikasiea da? —Rai, jnuna, Ibafa
jauna bere ikaslea da. —¢Ni bere ikaslea naz? - -Ez, jauna, berori
ez da ikaslea irakaslea bafio. —¢lbafa ta zu zer zaree? —Ibafa la
ni ikasleak gara, jauna, —¢Au zer da, maya ala leyoa? —Ori ez da
maya, ori leyoa da, jauna. —¢;Ori zer da, idazkura ala idazkortza?
—AuUu ez da ldazkura, idazkortza bere ez liburua bafio, —¢Ori da ira-
kaslearen maya? Ez, jauna, ori ez da Irakaslearen maya ikasle-
arena bafio. — ¢(Oneli dird ikisleen idaztiak? —Bai. jauna, ofek
dira ikasleen Idaztlak. ¢Norena da idaxi au, ikaslcarena ala
irakaslearena? - ldazii au l|kaslearena da, ez da irakaslearena.
—¢Zer da au lufa ala - Ori ez da lufa, ™»oya bere ez arlia-
Iza bafo. ¢, Au lutidazkia da? — Bai, jauna, ori lufidazkia da.
— ¢Au bere lutidazkia da? -Ez, jauna, ori ez da lurtdazkia ldaz-
koftza baiio. — ¢lrakaslearen idaztia da aura? — Rz, jauna. ez da
Irakaslearena Ibafa jaunarena bafio.— ¢(Mai au ikaslearena da?
—Bai, jauna, mal ori jkaslearena da.— ¢Ingi onek ikasleenak



— Ez, jauna, ingi ofek ez dira »kasle«nak. irakasleenak bafio,
—o0ib&fondo jaund da Trakaslca? -Bai, jaunajbafondo launa da
ifrakaslea? *—Ni ikaslea ala irakaska naz? —Berori irakaska da,

jauna. — ¢(Nor da Irakaslca? — Berori da lrakaslea. — ¢Ni zcr
naz? Berori Irakaslca da.— (Nor da ikaslea?— NI naz lkaslca.
— ¢Zu zer zara? --Ni lkaslea naz. — ¢(Nortzuk dira ikasleak.

— Gu irara ikasicak. —Zuck ¢zcr zarce? — Ou ikaslcak gara.

EJERCICIO ESCRITO

Conlisicn« en euskera liis sjguicnies pregunta» y enviensenos do» copias
de tos respuestas. De eslas copias una le serd devuelta, una vez correj;i(ta.
y la or'a la conservaremos a tin de poder ver el adelanto del alumno.

1.—¢NI naz irakaslca? 2. — ;(Nordairakaslca? 5. — (Ninaz
ikaslca? 4.— ¢(Norcna da afkaiz au? 5. — (Norenak dira ar-
kafz onek? 6.— ;Nor da Ikaslca? 7.— ¢Zu zcr zara? 8.—
¢Zu zara lrakaslca? 9.— (Zu zara lkaslea? 10.— ¢Ni zcr nag?
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Bigafen

Ikaskaya.

PONOQPAHA

Segunda Leccidn

N * 2

VOCABULARIO

¢NunvVv ;Donde? -n. en.

Gafiean. Sol*re Stk . desde.

Azpian. Del'alo. Voan. Ir.

Aufran. Kn frente de. Barafza. El jardin.

Par«an. DelanK de. Andrea. La »efiora.

Odtean, Detréas de. Rdkola, l.a escuela.

Zutun lh. De pié. <Jela. La habitacion.

(Zeian? (Como? Onelan. En este, a.

EzaNTS. Apoyado. Ofctan. En ese, a.

Birafleatt. R fiire. Bakdflk. 5o0lo. Holantenle,

Kontran. Arrimado o. o fla. 1.4 hoja.

(¢m eli. Aqui. «9az. con.

O i. Ahi, iNogaz? (Con qui<n?

An. A lli. Ba, bada. Pue«.

VesaM ta. Sénfodo. Ona. A aqui.

Egon. FAsiar. O ta. A ahi.

Biott. Venir. Ara. A alli.

iNora? (A doiideV Cmendlk. Desde aqui.

¢NundikVv ;Dcade donde? o fl/lk. D«ade alii.

-ra. a. Andik. Pe»de alli.
CONVERSACION

1 JAtfl/zrf mai r.l lapicero estd so- Moigonean Jifgo P %A Aoftre Ja mesa,

tianean 2dégr> 3 hre tarr«5a, ¢ N iin i/itifO ¢ ;Donde es*Tan los

¢Nun dagoarks- (Dénde esia el la* k.ii/.ak ? lapiceros?

Tza? picero? M aiffe Tica/idoifVi Esian sobre I3 n>eu.



Ni mtunik * »a-
go <
Zu ye”~fira %a-
iHJz, »

¢M*lufvniknayv P
uaf./auas, bero-
n zutunik dago-
¢Zu zutunik ts-
goz?
Ez. }aun6, nr ez
Ajyo *tufunikni
yefsifiid naso.
¢ ibafiuzedjsun>i
¢ utaiiik dayO?
~**3aillai/ns, Ibar-
juzea Jftuna zu-
tunik daf<t.
Ou otma kon-
iran ezanla ¢S
ffuz. »
¢Gu zeian
/\02?]2
Zuek ormakofi’
/ran ezan/o™ £&»
goze

fdazilo maige-

ae-

fieany infp ta /-
dazkurontziartn
bilaHean dagn.
tbarluzen te Ita-
rttxe faunak
ijiun dagoi}

Itmrluzea fa Iba-
T~fxe Jaunsk ba-

rafzan da”~z.

las gqne «tudtamoA «11 la kccién priwr*, «k #ukly'ertk> y atribute, (pite* «xuMIIflft adéto »o00
«(lio dt BUrtJo.-vert'oy «lglin ofrf>comvieoKfWo. Esla» ortCioM* tleo«n quv iei»«r
iiwndo menos dos compn'»e'<fes. suteto> verho. y coreo i«

de verbo

Y o esrov de
pie

Tu eslas senJO*
do.

(E»ioy yo de pie?

Si, sefior, Vd. eaia-

de pie.
(Estéas tu de
pie?
No, sefior, yo no

esioy de pie yo ev
lo/ sentado.
(Ei sefiorlt™arlucea

estad de pie?

St, sefior, el sefior
Ibarlucea eslad ue
pie.

NosolTis estamos

apoyadosconira la

pared.

05 moestamosno-
sotros?

Vosotros es is
apoyados contra
la pored.

El libro es’d sobre
la mesa entre el
papel vy el tin-
rero.

;Donde esi;n los

sefiores (barluces e

Ibarreclie*?

Los sefiores ibar-
lucea e Ibarret:l>e
estan en el jardin.

Zu jnairik™  z<t*
to¢

¢ Zu novazoainnr
Nimairi”™ /rcw.S'
iZii nuntiik
tozf! «

M' maink naior.

N! i,nora noa7

fiei'orimairadoj.

¢Zu nundik zo-
loz7

Ni Geifiiika'rik
» natof,
ibufiiftfitia¢gno
rn cioa?

ibafa Jauna 3U~
hora doa.

Ni¢ nun nifjffO?
Berorieskolai®
dago.

iBerori nun da-
go?

Ni teyo aufan
bakarik mtgo. ®
Znek ¢nun
gi>ze?

Gu eskota one-

zZa-

ran N gagoz.
¢Nogag”™ zayO£?

tbaro jaun”~gax
no”.

¢Nora zooze7
Ou ora* goat.

cBa 7*zafoz?

Vienes desde (a
iness

(A donde vas?

Yo voy a la mesa.
;D e donde vij€'
nes?

Yo vengo de la mes«
(A donde voy yo?
vd.
(De

VA ala mesa.
donde vie-
nes?

Yo vengo de Ouer-
nica.

(A donde va cl se-
Aor Ibans?
El sefior Ibarra va
a Bilbao,

¢;Donde estoy yo?
Vd. estd en la es-
cuela.

;Donde estéa wus-
ted?

Yo estoy solo fren*
te ala ventana.
;Donde estdis vo-
solros’
No»oiros estamos
en ests escuela.

;Con quin estas?
Estoy con e) sefior
Ibarra.

(A donde vais?
Nosotros vamosa ahi.

(Vienes?

Bai,}6una,banoa Si, sePior, ya voy.

OBSERVACIONES

({) Cuotfo dectmo«aHcattam »lfafican <UsiolonnamoA tm or«cie fl; rero no v« cocnu

1%

d« « f« re»;»« gnf>r««t Aurtio



inl»eKi, per «ai« motivo. )«» iMmemo« de v«rD<j inirasiCCvn. Gsto mia ativlencv lo ««”iicer«n»Oft co*
oids dctenlinWfUo. bo le oreclén «ué no« ocupa lenerwksi (r«a « »abur: $h>eiovec”oy co>n-
picmenfo clrcumtanCi«! de 1i9«r. E) »uklo de e«(e«oradonci». Cu40«l0«d itiaioniddo, re "K k
sleti)pre a 1« prvSH"<A yCModo «9 eMimsdoo versomi a)« prvgunre jfiufén” Cicoiuplemenio
clrcuiulajkwt M luga? wpoade »icmp« » |li prtguntB
¢NUNIW /—ire Ooodff, (N O fir'f— don”. ett.

m algzfitmn

— ¢rftwrfet o a «us d«rtv»do»
Hn «»ta fwicldn as) compuesd»: stkntip
dtr«fBos uuv 1« parfe principal es el compiememo de lujar, puesto que es el uwv
ocup« «1 l«kK«r mmedlIslo anlvrior «i verbo. Sl la p«rle pnncipal de Is ow I*n fuvcs «| Sufetode M
oilsmn, entonces cBrlaato# wn M * propiedad; atk«U» Ago r>>oigZBfan. Kilo in» recuerde
lutMr leido en alsuua ocb”i6o en el pedesta) aue vrv« de b*»e a i1« estalixi del gten euakeraiopo
Asterloa, en Dureosu. renutadas c«n»ir»i«ciO(ieA de e«te comrHemenfn de lujar Dice alli
r«flrwodose «I luswr donde naclé aQuel Inaiane va»coil*>0 sak Dutipoo*«. » s»NMx»c«iLLCt(.con
Jos complecoentos <3 iuf*r lanxafloa *i» den” del v-erbo Como en castellecio: Naci6é un
DuAAtKio, «unO p» MAM»ro, S«v«rv% «istemos gue AMrluo buliieriformado de esJ«d r« mai»er*
««as oraciones en que la parte priniipal ee InduaaW.mcnie el complecoento dv lugar, puesio
0iK e» lo <<ue pftadpalownl« iwl««)) dai a eoivnder )a« li)scTIf>CkCws: Ouvahao'v va*oz*«
MAMIt>*4 IL ZAK.

(2> Go eMhera a la® voces f9i9ran. ézptin, aafton, vcc* lorntéda« con Km»usJaUivAn
CU/AL-Ci4M, A/.ut—jatar MW. AUUH-tronitay d *uliO de eataoda. o M in ti aal>*o
ewkcfrloso IN Wauiteccléon M®dv AikK*.ine”o ». la» Dwhbiho« con eMe awor p<i«>i«*ckiMas

pofw vcs »tampre dewés d«l nomW». La prepo*kis Q 4* en casiellaaO se coloca ann< e«ias
voc«*y el nombre, eo eusko« no »< traduce c«n nontWca iitanruiado». pvro Sicon no«ibres ani*
Diado» y proiKpmbrea peraonaKs; decM»OA: affli lea/aufittn, «le , pero «». alauftao, tu

o«fee".Penion*>aff, «<bO rtin atr/«as. eurr (V»«ia, Ptnren iMtifOdit. Con«o ae ve en loa pro-
nojHbre« peraonale» pierde «1 jenirlvo )a», no ae dtc« mreo, zur™p «te, *li»o fi/RS—n>I0. ZU TIiE~
ojyosvz. En loa nombren propto» gM temUian en voiwooante pierde la r eufénica IBAfi-
ZA3ALEIr—tf* /f>srtslfat. Hay cosiuBitir« entre algnflos eacniorta de sepatw »do auftio del
nooibrv prop»« por medio de un vxMtrofo.

(3) 14 fletlon daffu corresponde ala lercert periwoa del ~ng ular de: prtaenW Oe u»«c*tivo
del verbo EOON—eMA. Bate verbo al tRualui« «1 verbo »er y iiue alfUuftosWrosqgiweneflle leccion
y enlas sh”wntea eanidtaremoa. Uenv ccui)uKaddii alaixe« o aiaple en d pre»eirte.

(4) Lanext«B dagozujrrvspoiKle a la tejver« p«r«oM del plural cta) prcaeoM de ieiUcanvo
Ovl «erUv £0(?N —a«/«/7.

6) L«voztufunik Je la preaenfe oreOOn es coiripletuenlv fircua®lanctal ik modo como
toda* te* vocca «ue respondan a la i>res unwW Jyt=-i«joo?, ;de tfuemaotnfiy siendo ««iv
cwnplecnenlo i« part« pHncfpa! de la oractén,Claro e» cjw deb« Je ocuparel luj?«r mwedwio aoterlur
a) \-ttho. dicieiido; M zi/wn/h n/>”. 5ifocr« el suieiola pan« prindpal d«la oracion se dirta; Si
rtfno rutvnilt.

(6) Lafla»lOQrtsev toneai>oiidcala prin«™ i/«r*o)a delw nigJardel presenW ik nidlcailvo
de] vertK>EOON -ttm y

(7) Lafle*i«* isfoe corre«ponlc « la aejunda pwraona del singlar del preaenre de Nidi*
CgHvu Ce] BOON—t6tne.

kle atfuiel cuadro de iorcoeiCldn de laa flaUone* iM eata vsrbo> Pien entendido oiie el mia®o
cuadro de formaci6fl serviré para formar las fleAion«S de los verbos; ETO fi/— mn/r. yOAS_ ir
e/B/i/= a/M«ry ttimUién del verbo usaflu inK-r»«ute eu au# {«tceras persona» ttZ A N = yacer.
baslajt par» *Jlo c-mbiar en cada verbo la»«funda parte o nicleo, pite* mieniraa en el verbo eif»w
«»~"BnwlverBoeflwVea/a/.en «l veriio yoair, oa > lw»"hlei\ «. uue con 10s doe nWkos «
coiijug«: u) de folli, bify et™n. tza.



SIUBIO Ni>n po ViutAi.uAz2»oir pn

1.* na ffo
Sinsulnr: fo» za /
1 * da _
1.0 $a - t
Plur«l i sa — o«
y* da — _

Pe e«tc cu«dro salvn U« elguleni«« flekloic««'

ni N&GO Yo e«k>y. UuU OAOOZ Noaotru» ««Mmo?.
U ZAQOz. Tu «stia /JURK ZAGOZe Vo«c<ro9 «alni».
REDA DAOO irl esta. HUPEK DAUOZ Hljas

Boia CMversacl6Q »« uMti, v <5«b«ci uwr»«,Ua con(nc«scn(e emo. r”~f. Oso, giol,

N«02, pero «n H ««cnniradcMo <ko>is«rv«r” l«e foroMSory»n>c«. s ¢ f u ridapersona

«a ItevaplmU~Mlo'de aUetopM» ac conUden cji vu«Mer« crono plural;por cao la
Mionda d«l plural lleva doe plureJUadorcs2 v «<iafvie,

(8> LanciMMIiEZM O O ~/*« eifoy.a«um cn « Cfuiver*MIds cofrlerue conlrB<da «o «»]e

foma; y Un devUs S«*>ones de Qempo 4«tWiiae um ?m de eat« forma vn >a conver««'
clon; ee»ot, « M a fzkaoi. etaozf. «zfso*.
(0) CuAAaoelverbo eMa en oeyado6n eeiA mddalld«d eai« p«rtv principal ite ia eraeMii,

pwMio «ve nj«jMO M iittft «lso e»o «» 10 iju«princlpalmcof« >« oukrv Smr« entender. Pn e«toa
caaoe p“ea, M d« buen« cen»frucelse en tiuealro UHoma col»<;ar « iwfacio« con el verbo a la
c">eaa dvk oradeo: «2 nct/o ran/ttik. tmfio

Ot) Pn e«n oratid* reiMmcalavoiSciar—/AaN endoa cdAos dtsfUuoa, Que en euskera
Ikvfin, sefiSnauedadidwcn « oba«rv«cWn nbmcerQ «de ¥ twdén anJenor, la ralaiu cMneod«. 9.

Ea.b*i/ee>»*> /har*ot«sJauu zutunik dég>o, el prlowr iaun e«« cn vocativoy «n nonin«’
rivo al eegundo< Bn cestellano «| vocarlvo no llev's «rtMsilo. «> Sffiori el namlnalivo «/; «/
sefior ibtfitieeé. En euakera,>e lo tlevaiooa dldio antva» n«y alguno« nombres que llevan anf-
culo «n VDcertvo: Mro» no « (levan. Pxra aab«r qué nom'~rts llevan arflcvlo «<n ea« caso y cusle«
n« lo HevAii lo sieior «» Mer a biM»os ouor««.

(11) La flctid" gsfoz; p«rTejincc, c»mo puede ver«« en el cuadro «olJcrivr. « La prifran
penona del plur«l del prcMote d« fodic«n-0 0 verbo £00OH=«»famoB.

(12) L« conteslacloa a 3apregunta gV rtia” gago%?7 tcodiQ qu« ser un« oracldn <iue lleve
cono p«rtc principal, y por cmslttKleiiie en el luger inioedlato anteriora) verbo, el complemento
drfunsiencisl de modo OHC«4 el itiqulrMoeo Ifl pr«punta; Zuek arm» i/onrran tzafita zagoz«.

<«) Como se ve en «ai* respuesta a la pregunta«nterio'«lcnmpknoro circunataoclal de
modo es ORMA KON tUAU ARZATtITA = ap<3v*™ confrv>»paredy p<x e«te motKo esta parte
e*la qgoeae cOMa eitel lugar UiR)«dlatoanterior al verbo dKlendoiZirefr omm kontr«n
zagoz«. 511a pregunra eii logar d« (QU ¢m.AN OAQOZ9= ;Céao fuer*
éh'ORTZUK OACOZ ORMA KONTfIAfA PZA6 ITA?=(Qiiié»as estm/t ttpoySfdoa eoorra te
par9>/7 ia reepuesia serla e»ta otra: Otigagot ortaakontrv/t tzofifa, con el »ajem colocado enel
lugfAr Inmediato anterior al v«rbo.

(14) La Setldn2«r>*te pertenece a la segundA p«r»On«del plursld«l preirnte de In4lc«(ivo
delverboCOON Il Como puede V'ere« «n ei cuadr<» esta ftexls a Heoe do» pInnM/vdore~t f
y t; e«o auCvUe, como ya lle%'ajpo* dKho, rora«e conaidereda la segunda per»vo<t del »inguls?
como plurat «4 taotradebe JIfucncisrse dea«uelba.

(1A Palaorsddn tiene dos cooiplemenios OrcunManclales de losar, paUbtss que re«p«n-
«len a la pregunta;M /y? = idoad”y. Mdjgéfitiu « iagitaidajkuronftiartn bitoftean. Ls po»*



retdctonedo, no s< dwe inM'f>tkfézkoronnif>iia/teen. *Ino irne’ « Wa««rw(TfttoreB ¢tra/Tcm.

dé) Sl 1* pttgunw e» ve? Oe »r a’r/uxi» /« fle«/e/*e/wn«* (niift dafoz? fim=*.
¢nor/*u<A~rfii<»*N«/s««i’ claro<]oelap«ir»e InqatHds «a li»f«rdel coBwkm«nre» de lufer »ctU
ei swleifl, VP » 1« re*pwe*ia io B«r(« wroo I» Gue poneoiaa «n la obeen«tti»
SQCuicnK Bino esla IbaHuzea tu tsuoak i/ttgozda/vn”n.

(17) Coato cont««*cldn fl « anUrtor «91« K»«ii cofi*trulJ#a «ta oraels n «e»« IW »
ti c««p*7iRenlo intiuvirtdo en la pr«eHoia, lainiedlalameole «ntea del vcr&C.

(W $uak>rK. dib tr«s A » /, e« )a deainencta, M v'ocedeacta, c'MO ablativodel caai«lta-
no. Ex»f« a”ixeitcii como foO»« ié» qo* f r»likren a1df»f loteit«» CT plwa3 le p«fHCule era.
htcwnOo eierik: MAITIK — <Jaad» la nttM . MAYE!fi. TTK= deid« Aw m taai.

d'ir LaKcilénio*t, ro,at«ialgunacuiravo» 6«VLm»«, p«Men«cea la setiui»« P«r-
»«M dd aln?ular O«l pr«»«nie de ludtMtlvo del verho V04" _: h$(c vertk>d« la «isnia ma-
nara giK efoe. lwn« eo”|ug*cién ainr«ncao »lork en 6u pre««cUetJe ladiediivo. Como r« lenemo«
dicbo, con ?l oiism« Pu*dro g « efoa ae iorman 1~8 ftetimie* Oe e«* vetbo, ao i«mW«nOo0 p«ra
«Uo ma» «M «lnucleo.Qua alendo cn eqti<t «<n n eheve m u Vvi. t'en« la partK-utortdAd da Qwa
como el niclao empKza en vocal h » rairNci/lcAde sulelo mr. ««. eK. plerOv" > & hecléndo
Ik«io'«a como»oi, aota,Oo” tfO”, zoatt, 6coz o oaya. xfiy”~.doya.*ym«, xoyBie. daym
CMt el (HToRUclao. Las fleGtoo«» con rwgactén. tz aoo o tt >*oya. tn. »uenan «ti M coover»oC>Oti
coTTtentei ern?*, foo/M, e”rnaz. enoyaz. aznya. etkoyaz; efrn”zt.
eteoytet, eitoyaz

2D) ti «Mfljo Itidica dejirlno MA/RA = « /« «e*d. y coaio lod«« Im auBios i»ltcabka a
nooibr«» oe lufer lanrcal« le vamcala tta ciHiiusn debe &t aplicarse s nontb<vft pliraU«
mavi-fAUA =ajés meaos.

fSI) La Sesioén aoe perlenecva (a pnmerapersona ad »infuler dai pref-nie da kndieallvo
del s'etbo VOAN__Y9y.

(fi) LaBeuo6o *4i»0*corr«»poxde e la segunda del aln*ular del prescnie dv indi-
cartvo de) \e«K»efoi”® cuyo tiocko es como antes hvmO08 visio; roA La "-i<i e9>e nlicleo dvanr«r«ce
antewracooSoiMiri«'«aftje.'tfoAN*. tafoi«. dami. Csta« fleiione« con nei»cles o:

*'« iIM'fw* eie. iuet»«n en la con\'en«clun cofrlente; titaro”. eizaloi. «ziafaé. ezkar”t. ettaroze.
fx W fii «re

Cuando algkina de M» dcSineircfcA <rue b«n»oe ««iMOiado, y Ida gue v$ludU""emo9 m««
adelante Oeban a»rrreKar«e a ihi tinmht” provo. e«coslunbrt entt« muchos escritores srpar«'>a»
del nooibr« por m«oio de un af<jw*do.NI OERNIKA'TfK NATOR— Yo vengo 4t Ourrntco.
ZU OERNIKA'I"A ZOA2—7Uvasa Ovtnik«.

04) RIsufilo» UidkA e»iaticJay sv UitBrencladel « geaitiv« ei»«ué sgiK|l wl«kCW»a nombrt
con BOmftrty esie nombre con verbo; «tee tnvramente Inteiici«<Itin de arftcute a <»kfen«la drt
teiiinvQ Que ektge ademas, loo o opoetundinenie bentos vr«l<s MiercMcbhéa U le« k<i«4 eufénicas
r y e en singulary e«n plural R«te «uflion de eslancia. ya gue se agrega « r<w\bree de luear.
rtdbe, CODO todos eifOSsufll«. le parlicula t/« con nombres jHural«» ATtfAS— e« japuerta
ATEEFAN—en t*a paeffDS.

C3~ Es”a Mc«clén que «studiano« ahora lleva doa C4Jfo?(«mento«, uno dv lugar; jeyo
auf-Aan.y «ro de modo; bakafiM. EsJe rtfitno en en la oracién w« paf” principal, y por eWe nwrlvo
41e« eluue ocupa el lugar iniociJIMin anterior al verbo; ailmi<atrik nafn hyo auftan. TambKn
b\ >«nazon»irxc\ t>n:rn'leyoauf9aMna9ob«kafik. p«ro en esie caso la irsihfCciM de bakafik
«« mé&bkii oue ac”. »oisnteiiie. *

Cuando «I nombre va Uroltado pof nl*se n Hmltanvo dcmoslraflvo. esie es et mw r«ihe
cualgukr Oe«n«inck Que haya iie «greifirwJe al nombre, ora para r«téclOBarlecon olro nom ", fera
par« fvicclonafk cotkalgln verbo, y i« a*'. <W. aura resultan lo« »oseahos; *>/»*«. oren.
loa ineMvfts; oaera», ofeiao, /trer™": If» directivos; onripn>. oferara, ar"fara: v los de proceden-
ctn; oaerailk, o~ farik, arernfik. Aliora Wen. cuacélo «sto* Um llailw» «ou viuralea no se conMrn



«m la ««crtticra. poe* «5 toma» dkJio» 6tfSltiencIM reanU« » m\%mo ONSN — de eitf. a « ONEN -

aum ~efe est. u-« OU'N ~ de cx>»: ONETAN- tsfe. om ONETATf.'- en
c»HM:<wr.TAN” en«9C. oue f)<I'TAN— fn e»Ooi ONEFAftA— é t*re. gu« OW IAI/A>-s
»a/Nn4'0 6 ETARA —flva« «ue 06 ¢n*'AfiA - n«im; 0>/ETATIH T. 8exd€e*". yua ONETATIK
- OoHETATI/A- *:** exe, qu« OUHTATIK- «iOé. En H co"v«T**ctti« ae
liéce slfUlta distincion e« «1 iceufo. V pof <»f« Wfttlro r«sulukii mcfwfunOlljtes. &i un eBtkaldufl
*co«ninibfedo a babkr en »ukdWro »o» o*cew eteoiplo; mé! f>étinn Uxi Jiruf nagaf' battuk,
IXTmro dIMnpulftfOK» « tratadt «»1 "«s>e © af trart Oe v«rua. piK» ene<pHwer caso i® a n
«1 ac«nlo « ta«nkilrima sAebo y Uir* ma! ofe>*e c«iiMi«do el ac«nto «o Is «, v «<n H segundo iira
wWtM;j 6/T tan c«rii9w3o el acento «n lao v «Q Ja« Hoalo Ms hatipndo h v « «sdrdjula y e U
i*«:. Lo mismo suc«d« con l«» ikm*a d»aineiic>*» UM hewoe apanlado.

i?7) P Bwfltc#ffi looW« compahi«. e:» Viiceya eaie snhio e»ume la* fiujc30Q** « (ftmpa-
fU* « wam«u«atal que en OuiptiKoa se enprte*" con elwitiio Ak Aontrue panhdpano« de la op)-
UK»™ de casi todo» k»» rreiadlatas de oue bi sufll© « P«ra i»o«bf«A likninHdo«K y P «« antoW"
doa se le defcen de «pitear tas hinctOM. de toWrufoentoo medto MAKILA7.0 HAKILAOAZIL PC)7
ZAKU~A —eonelpato.pvr'fitdh at/p«h hr mirado alptrrv, v «* »ufllo */». d cualrec»e en
sfBfidardos kt»"«euféontca9«l«lI>06esK'0/-ve, »«cietidode A<o/~w, ~ ~ eomt>adii; »UT!~
LAFitKINNATO" — otttct) co» el ia*c>"ho, e» compuAm del muchtcbo. « *| cano gue
en Vi»e«r*.«>w 6 io » menoa, hoy empte* par* airiw» fy«clWMB el aiiiJJoi« / y en Oulpilzcoa ti
kimAreki»y » e«le ntmivo no»olro« « e.ro nos «teo«jno« por boy.

O8) Lo» a<jv*rtSio«de Iw «r, (amen). 0", «" se convlerW« en on*. 'sfa, ara«Imibu
la deslnencM de dearlno r».

Cixei*d6 K Inouer« w 1laBiodaJkMtfl «tirmatlva dd v»rl*o, Siente e * slotétlco, s« cok**
CB Ib wrirciilé ba &«i»t>\*07 ié Httiea ¢HA [.ATOZ?=-¢ya yiemo* é* fxf***";, BA D A K I/U f-
etc.

EJERCICIO ORAL

—¢Zer da au? — Au lumel da.
—¢Qué es esto? —Esto es j<ipluma.

—¢Zer da ori? —>Au finlontzia da. —¢Zer da aura? —Aura afea
Ua, jauna. —¢Zcrtzuk dir« orek? —Onek afkiak era leyoak dira,
- ¢Zer da ori, mulil?  Au liburua da, launa. ¢Zer da ori, gUona?
—Au inf?ia dd, irakanle launa.

» * »

¢Nun dai?o iirkla? **Arkia ley6 aurean da”o.
—;Donde esté ja silfa? —La silfa esté delante de fa ventana.

—¢Nun dagoz arkiak? - Arkiak mal O5iean dd”“oz. ¢(Nun da-
goz afkafiak? Afkafzak mal gafiean dagoz. Lumea ¢nun daa*o?
- Lumea ingi ta idaziiarcn bitafiean dago. NI ¢nun nago? Berorl



cskolan da”o.—Qii ¢nun ga”oz?—Ciu baratidn gagoz.—/uek
¢nun zeH?0ze? —Qu leyo aurean gagoz. —lbara fa Ibaretxe {nun
dag07<? —Ibara to Ibarelxeark! ondoan ddiroz-

« * «

-¢Ni bakdfik nai?0'> — Kz, juuna, berori cz dago
hakarik gugaz bafio,
—¢itzstoy yosoh? .—No,sefior*Vd.no estasoh

sino con nosotros.

-~Nugaz nago? —Cz, ez zdgoz nlgaz. lIbara Jaunagaz bafo.
-¢Nogaz nago? —Berori nlgaz dago. —¢Zuekaz nago? —Bai
jduna, gugaz dogo berori, —¢Muiilagaz nago? - Ez, jauna, bcron
ez dago mullldgaz gugaz bafio. —;Zu bakank zagoz? —Ral» {auna
ni bakarlk nago. —¢lbara jauna bere, bakarlk dago? —Bal, jauna
Ibara jauna bere bakarlk dago. —Nt leyo aufeaii bakafik nago
—Zu, leyo parean bakarlk zagoz. —¢(Nun nago ni? —Berori leyo
aurean bakarik dago. —Zu. {nun zagoz? —Ni leyo parean bakank
nago. —¢NI eakolan, leyo auréan yesanra nago? —Ez, jauna, be-
rori ez dago leyo auréan yesanfa mal ostean zulunik bafio.

« » *

—¢Nundik natof? —Rcrori Bilbo'llk datof.
—¢De donde vengo? — Vd. viene de Bilbao.

—¢Nundik daioz eurek? Eurek Oernlka‘flk dafoz. —¢Nundik
zafoze? Basauri'Mk gaioz, juuna, —;Nundik galoz*.*— Ibarange-
luilk zaioze, - (Nundik zaloz? — Befldlu lik nalof, jauna. —Rerorl
¢nundik dator jauna? —Markifia'iik nator. —;Nundik dalor bera?
—Bera Baklo’tik daloi®,

« «

—¢BilboVa zoaz? —Hz.jauna, ez noaRilbo’ra DonoAlt'rabano.
—¢ Vas a Biibao? —No,Sr.,novoyatiribao s/no aS.SebdSf/an

-¢lrufia'ra goaz gu? —Ez, jauna, eurok ez doaz Irufia'ra



Gazieiz’era bafio. —¢Bilbo’ra zoaz? —Ez, jaun(, ez noa Bilbo’ra
B«rin«o'ra bafio. —Donosft’'ra zoyaz? —Ez, )auna* ez noya Po-
nostlVa Ciefxo’ra bafio. —¢;Nora doyaz eurek? — Eurek Pornjga-
lere’ra doyaz, launa. —Bera ¢fiora doa ba? —Bera Eibaf’era dod.
-/,Ni fioranoa? —Berori Elantxobe'ra doa.

» * *

—Zu ¢¢nun zagoz? —NI baraiz oneian nago bakank,

__i/)onde estds? — Yo estoy solamente

en esteiardin.

—Gu ¢nun ga”oz? —Zuek eakola onelan zagoze—, (Zuek ¢nun

zagoze? —Ou baratz onefan *agoz, — Ni ¢nun nago? —Zu eskola
ofclan zagoz. —¢Nundik zaioz? —Bararz orelaHk nator. —;Nora
zoaz*? —Eskola orerara noa. —lhara jduna {nun dago? —Afki are-

lan yesariia dago. —;Nogaz dago yesanfa? -Bera bakarik dago.

—¢Au da dire arkatzu?

—>5ai. jauna, ori da berorén arkafza.
- i.Es ea/e mijapicenft

—3f,sefior, ese essu lip/cero de Vd:

—¢Au da zure liburua? —Bal, jauna. ori da fire liburua.-¢Ori

da bere maya? —Ez» jauna, orl ez da bere maya nirea bafio.

—¢Aura da ikaslearen lumea? —Bai, jalna, aura da. —¢Norena
da Uburu au? — Liburu ori nirea da. —Lujna au, JbaraVena da?

-Ez, jalna, ez du IbaraVena nirea bafio.

—¢Nora zoaz? —Ni

ora nod.
—¢4 donde vanf

— Vo voy abf.

—¢Nundik dalof berori? —Orlik nator. —;/Nora zoaze? —Ora

goaz. —¢(Nun zagoz? —Amen nago. —¢Bilbo'flk zafoz? —Ez, ez
ndtor BUbo’lik lrufid’lik bafio, —¢;Mungid’ra zoaz? —Ez, launa, ez
noa Mungia’ra Begofia'’ra bafio. —¢Laudio'n zagoze? —Ez, jauna,
lernika’n gagoz.



REPASO

—¢Zer da au? — Arkafza. —¢;Nun dago afkaixa? —Mal «anean
dago.—¢Nun da arkafza? —Mai gafiean da. —;Zerizuk dira onek?
—Onek afkatzak dira. —¢;Nun da’*roz aiH<atzak? —Mai gafieon da-
ijjoz afkaizak. —¢;Onek dira irakasleen arkatzak? - Bal, iouna, oi*k
dira. —¢Nun dago (da) zuzenkifia?— Arki azpian dago (da).—¢Nun
dajroz zuzenkifidk? — Arki azpian dagoz (dira). —¢Artil j?afiean da-
go Ingla? —Ez jauna, ez dago afki gafiean, arki azpian bafio. (Ez,
ezdago janean azpian bafio).—¢Nun dago ldazkoriza?— Idazkuron-
izlandajo.—¢ldazkoiHza idazkuronfzlan dago?—Ez. )auna, ez dago
idazkurontzian Ingi ta Idazllaren blfariean bafio.-Ezkifia ormakon-
fran dago. —¢Nun dago ezkiiia? -Orma komran dago.—Bllbo’Mk

_>1j irakaslea na7——NI mai auréan nago.—Zu ikasleazara,
—Zu leyo parean zagoz (leyoaren parean zagoz). —lbard jauna ba-
rafzan dago.—Zuek eskolan zagoze.— Geu afe la leyoaren bifafiean
gagoz,—lbara jauna fa bere andrea baralzan dagor —Geu eskolan
gagoz.—Ildazkuronfzia mai gafiean dago.—ldazliamai azpian dago.
—¢Nifor naz? —¢NI nun nago? —¢Zu fior zara? —¢Zu nun zagoz?
-¢lbara launa nun «lago? —;Ou nun gagoz? —¢;Zuek nun zagoze?
—¢Ibara jauna fa bere andrea nun dagoz? —Ni zufunik nago. —Zu
yesanta zagoz.-Zuek yesafiia zagoze.— Ibafa jauna iabere andrei
zufunik dagoz baraizan. -~Geu yesar!ta gagoz.—Ori zulunik dago.
-¢N! zelan nago? —¢Zu zelan zagoz? —;Zuek zeian zagoze?
¢Ibafa jauna fa bere andrea nun eia zeian dagoz? —;Geu zelan
gagoz? —¢Mulil ori zelan dago?

EJERCICIO ESCRITO

I, ¢Nun zagoz? 2.—¢Zelan zagoz, zuiiinik ala yesarlfa?
3,_¢l.eyo auréan ala mai aufean zagoz? 4.—;Nora zoaz? 5.—
¢Nogdz zagoz? 6.—¢(Nundik zafoz? 7.—¢(Eskolan zagoz? 8 —
Mal gafiean ¢zerizuk dagoz? 9.—¢Liburuak nun dagoz mai gafie-
an, arki gafiean ala liburuiegian? 10.- ;(Papelak lurean dagoz ala

mai gafiean? 11,—;Nundik zafoz? 12.—;Bazaloz?
(CrnHéfefiepordaplKtlo eJpnsertre t)eKrstn).
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Irugafen Ikaskaya. = Tercera Leccion

Baitza

Zm la.

X tta.
Oriturdifta.
Ainuskoa,
Baltzliuna.
Cofi'-fupja.
Urdina.
OoMa.
Orla.bekfla.
Zurl'~oHa.
Urdin‘ar”ria.
UrdIH'lluna.
Balt*crana.

M argoa.

Zelakoa, z«lan-

goa?
lg'sifsoa.
Kutxa.
=ko.
Luzea.
Labufa.
7abala
Anaya.

'ONOGRAMA

VOCAB ULARIO

Neyro.
Bianco.
Oria,
Verde.
Viélela.
Marrén.
Rubio.

A tiii.
Uoyo.
Amarillo.
Rose.
Asul c(aro.
Aiul oscuro.
Moreno.
Elcolor.

Clué cualidad?

BI

La cala.

de (pro'~erbal).
Largo.

Corlo.

Ancho.

t!i hermano IW tiubl

N

N * 5

Nasaya.
Estua.
Bedafd.
Garal.
Zofta.
Txikia.
l.odia.
Mea.
Arcala.
Urla.
Laukia.
Kurtifia.
Lufa.
Euki.
Ukan. lzan.
Darez, bafiz
Olzona.
Alta.

Semea.
Alaba,
Ama.
Atcba.

l.enuéua.

Moldado.

Estrecho.

Angosto.

Alto {adverbto).
(vbkio).

(persona)

P«(luefo
ycquefdp
Griic80.
Delrddo (objeto).
Helgado (per&ona)
La ciudad.

lil cuadro.

La cortina.

La (im a.

Tener,

llabecr.

En Cffmbio,

El hombre.

Hl padre.

a; hito-

Ln hija.

I-a madre.

La hermand (M T«rii)

El primo.



¢ Ezkine baitzn »
fia?

fSM, Jauns; etki’
fia bs/tzn (/a.
¢ Kirttn au *gofia
déi

Ez,iauna; kineit
ori ex da nona
oria 6al/fo.

» Nik gizon ori <
aita 5dot®
ifZak, andra ori,
amft doswf’
Bai, Jauna. n'k
andraoriumadot
i.,Anayidol

rifk muril ort/
Raf,Jauna, ans-
vadau.
Neakaliia au, ¢a-
re6«t * dfiiu, Ai*
«/?

Bai.Jauna. ttrcba
dot.

Mutii ori¢janaya
do/an
34i.Jauna anayo
dftftu

Maitxikia 12 zu-
ria da, andia ba.
fif. bajtza.
ihdratalbahfxt
Jaunak gi7on ati-
ra ¢Jenfrlisua da-

Cz,Jauna, ez da-

Ae Itituufiua

anayo tafo.

58 -

CONVERSACION

iMa ncjjro el ence-
rado?
51, sefior, e) ence-

rado eda tiegro.
(E* rolo este por-
taplumas?

No, sefior; ese por-
laplumds noes roio
sino am arillo.

Ese hombre es mi
padre.

(Es su madre e”a
mu)er?
5f. sefior, esa mu-
jeres mi madre.
(E«e muchacho e«

hertnano de Pedro?

Si, sefior, es her-
mano suyo.
Es hermana luya

eslasciorlw. Tran-

cisco?

51 defior herma*
no rnfa.

Fa hermano vues-
tro ese muchacho?
Sf, sefior, es her-
mano nuestro.

{.amc&spequefiaes
blancaen cambio la
grande negra

(Aquel

liombre es

primo de los se-

Aores Ibarra e lh<™
rrechc?

No,«fior,no espri-
mo

dino hermano

de ellos.

14 ¢, Zclako mar-
yortdauko l®af'
kafr onehfi
Arkatz orif>al
tza da. Jai/na.
<9 /ffe/fi0ak ¢ze-
Jako nttirroa daif®
Igelrsoazuria da
iZ"tako waryoa
dou ikatz<jk7
IkaT7.a bafiza da
¢ Zelako marffva

daa

Odola goria da.
Jauna.

Bifbo'ko » ka-

>eek zabalak di-
ra Bermco'koak
baHiesfuak
Uri o'ictako ®
etxeak aundiak
dira Bakio'kftak

bariz txlkiak
(Jdaztfgoria /O’
dia da7

Ez, Jauna\ ida?ti
gonaczda todia
ntta balo.
cZedn ™ idaztidh
iodia, urdifia ala
ori’drdin”
Idaztiurdifiamea
da. ort~urdina
bariz iodia

¢ Efxe augarai
dag&i
tiai. iauna. cfxe

ou garai dago.

¢.De Qué color es
esk Inpicero?

E«e lapiceT 3 es ne*
gro, seftc,,

¢ Pe flue .airiores el
yeso?

El ye o es blanco.
¢De 4Ué color es el
car »6ti?

El carb6n w nevro.
¢ Que color llene la
~ngre?
Ui sontr™
sefior.
Las calles de fiklhao

roja,

son anchas en cam”
bio las de Itermeo
estrechas.

Las casas de esia
ciudad son alias en
cambio las de Ba*
quio pequefas.

11 libro roto es
jirueso?
No, sefor, el libro

rojo no es grueso
sino delgado.
¢ Qué libro es jrrue*

so, d azul o el
verde?
El libro azul es

uel”rsdo en camUiO
el verde es grueso,
¢clUsla alio esta
casa?

5i, sefior, esiacaaa

esla alia.



NAu da ifbufu ¢lift csie el libro H/e gori-zuria rubia ftino moreno.
a/\? gris? hait7,crsnabafio.
Bi2l. founfi, oii 51, sefior, e» esd Zuk ule b<iU?.e' *rutienes pelo mo*
da liburii area libro grxt. rane daukazu 2* reno.
fil ule ¢Es rubia esto se' fierak ez dauko EI no Itene wlo
i/ofi'ZiiriH d i fiorila? 26 ule gofl'7.url- rubio.
Ez,jdunii, ez da No, ~efior, no rik. ~
OBSERVACIONES

(1> fio taU « « MMcnoB uo hackotfo i*" v « « dwolrvVritnv.

,ymftya re»toios dicl»o tit (a i*ter-flcu«* irtm.ll o« la l.eoc*5n PrluKC«,n « n

r| Mfrttrato «klwo ie H«v*f«rMculo trttaAKtta, <k ahig « 1« d » VOMA « 1« prewtfi*« or*ctéi* (o
lleven E Z k/fii~ eUfKem*/y HALTZ& - rtntifr*. No #« dK* pu«a «h euskero com« «m ch«-
kHbik>W i/*cvrrtto e* »ejro «no HAILTZA £A= él éMCffadv
*4*/iKgro «Ble ToWivotwmo» po««o en I\TA»if»T»njs tos 09 BdWHvw» »«irtiwlo« (id arM-
culo, POMM sKmpre lo Heven, e «o s#row veifjBi*s«?uW " a« Btili»Wro iijn»"vo comomis
QtleMni« (eodKcnvB ocesMi «k ver.

® Cnia Of«clsn iTOftM d s,wtfai«lvi>o
$uleio de la oi»CI<”k j‘trfen no 1kv«*bmicblo. peroe»»o» « d « po (w Ikva <ptroHmHaHvo 4 i/ =
Slefnrew ei 9Mic**ffvo<*B<sle>M'l>«veBIBTin MmiiiTivon© ps?de li*v»f »'i «t puede
deOf A/rie«««u. i*of«rt«mplo.

(i) Cuando deiimo” alkg/zoo ori»"» drt/foroiBmoi i»»« ofBclon dtsttnl« « to «* loe «*«
hadtei presente conoce««. Esta orack>n '»«' consta dv i«)eto. verbo > airilHJto como les del
w bo/?Jfl, ni dv sujetoy verbo sol«fn«Hie«ai»o la*ayfe*ti)diIBn»©B en x f~toarvaciéo 1.* data
9e«ii)tda Leccion, Sino d< B«réto,«?«"'«. obfetoy fin tasdemis rtr*clonesde '."* 0 trans«>
livdoel *iaJ«to-««f»te e* la folJsma palabra, pero en esiis del xtr&o Uf<AN= ftzbtr cuv®© fofl»divo
BAtS hoy eo Viii*ya en deeu»o, m u do« palat>r"» gttnnta” el ajftnie > el sujeto, b " la oracWo «uc

Bc« OCUPA el egenT«ea N/K ~ yo, qu« como fotfo *fente de verbo tr*n*lilvo llevn um i; el SMkto
fiM iuré <1 ftweto arfe y el verbo tfoA 1 « trAduccton Hieral ti* e*ta Mocién seM: ye «w
padrr/o *

i<
«o« «* el mismo ¢frOfir :: ¢‘luurrr c«n
sin desioenciade sgin(.>,yd oOWio

Ki a««)ite respo«l«*"* “lempre a (a pr*«Bnta
4 r$Mei>cié d « ««ente; »’ uteto a1« prrsi."»* ;W 1?2.' T
a la pregunta «w«©> Y «tefatoentP
al c*weU«oo esehomhrrp”rd”~lo h*, c«M «" las stsutealk” prt$uniaai i/sui® kG palrt ttc

Cb>e r«»Hi«*ta seriayo: *e*ai® luBféa A«yo cuya respuesV «ria o »
i tfiaihtyo9(ytboi*kr” alaouvss responderlapadrt: owelo.

Rn cftiBB oftdooei)aiiMi» »c texHIrt en coenta lo «iue temas ve”r» i>emca rei*li to,de coto
car liiinedialaiiMnle »nie# dei v*rDo la parie pUncipeJde U ot«16r; m«* el *i«nie el ace»le, Si el
auKto d suieioy 9ial Ablerod obietn

Kn Id pr«eo'e orac4do, 9 N «templo,a Id preguntayro* <tao fUM t«rf «/w? m
i« la «iKiiuafe fomwi ajk dotélto ffzoa<*n.si la pre#wota A»w liof rt» ait"f »« .eApoodert;
IP*4sW O «élo/ft*;ré'a,ypori*m*o.Bla prvgunia dotntk 0if? »« regp<>«(iert uta
Jnd M>k gtzoo cri. i

(4> Elsuiely ¢ ttti» onvIPn es,cowo antes nrmoaditiKs d suslanft'ft»«oif, el cual no
JtevB aHicuki pof ir iit*XiBa<» «,un el liiaJiBflvo U » | z ese-

«**e

Aow”"tp



9) Rlao«i«nnvo flu «s «n es» orsci4 ii el »Diete v por «»i no'tvo no lieva mie <leeiMn-
bia goe elarlKiilo, que en e«T<voe, lo ntMno gqo« «n la vc2 eim esu u e, Vv vez d« attas
o offtaM Mlanieni« alta,

L« S«kJs o tfofcofftspoftde t la pflowra per/tona del MnjuUr dci pfCAente de Mdkjrtvo
del vertk> I/K A ff—to he. cuyo UifintiH'o esta lic’' en Vlzcay* en desudo y siie(<(u<do por tzs*.

n L< Qextdndota corrtsf'onde a la eegtinda pereona del MiignJa? del preaenfe de Indtca-
llvo del vertN) UKANZ jo # » .
8) fWxWn 4« « corre’TOade a le lercere iwr900a Oel sin~ular dd pres«n(e d« lodka llvo

¢NNtW .UKAU-h, Ha

La W2 ¢(kt;EHX —herman» de varoén, «s uite de les voces, "O xiuy ahundani«», uw
cnvascuence tenntnan coni Rfliaavoces al recibir elanlculn canibun eii la CAnverMcléiico*nent<,
vo Vir*ya« gU primer*a en ? haciendo OeOJMO/«*; de OiM ga O le”gi. etc.; pero cooio en la e*>
cnlura optemos Oe w™iiir cuia craiia toniés mnlttcs da poelble« y en GuipGzcoa ademas de en la
convereac'tte OMrienie lo»«scnn>rc$ i«kmMa nemplean «alada»« de vote«, (wen delasloponunkM «
con une sola é asta es kareion oe que eaori«>no* la tsmila eulpuz UMjiQ.

(li0 La fk»dn dou« correaponde a U segunda persone del piunl d« preseale de
indWailvo del verbo UKAN zic Mabéis.

(11) La flasldn doffv corresponde a la primerapencna del plural del preiMnie indKailvo del
«erbo I/KAN —lo bcéemos.

(12) £”nJarresvnl«ortv)éo leneoos dos ediriivo»;d primero txtkle.aOtetlvliaBdo al 4us>
rwcvo m»i > el sevuixio turta, airt&uviiKMe «n« «uelk)«<i. Todoa K«adwlItvoa gue sirven, no
(earaainhvtr ui>«cuelldad al su~ntlvo. sino pan MUelivKArio, cotn« el primero de «sJa c««clen,
tonnan como una sola voe con el nombre,y no ea este, Alno los sdleiHos uue cuniplui e«« rntaidn«
loe Qoeiilcv'an las daalnenclaa. Por esJe morlvod nusHnih”? MAh-tnt&s de la presente Ofacifro no
Flevaarlfculc. pwa esle esia sulbadv al adieilvo que va detris de él.

an La rieiLido4p® COTr««ruode a Jatercera persona del plural dal presenta da Indlcaftvo
OH verto» UtfANz. h >tan. He equl «I CwvOro de lorssactdn de las llesWoe« dd presente da
hidictfWo de eftte varbo:

OS|BTO  PLUftkL)2APOa 06 SUCPTO A0

t

sil ni

M (careca)

ru
PIM rei <K
da U a

No hento» puestolos correspondienie»a la™ prunvravy »esuaCes persone¢tdel sin*
inlary plural por no ckerlos itacefaricAif>dsvia: mi» adnante los O« Teaa cooocer, as cono
ardatésl ioga par\bulandedki» de efie tninmo cuadro. HE dpdHK® que se Toom di vboQM de
laadd addoteto alngular conJamddl ndcleosemblaeno, awem e que CVKjUe © S v«; con
»uielM gav coialencen en conaonaorey . s« de G/, hacador: de daaiv. dftzo de dai/gv, doyw;
Vik<fa«7»e, dvife. Las primeras soo ski duda altnrma las fonoas orgdnican; pero todos los
«Olleras i»ssn vaJe» CXilracciarxa v no »vremvy» oosofro» las que discrepermos m este pumo«l
en oiros. Rl chogue d«eae mMacu d)grikucon oira >ocalw resude hoy. eo la mey”, ... ca
\Y canbiandore woel dp enA V&S tk tfiVik. »v Pacva\OcaiuiQne enalgiinM nveionmk
del dialecto Viscatoo nedice’ dai/de y deadea, es toeWrto gue Koy esu nd» «sienUido d u»o
de dade, y dobe onarenos nofuxro*.

<l4) Laflealdn BZ DABE = no /o lun. como Aeve« laniMoa débtcon negacidén. Lo
mi$mo esla Oexidn de tercera peraona delpim |, cono todaa Im deméas qoe liemoe exTodlado se



u«n «n k eofHenl*. c-dib»»dc « ¢/ c» /, d. rttafong; fo».
«x/all rsWn'ue, « /i* . pw en i vMfHOM conven«umtles »Vx«*«« rfs/, tc
il») Ea «*ie o P«clo6fl IJnuutWlva aii« cnitilenzaw n «l Inrwreifoljv«(ZCLAKO? v ¢ (ELAN-

00"=¢;,d$ au*eui/ftteifr.c« 9«n *e .ty «ue i« “ra'e 0« ®* IApiee»,
(puwto Q « laf«clsn vertici Itreralaeoi« coibo tOi««;¢0»e r/««< esv
»«onlraw”O« las n<* wrt«« qoe Q «« d» teoer fCK» or«ct«i v«rbo iruuwJ««. a Mb«r.

y oW#TO.En teOa omcléo «lvverto IratuMivo rendrcmos o*tostw 8 cowpooeDJ« «»pr»c«
0 Iflcit«' en le prvienr«los tr« v*ie- tx p n A Cow jlawckftr a « » « n  uwuSftrtva, mi
le preunte« « té cfwttnloo «q« de loacompOr«“»«.e>i«l pre«in<«caso elobftiv.porcfxi«8iiiini
formulerooa ufié re”oe*« irtglcA « X pregonta «AtixJlanwi » difemcNS ZUM A

DAUKO AUKATrZONTU tAtr-esrt laprctro tttar coHvhianco.Bncsia oraclOn verno* Dlea Clara-

cnend«»u* « « c«fnpooercie* a oh/ero. gue responde « la mls«") Pulic<n« « « el«lrifturo ct
14S C«af>ne® de verbo w offueV, eo«r{, coUito/jacc _ ~dP O O Zi/fiM :verbo, guc » la
M iabrs qoe expfW la«ct6B 0 »'wic«bo. vo «sre cjm Iwrtrr, fline _ DkU KO y »uw<o o «pefrw

UM »n ta» on«Cr<»*«9 deverbo tra”“lilvo«uv no seaukaa ea lo itiiAm«niebra,yreepvod?”le

taiflw etfi. pero «n I » vertN»  rrantiltvo», con deslfiefK « dii «penR, *, A«o*V.w f« <*rcfr>, *W-
KATZOMPK EiCBAemos reperir«ul. 10 qoe en olroe «W l« h*»in« dKho.de gu« la pwle pnn
cipalJ » 1t oradéfideba d« colocar«« inm~dlalameot« antee delverMm .

(16) U fle*ion doakocom Sponde a (a terc«r* pereone del Alngnlafdet v-etbof GW - rtsrr
W w . el ei)«l con »1?unos ofroa vcrto» iraosJiivo® gi*e oW» aU«l«aleverer>ofl. conservamdevM en
MI preaefiw de indicenvo y en «JB»" tiempo, c«nlug»cloo sin«a>ca.

(17) 11 Ifmltarlvo mu el reclWr desincnCt® de agenie wnaWlvy *. « cO"vlerl« en ««*>ee
on «fl «xrt* n! 0 en «A »ino ««e toman la fo r« deonrk, oédeyM nt respectNBK>«iife,
doreconsoApliclcuc«tacnI>l<o »on "««Ar. Se disn”iuen en el ‘err”’
ONPKDAUKO-«éitmuchadtvlo <eneyen carnaio enosmnehichoslofkmnei MU riL OACK
OAUKE.Como seve,cuando un nn*lt«rtvoes piura»,el nomire r** i1k\<ade4t«n«icle fHi»raHi»io»a, ei
misoK) fimiia»!voio pluralic, XUTILAU lca'tmucheciw MUTILONPK esw mochacfn®. U
palabra murffpeniKcmec in<srieble.

m\. A prcBunteS corno las anlert)res#e respvnde jefierctmente con Of«ckmes ~ o0 o la
prcaoire gue bl«n puclferamos llamar iM pasiva M KA'Z ORItiAI TZk Pk es«/ap/~rh «
nero V no APKATZ OtfEK MARUO OALr/A UKUKOZ"rt /vxVA) W w
Or«loiKicon»ola preaertwa teticrocs ealudt-das de «Qt«»,pwes ea bob orartin de v*n-»»«r.

<<) P~*Indlatinto pregouiar ;*Htik<* msffoa d"uhr> Igttnonk” <ju« ire»*«
méti[<ié dauko” .

(20) El itdi»xo*o«tve pai® «taWecer la rrtacidn de locar o *l«»po. K" e-te c*»0 «A ««
luiari OiLBO KO i*kLP .Xk"las ae Blfbno. Siempre relaciona nomUrecon nonf-". y «
«para deloa nombre* propios,como todo* los sbUTo*. por med« de un ap<S<«rio. riMndo este
*ulUo, uue nue«To maestroP .Re«jmcctOR Mar>ade Aikue lh»"* pr«w v bl, retacWw nowbfeS
con reliicrin d« lugar, trcdw en plural ellnUjO «w. hacknoo «M*o, tSKOLAHO MAV\KZ

ael» tS.KOLAtITAKO MAW AT -/« moa» de /ace»aé’éa. Lo enlamo
tos relaciona con rehckVn de tkmpo; OAURKO B<HJZKIA - f!'io!ldt*or EUSKALFOtImA-
KOITZALt>fAK-loa rf¢*C(/rs<«*« toi t#aa<ir/K»»ciieeff, UrveafWvn dt Ui*t»rn«»e por>»»<|i»Wilvo
«l Inl«fTogailVo i N U N O O Adf>nde?y la de nempo «t Inl«rro*ativo ,.SOI'’'KO? — ciijo*-

3 1) De*puis i«l »uflki Jropuede colocarti« el {imirnfiro a le d«*n»«"eta plurtrti/ido«. conw
KO el caso prtsvnW filll’PMnO'KOAK — /*a de Bermeo, (en este tw o b1 J?ml»atTvo » con su d«st—
n«ncrt phir<ch»adora esta haciendo las vece* de «n verdadero pronombre pueslo uue es»é eni» " r
dd susiaitrieo calles)y CM iuuNrofra d«M»eiic3a,CO>no el eeaittvo, ti taesivo. el «biaOVA. etc.
BBRMr?f)KOETAN—en/afide Befmeo.ti& RMCOKOEN Mles df lierveo. t**i*»r:0 KO

ETAT/K—deidttas de Hermeo. ere.

c®) Los lioiifrtnvo«au. ori. a «l r-ciHfr et sulMo relativo de hi«ary tiempo con\l#rtenen
onttmko, o/VftAO, étako en eUigBl«r y o«e«i*o, ofrU k” v attako enplural. Lo* dri* pMmrn»* **



Al

MH cu U ccAv«r«*ctdA comenfe en el sceoto, que »lenoo )UtnhA en n
««fiiM e«i prurel.
(9A) R] nontDrequc reclDe «) Interrosali‘ro el«rnculo y cuahiuier
olrr>TImltanvoQM puede Ikvsr. p««g (0 uh« «»re InrerrOftinvn en m verd«d«ro HreUanvo.
dQ E) adverbio OARAf—tllo . no Ueva artlcBlo; cnmo oIlngM sdverfeto en eii»livra. f'9*o lo
decliMW porgitren n»«»W idlom« hay muchoA Auiuennvcs , sobreiodo los 4aMlracto», «rae heces

« vecesde odwrblo«,y w Ms a>«rnfue de tuendo schi sustsonvos, en que ea c«tOA
llevan vHA”vlo. Mss sdcu*"'« eftTudlsrtmoa esto con slgifa QetenlsiieRto.
Le Ikxidn I>AUKOZIh-ntn<a.comsponde « Ni»veuafla pcr*OtMidel dti pre<
»eol7 «clIndjcaiivn del verbo Aintlrkro iransinvo cuyo cusdre de fwmach” ss el
»it(iikQie"
OmiTo, NO<i po Sujfto Pilwalizxpos pi: O sjtiu
ulu), sha
r= 7 20
I I I dei (car?ce)
1.* 8«
Plunil 2 2 iee
«*  is .

De e»re cusdro salen («a llvxionea »iSHi«nlwe: OAUKOTo DAIKAT —irngw 1>AU».07U
ZZIkn**; DAUIIO — fitat; OAUKAOUrzieaemn*: DAOKAZilEa-rentio y PAUKOf-. o UAUKt-'
Attentn,y pluralc« DAUKODAZ""i rengo (rengo varia* ca®as);PAUKOZU".—icerifota;
OAUKOZ = lia neo«; DAUKAQU 270» ttoemos;DAU~ZUfZ=Joe linffiy DAUKUZ—tos
Htmn. De le niUma manera que aale verbow formen Jo«lo* lo« uue cj< inan?ltlvA iieiten Mnlusa-
cirtn sin(4t(cs»y que son boy; BtK>At*levan EAARI- Imer-,nUA”U = aun EOtS—htcrr.
BSAS=decM YAKIN —»aber;fPUDI=pm'xetr',a\ f*»<<t'>tté" f»*rs iormar Us Aeilooes de
es*oa veAos 00 hoy sino cambiar el nftcleo«*s Ouks del cuadro, que perfenrce «l varbo BUK/=
/«ner.pord delverb« que se uu*ero CM)u]«r.R1 aOclec de eroaa ea/»« o/w el U? Hah el
de rttifik »J «le ?'e el e «ma» ftoiei de yakin, kk” el de iruOii rrwtf. t*n luitar de
Oauko*, iagito fi9kU o t/iifnMr, ele :ea vez de dM kaiu. dAtizu. (faraazy. eti., eK. OfIr» iiey <jue
leiMr prv9«n(es bis sleMkmes reglas geii*alcAi ).* Cusodo un adt*leo eoipjeC« pfr «xocrUdeAsi*re*
cef« >aa Ocl objerr>, naciendo; d/Zlor. d/0ozu. efe. y no d*iSvf, ere §. Cuando el siicko
lem iM ea coiisonanre,desaparece eMa el chocar cuo otracoosonea”e.naciendo 4<>kJK Oafrjzv, ele.
y M dakaft. dakaiza.etc.9.* La/ delsuje(o se Innslorma en ~ ei chAcsr con oira coosonenle.
Inrm«Undoee enire emba» una « «uién««. n«>e)ido daubodaz, difiodai y no daukvtftt, dtii'>Ur.

(~) La Bcxido e' <Jauk» e$ le misidd dsoko coane”clen que en le coeverscviMt corrioni«
ve Wn tftmako,comn Ind«s leA devtii fleUone« que hemos ealudlado. coovirlleiKjo M c/ «n /;
INTif}OT—»o0In d/fo; EZrAfiASiLOIl/~no fo uckamo”. ek.

Pare aprender eat«s y «lras Qexk>ne$ lo meK« es te rupetice”n de lo« ejemplfi» practicos, y a
e«to tiende preliAmcole el e~rcicin orside cada leccldn.

Q7) bsie sulk» Ik «A «t arrfculo Indererminedo gne se debe de emplear en orsclonea
negsDvas coinn le preMure; berak e i dauko t//cgofheunrik. Mé« adelaoJv babieremo« «.on mas
eireni«M)i de eiue Raportante &ufi)o.

EJERCICIO ORAL

—¢Eskilia ¢m undia da? —Bai, jauna, cskola au andia da.
—¢Es grfifide esta escuela? —6/, siefior,estaescuelaesgi-ande.
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—¢Rtxc au andia dia Ixikia da? —Efxe du ez dd dndla Ixikia
bafio. - ¢(Mufliori lod'a da? —¢ 2, imina, muiiJ ori ez da lodia argala
bafo. -¢Kdle aura zabala da? —Kdle aura ez da zabala cafua bafio.
—¢Afkaizd labufa ala luzea da? —Afkalza labufa da, jalna.
—c¢jgellsoa baliza da? —Ez, launa, li?elfsoa cz da balfza zuria bafio.
—¢lkarza zuria da? —Ez, Jauna, ikatza ez du zuria baliza bafio-
—¢0Odola fforia da? —Bal, jauna, odola goria da.

—¢lbara jaunak mufli aura —Bai. jauna, Ibafa jaunak
anaya dau? mutH aura anaya dau.
—¢Es aguelmuchacho her- —3/, sefior, es hermano del
mano de! sefior jburrrt? sefior Ibarra aquelmuchacho.

—¢Gizon ofek Ungusuak difuiue? —;Bali, jauna, leni*usuak dl-
fugu. —¢Zer dozu andra ori, Iiozio? —Nik andra ori ama dof, jauna,
—¢Zer dau lIbafa jaunak neskaflia aura? -¢;Neskattla aura alaba
dau Ibafa jaunak. —¢Zuk mufli ofek semeak dlfuzu? —Cz. jauna;
ez dinjt semeak lenifusuak bafio. —Berorek mufli ori semea dau.
jauna. —Bai, demea dof nik mufil au.

¢Bilbo’ko kaleak zabalak ala —BIlIbo’ko kaleak zabaiak di-
esmak dira, Peru? ra, Jauna.

—¢Son ancha» o estrechas —Las calles de fSifbao son
/as c<7//es de Bilbao, Pedro? anchas, sefior.

-¢Elantxibe’ko kaleak zabaiak dirda? —Ez, launa. Rlanfxo-
be'ko kaleak ez dira zabaiak esluak bafio. —;Bilbo’ko efxeelako
aleak zabaiak ala esiuak dira? —Bilbo'ko elxeefako afeak esfuak
dira, jauna. —;Elanfxobe'ko eixeak zelakoak dira? —Elanixobe’ko
eixeak txikiak eta esfuak dird, jauna. —;Basefiefaki aleak esJuak
dira? —Ez, juund, baseflefako afeak zabaiak dira, nasayak. — Af-
katzlii beddfa da liburua bariz lodla, —¢Afkafza lodia da? —Ez,



jauna. ez da lodla bedflfabafio —;Zein da lodia arkafza ala idaziia?
__Liburua dfl lodia, jauna, afkarza ez da lodlabedara bafio. *Uri
onetako kaleak ¢nasayak ala bedafak dira? —Url onetako kaleak
bedarak dira, jauna »bafia luzeak —Inglamea da liburua bafiz lodia,
__Afkali:a labufa da, zuzenkifia baflz luzea. —;Zein da luzea, af-
katza alazuzenkifia?— Zuzenkifia da luzea, jauna, arkafza labufa da.

__7elakoa da ate urdina? —Ate urdii*a txlkia da, ori-
urdina bafiz andla,
—¢;Decomoeshpaertaazu!7 - Lapuerta azules pequefia

en cambio la verde grande.

—Liburu fxikia zuri-gofla da, andia baiHz orla, —¢Zelakoa da
liburu ixikia? —Liburu Ixikia zuri-ft*ofia dci, jauna, —¢Ela andia?
—Andia oria da. —Afliaiz luzea balrza da, labufa bafiz afea. —Ze-
lakoa dfl afkaiz luzca? — Afkafz luzea baltza da, jauna. - (Efa la-
bufa? - Labufa bafiz arca. —¢Zein da aiH<atz afea? —Labufa da
afea, launa, - ¢(Ela zein da baltza? —Luzca da baitza, jauna. —
¢Odola zuria da? - Ez, jauna, odola ez da zuria gofia bafo.
—¢lgeltsoa gofia da? —Ez. launa, i®elrsoa ezda gofia zuria bafio.
—¢lkafza zufifi ala gofta da?—lkafza ez da zuria gofia bere cz bal-
\z bafio.

— (Zelako mafgoa dauko — Afkatz ori zuri-gofia da.
afkaiz onek?
—i/>e qué colores este lapi- --Ese lapicero es rosa,

cero?

—¢Zclako jnafgoa dauke afkafz onek? —Afkalz ofek ballzak

dira, jauna. —¢Zclako maf*oa dauko zeure uleak? — Nirculea
jjoft-zuria da, —Zuk afkaf? balfza daukozu. irakaskak bafiz jroria
dauko. —¢Nok dauko afkatz baliza? —Nik daukof afkaiz baliza.

—¢Nok dauko gofla? —Irakasleak dauko gofia. —¢Zuk zer dauko-
—Nik arlialz balfza daukof. ">Zer dauko irakaaleak? -1ra-
kasleak ufkatz gofia dauko. —Idazii lodia guk daukogu. zuek bafiz



mea. —Guk ¢;zer daukogii? —Zuek libuni lodia daukozue. —/,Eta
zuek? —Ouk bafiz mea.

S e *

—¢”ein Uburu darabilzu, go- Nik jdazii gofia darabill,
na ala zuria?

—¢C*0é Ubro usas, elrojo o — Yousoellibroencarnado,
eiblanco?}

—Ofek ¢zelakl idazlla darabile? —Ofek idazti txikla darabilc,
—Guk liburu zuria darabil®. —Zuek Uburu txikia darablzue. —
Zuek liburu andla dakazue, —~*"elako liburua dakazue, mutilak?
—Ouk liburu andia dakagu, jauna. —Eurck liburu bedara dakaré.
—¢Zelako liburua dakarc eurek? —5edara, launa, —Nora daroazu
liburu ori? —Eftkolara daroat liburu au, jauna. — Luma ofek ¢fiora
daroazuez? —Eixera daroaguz luma onek, jauna. —;Nundik daka-
zuez papel orek? —Eskolafik dakaguz, jauna.

. «

—""elako margoa dauko es- — F:akolako atea zurla da,
kolako areak? jauna.

—¢0e qué coloresiapuertd —Lapuerta de ja escuela es
delaescuela blanca, sefior.

—Maya ¢gorla aja urdifia da? —Maya gofia da. —Lumea ¢lodia

da? —Ez, jauna, mea da. —Ingia ¢mea da? —Bal, jaura, mea la
esTua da. —Oe)a onetako lauklak ¢andiak dird? —Bal. jauna, an-
diak dira. —OeJa onetako kortina gofia, aniuskoa faufdifiada.
—Gela onetako aieak esluak dira, bafia leyoak andiak eta zabalak
—Bilbo’ko elxeak alluak dira. —Ingi au ez da amuskoa, zuri-irofia

—¢Bilbo andia da? —Bal, jauna, andia da. —¢Bakio andia
da? —Ez, jauna, Bakio ez da andia txikia bafio, —Zu allua ta ar-
gaki zara. —¢(NI irakaslea ala ikaslea naz? —Berori irakaslea

da, jauna, —¢Nun gagoz? —tiskolan gagoz.



RbPASO

—Ezkifia balrza da. ingia zuria da, —Afkatza orla da, Iddzliei
«orla da. Kirlena ori-urdifta da. - ldazknra amuskoa da. Maya
bailzilunada, Ormaaurdiriada. Ila*eltsoa zuriada. Kulxaa zuri-
¢Tofieida. ¢Zclako margoa dau ezkifiakV 5alf;d. i>Zclako mar*
“»oa dau mayak?  BaltzMuna. ¢(Zelako margoa dabc flfkatzdk?

Oriak dira. ¢(ldazUa balizada? Ez, €zda baliza goiHa bafio.

<J<u/xra trofia da? Ez. cz da gofia, zuri-gofia hafio. <JvcUsoa
baliza da? Rz. cz da baliza, zuria bafio. (Ormaak zuriak dira?

Ez, cz dira zuriak urdifidk bailo. —¢hlskolako lufa gofla ala urdifia
da? Ezda goria, urdifia bcrc ez. baliza ia xurla bailo (baliza ia ¢su-
ria da). —Afkalz urdifia luzcada, Afkai¢ balixa ez da luzea, labufa
da. —ldazkofizijofia luzca da, baliza labufa, Zuzcnkin zuria labufa
da. ¢Zein da afkalz Uizea? —Urdifia. - ;/Zein da afkalz labufa?

baliza. <,Zuzenkin zuria labufa da? Aul. ba-da. (Zein da zu-
zenkin ljpbufa? —Zuria, —Atea luzca da. Somera Kalea labufa da.
-Kale au zabala da, aura estiia. —Lufa zabala da, ez da esiua, —
¢Alea luzca da? —bai,ba«da. —i,Som«ra kalca luzeada? —Ez,cz da,
labufa da —;Lufa eslua da? -Ez.e”da. zabalada. -Sabaya garai
dago. —Leyoa aundla da.—lziegia lodiada. 'Ingia mea da.--¢;lUoya
garai ala zofi dago? —Uarai dago. — Alea aundia da? - Ez, cz da
aundia, zofia da. —¢Jziegi gofia lodia da? —Kai, ba-da. -¢Zein da
iziegi lodiaren mafgoa? —Gofia. —¢Ingia lodia da? *Ez.ezda lodia
mea da. —>Zeln da Ing"i mearen mafgoa? -Zuria. -5ilbo-uriaandia
da. —Bakio Ixikia da. —;Zer da Bilbo? - Uri aundi baf, (Url aun-
dia.) — Bakio aundia ala ixikia da? Txikia da. —Ni aundia naz,
—Zu ixikia zara. —¢Ni aundia ala rxikia naz? —Zti andia zara
—¢Zu aundla ala Ixikia zara?-Ni ixikia naz.—lbafa jauna aundia
da. * ;Aundia da Ibafa launa? —Bai, aundla da. ibafa iaunaren
andrea »xikia da ezda aundia —;fbafa iaunaren andrea aimdia da?
—Ez,cz da aundia Ixtkiabaflo. Ibafa jaunaren andrea ez da onndia
ixikia bere ez,bienbiiaflekoada.—;Ocla onefako zefiaen martjoa
zelakoada? Gofia la zuria. — lIdaziitegi oneiako niafgoa zelakoa



dd V -;lIdflzfifegi onelako iddzilak, nidrio urdIn-flrtia urdin-jiuiia
dat>e 9 —Margo askolako idaztlak dagoz or. ¢bilbo’ko elxeak aun®
diak ala zoi'iakdira? —Ezdira7oriak.aundi-aundidk dira.—;Eakold
auaundia ald txikia da? -Aundia da. —, Uri oneiuko kdledk, zaba-
lak ala e»iuak dira? -Zabalak dird. —;lkasleakBermeo'n dagoz? *
Kz, ezdagozBennco'n Ibo’ndd”oz.;Euskal-idazliaren jngiiiurdifia
ala gofia da® —Kzda urdlfid,glria bere ez,zuria da, —;ldazkuronizi
oneji idazkura. balfza ala gorra da" Baltza da. ¢(Nun dagoz lau-
kiak'» —Orman cskejiia dagoz. —;Zeln afkatz da {uzea'"'--Urd1fla.

EJERCICIO ESCRITO

|.—¢Jkalza zelakoa da? 2,—¢lgelisoa;zelakoa da? 5.—Odo-

la zuria ala baliza da? 4.—lkaiza zuria da? 5.7/Jgdlsoa baliza

6,—¢lIngla lodla da? 7.—¢(BHbofxikiada? 8.—;Baktospdla

da? dizu 2uk «izon ori? 1l1l.«-¢Zer dozu zuk andra

au? 11.—;ldazfl ~oria ala baliza darabllzu? 12.—;Zelako liburua
darabilzu andia a la txikia?
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Laugafen lkaskaya.= Cuarta Leccidn

FONOGRAMA N 4

VOCADbU LARIO

Luzea. Luzeagroa. iargo. Luz«ena. El méas largo.
Lat>uf3. Cono. Labufa”na. M¢3 corro. Lubufena. EIl méas corto.
Zabaia. Anchiu. Zabalajroa. Maa ancho. Zabal«na. CIl méas anchu
Estua. Estrecho. tisluagoa. Méad eslrecho. t“tuena. Ei maaesnecKo
Alfua. AlK». Alluagou. M¢9 qglio. Aliuena, El mas olio.
Lodia. Onieso. Lodiagoa. Mas ifrucAo. Lodlena. E) mas "“rueao
Arg'ala. Delgado. Argfalagoa. Mas delgado. Argalcna. El mAS dd9ado,
And!a. Grande. Andia”na. Méas grande. Andkna. Eltnasgrande.
Txikia. Pequefio. Txiklagoa, Méaa pequefio. Txiktena. iil maspigoefic».
Lan-egln Trabajar. Orain. Ahora.

Sdento. Perfeclom«nfé. Irakafsi. Enae/iar.

erafio. Ka”a. lkasl. Aprender.
Mesedcz. Po'™* favor. Londres. Londres.
Neakaflia. La sefiorita. Oso, $;u9tlz. Muy.

Bal orixe. ya lo creo. lkasten ari. Estudiar.
Prantzez. Francés (idioma), Bai pozik bere. Con mucho gusio.
Alemanez. Aleméan (idioma). Asko. Mucho.

In™«z. Inglési  (idiomo). OirxL Poco.

({allfioz. Italiano ( Idioma). tSizi izan. Vivir, Nabiiar.
Rrdera. Castellano. Zenbatu, kontau Coniar.

Daizen luzea. largo como... Ez aln luzea. No lan largo.

8a. Ara. Mira» mire.
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CONVERSACION

¢Zeln 04& luzzanjoij ftrkatz baltza
eid zurfa?

I Af*atz bojtz<i da zuria » bafio
iuzeiisca

¢Zein do jabuhgoa. mai fita
bftlrziluna?

M aibaitziiluna da s'fia bafio la~
buragoa.

(Atealeyoa I>ai7en 3txikia da?

Bz.fauna, ez do aia * txikia. an-
diagoa bafio.

¢Arkdfta maya baizeft cabalada?

Ez,jauna. ez da ain zabala ts-
ruagoa da.

¢Goya Zura f>ai7cn zabala da?

Bai.jauna, bada.

¢Zein daandiena. * atea, leyoa ala
arkatza?

Area da andien<i, faut”a.

N ik easkera '>Irakaaten dot.

<)uerderatapfrnliiiez ikaitenari”
gara.

Berohk iralifozbakank ®ikaafen
dau.

B<ra orain i® jnaiez ikasten ari
da.

iSerak eurkerairakasttn dau

Zuk tan '2 afiko egiien do fu

¢(Euskera ikaaten dfiu berorek?

Bal. Irakasfe jauna, nik euskera
ikaattfi dor.

(Prantsez bere
nfek?

B ai.jauna,
dof.

;Berak labar'en btar
dau?

ikaaten dau i>e-

prautffez bert ikafiten

egiten

¢(Cual es mas largo, et lapicero

négro o el blanco?
li( lapicero neyro es mad largo Que

el blanco.

¢(Cuales cora la mesa roja o
il marrén?
Lo marrén es méaa corla gue

la roja.

(Es la ~erla tan pe”utAa como la
ventana?

No, sefior, no es laii pequefia sino
mayor.

(E4 el lapicero lan
mfcsa?

No, s«iior. no es lan

ancho coma la

ancho ea mas
eiWrccho.
iliselsuelotananchocomo eliecho?
Si. sefior, ya es,
(Cual”~ el masgrande, la puerta,
la venlana o el lapicero?
La puerta esla mas grande, sefior.
Vo ensefio vascuence.
Nosoiros esTudiamos castellano y
francés,

Vd. aprende solameoic Ualiano.

N1 eATudiu ahora elingles.

ilta ensefia euskera.

Tu {rahfllas mucho.
(Aprende Vd. vascuence?
5t, sefior fwfesof, yo aprendo
euskera.

¢(lisiudiavd. también el francté.

fti, sefior, también aprendo el fran-
ces.

,El (rabafa mucho en Elbar?



Hai. orixf. bArfok besrasko egiten
ifSU OM>.

¢LondrtSefik dator Urihe jauna?

BoJ. andrea. Londr&sefik nafor.

¢Myntbc jduna BUbo’n bfiAf do?

al. wrbizida.

¢ Ga¢Miaga’i'en ondn'ftnun bizi*®
dd?

fyeva'n bizi du.

¢Bear asko nl~ gitxi editen dau
beroKk Enparanf7afauna?

N ik 030 gitxi editen dof. fauna.

Konffiv'*meacde¢baterik am abira

Bai,pozik btrc: baf. bi. iru. iau.

boAt, aei. zazpi. fortzi, bcdfruUi.
amar, am aikii Iftamabi.
Edch.

¢Honiaten bo
tiaU jauno. bad-ikit. ara', bot. bi,
iru. /au...

Va lo creo, é) irabaio muchisimo.

cVieneVd. delLondr«*~fior Unl>e7

Si, «efiora. vengo d« ),ondres.

¢Vive el «Aor Miifiih« en Bilbiio?

Si, vive aHi,

,*Potide vivela scflora de Oaulafta-
ga?

Vive cn Deva.

¢Trabaia Vil- mucho o pt»co «eflor
(Miparanza?

Yo Irobajo muy poco, seHor,

Cuen(eVvd. p'>rfavor de uno a doce.

0>n timcho gusto seftor: uno, rio»,
Irc5, cuatro, cinco, sei», «iefe, ocho,
nueve, diez, once y doce.

Verfcciamfnie.

¢ Sabcb contar?

61, sefior, ya se, mire; uno, dos,
tres, cuaffo...

OBSERVACIONES

0)  LfICompfiTidrtM «hac< »«iwikera ap<l»Q<lo ** edjetiv> «1 sufito 4Cf0 =
ccAtsftcU« Cf|€ y»« »«Oinpafta « toé« c«i»pirociOn w fr|at|ca «1 tVak<em tw A-flo.

ort~lwia va

mas. L«

cn”'* forma

R«« conlunctén go€ en c«ltfli«knrt m coloca deWoJ« «kl uJnmo M Km Wibi'
oca iapuertites miseivii®aiie h *r >faita.

coloca en .»««tic« delaate

wmpM'ivo. Vdcira» Ov e$i* v Iufljftdo « el, «i »a»erl»(o MaS— AOO A«*f) and/OfO Uferalmwni«.

vué grande mas. s

iJue coojuom«nJB a* coloca enc«9telk"0 «< toda cocowatjon deert*

delfrtiMro 4« I wmwwoe comp«r«Uo9, en va*cuenei»e blH ril d«lafrase c*»mpo«livB dact«fxlo

art afta leyoa fyéfo aadiasoa Ja.

puede OeufW, aiuiQue oo eoo l4Jita provicded.

[é pueHtia n-nranajue glandemi« a» o «eonbicn

rvownOe «ti euAkcre el\erbo en ei IOMaio lugar;

pero ujloulndo el aegundo ténsi«' comparado « conMpuockSn d«iverby nUCSfea da /eyoa bano

«FfiMj.«». literal j pUATE" f9 la vintlsa oue imtndé ma*.

ilo9 M«ve al”n adiellvo
»ACiuKi

paredo, reclDknOu el «riKulo cook> e» aalvral.

Cosndo iioo Ule >os Iéntilao* comp«r«-

la oracK<icuflipe'~tlvs Qoe noe atrve M eknipto *n la convi*v>
| |Urta tVM a baOO /«zesro« <«, e«e adtetlvo « ujIM« fletrée delsnslaollvo lotn-

<S) Cn e$(adorscléo cospamljvx ei e«9undo (érokio Cijmpa'sdn no <« un suslenlivo »Ino

uo adielN«” peroavmuv et «uvi®niivo
dn.jAAA T Z ZURIA "

ei»id eipre*o 9« so*w« enrteitde. ZURIA 12
ellapicero blaaco. Citando wn adi«Hvo acoiapaila a imi >«i%taHfl*o t>«re
adMtivUATIo, et aOictirO recine tod« deeinenda uu«

owe*n

d«llevard Ht9ianiivo AUH.A7Z ZURIA.

AtiIKATZ ZURIAK — el fafilcfro blancu,/mUp"'err)% bJjacos.En lo* do»« ] «»ptes ti M A fanlKo
trermane«lgi«*l.4AK.4TZe-e/te;'rtrru, losyu«c«ml)lin sonto» etiki'voe go« ti«n recibido (as

deetocncto* xrle™A v ZURIAK —
plic 1 lotpo en cflAtellanota#

blanca. Elove l«s «WS voces recibieran la desIfHiniw
blatvos sene en pn»k«r« una redundancia.



Si t* Midhrabaize» Ci>ye cO« r 9cch>n »9 teten, »uWiluy« »1cw M koc L.*0 «n I>regiiola»

>rcw»v*M aflr#M«v*s,0 u «u nl«s o««fll)»-«coiiro«or»«ukta vem r»«, aunuw« hiiii p»Oe»«»
aedtu»« k* *08 frr«efl»N»»iniye a la fra»« «ds-etblal »rt..ei/m y W «) advsreio /-«.
(4) n8IBvw aijver&td 0l/l.w «m M » é\cn*n a gqw d uk*wto c/tiipirado eif6

foa» 1e>0e0 m*e cwrca Od a « habla:»1 aa’a 0iiiV cerca rtn«/», «1 etlfia la 0-4i*ncl« cr Que t-ucda
<k«10n,0nuy=+*1*enaika «Hatandaen qu« v»*«d;, <kclir«iJe ¢ «w 0«,»«i.Si-h eluin-
A«hslIM, por elemplo. cercadv «i(«ivitifaua y el pror*»or k dlrlgi ki ilgiMent« premunia: *4TCA
| FVOAAAUGHN TXJK7ADAV.= Itnla puerta tan imfuefid como la ti/rfartd? el Oi»£J(*ulo deb*r"
Tmpoo4it: K,.JAUNA.BZ DA OSBH TXiKJA, ANfIIAGOA BANO. Sl por*1«»tr.rlo «Bl«v)«fU
w veol*ficcaf«* dd proiw fy «(« te dirfekn* i« »lathb p«Bnnia. v* no cldj«r« coatesJar 0>i-o0
aniK*.4>« «Ja ot™ bkh««: EZ.JAUNA.BZ DA OHCN IXIKIA ANPIAUOA DARNO, y « Ja
>eniOM 6« hallara lew* <e do«, «itliore» i«ww i«rta a Vami»n* pregunta profeetir. i« ««a
Ki«neraiEZ, IAUNA, hZ OA AIN TXtKIAANWAGOA BA”O.

Dlr«nKM =0 eid« iu6*f. P«» encola, gue la co?Bp*f8U«>t> Oe Infenof*-
Jad uue *n ca«ttltanv«e na«« « » «i »«yerhloiwno# ea euftkera «c »«ifica coo ei nillettvo toolr«-
rio, W ekiaplo, » elédknvo <k 1« <xidéii #* TXIKIA - pe«7«iy. co™ A° N D | A - «
RSTUA-«//-eefro,coinZA6AUA-JwAO0, etc. L-f»r»cUin Ua*1«ital»ai vVe«wu« «

a«« ANilerri. se e«i«unkerade la »««»«fire Biaoera. UKVOA AIHA BANO TXtKl-
AOOAPA Ve/Mspe/» me>»y»gnieso au«el/«/o,PAPELA LIHUDUA BANO MCEA<iOA (iA.

(fy Ei1 nuftio e'fB é tonlinHaciOe «1 articulo fort»a el 8*iperia"vo del vs»cuenc«.
ANPIPNA = «/ mAgfiri»«.

(6> Citaadodecfm» NIK EUSKHPA m.\XKA5THN WOT = 70 «»««rio rM»r/Ke. forma-"
aio* una orach>n it« aunque corr«*po*uk a uno de los cu«Jro g n w de »*««ue ya flevaino* e»tu’
dMdM .al de de verbo jr*fs»iti-'f>,n«o«una no\*«d*d i-jaeaun no lonocea nu€x»lro«aloa»oos, »
la li« que au Vert>ono pentneca, coiao loe aw« fuiwa d preoenle bentOA eMudiad”, a los tUnn«dfti
einfiflco«. sino ove parTi contugerto hty que v«kr$c dé laa KexiOne« del verbo c/Aan.« « >a las ti-
ne»*«*» esjudladae en la |«cuSn an(eriM'. I>ar« fnrmor el pre*enl« de ea(e verh”.como d de cual-
juJer otro verboJr*ti»iHvo. excepcién he<"e de lon Que wnalaKioa ea la 0 »Sf»v>cid*t Qtim. * de
i« leccion amertof, e« necesario loodlllcar su ifrttaaivo por fTKdlo de: buUu fen.bati*»«lo jeron'
dlo.y hte*«artlcorie en cada persvfia I*» Uxloth» d«l «erho uitart. Sl el minVh” termn« en/o00"
mo en d pr«<n>a verbo. /iitkMVv', d*parece es»«w ™ . V"| desaparecidé é»Ja o-w"ara cw "
feffolna! el *r*p« o connonoQ» cwwpwwio M ealii ae «"odrUca en s. haciendo « i»AKA7St_
epvefiae, (UKKXST]iH— eneen>*rrafi.

Ite MUI e1 pfeaenle de pMe verbod d caal n« difieren en oiida, como no»*a «" «Ifi» camb«’
roaenco a la «pJicaciftn del 'uMo teasiInHnHVo ffoe ya lo ir*n06 estudiando en cada ca»o, V«
demaés verbos li*ne”"Dvo*

HoT Vo ei*6efto.
I>0ZL Tu «)iseaa&.
PAU P | eittena.
IRAKA4TEN PO Ul Nosotros eti5«fUmoa.
PO/UR Vovotros ensenais.
»ABE litios enseflan.
Slel «« plor«L al W «i>Acn«do no «» ui>a cosa staovardi», fWroes goe tos a«»iHaee”

riot. ffozM. Han. eic. se fBodIScdratiead/ht, elihtu. &afiufu. « A*» «, dfiue gue ton, Cfw> N-teoa
t"pOflaMineme. rus plsreka

or*dda Que «slitdiawifis es pue* una oraclAn «ople d< verbo tmoSBlvo que como sabe
mos &ehe de consiar pOf lo a*»o0a de Ir*S compoaeoie® iApr«sos o lAcltos; sokfo. oWeio y virfl»o
Cn la presen*; of»ci«« asiSn expresos; 97«fo NIK; objdc.RUSKERA; yv'etbo IRAKASTEN POT
Sieodo c«mo es en la presenle k pat*«prtncl]*al el ©njaro, CUSKKWA, puesto gue kj«»e ai»«mo*



d«clrt* d Wom« qw claro «» flue «ntaparted«*e « '"* Inniraial«in»«itiankad«lvtrbo 8!
ru« d aukt». casrtllano m valdricn d«l «ipileote girj en oreKWVticoiopM *la/rthoK
el ffue e'Wetifl vatcttence: eo «uskv« "6 hay iHceaieU»a Otemplearnifujén W roflro, co*i COWar.
COTnovo 9®hemoa de anlea.elw M o inm«dlat4o»efite anus d«lverbo;NIK IUAKASTEN POT PUS-
KtfKA.va e*ta cxpr«aado. P«ro «hér* tioa f«tt« cow « ™ otfo e»<r«mo,«! cm | «n c«elellar<>no «n «
IntkctkW ipoaibk.y eaeljrirvewpkado cwfido r« parte prirtclpol 0« l« ofaclén e« In acclA" m -
pr«»Hdé pord verbo. Slvn ceat«llai»o fueran peren'W » expresiones como la pre9«n<e 9 « se oyen
iHUCho eo voce de fnwstrt»*cam pesino®© .«/j«fl<k"vMco«nceA*jfO,pefirm < h/xn, eie no aerien
(Ktraducnblee en e«eiinoir» » or»clofKSi«»e l'erte pfkodp«letW*cd6nverbal, txr*) en casteflsoO
efto M M coRslenic, vcu«i>do le oven a eifluléi» frese* po*- «ax eMtto Jo lifile» 0 « twce l« etnie
«« refrf« delquel«« «mpiea. de aW que no podamos traductren caeteJlano 6eMdameo'e l«a tres«:
NIK IDAKATS5ICOffPN DOT CUSKHPA.VO EOJNN*U OIIEK, etc, Cu-ndola ~rle prinel”l
de la oraiado e i pue« la vertwl| «xpreaade por etveti», o se«l« respuesta r les prtguitrac;
jque ft« fA9cfK'r ¢ 9uéfe fio conjuue el verl»odelaorV»n conelverboFOIN—Aa<w
giie en «sre c*io no rter)econj«*«cléon sint«t»c«. EUSKRPA 1RAICAT9IRGITCN DOT NIK.poiHen-
do CB~iftlempfeelobjeto ala tahete de laofee»o,v «coittnuaii6o **verbodelaaJ$mA «" »#007*0,
> d«ra* de enre elverbo E0 I N (s"nfu"Bdo como 8>fuer*elverbo de laoncldn » Mau‘dode » to eJ
»ul«rny lodo« lo« dtroi» complementos quela OrACK* pwed« tener, ilrer«l; e/ ycsal/e'Ke eneel/litr
héfoyn No aeria n«aie 0« «S>a conafr«cci«n. MUt aunque OUpcratada en casiellano. m muy
CAsrtM en oueatro idiomi. V«*»e une pructw d« laflexlbUrfaO de nueefro Mtcxm:

—¢QuWn eiii« !« «acueni»” —Yoenaeito s-BACuewe.

iQué ensena« Ilu? «-Vo enheno veacuertce

aQu ihace* [«V -V o eo*e(lo vnstfitdiic«
—¢Nok ireka»ken oeu eoskera:’ —NUi Irck«S<eiidot euakera.
-¢Zuk, aerirtkeam i do2*iv —NUc «ysvera irrkadteo dot.
—¢Z«r etfien doui2uk? —Eushera ir*kai«J efUea aw nii»

CoTT>péren»<ws renpuesla» y s« «e)4 que eo vascuence tfNlacvaTien de forma VsignlflcaclOn.

f7) La VOl HUSKERA e»le UM emplean lus cia9b«ldune« para designersu (dJoeu: «« puea
la eorreapondijer)« » l« voz c«ste»«na vascuceov. Mweho hemos dudedo «nlic« de «MrlbireU «vo&.
puea»ouevr«e"n9 «ue la furtrw originard estU SK APA y no CUSKIiiUA peto siguiendo« le
mayortade ios encHwe* juipe Aoanoa y vuXJiinO« hemo® optedo por «riporl« jorma K USKf-DA
Claro «« u«Kiel pueblo enVizcaya y GidpdMve tfice o proaancia hoy KUSKCBA, asicon«,peroya
henos dili<o *<ite«ne el pueblo hace ede toan «. siempre que vene« detrd« de vocal» 0 /. aungee
entrvamheevenfen vanos coi)Bon4 QJe«,a»ta« IKATZA hace IKK rZA: de DirSUA. HUUUH: de
JKA8 J,IKRSI; de EUSKILUUNA,KUSKPLDUNE. elt., efC.

(B) EIlinH"IHvo de ««te forma verbalrs ARItZAH — e»«rocH » A . frcupane.gue con el
«enredlo delverbo IKAS |-vrer«» « IKASTEN-flI(»»vrirf«wio.iofma «lverf>o esn/au>rétl~ te
Uano IUerel; fé W »cupido nprintilendo o en apirmler. gue eao eaprecies«etite el estuflwr. He«
verboque »« emplea slempr« per« «ignUlcar el esierocupado, o »Implemente esrar de( cesidléKO,
eoVlacavfl 'j«ne «nia cofTM.n<nenle U foroia de VAUIjUN o INARPUN »también ERA<jf»N co* cf>n-
ju c e N stotéftoa en *b preavtite, RIndcleo de « pHnKfe formies eldéla se««Ma lOaniu
vd de letercerar*w . i> suerreque («or«cié*i,»o*ofroet efifrfdldmo* cja/e//«« rfrvoceo. se
iirte también de e»l«s »tra” n*a for™ *; (iU RBDERA TA PUANTSCZ {KASTEN DIARPUOU,
IKASTBN DINAtn>U (iU 0 IKASTCN I)AOAOOY<XKJ Tén”aae cn cuewa gue esla form« *« em-
pleara para wffniflcarla accido en elmomenlo pr«»so,i>ero 00 cuen”la se freta por «i«n»»lo de el-
yin «mpo lirgo como etque *« necenite para ap”~der on Idloio«,en cvyo c«»o «tnfletmo« el
verb« IKA8 | tanfo para aprender ccmbopei« «»ludUr,



Si U irvT« de eATJdUrun cim o por eircnpks du«mo«. OlIlIK UPTP ONRTAN PUDKUA TA
r»RANTSRAM IKASTBN DOQU “ nvmtiro« «m» f3/r "Ho «srudlsmoa ca*rellaaoy frsttcéA, v aol«-
menle eitip(earernc9 la forma AJ?I IZAM u akona <3( su« sinAnimaA.pan expresar etmomento del
«ii5dk> ¢ ZUEK ZCTAN ARI ZAKEt*? o A/:PP ktfl ZAHKR7 = gué /t«céie rotorroe en fsre mo—
menfo?c ¢err*ué estait ocupatScs CU FCA"DNnnA TA PCANTSCZ IKASTCN AD) OAHA»
[»L*aTBN DIAPDUQU, IKAS7EN DifiiBDUfiUo tkASTEMDARAQOVUUU. Alenino« empJean
«l )teoleg(«a>0 ADIRALI)Li parA «i~hiucar [EW f/aK

Clverbv ARI IZAN.uwe eA«iquc hemo« vtalg eo la preacaJv orQCk>ni«s>A Inrmadn per la voc
A1) VCUp [>N 4911 t;AN — ser, lilwn)ae” dIVp|C|OB Rii todoAlos verbos o formes verbeks giw
se <m>puri«ji C91 el verbo I AN—ite™ M p<rt« 4]iie na coniuga es «sia Uuilicoa, pues«) suslanli'u
cunr«r<«nie ciueda en (odaa Ié"i petAOnas ifual,cojno Ae vera por la aljjuienle t<;nliikcuén Oe)
preseHCs dei verSo API IZ&N.

hd Am NAZ Yo «sTov ocupado.

ZU APl ZAPA Tu eslis ocupado.

BFPA API DA £1 e»U ocupodo.

GU ARI CARA Kv~oJros e«luno» CKupaOox.
ZIIEK ARl ZARCe VosoCro» esinls ocupadM.
EIIRg"K API PIHA CtUM «Sido ocupados.

De la fn)sm« meneni ConFUf" e> presaMia M los varboA LOCUPA IZAN =/r#er satfio:
GOSC tZAN* ttmr hffTiht™: KOAIh IZAN ~ rener std y cn flnk como antea heno* dJcliOi
todo« loe oue se lorn>«n el varho fZAN = sef.

51 a)verbo AT1i?AN astconrugadole anieponeroose) cerundto de otro verfw sifntikare-
oiu*el eSU' ocupado.” en la acclt® Que exprese elverbo Qoe e«f* e” s"mndlo, por el*plo: n"A*
KUDTPr< & P(NAZ eAett«y ley«n<So.d« IPAKU))lI * fttrIS)(TFN AUIHAZ. estoyandando de
IBILI = andor. etc., ele. Ahvrs oue no todo« (oe verbos lomen en euAkcra cl gerundio con «19U-
flto/eff¢, unoe lo forman coa el suiJk» kne>*afiadido a nombre, corno ATXUI"KETAN cet>aodv.
YORAKETAN fACifrdando. «t«,; otroa con noaibrc Vv aoflio fen como ODULETAM »an—
irrsoi/rv I"tRDITAN fiudénodo. aic,: oiron con nombre y»uflioa/7 coioo yOKOAN tugando.
PKI.OTAN jui/»ttdoala £»e/o/d, etc. otros con oombre sin svllk* alfuna con«« ICBPI= a”
dando: ALJSNAI/ ninilapdo. etc.

n hlaaverhio BAKAINJK puede referirse al «<ukto O «t oMero: aiempre se colocaré detré»

de la parfe de )e oreckSn e le gue se refterv. Ea k presenie oreckVi Ae reitere a) obleto, pues es uno
solamente el Idkima aprendido: el ttellaco. Por e»o te OKe FIHPOfiHK ITALINOZ &AKAANIK
IKA9TEN DAU. al porelcontrario fuere uno 96loe)due aprendieraelidtnm«y Ae dlgereen i«»
t~ oo K(.»6io,aprende elifalla/w,€n rusker« ei «averbio BAKAINK habrfa de colocar«« deir¢s
dei »nielo, pneeto Que « é) ae rellerey Jchem BKIiOlIFK RAKAIMNK DCA3TIIN DAU ITAL1NO02.

(itf) Kn esr« Ire»e wor«ciOn My utia pene Que beate el presente no hcmu« «etudiado y e*
«) adverbio de iiafti)K> O tfAiIN ah«rt. Cuando este oUverblo sen la p)irie irrlHcipe) de l« oractoi
«l habré de cok)cerAeinn>edletéa>ente antes ijel yert>o y decir KhUA OPAiIM APl DA CNGI*Z
1KASTCN. Estos «dyerbioede flenpo cuando *on le p«rle principal da taoracién «deroaa deguer’
dar el lugerkunedlaio eotealor a)verbo,ccoto cualouler cra parre, reciben la fono« intenvv«ejfimo
del cest«i;enu ove »e forma en eicskere con el »dIlJO'ee OPArNTXC. Debe dcclrv pues, KHUA
OPAJKrXE ARI DA IN<jU5Z IKA9 THN, CMCidA C4(eadverbio sea le porte »rinci|>ely BEPA API
DAOPA)N INULSZ )KA91hN n INCLFZIKASTEN API DA ORAIN HROA cuando uo lo aea.

(ti) projiombre ¢io e/ es Indistintamente en eushera BHPA h> oilaocioaue eMM o
e/A>« h>eARUPBK.

(2~ Rlvert>e I, AN-RGIN — /Tvbafar.en Viscay« comwnmeolB Bt:A li):~Ulh, »Sicomo
i<Moe kw cmnpueeion de Donibrey verbo EOIN, rcibeti «ntre sus dus cumpon«nrea nioclwAvoceft



sobre»iio M iimHeiiTOlcomo A5KO,0»X I. AU. ODJ. ele. OKkndo NIK bt-Aft ASKU POIN
DOT.ZtIKbhAftaiTXIEGIN E>0ZU,etc. v no NIK »PAO POfN POT ASKO, ZUK »EAB
EG0iN PO/.U (iJIXI, «c.iTc.Cn «tOd cww»elvitDo KOiM no Iteae Wiiuwoent« COfljn?«ctb«
Blotétk» y « die«. ZUK LAN AJiKO PCITEN DOZU V » ZUK IAN A5*0 HAGIZU.

(11) U «CTI6n EOrTBN OOZU ptrieofC« « laeegunda (WsO '»« <3« ekignb«- d«' prss.ntc
ik irdlcenv*® deiverbo EUIN,que como seiwhe,: i«*ie cmo e»«nnponcBte Oelvitho LAN HtjtN
u hhaA ECIIN = iraiHiJer, /o n—oha/a/f. IKerai rarrabah fi*i

o fl Cn cslflortcWii l« cowunclOn fih BE iljiilflc« t®"mhUrr al paso uue en |4* urartone”

npgarlv*«! signlUca teimpo”. como ot>orlQna*«nM »im«». Uno dé tosproClemi» més diNcile* en
uu~tren ee JacoloiaaOn o«Bldaen lao»acW " de esta p«u>lteJto o contuncKVo. pues «n-9 «ces la
ciandad «k la fr<*w «Af«e aue m cirtoyu? en n*edtode l« orado», y oir»« vece» al Hnar de elia. Esta
eonfunclO«lwoe aiuUiti «<naloffttcon la copulativa, y s* coloca g.ffwrilmenie Iras U porte de (a
oradéo ala que s« rv«erc: &l se nlirn aJ «uleto. tras esie, v sial ekmpinrn
NIK BERCIKUSI IX*1ITXASOA, »ignlfica; fg yo #erist? mor yNIK IXUSI DOTITXA-
80A BERE » 0 y~tfo'am M a .ifmar, C*la coolugacWn sl*t.iflc* olfgno* “eces ovn, ««»«««;
fiiimplg; ETXK UUETAN SAH TUKO NAZ NI HFDTAN SUA HADA BHUF yo tn
er«e «« enelabaya ""««« Pa™ apcviidiro C4*>«r dcbWaawQle e«a con)«nvi6.t y ol-
cuna» oir»» 10 iivior eeter con 4&iduldad a ins buenov aulofes AfliH po*40h>8 aligiif»os ejemplos
miivecstifo« delgran v cUsko vasco U. I>. MANIliOum; Eba cta o""m
«rftthaXB ft*i» >0 il 0"1*0*N . 4*>TB BUT~OTM Jb*UB'i BOEt"fOAK BOTIBA H?B6
McUf'a0OoOefsn she/*g, /" rfev/a<to*W'nva»iun» ff*to* /d i« « feeo”/vw

« «x2 /e
laol/ri
a>a¢/a toa Kmango«.Bltarnet DERE le la oraclM pfwedeote ove» I* con«ui<téfl «m ¢»n »mo

«i praiorobre postsl.u * »/, «>t>. literalvna efe/ « «’¢»o0iauy”>". el stifufido, o ««a ei O« va al

fIM1 de la or«cioft rt 1é cooiujiclén iiue eeludlatno» que cymo se refiere «I adletlvo BE3rPA
/d 0'/VVO Iros btsii 0»8N BCSTCKnfPX M B OU«»f»OtiA*l AMO* W At tUE»« SCHB A’
Oro /aal/0 Asee®” MmO/én «ueAy» nédraiojconsu» fJo* dibl

M refterean w b o f i o seaateoteiodela oraeWo y [»o» consnfu-e"fe tros «»+ oebe O«
colocar»«.

CiMndo »liiiifica aunque viene gen”miiheuie «w»ta voe BERE tras vvrho con prdgu
Oéc«cst-p 0B»C,A4HI-- »I0OSKOAK «»»0 ASKUI ORTACW IB*UN JO**P" Al,>W O *K. .
Aumiue flo tiBit ft» del rfe/oi» rfuriAannw» w-e*M A«erfrco»

y stgtiincé iiff cuando vielte Tresperrtcipto Elemplu VOTA BhUH OBI fc/ DA ZUZtNUNKO,
hir*efando/e no 9e em”ndo/'4e9€~

ErlaprfseiU«Of«cVVo s« rtflerv al Ohieto PDANTOfcZ y tras «4” lo coHXamoe.iPKAK-
TSCz BfcHb IKAATEN DAU Bi“li00OEK? y eo la ce»i>uv»IB lo mfeww EAI, IAUNA;
PRANTSt"p: HFCE IKASTCN D O |. Si ae reftrttiv al saueJodiria de es<a otra Corma: (BEROUPK
BtiRE PRANTSCZ IKASTEh 1>A<J? y la respuftla d«t eM<i otra luacrra: BAL IAUNA, NIK
BERI- PKANTSEZ IKASTbN 1)OT.

(lei) Las particula» t>>"0y GUZ7I1Z se «mpweua para reforzar la»tsmUcaciéon del adieiivn
n adverbio. > liacvr el swi”rlarlvo en e«trker«.que algunas %'eces »« catoca. como en la present«
oradoén al Tuial.

w En Wpre*««le orocrfn;bAl, ANUBEA.LONPtihS'RTfK NATOR. esJa WKunda parte
t* unao ffi«xn déverbolninasU ivo cwvo siHatoNL < niielipticoy (jue ademés o« los cofi*pchentes
oeeitebeiener toda oraciéo de verholnirantillvo.vomflde antes sabemos,»uw », Vvertié llene ua
coAplemento clrcunejanoal Oc taW r« « responitca loprefunta (NUNWK? ¢.de donde? Como

estae» W pane prtsclpal eo e»in oracMn <(la v« Lif*icdiaca«énre antes «tel v«ri>o.
()7) ElverboBiril/AHseconiBga wi»iil xoe ADIIZAN owe yo«rudlamoB y que c»aki<iwr

ofro «xrbo compveato de IZAN, BIZI NA; foriro o BjZj ZAPA v/Vm , HIZ3
DA ate.



(5] EltmpanvoKtenoceneuah«rdiK«B«'dr«eii'ec«aelleflaltivodedveFOc Un tUif««
aHer«ncta gue lo urKierlceeficatapvr»»“?, aunqu« mto tok» mc«l« eo l«con\'er»*clon cwDcn'
re,guc cn la escrilur« esisle sni.lli«’ pan «»rerwmpe,como mi» adclMle tctKlrvooa oc«slén tfe
ver. KONTAU ?» pue».curntita o eo/tré6 vo4o/roa.

(19) Lo« +**1>08 leriniritadod en fs cono «lprteeofe. KONTATU o KONTAU elge-
rund» con r/«o S«tpr*mkBdo l« «nnin*ctén

can R"m s auitliM rt«! euetvdn nXKIZU v SAKI7 ea)« CDn«er"MI6ficorrknre

EJERCICIO ORAL

—¢Zein da andiagoa, leyoa —Atea da leyoa bafio an-
ata atea? diagoa.

— ¢ Cus/esmas grande ja — La puertu mas grande
ven/cin<3 o fo pueril que la ventana.

— ¢Zein da Ixikiagoa, Bllbo ala Baklo? — Bakio da Bilbo
bafio Ixiklag'oa. launa. ~;Zein da lodiagoa, liburua aia papela?
—Liburua da papela bafio lodiagoa, —¢Zein da 2ibald8*oa, lura ala
atea? — Lura da atea bafio zabalagoa," -¢Zein da laburagoa arka-
iza ala maya? —Arkalza da maya bafio labufagoa. ¢Zein da
estuligoa, aiea ala leyoa? - Leyoa da alea bafio estuagoa. —¢Zein
da meyagoa, papela ala ormca? —Papela da orma bafio meya”oa.
—¢Nor da ariralagoa, zu ala ni? -NI naz berori bafio argalagoa,
jauna. —¢Zein da luzeagoa, maya ala zuzenkifia? —Maya da zu-
zenkifia bafio luzeagoa, —¢Nor da altuagoa, zu ala ni?—Bcrorl da
ni bafio alruagoa, launa.

« . .

—¢Maya, atea balzen aliua — Rz. jauna. ez da aln allua
da? txikiagol bafio.

— (E5 famesu /rff7 <tflacomo -No. seffor. no es Mw alfa
fapuerta? es mas baja.

— ¢(Aficatz gona zuria balzen luzea da? —Ez, Jauna. zz da aln
luzea. labura®oa bafio. —;Mal baliza oria bdi;:eii zabala da? —Ez,
jauna, ez da aln zabdla laburajoa bafio.— ¢ Afki baifziluna gofia bal-
zen ixikia dd?—Ez, jauna, ez da din Ixikia andiagoa bafio —/3-iburu
afea amuskoa batzen lodiada?”E z, jauna, ez da ain lodia meyagoa



bafio. — Arkaiz orla luzea da urdifia bafiz labufa. — ¢Zein da luz€d-
goa afkate oria ala urdina? — Afkafz oria da urdiriabafio luzeagoa.

»

—¢Zein da aUuena, afea le- —Orma da allu«na,
dia orma?
¢Cualeswas alr™. fa puer/a
la ventana o I<ipared?

__da andiena. Bcrmeo, Oernika ala hilbo? —I5ilbo da
andiena. —;Zein da txikiena, maya, afkia ala lura? —Arkia da
fxlkiena. — ¢ Ta andiena? —Andiena lufa da. —¢Zeiii da zabalena,
lufa, beroklia ala afktiiza? —Il.ufa da zabalena. —¢Zcin da lodiena
afkdiza, liburua ala papela? —Liburua da lodiena. —Goya da atea
bafio zabalagoa. —Leyoa da atea bafio esiuagoa. —Goya da za-

halena. —Leyoa da estuena.

* o *

—¢lIbafa jauna ilalifioz ikas- —Bai, ifalifoz ikasten m da
ten ari daVv bera.

—¢Nstndl1/9 elitaliano el se- —*3/, estudia el Hafiano.
fior jbarra.

--¢lbafa jaunaren andrea ingles lkadlen ari da? —Bal, Ingles
Ikadlen arl da bera. --;Gu asko ikaslenari gara? —5ai, zuek asko
ikasren ari zaree, — lbafa launa la andrea, ¢ierdera lkasten ari
dira eurok? —Bai, gu erdera ikasten arl gara. —;Euskera lkaslen
ari zara, neakariia? —Bai, lIrakasle jauna, ni euskera ikasten ari
naz. —¢lbafluzea jauna ta bere andrea prantsez ikasten arl dird?
—Bai, eurek prantsez ikasten ari dira. —¢lkasten ari zara?

» « k
-¢lbafluzea iaunaren andrea —Bai, jauna, bera andixek
Irufia tlk datof? datof.
—¢Viene de Pamplona la —Si. sefior, viene de alff

sefiora de Ibarluzea'l mfsmo.



¢ibarola jauna,Gazteix'tik daloi®— Bai,t)craGa2feiz’tik datof.
—¢dlrufa'tik zaloz, ncskafila? —Bai. andrea, andik natof ni. —¢lba-
rola fa lIbarluzea’ren andrak, Donoslia’iik datoz? —Bai. andixek
dafoz. —"Jbafluzea jauna la and(;ea. Gernika'tik daloz eurok?—Bai.
gu Oernika’tik gatoz. —Elofi, Jauna; orain.

—¢Bear fisko eglien dozu. —Bai. Ibara fauna, bear asko
Irakasle launa? eglien dot.

—¢Trabaja Vd. mucho — Si, sefior/barra, trabajo
Aor profesor? mucho.

—¢lbarola iaunaren alabak bear asko egiien dau orain? —Bai,
bear asko «giren dau berak orain. —¢lbafluzea jaunak bear asko
egkien dau? —Bai, berak bear aako egiten dau. —¢lbaflurea jaunak
eta bcrc andreak bilbo n bear egiten dabe? —Bai, anixe effitcn dabe
bear. —;Berofck orain bear asko egifcn dau? —;”"ck orain bear
asko es?itcn dozue? —Bai, guk orain bear asko egiten dogu.

. . «

- ¢lbafa iaunaren andrea - -Bal, andrea, antxc bizi da.
Irufia’n bizi da?
—Vive fa sefiora de jbarra —Si, sefiora, vive aHi.

en Pamplona?

¢Ibarola jauna orain Bilbo'n bizi da? — Bai, bera orain Bil-

bo’n bizi da. — ¢Ibafgutxi jauna la bere andrea Zarauz’en bizi dira?
— Bal. eurek Zarauz’en bizi dira. -¢Orain Afona’n bUi da berori?
-Bai, antxebizl naz orain. - (Nun bizi da berori orain?- Ni

orain Ea'n bizi naz.

— ¢lbarondo jaunak prantsez * Rai, berak ederioirakasten
irakasten dau? dau prantsez”®
i“nsefia elsefor jharroD’ — Si sefior, ensena muy

do el trancéfl francés.



— ¢Neskfllila ofek infles bere irdkasten dau? -Bai, berak orain
iiiffk« bere irakastcn dau. —¢Erdera ikasien dozu Ibafondo jauna?

— Bai, nik erdera ta euskera ikasten dot. — ¢lbafa jaunak eia bere

andreak fiiajiOoz ikasten dabe? Bai, eurek italifio?: eta erdera ikas-

:en dabe. — ¢Erdera ikasten dozu neskailia? — Bal» nlk ingles bere
Ikasten dot.
___¢lInglesbakarik ikasien ari Bai, ingles bakafik ikas-

zaree neskatilak?
— Esfudidi solamente efin-
gles, sefiorifua.

Kn ari gara.
— Si. estudiamos sohimente
ingfée.
¢Ibafa'ren andrea prantsez bere ikasten ari da? —Bal, bera
euskera la prantsez Ikasten ari da. —Ibafa jauna fa bere andrea ita-
linoz ikasteit arj dira? —Bai. curek orain italifioz ikasten ari dira.
-RuskeraikasJdagigun.-¢;Bera euskera bakarik ikasten anda
ala ingies bere bai? -Bera euskera bakarik ikasten ari da.

» . «

-¢Bdtelikamaferakoniatzen Bai, batetik amafera kon-
dozu?
¢Cuento Vd. de uno o Sh cuento de uno o diez,
diez?

¢Zuek iruiik seira bakarik kontatzen dozue?—Bai, «uk iruHk
seira bakafik kontatzen dogu. -¢lbafa ren andreak konlarzen dau?

- -Bal, berak konialzen dau. —Konteu seitik amabira. —¢lIbafondo
juunak bere konlatzen dau? - Bai, berak bere koniaizen dau.

REPASO

—Ezkifia baitzd da. —Ezkifiak balt*ak dira. -Zuzenkiiia balizilu-
na da. - Zuzenkinak luzeak dira. -.Zein da e”kifiaren mafgoa? -
Baliza. —;Zelako mafgoa dabe zuzenkinak?—Baitziiund. Atea
aundia da, —-Ateak aundiak dira. -Mayak zofiak dira. -Ateak es-



luak dira. -Leyoak xabalak dird. --In“iak mcak diré. * Afkalza,

idazkoftza baizen luzea da. -¢ ldazkoftza balzen lurea da arkalza'™»

— Hai, ba da. —Ez. ezda ain luzea. —Zuzenklna idazkofiza bafo
luzea”ofl da, —Leyoa ez dago sabaya baizen garal Leyoa j?oya
baizen aundia da*» —Ez, ez da ain aundia, zoftagoa da. — “rea,
leyoa baizen aundia da® —Bai, ba da. -¢Klrlenak, afkalzak bafio
luzeagoak dira? —Bai. ba-dira. -/.Zein arkdfz da luzeena? —Ur-
difia. —¢Zelntzuk afkatz dira luzeenak? — Urdinak. -¢;Zein idaz-
koftz da labufena? -BaUza. —¢;Zeintzuk idazkofiz dira labufenak?
-Baltzak. - ¢ Zein idazti da Jod\&"oa, izt&gia ala clizia? -lzJegia
délodiagoa, -¢Zein da aundiagoa, orma ala exkina? -Orma
da aundiagoa. -¢Zein da Ixikiagoa. maya ala afkiaV “Arkia da
txikiti~a, —¢Zein da Ixikiena, sabaya, ezkifia ala arkia*» —Afkia
da fxikiena ¢ Ingia idaztia bafio measjoa da? "Bai, ba-da.
da luzea™oa, idaztia ala in*ja? -Ingla da luzeagoa.
bafio zabalagoa da?

¢ Zein
¢ Afkia, maya
Ez, ez da. esluagoa da. -¢Zein da estuena,
maya arttia ala idaztia? —Ildaziia da esiuena -¢;Zein da aundieiia,
iura, ezkifia ala sabaya? -Sabaya da aundiena. ¢Zein da zorie-
na? Lufa da zofiena. “ ¢(Bilbo'ko kalcak. Barakaldo’koak bafto
UizealRoakala labufdgoak dira? “ Luzeagoak dira. @Somera ka-
lea,Gran Via kaiea bafio luzeagoa da? “ Ez. ezda ain luzea labura-
goa da. “ ¢Zein da Bilbo'n kalerik luzeena*? “ GranViada iuzeena.
—Lauki au beste aura baizen zabala da?“ Ez, ez da ofen zibala,
-¢Nik eakuelan dodan ingia zuk daukozuna baizen estuada? -
Ez"ezdaonenesma. -;Zena sabaya baizen aundia da? “ Ez.ez da
ain aundia, sabayd bafio zonagoa da. “ {Zeu, neu bafio aundiagoa
ala ixikiagoa zara? - Neu, zeu bafio txiklagoa naz. “ ¢ Ibafa jauna,
zeu baizen aundia da? “ Neu baizen aundia ezda ixikiagoa da. -
¢ Zein da lodiena. iziegia, eliztla ala Ingia? iztcgia da lodiena.

¢Zein da meena? ’Ingia da meena. “ (Bilbo, Zeanuri bafio alaya-

goa da? “Bai. aiayagoa da.



EJERCICIO ESCRITO

.- ¢Zcln da lodtagoa, arkafza ala liburua? 2, v>Z«n da
andlairoa, Irufia ala Ea? 5. -¢iZeinizuk dlra liizea®oak, Bllbo'ko
kalcak ala Elantxohe'koak? 4- (Leyoa aiea baizen zabala da?
6.— ¢Zu erdcra ikasfen ari zara? 6.- ¢(Nik erdera lrakasten dol?
7 Konreu batelik amabira. 8.—Oraln amabi(ik baiera. 9. /"uk
kontaizen dozu (kontalzen bakizu)? 10.—¢(Ni erdera ikasten ari
naz? 11. *;Zuk bear asko ei?jicn tiozu oraln? 15.— {Zu nun bizi
zara? 14. - (Ni nun bizi naz? 15.— (Zu Donostian bizi zara?
16- ¢Ni Ibarangelu’n bizi naz? 17. ¢j*apda liburuabaizen lodia
da? 18. ¢,Zein da lodiagoa, liburua ala papcia? 19. (Zein da
Ixikiagoa, maya ala zuzenklfia? 20. -¢;Zu ni baizen aliua zara?



Boskafen

Yanfzlak, aofte«
koak.

Yakea.
Koraflloa, ?ef-
onlzea.
Prakak.
Idunckoa, kue*
Tl

Pufiuek
Tatara, korba-
iea.
Alkondara.
Alofa.
Oallzerdia.
Oaltzak.
Zapatak.
Kapela. som -
brerue.
Txap«l().
Bardin.

Ydn.

Egunoro, e?U"’
nean- egunean.
EkafL

Cdan.

iaungoikoa.

°j>:?

Ikaskaya. = Quinta Leccion

U*
FONOGRAMA 5

VOCABULARIO

Uks ves'idoa. tU. aclso, quiza.
1l Kafea. El carg.
La atuericons. MAnea. La ieche.
Elchaleco. Aictxoa.botoya ElbotOn.
1 Ayua. Ivl ojal.
Lo6 ponialones. Zagona,brliiea, Elabrk”
El cueUo. . abrigue.

Zapia.pafuelue E.‘paﬁuelo.
LOft pufing. Alzcklia. ” abanico.
1.4 corbala. 1Yanizl zabala La capa>

1Yanzkura, bata. Labata.

La camisa de hombre Cana. Le »aya.

La csitiifta de mujef. - Gonaunfza,atofalil corpifio.
El calcetin. Mauka. La manga.
l.as mediflA. Sakela. El bolsillo.
Los z<iparos. 1 Makita. Elbaston.
Elsombrero. Edku-zofoa. Bt guante.

bardln”~ea, dlU"'*® Dislinto.

La boina. ‘ renfea.

Igual. Ogia. El pan.
Comer. Alkaf«g>az. lunlos.
Todnft los d<as. ' ba. pues.
diariamenle. Aput bat. Un poco.
Tvaer. Ura. El aguo.
ISeber. 'L a (dativo).

Dios. T!<;afl'lzan. Tener icd.
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CONVERSACION

Eigunon, i jp%!k>ndojauna. ¢Zejon
dago * tiei'Of'[?

Ondo, tazu. Txomia? ~

N i tie < edefro nago. Jaunffolcoa
ri Benicerak.

i“u eie ®d<l neure yai<ea?

fisi,jauna,oridaberor®n ? yakea.

tzkazn ~ ur apur tai, Txomin.
egariitu2 "*ta

N ik bere esuncan-egune<in eda-
lelj«' OraintTce”'i ekafiko'M
dot.

i.Onek dira fteare pntkttk”

Ez, jauna, offk ez dira tevre pra-

dot ura.

kak neureak bafio.
iJAu da f.eure sitaren tatara.
Bai,jauna. orida.
i,2er da atfi
Orinear”™ anyaren gona da~
ifZehho margoa dauko /té w jau-
nartli koratiioak”
it>ahjaunaren kor~riioa aha da.
¢Norenak dirayant7j jion onek9
ibari’'utxFren andrearenak”” dira.
¢Nun dago neure txapeisf!
Zeurt txapeia maisanean dago.
iS"koiako e* gafiean dago
n€ure makiiff®
fzz. /oiina, e$kolak(i mai mafean

mai

ez daffo, e/xcko maigafiean tafio.
EkaiU ogiapufbatgotienaz ta.
Og/gitxi”~ dakazu emen, 7yomin.
nik ofiia-iko /aien dot.
¢Zuk Offigil™f yaten
n/Vrf
Nik e? doTOgiaftko ysten 22Jauna.
¢jbafa Jaunek

dozu, Txo-

ta bere andrsttk
etxean yaten dsbe9

&kien08 didSMfior Ibarrondo. fQ\té
Ifli e»la vd?

¢Muy bien y i« Domingo?

Yo lanibién esloy bi?n gracids a
PjiVA.

¢I!ft e»ta aca»o irti chaqueta?

sefior, tsa esw chaquete.

Trae un poco de a”ua. Domina,
porQue ten}” sed.

Yo también hebci agua todos los

dio«. AhOM miAino la Iraerc.

;Son e”ios mis pantalones?

No, sefior> esos no son éus pani«-
lones sino los mioe.

¢(Esla es la corhaio d« tu i>adre?

Si, sefior, e»o es.

;Qué es eslo?

Esa e» la &aya de mi madre.

;Pe Qué color ea el chaleco del
sefior Ibarra?

F.I chaleco del sefior Ibarra es “ris.

¢;De guien son estos vesildc” rolos?

Son déla sefiora de lharguclii?

¢;Donde esl4 inl boma?

Tu boina esl; sobre la mesa.

¢Mi hasién estd sobre (a me»a de
la e&cuel®

Nn, seffor, no esté aobre la mesa de
la efuela sino sobre la mesa de casa.

1*rae un ]>oco d« fwn pues ten”o hambift.

Poco pan traes agui Domingo, yo
como mucho pan.

¢Tu comee poco”n . Domingo'/

Vo tio como mucho pan, sefor.

(£l sefior Ibarray su sefiora conen
en cdsa?



3ai. jaulna, «fxean yaten dubt. Si, sefior, comen en casii.

Kontau eNJzi ® Txomin o”itlk Cu»la deveinte a uno, i>onimgo.
batero.

Bai, pozik here: o”~/, emeretzi, Con mucho gU8lo «eftor; vcio’
atnazohzi, amazazpi, ama”ei, ama- te, diez y nueve, Uiez y ochu, die¢
b<tst. nm”~hu, amaim, amabi atnaika. y sleie, diez y »els, quince; catorce,
amar, hedcratzi, ¢orlii. xazpi, aei. frece, doce, once, diez, nueve, oclro.
bost. jau. ira. bi, bail. siere. «is. cinco, cudlto,ire«, lo», uno.

fidcrio dakizu ** kcintetan. Sabes contar muy bien.

AlkaKsaz dogu ega- Comemos pan juntos todos los

nean-etfunfan.
Godzen al/karegaz” erzera.

dtaa.
Voyamo* junios a casa.

OBSERVACIONES

(I) L«e ulodc««i3 v«iCD«tKe Mn lo« Alfutenf«s, «p«ri« de AOUti—adié*: EOUNON —
AUEWIMTfiffi,* AFIATZALPBOI"—A W iW iW rt« T<JAHON— noeken. EOUNON «« «'o*
pka durame lodi 1«OMUiena M sta despué* de cofTw: aOATZALDE ON, tod« 1s taréle htsla d
oscarecwr > UABON dM M e loda la oochv.

G) dago?m «it*rni"« isttafé Vd7 d«l «esiHlaiio: pero nMs conmonwot«
w ¢Zf* MODU?0 "E LA™ ZABILTZ" iHepfll, «fltB»A"*r>«nerB!mtnie cwacid®© se dirte«
4una p«nKM daw alo szusael(ZHIJIN OiGO?.y)otOemé#,;,ZB MODIT? o (ZELAN £A-
BILTZ?. cuandose dKi»ltr « una ixrAoti* da mntsnzo. .

6) L« coolW»Ck>*v «4 generaliiieoie: ONDO TA ZU. ONDO TA rtPI*"DDI, eli. MffEn «
Q.l'ﬂ"lat k cijnCMie. CudAdn @Bconre«i8 a un« perdona c«i quWa tv Ocne miicba eonnansa tan’
httnse s« mucni*Mm BA GABILTZ o MAJO. ZU?o0 (BAPOI

(4) cft«lunc*io BEIH2 *e contr** «n BE «n toconvirtsacMnconienk.

(5) B)»ortio/fonn«ele««danvodd castellano, » coci*apomk a 1« rf*P»aWén «. Baf«
sui”o rtclb« ansJn”larta ktrauufénica rh«cleado/f. JAUNGOIKOAUI— « £5M*. Como %c ve,
en «ld«inph>4 uepoonru>a «X bC«>nveraacléo, e«l«»un| OAesetPara d«)A« nombre» pf«rlo« por
eedto de uo «poitrrrfA Bn ~uf«l no reclW este suftio olnirun« ktra ewfSalMr OfZONAI —«
« Jvi boarfirti.

(t) La pvlicirt» e/f lodk« duM v corresponde por ccwsiftknte a !©+ »dverNoa de « « o
c<i»)«lknO«: vtried. En lo« «erl>oe no alnJétlcoa esie panKiila de d»d« »e coloca enlr««lver-
bo v e(*o«iriar,YATEN ETE PAU~déndote» laomCiAn p*«»0 siolWodefimjrwad. Co la pre-
ftcme r»>r*cUn por elemplo, el c'e Atrve al tolamu liem|«>qoe para iwlKsr 1«dada parn a lafraae
unaenModefBlurldad,P-«Moflue»IQw*, AUBTBDANCUPKY4KPA vale J«"»scf>mo dectr
eacablano: * san» esramiamcrfcan«. R r* parffcata ett P-edc ecoropanor e «odo« loa Heopoo
d«l modo WdJcallvoeiteuakera,

(7> LavojHRDOIMN e»al |KonMiibr« respeJuOV) VA.con~oKtvo, dtv»n4.

(S> Aftlcs ae dito Que el imperativo e* en#kerii tortuaba con «I ftiinlilvo vert«; peto
«utHweeso «« hace aula cfHiverckACK”~ conlentv y a«r $e abusa Da»tantc en la «scrilute <uello, no
N «90 car««« nuca<roWoma de e»o nodalJldM verbal que »e Haxia MperarWo. t» m«$. noeslro
Idirvota fkne dna rterapos cn e«te modo, mieiilr*» «> castellano a« » k « més gr« uno.Fu «nk rio<k>
d tiempo preaenfe se lonna conels~u ”l« OMdro’
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I* he e —

Lo* vtffho« oue flIWei duimos er« Heoen corlug”ctén eloWtC# «n H prwefiie cte koUtcaUvo,
lembWr 1e nei»«<n «» esie iiet"po. y ee forma». sasHtoypniJo «i xiid « del «iadtc pcf el del
verbo rajiiecTivo. i

Pl vttbod«ta«»cMn tXAZU UR APUO »iT . TXUMIN, ee ekafiyi«. come sa’-ffno« d«
arir«?», nei« conju?a*.16o iir tinca. SusJUly«»« «1niclew oe: cwédro porcl W ekafinvt«s kaf, cuya
/» dcMpar«c? anf« consoi»*"'«. y WoUfemos g « ehatu pcrrenecc a lo Mganda per»ooe del siO*
guiar: y R
bl v«tlk) EGAftl 12AIH a« coniogade la fni»ni» cnaoera«u« ARI IZAN y gi« cualqiiJcf
otfOianpuealJodéBocebw 8«irt«titivoy verbo/iiin EOXRINA/corpesponik, pue”. alapriroer«
pvTV;nA cW «lugular del pftfse.it« de Jndtcaflvo<3c *rto verbo ttngo sed. Ittvral; soy.

{I0) Laparticula /e, pucflt* aai«l lin-idelafraseny ow*Ix>nd« a M corijuadéo c«pulaitve
y. «Inoalmodo coolnoli'r ponjve: poeou* fe»fn std.

ri)) eiw >0 PI>AN= *«*erforni» MgefUfiyio «uprfmteodo laWré rerwloalff, KI>aTEN.
YNoEOANTKN. BIJATDN DOT, «S pBCn». la prifiwr« p«t*o)»a del W3iful*r del Frascate de
nro. brbc. tn >ecoitveraaiton eOf/»iMc aHena: edaioK edantv, ftéien day. e*»A»i«/. «daw-
zat. ed*Kn dabe.

tB) JM»nt«« Mbcmosw « cuafWo un »Jvarbio de tknpo sa» la parte prt*cipal Oé la ora*
660, f<te*o,»oe corcarlo eneilugar lofBW>i»0 auiertoral v«IK», recU>eel smDio UiMnalvo /te a
i» OOAINTXE “ »Aowwénio.

(1~ Par« Tannar el fticuro ii< un verbo cMlquter) ae »e le ane”e al i>itntit\xi el aidijo Aro, en
alguno* oiro« diatectoo e0. Sl «1 verbo e« li*o»«Jvo m le agtwrarfln loe eullllI»t«a Gv Ir«A«lvo.y
al ea inkaniurfvo loa de tnirensinvo. .

hlverbo EKAAI3 /w n corno franavo gsfee*. pM«paes. Icaauxiban» de «»» clase de
verbos. Ckoflka ffo/«ue en la conversacion corrleBle es ekoMcoK slgnUka ki rroer«. puesio u-e d
«u»Hur tfv/perienece, coreo sabemos, a )a primera p«raoM Ofti»ittrular.

Lo* verboa «leewijujfadon ainiédca no ljxn«n e«ia eia*« de cowliigcc>Aoen el htaro. K>v al
menoa« aun»|ue antlguamenie la juvteron. .

Loe proooipiirea peraonalea rvciwn I» lofoamr*o iti/it; zur«o »»»v; bere; fure
0 g«or»;ioen o 2«««» Veureoal rwibtfla dealnencla iH «<emtivo NIRE y NKLIIP. «a pue», m*,
Oemi; ZLRE o 2HUC®,niyo,tfrfi.«tc.

(1$) bn l«vreaenle orai-16n lenentoa. conto pucde verse,doa rHocMneA de geiullvix saU
DA ZEURH AITADENTATAOA'i—; fi estaia eoH*éls de!padre tuyo, de fu padreé EI («rtioni*
bta persofwl ru ne r«lationa «ngenlttvoconel»uwanHvopadre yesW a au vezeoo einombre ratafa.

(16) Tarablin en esia oracién eniaien de« relatiooes de genliho; NHUUF AMARtN

— madre. alemprv w dcbe de eolocac en cu*kera al pr<®
nombre peraOnal por delante,y U«pi»éft la oira relaudn oe genmvo con el nombre al tuai; Neor®
girarea ran/~. Aeu><amaren Sere anar~fm ktireriioo. Oeure ai**rerr ot9f«. Zeoen

anayoren elkwdara. Euren aifitren fxapeia.

(17) Fn eata oroclon también lenemus ao» relacién«« de *enuivo; paro en una ife eUaa cala
el QoiBIKv «tacioftado elipfic«, y suaUluWo K * «e articuks «n em caso pronom*re éi.En la
co«it*»l«CMIn jbafguiKt'ren oitdrearerM* dfre,sa »obre eQlt*w»« jbo”anu'ren andr”*artn yaalzt
pofiny dira. En e*ioi caso* »Jeropce se coiffa en euafcer« t>nnierainenJtf I« reiack» g»e eo are*



tdlino V«en ws«r. A»» d« It »éfiora dt limrtvc/tr. IBAftaUTXrHtN ANDDCAKR-

(fi) Acra» «ciemw euttanlivo» tclaclonn409 con el »uH]o fro. e»Cu«l como
onre». «U iH e« lar.K»«- » fic«l>0. En «r« I« relaciéon «  fl« Esko/tio msl
ei «uotajitivu m alr« rck”Ki»« con el jusrsnrtvo e«<Ao/iy luerw I*«ve aikiné* la po«p«ii-
clén eciifért goe como $al>emoe tiul«r« decir sobre o edcima. RSKOLAKO MAJ GASEAN #em -
duclfS «1 casteliano »obre j» mesadéla eK</ela.compieiem*nie a) revte. Sl qutrtiiu-i aiHill-
sar x i>rtMnte cu”cirt« «n todas 9us ~rn *. fliremos 96 un« oracion e verbo Kiir<n$HIve. qu«
const*d« Miel«, v«rboyccmplemehfo drcuns’inctal *c lujar. Qm .1 «uleio « «1 »»owbre suslaji-
livfl MAKIitA = *ai7Wid CMI c»ene un« r«kaclCn ck tenUlvo c«n el prooombrt |»«r»on#J wo,
NRUDB MAKIL,\ Queel toti*pl«Ben»o de lug*r W constlicrye é\8ust*nrivo MAI
mesa, el tuel recibe un« *\*c\énde tuga'con el suatjnrlvo eSKOt A - e’i-uela y trae
una po«p«ttclén coo el swiBm~o iinfc«el g « - 1*
MAIGASEAN-*>;/</ffnT»»rf*«esc«ex.
CMn4o0 no lo t*.

recibe et «aillo de es»atici8 BSKOi.iKO
Uan conocer cuartdo cin verbo es y
it,emo# un medio muy fécH, cual es el o« cohlugar!« Prtmcrapersonad” sM«u-
Jar del presente ck i>»dlc«iivo poniendo por delenw el «rttcolo 0. Si Meo la rre«. diremo«
oue el veri» «<s n*MUIvo, p«posino w«ne b»o ys podemcn a*eBun*r«ue e* (nfte«lih'o. S» pn«-
de dedr;yo h yertfo?<y»M poderse al; maJl; Im««o el verbo /««/res loJraM fro.
Se pueicdec»figyo>oeomo?SJ.y si*eM dlvifiome’i‘e bien, M i« etverbo tfrtwer e* traf*«i«vo.

He«qut UNroadOtiCl Vi« «ro p e « diirtnyuir un vertx) transiMvo A un Intf*n«Ow.

<1” Clverh« GOSC IZA”™ « compon«l«mismo«ue ROARI12AN y <Jp A“' >ZAN U«
oomHrey verbo»e”y por coo«Kuie»»e s« conius* lo miwito «oe esos otro* dos v*rb®x«.

Q0> Le»voces QITXI, ASKO. LAIIFOI. etc, «te. son coneKkredas en eu*Ver« corac liBlh
(envae del nombre, y por esra razOn loio *iM(oa(i%o0 que vtene ljmitedo por efl«» pierde el srlicw'o
Vno *e iiiCS ofia fft'U [*»0 como e»»i «0 laor«c*>lii que extttt>iaitios 0gi gi<yl.

Ol) TambWn elverbo VAN «ontia eu «erntidlo *uprifni«"<lo I n <tel inilninvo, wmo todos
Jos verhrta ffue ileoen eaw ttroilMCU”. yaf’hy"«y«n/e«.

f» Cuodo M"*erbo 00 eiiirén«« es»« «ii n*g*ctén,««« con el«u«itUr #« e»oca dcunix.
y d verbo o forma verbal v« detrae: ez dot~Jéteo. ez doruediten,exdéu edafen. ezde g us -
ten etdoevtedefett.ez d*"IH edM n. y no edaten ci ik>r. ere, e* buen* consirwd” tn
eu$kera coloe«r,e n « elomittr con le n«-cl6ny la kesrmoverbal ixrreapoo*ei«e. el rex<o de ta
Ofaddén. Teoemoam ix M «iemploa deeeAta coooiroecion eKre ndeairo»lj»ererea, sobre » eatr«

aclisos, iquf poDdremoa im ei«"pté»maclo del R. P. Me.idJburu. ooou uo. oftcr.ixno
ﬁ ;0oU»RX M»B OT<*T?B *«JN OHFCA8 »AKUaTDh PAUAKUKA COITA* »ESTMIL* »BA*.
frueaoneeesUamcs hacer o «o « « « « . obfifwdos a *«arn-«ia « «

tie fo
nwAMr/Nedjic-«el*«d«ivATli“"«n«»

»>of con*ia«iCTie ta wncii»'. cjoe eii-du»oer WK CZ
i0r OCil ASKO VATEN, IAUNA - /viv comvmochop«n, selt»r, podriemoi deilri» t*ovte
con maaptoptetf*! de esla ow maner»: & do/ «/* cjp<
fffff otti ankO ya/en. ..., at

05) Laflexion b'G0JZU «iTrtpoode, cono puedever« pord CMCP«del preaente de Infl-
callvo, « la aejiuida persona del »I*flular dt eere modo y ilempo. KONTAU
Cn taconversacion CC'Tle«fe suenj'KONTAIZU

IU) La flexirtn DAKIZU pertenece o ta aesuode persona del amputar del présenle de
canvo del verbo vAKIN aue, como *e soW , ileoeconjufactén sin»;,»ca. DAKIZU - fatte fio sabes.

<26) U vos ALKAU alrv-g, cotno méa odetante veremos, paratonp-rloa v«rb*a reaproco*
eneuskere. A1, KA6BUAZ « / uitAM.

/ium, o C* ii-v.yj«n»,

— cuenta td.



EJEPCICIO OPAL

—¢0nek eie dira zure prakik —Bai, jduna, on«x” dira.
Anron?
—¢Son es/os ucuso tuspan- — sefior, estos son.

talones, Antot/hl

—¢0rék efe dira zeure amaren yantziak, Karlos? —Bali, launa,
onexek dira. —¢Au ele da neure kapela? --Ez, jdunu, ori ez da Pe-
roren kapela neureabano. —¢(Arek efedira Mendizabal'en zapafak?
—Bal, launa, arexek dira bere zapalak. —;Ori ele da beroren pa-
fluelua, irakasle jauna? — Rz, au ez da neure pafiuelua, zeurea biflo.
“ ¢Aura efeda geure esku-zofoa? —Ez, aura ez da zuen esku-zifoa
eurena bafio.

—¢Ze modu Martin? —Edeflo Julian, eta zu ¢zelan
zabiltz?

—¢Qué tal M artitf} —Muy bien ¢y tu que /jf
estas.

—Egiinon Irakasle launa, ¢zeian dai?o beroii? —Ni ederto Peru.
Jaungoikoa’rl eskerak. eta ¢zu zelan zagoz b;? —Ni bere ondo
nabii, ogi asko yaien dogu fa, ¢Nun yaten dozue ogi asko bd?
—Eixean jauna,*eixejn. —;Egunean-«gunedn ydfen dozu o”rla zuk.
Peru? —Bai, launa, nik egunean-eiiunean yaten dol ogla, ¢efa be-
rofek ez dau yaten? —Bai, Peru, nik bere yaten dol. —;QOrain es-
kolafik zafoz, Peru? — Kz, jauna, ez nalor eskolutik, etxefik bafio.
—Efa ¢ez zafoz nigaz eskoiara? -Bai, tauna, berofegaz nodorain-
fxe eskoiara. ~Bai, Peru, goazen alkafegdz eskolara.

S

—¢Ibanariii jaunaren kapela —Ez, jauna, ez da zabdia
zabala da? estua da.
—¢Es ancho eisombrei'o del '—No, setior, no es ancho es

sefior jbargarai? estrecho.



—:Neure korariloa lodia dd? — Ez. iduiia. bcrorén koralHoa ez
da lodia meya bafio. —;Geure prakak ballzak ele dira? —Ez, zuen
prakak ez dira baltzak urdifiak bafio.—;Dere zagona meya eteda?

-Ez, bere zaifona oso lodla da. jauna. —¢(Euren yantziak zabaiak
dia estuak eic dira? -Euren yanizlak zabaiak cia lodlak dira. —

¢Nlre gonauniza luzea da? — Bai, andrea, berofen gonaunfza
luzea da.

—¢Neure niakifa eskolako —¢Ez, jauna, ez dago an.
maiganean efe dago?

__¢3/ estard mibaston so- —N o, sefior, no esta aiit-

bre ia mesa de la escuela?

—¢Nun ele dago neure kapela? —Zeure kapela eskolako mal-
gafiean dago. —;Nun efe dagoz neure praka balizak? —Zeure pra-
ka balrzak emenixe dagoz. —¢(Nun eie dago neure esku-zofoa? —
Zeure esku-zofoa eskolan dago. —¢(Nun ele dago neure yake afea?
—Zeure yake afea eixean dago, ez dago eskolan.

—Ekazu ur apuf bal egari -Ral, jauna, oraintxe ekafi-
naz la,

'-'Trae un poco de agita —Sf{, sefior, ahora mismo
pues tengo sed. traeré.

__Ekazu ogi apur bal gofte naz la. — Bal, launa, orainilxe ekafl-
ko dogu. —¢Ura ekafiko dozu, Peru? —Bal, Jauua, ekafiko dol.
¢Nliz ekafiko dozu ba? —Oralntxe ekafiko dol, jauna, —Nik egu-
nean-egunean edalen dolur apufbal, —Nik bere bai, jauna. — Eka-
zuz neure prakak, Txomin. —Oralnixe ekafiko dihii, jauna, oralnixe.
--¢Niiz ekafiko dituzu neure zapalak, Panixike? —Oralnixe eka-
fiko diiu{, launa.



—¢Zuk ogi asko yalen dozu, —Bti!, jauna, nik ogi adko
Peru? yaten dot.
—¢ Tu comes mucho pan. — 3/, sefior, yo como mucho

Pedral pan.

—¢Zuek ur asko edaien dozue ala gUxI? —Guk ur asko edaien
do”, launa.—Ibafa jaunak eta bere emazteak ur asko edaien dabe.
— Ibafgutxi jaunak o”i asko yafen dau. —Nik egunean-egunean ur
asko edtilen dot, jauna, —¢Zuk ur asko edarcn dozu? - Bai. jauna.
nlk ur arki edaten dot.

—¢Raferik o”relro konfatzen —Bal, Jauna, ba dakli.
ba dakiz(?

—i"abes contat de uno a - $f. sefior, ya sé.
veinte?

— Koniau egizu ogeUik bafera.—Bai, pozik bere: ojjei, emerefzl.
amazoftzi, amazazpi, amasei, amabosr, atnaiau, amairu, amabl,
amaika, amar, hederaizi, zoftzi. zazpj, « 1, bosf, lau, iru. bi, baf.
— Edefio. Orain konrau eMlzu amafelik hatera. -**Dai, jauna, orain-
Ixe kontauko dot; amaf. bcderaizl, zoftzi, zazpi, sei, bosi, lau, iru,

bi ta bal, —Edeflo konratzen dozu. fraixi.
REPASO
NIk yake ballz bal daukol. — ¢Nik ere daukol yoke baltz baf?
—Bal, jauna, ba dauko bcrofck bal. —¢(Glzon onek ba dauko kora-

tilo zurl bal?— Ez.ez dauko.' {(Neskaflla ofek yante! gofiak dauke??
—Ez, jauna, neskafila oren yaniziak ez dira gofiak urdifiak bailo.

—Zuk esku-zofo afeak daukozuz. —;Esku-zofo afeak daukozuz
zuk? —Bai, launa, esku-zofo afeak daukodaz nik. —Zuk zapata
baitziiunak daukozuz. —¢Zapata ballzilunak daukozuz? —Ez, cz
daukodaz. —¢lbafa launaren andreak aizekln zuria dauko? —Bal,

jauna, ba dauko. —;Z<ir dauko berak?—Berak aizeklIn zuria dauko.



—Zuk ayu bar daukozu 2eure yakean. —;Zer daukozu yakean? —
Nik ayu bat daukol neure yakean. —Yanf2l onek luzcak dira. —
¢Yantzi onek luzeak dira? < Bal, )Aima, yanizl onek luzeak dira.
—Neure yakeak sakel andiak daukoz. —¢Zertzuk daukoz neure
yakeak? —Sakel andiak. —*Neure yakearen sakelak fxlklak ala
andiak dira? —Zeure yakearen sakelak ez dira ixikiak andiak bafo.
— Neure alkondarearen ldunekoa zabala da, —;Zelakoa da neure
aikondarearen ldunekoa?—Zabala. jauna. —Gtzon ofek, alkondars
zuria, praka ballzak eia zapala oriak daukoz, —¢Zertzuk daukoz
gizon orek? —Glzon orek, alkondara zuria, praka baltzak era za-
pata orldk daukoz. —Quk alzekin andiak daukogux. —¢Zerizuk
daukoguz guk?—Aizekin andiak, jauna. —;Zer da au?—Yakea,—
¢lrakastearen yakea daau?—Dal, ori da.—Ez, ez da irakaslearena.
—¢Zelako mai”oa da au? —Zuria. —¢Ibafa jaunaren yakea baliza
da? -Ez, ez da, aréa da.—;Vakea da au?—Ez. ez da koraisloa da.
—; Balfza da au? —f.z, zuria da. —¢Zerizuk dira onek? Prakak.
—Praka onek baltzak dira. —¢Zelako mafgoa dabe praka onek?
—Baltza, —Aizekin au iuri-gofia da. —Yantzl au baliza da. —Van-
fzt arek urdifiak dira. — Txapel au urdin-lluna da. —Zelako mafgoa
dau ixapel onek? —Urdin jluna. —;Zelako mafgoa dabe yanizl
areek? —Urdifla. —¢Nor da jaun au? — Ibafa jauna da. —Noffzuk
dira jaun onek? —Ibafa ela Beaskoeixea jaunak. —;Nor da andra
au? Ibafa jaunaren emazlea Nortzuk dira andra onek? —lbafa
eta Beaskoetxea jaunaren emazreak, —:Nor da neskafila ori? —
Mendizabal neskaliia da. —;Nortzuk dira neskaiila oneek?—Men-
dliabal ela Agife®joltia neskatliak dira. —;Norena da kapela au? —
Ibafa jaunarena. —;Au da lbafa jauna? —Bal, ori da. —;Zelako
mafgoa dau alkondara onek? —Zuria, —;Andrearen yantzia eta
neskatiiarena, margo batekoak dira? - Ez, margo bardinj*ea dabe,
—Zapata au. Zapata onek. —lduneko ori. —Zagona aura. - Za-
gona areek, ¢Arana jauna zeu zara? —Bai, jauna, ni naz (naiz).
-¢Arana launa baralzan dago? —Ez, ez dago an. eskolan dago.
—:Nor da eskola oneiako euskal-lrakaslea? —F.txebafia jauna da,
—:Norenak dira esku-zofo onek, zaldunarenak ala neskalilarenak?



—Neakafllarenak dira. —,Zapi arek norenak dlra? —Zaldunarcnak
dira, —Zaldunak aizeklfiik ba-dau (ba-dauko)? ~Ez, ez dauko, ba-
fla neskatilak ba>dauko bat. —;Zein yantzi da ederdgoa urdifia ala
ori‘urdifa? —UrdiRa da ori-urdifia bafio edera”roa. ‘¢lkasleen idaz-
kofizak nun ddgoz? —Mai “rafiean dagoz. —;Zenbat jdazH dituzu
zeure idazflieg’ian? -Befeun dimi. *Bereun edo. —; Norenak dira
arkarz onek? -”~Zalbldea neskafliarenak. —;Zalduna nun da”o0? —
Rmen. gela onefan da?o.

EJERCICIO ESCRITO

1.— ¢Zelako nia”oa dauko "eure alkondareak? 2. (Zeure
zapalak zurlak dira, ala baltzak? 3. (Tatara goria daukozu?
4. (Zelako prakak daukozuz? 5. ¢Zeure yakea baltza da?
6. ¢Zelakol da ba? 7, ¢(Zuk egunean-egunean edalen dozu
ura? 8. —Ur asko a)a glfxi edaten dozu? 9.- (Nolz edaten dozu
ura, egunean -egunean? 10- ¢Alkondara zuria ala baliza dau-
kozu? 11.— ;Zeure txapela urdlna ala baliza da? 12. ¢Zuk ogl
asko yafen dozu? 13. (Zeure koraliloak zelako margoa dauko?
14. (Zeure abrigue lodia do? 15— ;Zeiire kapela, zelakoa da,
zuria, baliza, area, baltzlluna. ala zelakoa?
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Scigaf™n lkaskaya.— Sexta Lcccidn

3afuan.

tiurua.
6ekdkia.
Aboa.

Beg(ak.
Aglfiak.

Mifia.

Iduna, lepoa
Bulafa.

M afraia.
Eskua.
Atzazkala.
Istafa.

Beafza.

Ulea.

Zeinbat, zerhat
zeobet.
Eskumalde, es-
kuma.
Eu3kal-ida2)ia.

EllzMa, grama-
tiKea.
Anlu.

GorpuUa, soAa,-

FONOGRAMA

N.® 6

VOCABULARIO

r>*Titro.

L« cabe?”.

La frenie.

Laboca.

Lo» ojos.

Los diente».

L4 lengua.

Eli cueilo.

£1 pecho.

El camUo.

La mano.

La ufa.

La oiemfl.

ei dedo (dci pk).
El pelo.

Cuanto, (cuéanioa).

I.Ado derecho.
El libro de vas-
cuence.

La graminea.

Tomx«r,
p cuerpo.

Depurilak.
Sunia.
bapanak.
Belaflak.
Blzafa.
Suurpuira. hi*
grotea.

Sama.
Birkafa.
fiesoa.

Afza, atzam ata.

—

Belauna.

Ona, kadera.
Modua, aurpe-
gla. arpegla.
Sorbalda.
Bakoitza, ba-
kotxa.

1 Eikefalde,
keta,
lztegU.

1ik.
Gaziaya.

et-

La« celaA.
La nariz.
Lo« lat>ioa.
l,as oreia».
La barba.
El binie.

Ld garg”nla.
l,a espalda.
Li braso.
El dedo
ma(io).

Ld rodilla,
racion.

(de la

la gene-

til pie.
La cara.

Kl hombro.
Cada uno.

Lado kquierdu.
El diccionario.

ql™o, algln, a, o.
ivl que.v>.



CONVERSACION

icZelibat'
min?

beso daukozuz, 7Vo
Nik beso bi taukodaz, idunn.
¢.Zenbat bekoki te zetibat beaiz
deukoguz bftkofyak”
Bakotxak bekokibeteia nmafbe-
ati linakoguz.
¢cZenbateskii ta zenhatirtar dau-
kozuT, j>eTa.
Nik eaku bita htafbidaukudaz;
eakumaidekoa té6 etkeraldekoa. *
¢Nun daukoiiu burua. Ifazi</f
Sorbaida gafitan daukofburaa,
Jguna.
~nfUil% kal-idazfirik *
eskuetan?
Bai.Jauna. b*idaukoibat. iziegi-i-
¢Nun (faakoffu bizkah gfffpatz

¢ te daukozu

auF~n ala ostean?

fiizkai~ fiorpntz oa/*4» daakoga
fa ouffan bulani.

iZenbfft bizkftr ta ¢enbat buiar
daakoguz bakotxak?

Bakotxak bi7kar bafa *ta btihr
buna (iaakogaz.

iZenbaf atzamar daukodai eaku
bakotxeaffi

Eskit fmkotxean boat atzamor
daukoz bero”k. /aana.

Bzkeraldeko eaku<in sei anamaf
¢cefe daakodaz?

Ez. jauna, beroftk " ez daukoz
ezkefiideko eskaan oci artamar.
boatbalfo.

;,Zellbat beat?, daukozuz eska-
maideko ofiean?
Eskuwaldeko oriean bost beatz

daukodaz.

¢ Cuénios hrajoft Tienes, Domingo.

Yo reng’'O dos brazos, sefior.

¢Cuénins frentes y cuanlos d~dos
(del pie) fenemos cada u/io?

Cada uno lefiemos una fren]« y die¢
dedo» (Uel pk).

¢ Cuéfiids mflnos y cuania” piernas
(ienes lu, Pedro?

Yo lengo dos manos y dos piernas,
la derecha y la izgnierda.

¢Donde tienes la cabezA Ignhacio?

Sobre los hombros lengo la cab«’
za. sefior.

¢ Tiknes algOn libro euzkéricoen Ina
manoft?

Sf>&£Aor, yatengouno, eidkdonarto.

¢Di*nde tenemos la espalda, delante
o detras del cuerpo?

La espaldatenemos detras del cuer-
po y delante el pecho.

¢ Cuénls9 espaldas y ciianios pe-
chus Jenemo& cdila uno?

Cada uno renemoA una espalday
Un pecho. (1'memos a cada pecho y
espalda.

¢ Cuantos dedos ten”o en cada ma*
no?

EncodamonolleneVd.cincodedos,
sefor.

¢ Tengo ocaso cn la mano izquierda
éeis decios?

No, sefior, Vd, no tiene seis dedos
en la mano izquierda sino cinco.

¢ Cuéantos dedos léeiMS en el pie de-
recho?
Tengo cincodedosen elpie derecho.



Ezkefs'deko eskoko atzdme”k
koniau cfffzuz mesedez (kon/aizuz 6

niescdcz).

nai.jauna, araintxe: AS6A bi jru,
jau ta

RBey/fifr ¢rtiffl daukfizaz, Mikef?

Bekokiazpian ddukodaz bt"iok *>

jauna.
stdun dalikogu7. aitifiak. /Ttorf/?
At>obahun 6aakodaz fi0?>ak.
¢cZcnbate»pan daukozu”

Cwnfa loa dedos d« )a mano Iz’
quierda por favor,

S|, seftor, ahora miAmo: uno, doa.
cuorro, y cinco,
¢Donde tienes Jod ojos. Miyuel,
Pebi)n de 1« frenlelengo lo» ojo».
sefior.
¢.Pnnde (ienes los dienlea. hladiu?
l,o» tengo dentro de la boca,
¢, Cuéantos labios liene*’

N ik espan tii daukodd?,jauna.

¢Nun daakozi suuh't

Bvkokita abourtn bitartea/i dan-
ko/ HJura.

nderio daukfza.Juanpe.

Vo tengo dos labios, sedi>r.
¢,Donde iier\es In nariz?
Tvngo la nari? entre l« frenk y le

boca.
Sabes muy bien, Juan lose.

OBSERVACION E"S

(O ElinW'Trtjanvoitinf>ar9 QUt«o it convefM<«Q «ftteote *ue»rt¢itiottel? >>"«nb*i7
«Mulef» can*da*is, vP » coMtguk"« sue fi9piiCiii*9 sleoipri «rtn, o pm~Mnbrt* iw-
mewfcs, O«dvtrWo* <k *>¢é¢é4. Tamo )o9 pUmtrct como (os»«hoAji hacen»«e* <k prono»"-
On»«n rniKhM «w l«ie*, co*B<to*l nombr« MtA cncuH®, k cuando « t« e «« hace» vec«
0( v«roedero )lolialivo«, pueaio o « ante «Ucs et noiti!»« no recSM oire IIBi.(ti<lvo, Se M Ve*cn'
tNi </»/m ele.y no « tt/iljJA**/; .o, N ,

Fn las oraclonea en l«e gi»« e*ca park »M ta principel, claco «»la iiii« ella detwrA tf delanl«
delverbo, y a la pr«SMnia: (ZRNBAT «RAO DAUKDZUZ. TXOMIN” « re*POndera <e». NIK
BE50 hl UAUKODAZ, IAUNA o NIK,JAUNA, BEAO DI DAUKOr>42Z! pero nunca locna«»»-
tei«n.enie del «cafetano W>reng” *i>- A**r<?J-NIK UAUKOU*Z bi BC50, 6/e* la
pari« pniicipal de la onckSti. pue»lo «ue « kio«e M fngcUarv.

Como se v# eltkmply u-c estudlorooS el nuioeral Atha auprimn» el HinltaUvo ifer ncci-
brt beso, y no %e dice btsoah M ftino~cav /¢/

(?> Les palaOras »«tsMaac«n ti»ullté io recd«» amcuto de»?»«« de tale sufilo en mu
cho* Olso9, caatido el oooihre TAI*ckjn«ilfl e*té oc-Ifo. Kackndo
t>tOfioin»H«e,como efl Ky KUMALDtSKOfc=to

-reculo vei,es Ue
dertcHo v I-¢(KRfiALI>|- KO A _ /« tfAl/edc
IAqulenJo don« *1entculo o limiiaHs*© a e»lé en lugardd svste' I"'© CSKU  msoo.

(I Elifide«nDInado» t» elconwondlente «l ««teHano alglrr, algona. dtgvno, aigo:
tEUSKALANIPfCZTIHK BA \ >AW O ZIifiriérf*s aigUB litro eatk”ricoi A ~'e~« c«« IQdelan.1-
nado ealioc-Itoen cashUa«)con» enkiC»«0:00iniK iX DAUKO pw fg « o«kr«
decir. élgc de Flca» delerc"I»do (ftrwi elpsn'nos*bav« en euikefa
liinllaliv<>siho con d oue vatenemus estudiado»;OOIA ZUK DAUKOZUt RS mdeferm.Mdo A-
.jue «Atudlaiix>» ahw » cfvrmp«*n<ie e w/i?pdc. niauvtr», n»dm cwanflo el \tiWttt« i* oy -
etontv t «n n«a»»ni FZ DAUKOT OQUIIK, 9<i»ttca:o>"rengo P»n. *> ffAgo depan.

Cate lindKtivom emplee e» fraseau orackmaa auNrarira® fn/errr>g>3nya». cvfdMoBm/et



y compsrvffya9. ciMiido c<)'riAi>oode SicaaUltono €ign. dlj/in, el*BM. o/gvn<t y ek
coandocemspwxk * oidA ningldn, nwguns, ningaiio.

(IKASLCm er«ddfo e>tWR?”r »<rvlA 1.0 aH ai*clp*/I(ff
(ANPRARIK tiof\ 46'h-H» venido ALOUSA hefionfi

IO TSARfK b* lentas—iS; lurkt™ él (efgo t/e .'trgOeozaj.
MUTILIK Mena au da—iTjw en M f'JO Ifmuchacho.

P.t do* MULILIK ikmI—Ab ft« viem WM JU I"muckacito

£kmpk«

Cono K W enla fraMcoffiiaraiivk oo Keoe «te nuAlo eorrc»pond«i>ctt c«i«t«ll«n«; p«ro
niM ~a kiitriH lowige. Cuando 1l«vo> ¢ "u« d«ba esie svOw (erolne en vacal o«b«(<
*9re$iracl« unar eufénica: ANDH&PIK = {'frymteefiun.

Este «uftfAn» * rmpleard nunc«en oraclo)M$ alirmvJjvas. poes cudMlo en esfas oractOMM
deba Qe «mi'leat»« alguna vox en aentWo ftidatirmIMUo correapondlcnte ai ditfun, algi/tio, slgonn
«Apvdd caafdfano, m i« »wHlaré gl nombre d airfljo eiiv ' «1 nonibre «ar auftfaiJ«,»r k agr«”«
ei oueoera) BAT = jho. Flempto* MUTILEN BAT ETOIl OA. 9i el md«*ennt»adn fuera pliical ae

.k aAM« «J numeral BATZUK UiTtew vo vez d« AND&AUhN bATZUK IKUS$| |)tUT=A«
viMo dlguaK»m uitpti. Cuando U vnr a hi <fitcdeM «s”*e”arMle «J euhju «n fernitac en v»«al >e
k Inkpcakr« iamb)«n lar eufdnka: ANTAIN&UhN BATZUK ~ Algonés muifrr9.

(4) PlsuliionAeeel dlaMbuflvo num r«i « dd camllAno. e»dé uno.

LAUNAS cadacuéfr®. Cuandoelnomerattermin« «n teMa »e aoprtme ROSNA—« cadadneo.

AZENBANA?= ;i Cétia uimnto<ff*eNBANA ATZAMAO (>)AUKOGUZ RSKLT bAKUTXEAJ«
= 1ji f€09 PuafiT«6 deéw ifn"moe en ioon&> BOSNA « eae/ncinco.

Coovknc poneraknipr« «n In oracién el pronombre HRL/OI>EK o BCPOUi ~ iUfed.
I>ara no oonhcotli' el verbo con la mca*< perdonadd alaquiar BBDA .

9) Kh«i tarurvad«o laanezk4ua,«ot»r« lock» Ja«M »c«unda pcr*nna<)«l singular y |*iurnl
aee son ika eiie uAuale». »ufrrn eo todo« 10« verbos conlracUoneaeo la convcT”aviOn comenk
n*ldeKONTAUROJZU#«di«kKONTAIZU.deJKUSIHW XU véelorv 6< Olee IKUBtzU 0"
KHNDU OaizU = 9vfn/o rv $e ctice KBNDUIZU o KRNDLIi'l, vh;.

7> Coandod obj«*oa gue r*1«fjiQo« se halla muy cereaoo a nosoiroa eawuy lorrlenTe
cambkr el srtkido AK — toa, la» en OK. cooio en d ekmpifi gue esludtanwe p««o« v«iw:
BCCIOK — bit o/iM (ta/o”s).

EJERCICIO ORAL

—¢Zenbatbeso, “enbal sor-
balda, zfiiba{ esku» zenbat he”i
zenbat buru la zenbat espan
daukozuz, Lukas?

—¢Cuantos brazos, caéntos
hombroft,cudntas manos, cuan-
tos o/os, cuantas cabezas y
cuantos labios tienes, Lucas.

—NIk beso bl, aorbalda W,
esku bl. beghi bi, buru bdi era
espan bl daukodaz, jauna.

— Vo tengo dos t)r<izos, dos
hombros, dos manos, dos ojos,
una cabe7.ay dos tabios, sefior

—¢Zeinbai oln daukojriiz bakotxak? —Bakofxak oln bl dauko-
Auz. —¢Zelnbar aizamaf eta zeinbal beatz daukoz Ibara jaunak? —



Ibara jaunak amar afzamar efa amar beatz daukoz, jauna. —¢Zuk
zelnbaf malpala daukozuz? —Nik mainala bi daukodaz, —;Zeinbat
beiaun daukozue aitak ela zuk? —Ailak ela nik bclaun bilia dauko-
gu. —~.Zeinbal aurpegi daukozuz? —Nik aurpeg'l bai bakarik dau-
kor. —¢Zelnbal suma la zeinbai lepo daukogiiz bakolxak? —Rako-
Ixak sama bal efa lepo bal bakarik dmjkogu. —;Zeinbal abo ela
zeinbal bepuru daukodaz?—Berorek abo bal ela bepuru bi daukoz,
jauna. —¢Zeinbal belafi daukozuz? —Nik beiafi bi daukodaz.

« a «

—¢Nun daukozu ulea zuk? — Nik buruan daukol uiea,
jauna.

—i,Donde tienes tu eipelo? — Yo tengo el pelo en la
eabez4, sefior.

—¢Aizamafak ¢nun daukozuz?— Eskueian daukodaz alzamarak.

—¢Nun daukogu aboa? —Aboa suur azpian daukoau. —Bealzak
¢nun diukizucz? —Beaizak ofieran daukoguz. —¢Nun daukcz eu-
rek espanak? --Espanak abo auréan daukez, —Aginak ¢{nun dau-
koz ailak? —Ailak abo bafiian daukoz agifiak, — Nik ¢nun daukot

suura? -bekoki la aboaren blfariean dauko berorek suura. —Bulara
¢gorpulz aufean aia osieaii daukogu? —Bulara gorpuiz aufean
daukozu, }aund.

—¢Uierik ba daukozu? —Bai, jalna, ba daukol ulea.
—¢ Tienes algo depelo? —3/, sefior,ya tengo pelo.

—¢Ingirik ba daukozu. Pelipe? —Rai, jawia, ba daukoi. —;0Ogi-
rik yaien dozu, Pert? Ez, jauna, ez doi ogirik yaten. —Urik eda-
len dozue efxean? —Ez, jauna, etxean ez dogu urik edalen. —
¢(Zeure aifak ¢(ba dauko bigoferik? —Ez, jauna, neure ailak ez
dauko bigorerik. —¢Ra daukol nik Hbururik eskuelan?—Er, launa,
berofek ez dauko libururlk eskuetan. —Zeure anayak (ba dauko
yakcrik? —Bai, jauna, neure anayak yake bal dauko.



- ¢(Ezkefaldekocskuangzen* —Ezkefaldeko eskuan bost

bal Gizamar daukozuz? aizamaf daukodaz, fauna.
Cuéantos dedos tienes en — Tengo cinco dedos eti ia
ja mano izquierda. mano izquierda, sefior.

— RskuTnaldekibesoaii;7eiibef eskudiiukodius?—Eskubatbaka-
fik dauko berorék eskumaldeko eskiiiin. —¢;Zenbaf belafi daukozuz,
Txomin? —NIk bcUn bi daukodaz jauna, eskumaldekoa era czkc-
raldekoiV —Eskumaldeko ofian ¢zenbai at7-amar daukozuz, Ifiazio?
—Eskumaldcko ofian ez daukot aizamank bcatzak daukodaz"—V>Zen-
bal beaiz, liazio? —Bosi bcal? bakarik daukodaz, jauna. —Era nik
¢renbat beali daukodaz ezkefaldeko eskuan? —Berorek ez dauko
beaizik ezkefaldeko eskuan. alJzamafak bafio. —¢;Zenbal aizamaf,
Ifazio? —Bo8l alzainaf daukoz berofek ezkefaldeko eskuan. —Eia
¢zuk bere bai? —Nik bere bai, jauna,

« « n

—Koniau e”rlzuz, Txomin. —Orainixe, jauna, bal, bi.
zeure eskumaldedo eskuko alza- iru, lau, fa bosl.
mafak.

— Cuenta, Domingo, jos de- — Ahoramismo, sefior, utio,
dos de tu mano derecha. dos, tres, cuatro y cinco.

—¢Zenbal alamaf koniaizen difuzu, Txomin? — Nik boal alza-

maf konraizen diiui, jauna. —Koniau egizuz agifiak, Pcrnando, —
Oralnixe, launa: bai, bi, iru, lau. bost, sei, zazpi, zofl;i, bederalzl,
amar,. -¢Zertzuk konlatzen dliuzu, Pernando? —A”mak, jauna.

—Ela ¢nun daukozuz a”in ofek Pernando? —Abo bafuan daukodaz
agifiak, —¢Norenak dira aginofek?—Neureak dira, jauna. —¢;Nok
kontalzen dliu agifiak, Pernando. —Neuk koniaizen dliul agifiak,

jauna.
- « «

— ¢Suuita  I>ekoki gafiean —Ez, launa, ez daukol be-
daukozu. Pranizisko. kokl t?afiean, azpian bafo.



—¢Tienes ja nariz sobrela —No. sefior, no jatengo so-
frente, Francisco. bre la trente sino debajo.

—¢Bealzak eskuetan daukozuz. Txomin? —Ez, jauna, cz dau-
kodaz «dkuetan ofieian, bafio. —;Abod belauncfan daukozu, Ifiazio?
—Ezjauna,ez daukoi aboa helaunefan $uuf azpianbafio.—;Espa-
nak bckokian daukoguz? -Ez, jauna. cz daukoguz bckokian abo
urean bafio. —¢;Airazkaiak belartclan daukozuz? —Ez, launa,
ez daukoguz bclancfan aizamarelan bafio. —;Mina besoan dauko-
gu? —Ez, Jauna, ez daukogu besoan abo baruan bafo.

REPASO

Bere idazkoriza. —Bere yanizia. —Bere margoa, — Neure be-
giak neure buruan dagoz. —(Nun dagoz neurc bcgiak? —Zcure
buruan dagoz. —¢Zenbat bcgi daukozuz? —Bi daukodaz, —Guk
belafi bi, cspan W, »orbalda bi, beso bi. iztar bi, oln bi, belaun bi,
amaf alz eta amar beafz daukoifuz. —¢Zein belari da au, eskuina-
koa ala ezkerekoa? —Edkuinakoa da. —;Suura nun dago? —Regi
la aboaren biiartean dago. —¢;AJwasuuf gafican dago? — Ez, suur
azpian dago, —¢UribafiVcn ulea balfzcrana d ~ —Bai. balfzerana
da, —¢Zelako niai“oa dau Uriban’ren uieak? -Balizerana. —
¢Uribafi’ren ulea gori-zuriada?—Ez, ezla gon-zuria, balfzcrana da.
—¢Zenbaf beso daukoguz bakoiixak? mBakoilxak bj daukoguz;
cskumakoa la ezkefa. —¢;Zenbat alz daukozuz? -Amar aiz dauko-
daz, —¢(Nun daukozuz atzak?—Ncure eskuetan daukodaz. -iZer
dauko Uriban'k bere eskuelan? —Idaztt bal dauko, -Au neurc
lepoa da. —¢Zer da aii? —Zcurc lepoa. -¢(Neure lepoa nuii dago?
—Zeure lepoa, buru ia sorbaldaen biiartean dago. —Zeurc bcpu-
ruak balizak dira. -Onek dirda neure sorbaldak. -¢Zcrtzuk dira
onek? * Zeure sorbaldak dira orek. —;Ori da zeure mosua? —Ral,
launa, au da ncure aurpegla, ~¢Zer da ori? -Au neurc inosua da
—:Bulara zcure sofiaren (gorpuizaren) o»iean dago? -Ez, cz dago
neure gorpuizaren osican, aurcan bafio. —;Zenbai aizamar dau-



kodaz neurc ezkerajdeko eskuan? ~Bosl daukoz berorék. —~Zein
eskiitan dciukoxu idazkurizii? —N”~urc eskumiideko eskuan. —;Au,
zeure hizkdra ala zeure mosua da? (¢Au bizkara ala mosua dozu?)

¢Neure bizkara da. (Blzkara dol) * ;Urlbafi'k aurpe” fifofia dau?
(¢Uribafireii aufp«”ia sori« da?)~Rz, ez dau aurpegl fforia, zuria
bafio, ~¢Au ofia ala izfara dozu? ~Au izfara dot, ~¢;ZciTibat oin
daukozuz? ~bi, daukodaz. —;Eakumaldeko ofia dozu au? -Ez,
czkeraldekoa da. —¢(Nun daukodaz nik ofiak? Gela onetako lura-

ren gafieaii. '¢Zeure izlarak UribafiVenak bafio luzea$?oak ala
ifabura®oak dira? —Arenak bafio luzcagoak dlra. ~Au da jeure
idaziia. —¢Norena da ldazfj au? —Au ~cure idazlia da. ¢Norenak

dira idizJi on”k. ~Qeureak dira Idazfl onek. (Onek ~eiire IdazUak
dira.) “ All geure eskolea da. —Onek dira geiire eskolak. Au da
IbaM jaunarcn barafza; bere baralza au da. —Aura da ibara neska-
filaren; arkaiza, aura da bere afkaiza. ~¢(Norena da a”alz aura? —
Ibafa neskatilarena. —;Au da (bara neskalllaren arkafza? -Bal, ori
da bere afkalza. —Yanrzi au edera da, bafia bere margoa orain gi-
txi ikuaten da, (j?itxl oliuten da orain).

—¢Au da lhafa ta Ufibafl jauneen baraiza? - Bal, neska, au da
euren barafza.—;Au da Urlbari jauiien ola?—Bai, au da euren ola.
"All da geure idazllu, —;Korena da ldaztl au? —Geure Idaziia da, —
Au da ijeure eskola. —Aura da Urlbari neskaiiiaren afkaiza. —
Ori ez da iieure idazkortza. zeure ldazkortza da,~Au da bere zapia.

Neure era”okun-idaziia neure mal gafiean dago. —£uren lIdazlla
ezdago emen. (Au dazeure baraiza?

EJERCICIO ESCRITO

1. ¢(Zenbat be”l daukozuz? 2. ¢(Nun dakozuz beglak?
3.— Zelako mafgoa dauko zeure uleak? 4. (Zenbal espan dau-
kozuz? 5.— (Zeure sorbaldak zabalak ala esluak dira® 6.
¢ Zenbal sorbalda daukozuz ? 7,- Bakolxak ¢zenbatatzamaf dau-
koguz? 8. ¢Beglurdifiak ala baitzak daukozuz? 9,— Zeure ana-



vi)k ¢zeliiko begiak daukoz, baltzak. urdinak ala bAllzjiunak'~ 10.
¢Zuk ba daukozu efxean llburuiegirik? 11. ¢Zenbal liburu ddu-
kozuz zeure liburuiegian" 12. (Zenbal euskal-liburu daukozuz?
15,— Ezkefaldeko eskuan ¢zenbal alzamaf daukozuz? 14.
¢{Ria eskumaldekoan? 15— ;Mai gafiean ldazii asko daukodaz,
ala gitxi? 16. ¢Zenbat idazri daukozuz mal gallean? 17.
¢Norenak dira mai gafieko idaztiak. Irakaslearenak ala zeureak?
18.*-¢;Suufpulerik ba daukozu? 79. (tSeglak bekokian dauko-
ziz» 20— ¢(Bulara gorpufz aufean daukozu ala osJean?
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Zazpigafen lIkaskaya. = Séptima Lecciodn

Aguf.
Yaiebo sugoa.
O fegaitio, of*
aitio.
Ono.

Udabafia.
<iaur.
Urtea.

ik incgalivo)

Durukomifa.
lkusi.
Ouraco Lzan.
Botika.medeiina
Zu2en.
Txafa.

Arle, rafio.
Arffia.
¢Zergaltlk?
E2.M ez.M
lkusi, arte.
Zuzen eifon.
Idafzi.

FONOGRAMA N* 7

VOCABULARIO

Adida.
El apCiio,
Sin ernbargo.

fAueno,
dable.

La primav«rn.
Hoy.

El «fio.
Ntn~n.

ninguno.
El dolor de cabeza.

rccomen*

ninguna,

Padecer, \rer.
Preferir.

LA medicina.
Derecho.
Malo-

Haeld.

La luz.
il>orqu¢9
Ni...
Hasta la visia.

ni...

Tener razoén.
tiscribir.

e

Zenbatu.
Boilka.

Ba~IN. banez.
Zeaf.

Amava, azkena.
Sendo,sano, o-
sasunerahoona
U~ean, aufkL
Croai.
Ezautu.
BodOd.
Tamakz.
Ezkefeiara,
liebelea.
Euria.

Edefj.

Udaa.
Egurasiokia.
Oidea.
lUenporea.
Lafreqgl, laf.
Okciegon.
Geyago.
Oitxlago.

Contar.

La farmacia.
En cambio.
A (ravia.

El Tin.
Sano.

Se?urameo}e.
Cumprar.
Conocer,

El campo.
Desgraciadamente.
A la izquierda.

El mes.

Ld lluvia.
Hermoso.

1:1 verano.

El paseo.

El camino.

Bl tiempo atmosiéfl<o
Demasiado.

No lener razon.
Méas.

Menos.



- 16 -

CONVERS5ACION

¢.Zer dauko ™ berorek ffsuv fijoi-
zesn 2 (NJ?i

Buruko miTiiJ ~ daukot.

i.Zeryvilik es doa 6on'kars, rn tor-
ran 6 medexharen har 6 err>"?.

Ez dotewen hatikarik ? ezavtzen.

Ibara jaunaren botika ona ®
dozu.

E~skerik asko
iku9iten diTuturte onetan!

iBumtik neureak
Denporea
surten c»oixara da¢so. Ez duu esj~
ten ez udahefirik ez udarik. Oarihk
bere.cijunean e”~nean dikaf* euria™

Bai. tamaJezA™ Agostuen efRin”
dau denpora ona surki.

Bsl. sufki. Nibtinlzst baaenra «*
iroft Gsrilako 9zkcnei<w.

Niiidfit Parisern noa.

Oaur. ofaitio egur/tfdf <8 etiefa
dsgo. Busuifo afdetik ibita/di*J bar

effiteak ® ysleko 2*fjoffoa ekshko
dsusku uhan. ss

Ederto.Nik bere.~urs” doiibili.
tisKtHa'rdko 27 ttide& eskuaifildetik a*
dsfio ta Coion de Laf™ategi, ni t>i¢j
nazan 29kalea. » ezkefa/dciik.

Ilkas/ artel

iAffar. Ajitonii
Ot&ala, n/>~h, yofaila.
Ofila. Bagila, Oarila tagottila.
Unia. Azila ts Lotaziia.
o”c/VIK

Urtania,

Kontsa. TxoTnin ofieta
amahm.

Oraintxe: Ogei. ogetabat. opetabi,
ogutsiau. ogetabost, oge/a®

opeta-

ogerlilru.
Aci, ogetaznzpi. offctszortz/.
bederai?!, o”~/armr

¢ Qué tienes esla mafiana?

Ten(TU dolor de cal>eza.

¢,Por qué nu vo Vd. o ta farinacia y
compra alguna medicina?

Vn no conozco aqui nmgunfi far*
macia.

La farmacia del sefior lharra en
recomendable.
Muchas “acias jPadezco tamo

esre affo! HI liempo es demasiado malo
No tenemos primavera ni
Hasta el mes de Julio llueve
todoa tos diaa.

DeAgraciadamenle. de esperar
que por AgoAio haga huen liempo.

Seguramente. Yo ai meniM me voy
a( campo a fines de Judio.

Vo en cambio voy a Paris.

Hoy sin eml>argo e) ilempo eslg
muy hermoso. Un paseo por Baturro
seguramente nos daré apetito.

esie afio.
verano.

Muy bien.Vo también prefiero andar
El camino para Basurlo esla a la dere-
cha y la Calle Colén de Larreategui,
donde ~o vivo, a la izquierda.

iHaaia la vista!

jAdios» Anténlol

Enero, Febrero, Marzo, Abril, Ma*
yo, Junio, lulio, Acoslo, Septiembre.
Ociiitfre, Noviembre y Diciembre.

Cuenta, Domingo de veuite atreinta.

Ahora mismo; Veinte, veintiuno,

veintidés, veintilres, veinficuairo,
veinticinco, veintiséis. veintisiete,
veintiocho, veinfinueve, ireinta.



Oralr® ogeiétnskKtP< he~geir”. Ahoradeireititaacuerenl«Doraingo.
Txvmin.

Oraintxe: Offetamer. ogerainslka, Ahora linsrno: Treinta,treinta y uno,
ogetswabi oge/amairu, oge”malau. trein(o y dos, treintay fres, treinta y
ogetamabost osetamsseh ogetawa- cuatro, treinta y cinco, tremia y «els.
z”~zpi. oaetomazortzi, oBctaemerctzi, treinla y sleie, Ireinla y ocho, ireinia y
be/~yei. N . nueve, cuarenta.

OBSnRVACIONES

(1) Aunqueeo leccion?««nkrtofes n«tao» v9tud)wlocon lirtn Q«l«nlfn«ntovi v*rho UKAN.

hoy en de«iiau vo »n ioJlniUvo. s<iul direnM”, «tun a i-wsgn Gv M«c«rno9 pcamooa. i|n« rei« verhn en
e«bli>:miehiO o« i«ne' aniifruamente las oce”toiKS athsbeey *ei*er. de u”rM en U seep*
dd" de re/t«rciiéiidr>no «e iraf* de Tenerucm tc tt ntaterlelniente emito por elem ~tyo rtafo uno
e tit R«Cafrase en auAkera se dtrla de eslamaner«: NIK ETXB BATDOT=/o fieuncosa.Elttntr
un« cosa Tnajertolcoente sv dJioy %t dtce. Ntk O0OeULCKO BAT DAUKOT =yo ttofo u/rdure.

Hoy,elv«fbo CUKIN/r'rrrexpresalds Uotid«as.*0) diids portfnJlacMn al IdJooia cawellaao.

Lsrraw/;*h!K 1>AUKO OAUU CrOI"bAN HCKOUCIK £SA7 eslari« OictM lue propiv*
<3ed Ot la nlfuletiie term«' ;2RD UAU OAU» C;<)I;RAK KhUOI*bK BAV

(8) Uiexpresldn <iAUD OOIZPAN, Uue euaigonaA partee ee (JOI/hON,
Aigntftca ifto/por Aa Con H adverbio GAUI* Aefomun iMuMn Xa ei|rrcA»«ei« CiAUD

BGUERDIAN— ««/ars«tfior<i; QAUD GABCAN=««raffocAey G&UQ ABATZ&LDEAN tsra
ttnfe. TamW~n 9V formenesIM ulflioa» espresiones poniéndote a la voz oue va sufltaO« coo el
Mftjo U« e9<ancta « el «rtiCulu de proiifoxlad 0. envei de s, hackntSat:<jUtiKDION, UABKON vy
&UA r<”ALI>fA0S aln ttece9iQ«ij oe antei'*uer «1 «OverMn Oauu. Con adv«ri>tfv ria
m fAnnan laA expre6lonkK WAS 00I12BAK . que por cambM de « en e ae»vtti% de / «uena en la
CMtver*MIAn corrienre RtPC*COIZRAN = mofiaaé porta mtRaoo; BIAD CiABBAN=
Arhftocht: BIAQ ECIIFTADIAN = BIAR AfIATZALOUAK — m«-
finospop la rzrde.

0) Lapalabra BA, «uno cn ateudo? c4»0s au ccB'rvspondicnKs CMleliana pu«& 9(rve Mre
(Bermas lw«r<« A M tra»« interrotraiive. hm nr”:

¢2«r daukoTU BA? — ifiué U tiits pvcsf

¢Zer ero’tendosn BAN =« tpjé compra»pae”

En vascueoce es mia corrtenle elempleo de esta 02 BA; nucFio corHente Qua en
casfellano.

(fl L4 frase BURUKO MI NA— '»ccomponv a lainvu” Uelcavkllann, tfe
la efibr*a doior. Cooiu Mbvmcs v« '<n)cv ex»i«a relacione» se com|*oHe(i de e*ita mttma

triTia VQ ««»ciiesce*

(B) La V02 UECATASb”/~ mismo, con aua \'«rtaote« BCRTATIK-itfeotf» elti mI‘mo;
BCRTARA o OERTORA=a i///mAwBOs ek. son ik u»o mas i*urr«n(vvn «.««CMnc« «Juc ea c»s-
lellaoo, y mocitas ve”e« en nueslro idioma %*usa aun vn JOS c«i»u9 en u»e en civcUmvo do tiene
uso, coox>en el prvseale.

IQ O Uideteroiloadoa ~ n . a/guaa, a/fvn-j,"i90 se fonna eii vascuence, seutio U«amvé
va dlcQo fD¢6 sdelanle, vo oracioo«» nw orcalivaa, wliijandole a) »ouibrv o>w va c/stelUitA lleve
dicho IncklanniJisdOi «1 suUjo tn yli«Sio coio««ndode*ri« de dicho numbr«asi AutlJado,d numerel
RAT. CiKfnplo»

MedUiAaDRN hi.7="Ifaae mtdklHa
OglITEN BATs,4”n pan.



7> EI wo nthatlva», como v» «i*«nt«$ «lnim/ait, ntn—
fOM . ninguoO Ul c**ifel(«cici. biemploe:

EJ dmtkoi tfffgopsn (NINUUK PAN. NADA DK PAN)
ti 110" 0»iJil*'efi MleUIK «M Otuten_/«'0 "i>otiowavia<a céUeen Vifwir.

(8 U exrr««!! OSO ONA ilfulftc* muy >«""0 o0 muy l>oenéyput*f u~'e pofel

(9) Lestr-seft inlr«>«»ciihtes del cMttflicf>e «! vascuence r d«l vascMence «1 caMeilaoo
9on gulx4 109 «dmireTtvao, cwnn nevreak »»aren dHulurfi-oatmalomé9
bl«o ponitfcxJo «1 «m pu verbo enp**aa«, p«r* locual nohny sit)o poner «letiie ciel #u«i(*er
«1Jnfinllivo deS verbo elo fl1funo, de » tti tOftiM: ;BURUTIK NRUDIfAK IKUSIWTUT UUTP
ONB TAN'—;Patfe*cw M ni» e*»e *601 L« frase e0*k£rkA (rtKluckU llteirimeme « coiqo **ye'/£>e
M F>«mNu fe vlvo tire afioique. como ae vi, itene »uv voce anoiftffiacon ta uis)e3tanc!

fPaMicc tiow eo/e «ifo/

Ewa frax «sterw m¢s co*p*«i* diclen<!o eneu»kere de estn m<\\ne'»;rBonitik neureék fku6j
diwf 3uri€o o u'ie onetaa perv'l; vos OtRO=/*»ero. led« ma* tincri8 a la tf*w RI neanak
Ote*t« (?™mWv tin«de convenir« en teareak, «ic.M«Uo ta f-e/we

(JI) Hneueker« w |/uede»Bmemar w« ixieneldad de cualfltrter adjelho enteponléndo» m
«ele i«»f>ce* oioc i-utiU o repitieodo «l adWlvo. Tiitnl»«u antepoorfndole la VotLAP -

tltipnfii*do. eeoiptu»

0SSO TXAUA ffwr |

QUZTIA Tx A\ = mrrymalo mallairm-
LAIN OSA = bvtno.
TXAII-TXAftA |

PToblauienJe »Va uJnma fom« es ta gue nAs se ija* V tanatortcomendalil« por *er
OBb« I*"ia*elefr«nie.ll»yquetet»er eti «xnent*. cuanO« e* goler« e(DTK««r e«<M ron» que rwc”"
menddMO«, que el edlerlvo repelido "o lleva orlieHW ei> tu primerr. pene.sloo en ta iiU'w*:
-RUEft-EDKIiIA bemioeKiiP’K OAZTE-aAZTKA =

(D) 8» comparamos ws fté««; fta»fg ti m n deJultv Hueve iodo* lon d!a$. y su cOff T«
pondtenfe vaftcongaUa; OAPtIAK BERD. KitINNAN-ECJUNAN DAKAR EUBIA. veremos Q»e
llteraltrienie no se cwTewt»0*deB, pt«*lo W la frase e«M nce ealiiefalmeot« del sipuknT«;

/oih> ratobleo **éoah » <i/cT5 Havla E*io »ucede coti nmcha freciwfwie V« debido alJg7«o
aUsao giiB »ei>ar«en sus orinnes a ambo«ida».

(1?) Elverbo Uof/er m destfnaeo coo EUKIA IZAN, el cual, conio teper90Mt
o«v es, sa coniiiK« «ntéemenie ea la «ercertperaona d«1 »ltitular. EJ verbo/r « qua aa
fa e Jkirer. por elctiMo. se dv/AIKiw en vss?ueocs con PUQIA CKAft literSl, lluvia.

RURIADAKAT = /rae Havin. va a Uover. Elempfc©«'

Goazen«irete EIIPIA DAKA« ta= Vam<Mt« r»>tapue» VAA 1i.OVBD.
¢(El go/uodelball2 sur« |kiEften>EURIA PAKAG.;;Aom i lubcnrgrvfva AILOVKB

(13> EI svflio > que. tras confinante, recibe «o« e aurinica r»nvljTWn<lo«e ene*, eAuno
da loe sollfo* mod«*e« adverbiales de neyor uso en o«e9<rr>tdtoma, debiendo de opltcarae siempre
a ao ieaia rowiwal. En ta orsck)" noe eftiodtanio« hace la« veces» del fesTellano meafe. puestoy e
dd *u»lanii'*:> detfracM n«ice el adverbio «» cnmo de! aoManUvo TAMALt.,
rfseg»v«*'« nace el adverbio yYBMKLEZZzJffrAgrécladameote. 5i" embargo et caopo del »«rt]« enA-
Mrtco t es baslanlu mat amplio oiie el del caaWflano ittenre. como »ndreows iKaslOf de com-
prc~rio masaOelanre.

(14) La vot denpore. de orlfren tKtra"o. noder~na comunmente ei {[8iN/t0 armcsférico.
puw» par» e*A tdea leneenos ei “ustanrivo ejjir/wW i. de méa k*o en Qulpiu®oa qua en Vi«»ya.

Para la Idea 0* r*empo. lap«o de (jHtipo.ailsle «l ~ealf*s«l*0 a«/; t>eroya al extrafio dert-



pora a Morpado )ba doi elpnlAcActoiws en el ptttbio. sobre todo en Vitcey«. bicmptoc:
Ez d« DENPORA andie Mk IkoAl »ebala=A b 0»9ffro T/EUPO 9:K yo h vj,
Qaitf OENPORA ona dakof ast)(i—fioy seguramenrthtra 6iMn TIEMPO.

(1& La palabra fmsefi esin c«fopus»ta d« loe NsTanlivoe BA SO rra«”y EIN = pueblo
da exCrt« uw* haseH «xpr«»e lo awv el oafellano”M«)», pu'l‘bl\/d r/ €AV, auBoue neyan nueciro
M3ome e«)laHi«A««e//a CMkmkr ca»<Tto,

(IM  La »Aith?s &7,«RNHT&N irvis Meu uM c firtfi»«<nUjce m lofi/7w& y asi«9 como
*c dtca en noealro Idloriie.

(1~ La x'oz OftAmO gue ezprcM el 6ja tmbargo del cistelCano, nenealu dude por
od”nerto a la vos of*ga2fIRo.

(18) Aqui heinos pw«»Jo d eusk”rico EOURALOI en sd4isliiuc>6n (tel exfrafto denp”~jm,
autMM volwinoe e r?p«lir, giccvste, y no nqu«l, es el uaual hor en Vliscaya,y aue Hao d« nwesiru»
cAmpeainos nuKie” dietio de««« rsrme eee fA«$e; UAUU. OAA Mo, DbNPOKA tPCUA 1>a<.h),

00) Muchas vecCA xuelen rren nuer”rm id*otn* I*'« voces (Jue eicprenan ei RowKfe ae algln
luger eefutdert del aurwdUvo ALOR = pera darineyoreii“te”eSti n senrido a le freiw AeJ,
oiucho in4<erpresh'd que 1a fraoe; Eotujio'nk ibitiU !bafegfKék. efe. e«ia gue ponemofi: BasuT"’
to atdtok IbhM Ibal€ghtok. efe.

(@ Le vosiscL7aLDIZMCW seconpone del vatDe jbthydel aosianrivo aue shet-
tkan amiarfImpod r sitMpPO r«spP«Uivanenfe, lu«ro 1BILTAL1>I etvnidkara fiMMPO  «mtor,

(Sl) la mixdaraapasen del «Mieliano DO« I»rma en ritefiidionut oo el verboeness>
{uaes d corevpikiKiienie € 'dar sitio ron el verbo ROTN;Atce. MucKeaveces m miprimesti cas-
tellaoo eeafrase; pero eavascuence det>e de enpleante. Por eare itioHvwolaw d™n' Unpaseo por
Btsurto Mgtiramtn’e nos dara aperfto. rraducinos Romweiite al vascuence, y decinos vimndo
Ueralrcenla € ceefelleno.” el hacer unpaseoper Ba*ano, ere, que en cax(ellaco se dirfe; e/ ‘r
unpPadeo. otc.

(53) El«ulUo «9 Houe aoinJnelUa (oaremee verbales, y cuando «S(o*. «ornoegt». rermi-
nan eno ,suprimen esla Ivtr« para re>:ibtrdicho stiKio, como >a vimo«cm e4ten «ue sTflnval c*bo
no essino contpue”io de esi« sufl>o uue etfi'tfU'nocehMs y el« da eniaiKla. Ixs ve~ce asinoml’
nallzados, RCAT'RA"/Aofe”, paed™p t"ihk custhiiiersuniolo minmooM toe aiislan(i>v9. Prueba
de sHo <1sDtllot*de spnre de ver” imsinvo que recibe eefe suslanllvo verbcl «n le (ksciaii gue
e»rudlecDoe: EOfTEAKs-e/i«cer.

(2S) Orro eltoiplo de lo qoe acabanoa de dedr, Nnemus en ei su»iM>rtvo verbal y*tekc
que pasaoios a estudiar ehw”, el cual e9ia compoe”to del verfi6 VAM comer,qua por la mWma
ra”Oo tte fgio p»«rde ka»; Oel »kfiio eonunaliiador v M »m>jo da rdeclewi koi VATBKU panf
cornea. la v«j cmipueen VATPKO COGOA st*Mifica pues Hwralmmte gana» par« rorTrero o
ron*e«*, aph‘llo.

(54) Rl verboétorsetradttceen elcasopreAenle«nopW'CMON(gB« ea si«0frr*9n”i>diesteeiM>
kMcOi cono antes hemoa visto, sJno por EK A ItI*zlw r Hleral: tt”" r gmna/* </fecnmer, dar apetite
Kl Inrinllo EKAfIllleva en l«presente oracion ho suUo, el MiDIO kt> como abemos de entee
Sirve paj® formar el lieopo foluro. P«ra Mtu oo h«y *tino Aplicaral ttiflirtfo, a” sutUedo, >o«
euvlii&r«B que yb Ufiemos estiitfjsdos en WcciMies snierlore«; BKARIKO DOT /o trartrf. FKA-

RiKO DOZU=A» RKAIMNKO DAU=A»m eru, etc. Pero en le pr«9enrv OfK>60 lleva el eu-
xllar DAU ofre p&~culs nutljsdé, parflcule que hasta el presenle no hemos esnidudo No po>
«leoioa Flaoiara asia particuia sufltc. puesto Que aunoM en el teci«o paren«set®o, 00

«» vn Is tnaywfa de lo» casos,como oi*sade”nte verecnos. perflcutsaAv, como todas les d” su
fin"ro, »oo verdaderos InilM, pues se c»loc«q sren«raimi»re «11 metHo de k

9« Irata del recepltvo «<usMriko o conwiemen»« iitdirecro, que en cede psrsooa «« dJsflnro.
Esta es una parle de k oradati ifuenene «u repreftentacjéneoei ncmbre, con el suftio ¢.que ya
ouede”e«(odkdo cn le Ob«ervecldn n *« de le kcclA) gnin(a, y eo «1 verbo, con el InfUo aue «hora
eslamoa eenidlando. R( Infllo «ka de le presente ««cM n corr«Spotide al reclpKnfw o cnoiptaitenio
indirecto da prloiera peraopa delplural:« oo»o/ros, m«.l.*ego, EKABIKOPAUSKU sivmfKerd



llreralm«»ic* so» y vertldelk-~rwntt«oj rfc«», p*w o0 que 9* at «p«ino v »e

«W aptlTlv no es usualenc”iiMibo, Més «Kkifttt 6trtm vi e conocer loa rectpwrr«”
voirplcdientoe Indfavcioc« U* dem*» pertOM«.>J « powlrtmc« eoc»d*o;por «hor» bosiaMber
UHCaii/ comspofMv « I« prHrtra ptw n» del pineal, a »erttyl/T>».

» ) El«vvrWo UI"RAN o AURKI, use d« la» sto'tfwm*« pue « empteart«, le coloc« e»m
munm*nte al Hn«l d« M fras«-como w « ei»«lele«plOm « ealiKimmoAy en«»o« olk»:

Blar elCP\iVAde IAEAN rtndi Sf‘OURAMtyrfi.
Oer« «Hai"ko 4v AURKJ / le mere 9f?0IIfIAMtfiT£.
ti «y-erh-j IAEAN parvoe guc rt€R«*«i*tftcaclén del cdai«llano « « o . y el AUW-

K1 ®epe/‘««P*fle.

(Sft)y Elverbo p/Tf*rf>at] casieOaoo M e«v«M envascuenc* c«i etvert>0 o Jococien ver-
MlaeftsUlv«, QUBA IZAN-""errr, pero afadiéndole al TOwpOMnte nominil O«dkM
locweclda, «1 s«l)jo « co*iij>arac46o awe v* feit«mo« eal«aiado. tfo &t ANDIAQO, TXIKIAaO, etc.
haciendo lincgo GURAOO I/AN aifulftca likr*lwnte w /v r «4da. Y ce«»o k» qu« «

ffif/e/i* «8 16 <jy« « O« aM ffue »« tf«*icc»6n ttal are tade prtftrir Rale v«rbo nURA
IZA»-eemuAinvoporutKk h MXMctén espressile con el oofobre GITRAeetérnbléfl ircoe«va, y

jK» coélpjknTe, »lUK» «ruvrfrt perdido. »» inrinictvo verbal, mii« uktfty «» «ib. Q « ¢pof
«AtranaiTlvo? Pu«» po N « «n caeteUafiy puede decirse lo gufero, te J « « . Por €o0i»6lpjlenl« ae

d ~ crainrv <a» euklltar tranaUlvo tUUA I>0T=te CURA<50 DOT to
(27) ti »fijo ra*o «» un a«i5»006r”le. coaipiieslo fle>difettivo /9 y e ti locaOvo Ao, «ifloilwa
hieraliwnk ff* J, «/ cim/ao dt» Su Inuluccido r«J ee como eliu«? «Jctmlac Ot ti*-

é«rfo, puwwo flue la doble prvpw«ICi<Mi d€ ano-yr fvace e* c«e<ellaiie,

(Bt VaMbervM O*aar««, ffuelasvoce», JrrttkteitaottrdavieMo al#mpf» «<com pafta”
del Bisstanrtvo ALPE - >y, y por ccnshr>ieute ftigniScan nreralmenT«torfo dtr*ehoy !»09 U-
ifuierdo reapscfhswetjie RI sulllo fik 6«e Heve esla vos ttkuméVt ea <i coms(*OBdk'i'«
a la prepostédo por del Msrdlano. w a vecesenwte idioma se ei*niuye p«r * pfepoakKw ¢
conto sji el CMo pnaenre: a/t 4rrscA«,poria dertfrn

(9vV) B in dice nweatru ini" maestro, 4on Ra»*»mcclén Me«a de AjkM. en s« a«n »oier-
miiiedaobra Mo*K»ioci\V*sfa dedidoda a la necieme Sociedad o Asociactfin "ertneimreo
Adlektdeah", pazlno A6, «ju< Bn«itro*tnierro(r«li-OA: fior.ter.ietn ao«, jton («»»>.rto”
vnolakot (teitivn”} con sua dealosntvs wW. tortnfz*!. zer*atlk (unetirtk) (zt"m k" do>z~
danik..- «le, giie<i«fi Aiemprc siendo i]l«*"TOxe>lvoa~.

U«rt*r« decir gae loa anaJOrkoS <te otrm Idlome, cono por »Hmplo. «a caWellane 09»'
tfe, avuc, catado, eic., en el o«w«tro »« «»presan con «ftcaWos*silti»os a los i«tetTogattvW, «
decSf, que M castellano; ;Oomfe vfyts? se dice eo veecu«nctioyr f>ftiIMrsV, su anaiértco: donOt
vfvn.May soa s”cur/», no ae diré en iraestro hl-i«»» con el tniemo vocablo tju« el InJerrOBanvo,
c«no eo caswfkno. Sino cftti vocablo dJaiwo. natte itkutt ««*«/« Itr OmifO. o aun
ntior.bitie*i» ffebuantftkojeaOa”.i>V T tat»t'ftqm .titrittdrK ¢ rfy«t*e del caslii«iJO ecD«
pkado W" «nifviaclOn y escrho sin e<wnio. a Ausflhitéo e4»irrtlo eusli*rtco » seguWo del vocaHO
M ual/i,tn»e « podri caoiNsr«a U'kurtk kkura. efe- sejdn loa caeoe.

E»e vocablo pu«le eer ftuarttuMlo pwf fuelquter dry o«« designe hnfv, como «/*«,
ktit. meedi, etc.

eo la oniaCri m»<«srudUmoe, y gue Ite dado lufar a t« r*««eale observacion, vemos el sna-
fdrko casldhno doadtt"tfiM o porelssflio»ye! vocablo KAL£A, U orscldéo ssMKvOana c*a-
tellaoa donde yo vfro o mejor aun tt caUe donde yé vfvo. que ««l« « la verlal«raoracwn s«-
bUJKlafSa la cual sirve para acUrar mas la Uea de la princtpal, Olee as( «n vascueacs; »/ tu™!
nataN KALCA Y ViKAiInA NUNMz! nm*aN, ni KALEA NUN bis! ntt rU gse seria de mo
eK«nr oiro «ocablu para loe anaidrlcoa. Mae adelante Irin saliendo lo» corrsapondknt« a lo*
dem¢s aoali®*icas ceMellanos.

ben» ocscloBes explka<lvaa conviene o«r %ayaii In«rcalada»«tiire la ow M n prnct-
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U omctén aacuntoii« pft«.como «ares tecso« V|M0| Copc e”alnterca-
Iada «0Jr» * « cwnpoMtiU*de H or«lift prtac3p«U u“o da Ios s- t«toA, puaa tkoe * » . y bih> efe
aco (»»e ‘«<»«0*d«h«*rqtefao»WIH Oene doi». U oracléo »«imdan« Ul«*J.n«.»e ee como

aWuv ace eea. r» % -
hr» de lo» me««, en Viacay; imanl the IS

é% ?I) tf Oﬁljé (aa«e en h.i-rte d« Afofe le U|cen
U/SV ITE e Los poM 00s «*n e artfcuJo *ftuveg,da a. e« Co0*«0
«l pueblo lo* uM 0 venir |cn3m loa arHCyloftiras/o «» pr««dente6 meto* M gu« vfcne
Ir«6 «. CooviCTe V » disc”ales «prirtUn lodea. pu«S a! oirlos de viva ves no voJ*n«rtan. de
If)coninrKs de cju« oks se miaba.
(«) &u|BealeunOd escrtbtfi »** cantld ««» ««paradaa laa heio<» «scrlto luata»

(Bos rvferttloT) M/I «»e p*aan d« veinft) porirwrto %af:ooloona co« «1e[/jani d«l 1dtoTBB. M I.
en ve” deO recomaodsmo« « «acr*9 Orer a. lofo lunio; en de

etc.

ear

EJERCICIO ORAL

—¢Ba dauko berorek medi- — EXx, ez daukot medizifarik
zifarik etxean? eixean.

—¢Tiene Vd. encasa alguna No. no tengo ninguna mcdi-
medicina? c//7ij en casa.

—¢Ba dauko Ibafa jaunak botlkarik Bllbo'n? —Ez, berak ez
dauko botlkarik Bilbo on. — Ibafelxe jaunaren andreak dauko
buruko minik? —Ez, berak ez dauko buruko mifilk. —Ibufondo jau-
nak era bere andreak (ba daukc etxerik Irufia’n? —Bal, euriJ® ba
dauke etxeren bat Irufa’n. — ;ARamaf asko daukozuz? —Nik amar

alzamaf daukodaz.
« » .

—¢0Ondo dago berori? —Ez ba, fxafto nago.
—Bsta Vd. bien. —No,paes,me encuentro mal.

_ ¢(Efxeauona da? —Ez, eJxe au ez da ona, txafa da. —;Egu-
raldia gaur goizean txafa dago. —;Txafa dago eguraldia gaof goi-
zean? —Bal, eguraldia gaur golzean txafa dago, —;Zuzcn gagoz?



—Ez. ez zaglze zuzcn oker zaifoze, —¢(S3no euskera da? —Ez,
jauna, Sano ez da euskera, erdera hdfio.

»

—¢Ba dafor berori saur —Ez, biar gabean yonniyo
bean etxera? naz ara.

—¢ Viene Vd. est3 noche a —No, msiidna por ja noche
casa. iré aiii.

—¢Ba dafor berorigaureguberdian baserira? —Riar eguberdlan
yoango naz ara, —¢ldazfen dozu gaur goizean efxera? —tiz. biaf
golzean ldaiziko dotetxera. —;Oaur”oizean eforiko da Ibafa jauna
Oazteiz’llk? —Ez, bidf eionko da bera andlk. —;Bear asko eglien
dozu ijaur? —Bal, nik gaur beaf asko egifen dol, bafia biar ez.

—¢Erosiko ddu berofek gaur —Ez, gaur goizean ez dol
goizean ogl apuf baf? oglrlk efosiko.

—¢Comprarad Vd. esta ma- —No, no compraré estama-
flana un poco de patfi flanapan.

—¢Ur apuf bal cdang'O dozu? —Ez, eskefik asko, orain ez. —
iBeaf geyago egizu mesedezi —Nik beaf asko egifen dot. —jKrdera
apuf bat ikael eglzu mesedezi —Ni ikflsie» ari naz. —;0Oglrik yan-
go dozu gauf goizeail? —Ez, eskerik asko, nik ez dol yango gauf
goizean oglrik.

-¢Lafegi lkasien dozu? — V.z, ez dot lafegi ikasien.
-¢Aprendes dem<iSiado” — No, no aprendo dem<iSiado.

—¢BiHkea nun dago? —Bldehafiela kalean dago bolikea, jauna.
—¢Bllbo'n marlien euri asko egifen dau? —Bal, jauna, Bilbo’n mar-
fien euri asko egiien dau. -¢2 apafa zuriak ala ballzak daukozuz,
Txomin? —Nik zapata baltzak daukodaz, iauna. —Agmefatlk asko
ikusien dol aufteii, jauna, — NIk bere agifieko mifia daukoJ gauf.



—~"3'irutlk asko ikuafen dozu —5fll. neureak ikiisten difuf

udabarlan? nik burutik udabarlan.
—¢Sufivs macho de la ca- 'S i, sufro mucho de la ca-
bezapor la primavera? bezapor japrimavera.

- ¢Udan asko ikusien dan agifiefafjk jaun ofek? --Ez, bafia
abenduan da urtifilan bereak IkusWn difu,—¢Rerori Irufia’ra yoafen
da mayefzean?—Ez, agosluraffe (hasta agosto) ez naz ara yoaten.
—¢ Ibafa Jaunaren andreak ondifio buruko mifia dauko? —Bai, lau-
na, andra on ofek bereak ikustcn diiu burtirik aurlen. — ¢ Zuk urtafi-
Un buruko min andia €uki dozu? —Bai, nlk buruko min andia euki

dot urtafilan. Ea caftHza daruiiomin andiu €uki o I£iin
buniko min fi$ko taki.

- * *

—¢Inglesalaeuskera lkasten —Ni ez naz ari cz ingles ez
ari zara? euskera ikasten.

ne.Estudias inglés o vas- — Vo no estudio niinglés til
cuence? vascueiice.

—¢Ueniika’ra ala EllzondoVa doa berori? — Ni ez noa ez Ger-
nika'ra ez Klizondo’ra, —;Kafea ala esnea aftzen dozue goizean? —
Guk cz dogu artzen (affzean) ez kaferik cz esncrik golzean. —Ibafa
jauna ala bere andrea etof da? Ez da Ibafa Jauna etofi, bere an-
drea bere ez (tampoco su sefiora). —;0Ogia ala gaztaya yalen dabe
ofek afafzaldean? —Ez dabe yaren ex ogirik ez gaztalrik.

* . «

-¢Uriaflldn doa berori base- —Ez. agostuen azkenefan
fira? noa urtean-iiriean.
—¢ Va Vd. al campo en —No, voytodoA ios anos a
enerh? fines de ai(osio,

—¢Beaf a”o egiten dau Ibafguixi jaunak? -Ez, berak bear gi-
fxi egiien dau, lamalcz. —;Agosfuan doa berori basefira? —Ez. ni
ez noa auften basefira, tamalez. —;Kguncan-egunean eukiien do-



2ue emen denpora onu? —Ez, lanialez ez dogu egunean-e”“unean
denpora ona eukifen emen. —;Yaleko gogorik ba daiikozu? —Ez,
tamalez ez daukot yateko gogorik.

sy *

— Kontau egizu batefik ama- —Bai pozik bere: bat, bi, !ru,

bira. lau, bost, sei, zazpi, zoftz!, be-
deralzi, amar, amaika, ainabi.

— Cuo0/i/ade unou doce. ~Coninucho”n3fo:urto,dos,

tres, cua/ro, anco, se/s, siete.
ocho, nueve, diez, once, doce.

— Konfau egizu ogeitik ogeiamablra. —Bal, orainixe: ogei, oge-
tabat, ogeiabi, ogelalru, ogetaiau, ogetabosr, ogetasei, ogelazazpi,
ogetazorizi, ogetabederatzi, ogeramar, ogeiamaika, ogetamabt. —
¢Zer e~ren dozu? —O” eitlk ogetamabira konlau. —;Zer egin do-
zu? (¢(Qué has hecho?) '-Ogeltik ogeiamablra konlau, —Kontaizu
amafetik bafera. —Orainixe, launa: amar, bederatzi, zortzl, zazpi,
sei, busf, lau, Iru, bi, bal. —;Zetan ari zara? —Kontalzen ari naz,
—¢Nor ari da konlafzen? —Neu ari naz konfaizen.

« * e

—Ni ingles asko ikasten ari —Ni banz, franizes ikasleii
naz orain. ari naz.

— yo estudio ahora mucho —Yo en cambio, estudio
inglés. francés.

—¢Eurl andia egiien dau emen? (P.a ma» clasica \a expresion ei/ri
Qucec/r/0sAo por llueve mucho). — Rai emen euri andla eglien
dau. “—lbara taunak bear asko egiicn dan? —Bal, golzeko
amaretatik gabeko amablak afit eglien dau. (Sf, trabaja desde las
diez de la mafiana hasta las doce de ia noche). —Ou gitxiran (pocas
veces) lzaten gara (soiemos Ir) botikan (a la botica). —Ou bafiz

aakofan (muchas veces) Iz<ifcn gara. (El verbo izfin «n este ceso se ira-
duce por jr en caslellanuy. como todos los verbos de conjuncién siniéilca. al



ir suilladod co*3 «I suHio ten (onran ei presente habitual. (t) — NIk froiz™~an
kafed bakarik artzen dot, —Nik barlz esnea bakafik.

—¢Qabean asko yaien dau —Rz» eguberdian bere glfxi
bcroink? yatén dot.

—¢CoOTe Vd. mucho a Ja —No, al mediodia tambiéu
noche? como poco.

—¢0Ooizean askocdafen dozu? —Ez, gabean bere nik glixi eda-
fen dol, —¢Eguraldiaixara lzafen da Donostia'n mayetzean? —
Ez, aprilean ber€ ona lzaien da emen egiiraldia. —Bilbo garllean
osasunerako ixafa da? (Latrasto™Mojumerako rxara. »ignifica mal*ano).
—Ez, launa, Bilbo udan osasunerako ona da.

—¢5ilbo’fik zear ibitaldi bar —Bai, on-ona da.
egitea ona da?
—¢E3 recomendable un pa- —Si, esmuy recomendable,

seopor Bilbao?

—¢Gernika’lik zeaf ibilialdi baf egitca edefada?—5aj, jauna, 0so
edera da. —¢Basollk zcai® ibiltaldi bai ei?lfea osasunerako ona efe
da? —Bai, orixe» osasunerako oso edeia da ori. —¢Basurlo aldefik
ibiliawi baregiteak yafeko gogoa ekaflea dau?—Bai, yafoko gogoa
ekarien dau ofek.

« * «

—¢Zeln da i?eyag” bosf ala —b5ederafzl da host bafio
bederalzi? geyago.
—¢Quées mas cinco o nue— —Nueve es mas que cinco,

ve?

n NiM«rfo d«*e9 hweicni 6»do pMsr dar «wa parte N «K]«klclo Or«l> <ifi aditfuiaa «ipit'
<«clofi. pero la gr«o disparidad Oe ekprcsiaii que guarde niM«)ro Idtome rv»p«t:to al caa}«1J«oo noa
obltg« e «no « nueeire



—¢Zer da giixiago amaika ala Oi?ci? -Amaika da ogel bafio
gifxiag0. —¢Zein da girxiago o?ci ala o”elaniaf? —Oijel d; oge-
tamaf bafio "Uxla”o. -Nik amar ogerleko daukodaz eta zuk bj
¢nok dauko geyago» xuk ala nik? —Berof«k dauko nlk bafio ycya-
go. —¢Zelnbaf geya®o'r —Zoftzl ogerleko geyago. —Nikogeiamaf
ogefieko daukodaz, zure afnak ogeiabost ela zuk iru, ¢nok dauko
g~yen? —fterofek dauko geyen, —Eta ;iriixieii'? - Nik daukof gi-
fxien? ‘ Nik daukof gilxicn. —¢(NIk zeinbat daukodaz zeuk bafio
geya”o? -Berorek nlk bafio ogefazazpi geyago daukoz.

_ ¢Zazpi zenbakia la ogei —Ez,jauna, ez dira bardifiak

zenbakia bardinak dira? ogei da zazpi bafio andiagoa.
—¢50/7 iffud/es el nimero —¢No,sefior,no noniguales,

de siete y veinte. el veinte es mayor que elsiete.

—¢Bederatzi zenbakia ta amar zenbakia bardifiak dira? —Ez,
jauna, ez dira bardifiak. amar da bcderalzi bafio andiagoa, —¢Zen-
bat andiagoa da? —Bal geyako da. —¢Zein da geyago zofTzi ala
lau talau? —Bardifiak dira, jauna. —Zoflzl la zoHzx ;zenbat dira?
—Zortzl ta zofizi amasel dira, launa, —;Ogei ta ogel, zenbat dira?
—Ogei ta ogel berogei dira, jauna.

* « >
—¢Botlka orétara zoaz? —Ez, Ibarondo'ren botikara
noa.
—¢ Vas a eso tiirniacia? —No, voy a ta farnidcia de
ibarrondo.

—¢Aurlen eurl andia Izan da emen?—Bai, aurten euii andia izan
dogii enien- — ¢lbafetxe jauna Bllbo’llk datof** -Ez, ezdaiof Bilbo’
tlk, Irufia’iik bafio. —¢Kalc au edefa da? —bai, eder-edefa da jauna.
—¢Erxe ori osasunerako ona da? — bai. jauna, elxe ori osasunerako
ona da.
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—¢Udan bflserira yoango zara? ,—Bai, udan bascfira noa an
daukoi eixe bal. -¢Zcrgaifik ¢aukoiu auricn buruko mifia?—Hifien
uda osasunerako oso Ixafa dalako (1) —;Mayelzean Bilbo'n e?ongo
da berori? —Bai, beafasko daukot emen. - ¢ldazkortzikba daukozu?

—Bal, ba daukoi bat. —;Nik zupirik ba daukot*/ —Bai, launa, be-
rofek zapi zuri baf dauko ezkeraldeko sakelean. —Au ez da liburua

Idazkuroiitzla bafio. —Guk geure zagontifaii sakel hifia daukoguz.
—¢Zelnbai sakel daukoguz bakolxak "eure zagonean? —Binajau-

na. -lrikasieak sakel bal dauko bere yakean. —;Zenbal sakel

daukoz irakaskdk bere yakean? —Bal. -¢Zer dauko berofek sa-

kelean? — Zopi zuri bal daukoi. —¢Zelako mai®oa dauko afki onek?
— Arki au zuria da. jauna. —ArTiaiz au baliza da Ja aura urdlna. —
Ibafa launiren idaztla ~rofia da. —¢Zelakoa da fbafa launaren idaz-
lid? —Ibafa )aunaren idaziia gofia da, jauna, —Ildazil zuria {nun
dago? —Idazti zuria mai gaftean dago. —¢Zer dau alak gizon lodi
ori? —Airak glzon lodi ori anaya dau. —¢Andra edef ori ama dozu,
Patxi? —Bal, jauna. ama dor, —;Bilbo, Gefxo bafio andiagoa ala
txikiagoa da? —Bilbo, Oetxo bafio andlagoa da. —,'>Zeure ama
aurlen pozik eta ondo dago ¢;eiia? (,verdad?) —Bai, eskcfik asko,
Udabafl oneian ez dau burokominik euki. euri glixi izan da emen eta
eguraidi onak izan dird. Uda bere, ona lzango da aufki. —Ibafondo
jaiinaren andreak dauko? —Buruko min andia dauko. —¢Ez
dau bolikarik erosien? —Bal, bafia ez dird onak boiika ofek. eta
ondifio buruko mifia dauko. —Kofeo kaleko botikea oso ona dozu:
an eukiko dozue botika ona ufcan.—F.3keflkasko;banaburuko min
andia daukol eta cz da egon”o au kenizeko (para quitar) bolikarik
ufean. —Baglla ona lzango da aufki. (Nora doa beron udan? —
eiofio’ra, nik ezalutzen doi aura edefio (muy bien); ia leku ona da.
—Biibo’lik ufun (lejos) dago, fa nlk gurago dolbaserirayoan.

nean-egunean lbiltaldi bal egitea ez da txafa Izaten.—Bilbo ondoko

(1> M«M«K el vOCéMo4 n*fro de

el infllo jakO va uo)«0 *1«rbo: 0SO
TXARADALAtiO~Apf~tM WO/ malo.



basefiak bere, cdefak dira. —Raf, bafia emen euii andiak ejiifendlfu
ta eguraldi on yitxl. —Zuzen zagoz, —E“~raldia 5ilbo’n txafa iza-
ten daudabarian; bafia udan uso edera, —lrufa’n bariz naiz udabarian
naJz udan (ianto cn primaveracomo en verano)eguraldi edei®ak iza-
ten dira ta Gaztelz'en urtarlialik abendurafle, eguraidi ona editen
dau. —Donostianzezelietlk aprilera ta uflietik abendura, euri andiak
egifen dliu, --Aurten euri andiak egin diru udan...

—Nik zenbafzen dot, yo cuento. —Zuk zenbatzen dozit, td cuen”
/ds. —B'jrak zenbafzen dau, élcuenta, — Guk zenbatzen do”u, no-
sotros contamos. —Zuek zenbatzen dozue, vosotros contiia. —
Kurek zenbatzen dabe, elios cuentan.

Con plural de ubielo no hoy maa que acrecentar las nexiones de obfeio plu*
ral Que hemos visto en la leccién quinta, asi:

—NIk zenbatzen dJfuf, yo ios cuento, etcétera.

~N's warbo& terminados en tu n en da suprimen eaia terminacién y forman el
gerundio con tzen zenbafzen y no zenbaniten.

—Zenbitu e”zu mesedez |’etlk 10’era, e”Fen dozu? —
¢Zeran ari zara? (Esta anima frase es méd castiza que la primera) —1'
etik 10'era zenbafzen ari naz.

—5 eta 5 amaf dira. —;Zembaf dira 5 efa5? —;Zeln zenbaki
da au? (¢Zein zenbaki dogu au?) <Bsta ultima frasees m¢éacastiza que
la primera.) —¢Zein zenbaki dogu ai/? 65. —Irurogefa boskafena.
(gafen forma los ordinales)

—¢Zein da geyago, 5 ala 9? —9 da 5 bafio geyago. —¢Zeln da
glixlago 5 ala 9? —S da 9 bafio gitxiago. —;6 da 9 bafio geyago?

ez da geyago gitxiago bafio. —;5 da, 5 bafio geyago? —Ez,
ez da geyago, gitxiago bere ez, bardin da (es Igual). —¢14 zenba-
kia eta 16 bardifiak dira? —Ez. ez dira bardifiak, bardingeak dira
(son diferentes). —NIk ldazti bl daukodaz. —;Zeinbaf idazl!' dauko-
daz nlk? —BIl daukozuz. -Zuk bosfidazti daukozuz.—¢Zelnbat
idazfl daukozuz zeuk? —Bosi difuf. —Zuk idazti bi dituzu ta nlk
bosi dlfut. —iZeinbaf idazH ditugu bien aflean (entre los dos)? —
Zazpl dliugu. —Nik, zeuk bafio idazti geyago diful. —Zeuk, neuk
bafio gitxiago —¢NIk. zeuk bafio IdazK geyago ala gitxiago dlfut?



—Zeuk gcya” dliuzu. —;Zeuk, neuk bafio idazfi gitxiago dlu ge-
yago diiuzu? —NIk giixiago dihit, —\s5i0l 5 <5X5) zeinbar dira? —
6 tol 5, 16 dira. —¢lru Id bosten bilafleaii zenbaien aidea dago?
(¢Que diferencia hay entre fres y cinco?) ~5 ta 5’en bilartean 2’ren
aldea dago.

—¢7 zenbakia la 10 zenbakia bardiftak dira?,“ Rz, ez dira bar-
diflak. bardiiigeak dira. -Nik ogei efcal diiul, zeuk o”ei ercdl dUuzu.
“Zeuk, neuk bestediru(fanlo dinero como yo) dozu. —<>Zeuk, neuk
besfe diru dozu? Bal, zeuk beste dlm dot (zeuk ana diru dol.)
(TengotanlodinerocoinoV.)—Gukbefogeiefealdaukoguz,~ Bien af-
lean befogei efeal dliugu. —Uribari iaunak 15 efeal dliu bere sakelan
—lbafa’rcn andreak 12 efeal diiu bere sakelan. ~lbafa neskafiiak
10 «real ditu bere aakelan. —;Zeinbal diru daukee Iruren arlean
(entre los Ires) eurensakeleian? —57 efea! ditue, —;Uribafi jaunak
dauko Ibafaren andreak bafio diru glixlago? —Ez, ez dauko ~fxiago
geyago dauko. -Zeinbat geyago? ~5 eréal geyago, ¢lbafa nes-
katiiak IbafaVen andreak bafio diru gltxiago dauko? —Bai, gilxlago
dauko. —;Zeinbat gitxiago? -Rreal 2. —(Nok dauko geyen? « Uri’
ban jaunak dauko geyen. — Nok dauko glixlen? —lbafa neskatileak
dauko glixien.

Como se nabra podido irfjservor, la comparacion en la* cantidades o en
las cosa» aue pueden pedorsv o coniarsc es distinta qu« en los atklivos. 1?n las
cantidades el grado mayor se hace con lo voz el menor, con lavo* pi’
txiaso.y cl grado superiaiivo. con ta palabra geyen o ~ U0 n seaelrad«

o el menos. La comparacién de igu«kl«d. oue en loa adjetivos « hace cumo se
vié anieriormenfe con la vo*baisen, aqui se hace con Ids voces afia o AeVe.

Ejemplos;

Nik, zeuk bafio diru geyago daukot. (Vo ien”o dinero que
usted). Zeuk. neuk bafio diru girxiago daukozu. (Lhted Jiene meno”
dinero que yo). ¢(Nok dauko diru geyen? ((Quién es eique mas
tiene?) ¢(Nok dauko gitxien? (¢, Quién es efque menos tiene?) Nik,
zeuk beste diru dot, o zeuk ufia diru daukot. (Yo tengo tanto dinero
que ueted).

Al hablar del adjetivo se nos olvidé decirque cl gradu de Inrerioridad se



hdce co)i el adfeiivo conirano. Yo »oy menos alio (jue usied.

txikisfros naz.)

EJERCICIO ESCRITO

1 —¢Nor dairakaslea, zu ala ni? 2,—¢:Nor ari da euskera jkas-
t€n. zu ala ni? 5,—;Cuskera asko ala gUxi lkasfen dozu? 4.—
Nogaz ari zara euskera ikasfen? 5.—¢(Noi2 asi zara euskera jkas-
r«n neuaz? 6 -¢Urtafiia® ala maycfzan asi zara neugaz euskera
ikasjen? 7.—;Nun ikasfen dozu euskera, cskoian ala zeure eixean?
8 — ¢Zelan ikasfen dozu euskera ondo ala txafro? 9. (Zclan
esafen da euskeraz: tengo dohr de cabezal 10.- ;Zer ori zara
ikasicn euskera ala erdera? ti. —Zer dakizu ijeyaifo euskera ala
erdera? 12. (Zelako mafgoa dauko ikatzak, zuna ala g*ofki?
13. ¢iburu asko daukozuz mal gafiean? 14. (Norenak dira
llburu ofek? 15. -¢{Nungoa zara zu, Bllbo’koa?

»OY PNy



Zortzigafen lkaskaya.= Octava Leccion

lhor.
E2«r. arean.
Iftun.

tizelan bere ez.

Edontzla,baaue.

PONOORAMA N.* 8

VOCABULAPIO

AI"'UI’«n,
Algn,

nadie.
nada.
~tialguna parR, en
ninguna parle.
Alguna V «, nunca.
De ninguna manera
El vaso.

A”nafa. El pez.
Curaria, naya. EIl deseo.
Egutia. El dia.
LotsB. La v«rgUerra,
U Morir, matar, ipa-
tarde.
Oke”a. Malo, travieso.
Arfez. Derecho.
Nor cdo fior,
(bat edo baf) (I)./ Alguien,
(norbait) (¢).
<t) Licofilrace”i <l n
rS) Cetas »efiund«8 lonn« ne ttho i06a

Zer edo
(zerbait)

zer,

Nun edo
(nunbait).
Noiz cdo nolz.

(noizball).

Auti,

Zelan edo alun,
(zelanbaU),
tileiza.

Eulla.
Mertxika.
Cilfza.
Yau»l.
Gura lzan.
Ilko”™a.

Baina, bafa.

bafo.

c» Guir«2coe’

Ali-o.

i'n als>ina parte.

Alguna vez.

De alguna moriera.

La.lg)esia.

La moaca.

R) melucoibii.
L« llave.
Co«p.
Ouflrer, desear.
Mortal.

Pero.



92 —

CONVERSACION

Agar. Antoni,
botikara bjdean9 *

Ez ba Lukoiy tz dotifior bere 3
iku9i

Oure aitak * urtea da» * etxetik
goi7eati goUerik ~ orulJfio ez du
agiri.

iflor * jkuafi dozu

Etxamoiza, "or”ibiJiko danunedo
nun aita, te ez da fjalduko, ffizona.

fS%, ez da ortgdirfk: dafia e”-
nokaz * makafrfsA//lo gis Mdeartzer
edo zer yezon ejt

juUtortik!
gordago. taez egizu olakorik

yakon.

Zuen sita ondifio gc-
pen-
Ifidu hére eg/n

Bai. soffor be dédiio egon;*" bafia
bo dakizu, gogo”~iberepéaeu, " egf’
fen* yake” ta.”

Nor edo fior aurkitu izando dau
bidean * taberagazbanketarf® eno/i-
Sd da, aarki.

Be), eJan 84 jzSnffo da; tiefila nik
zelan edo alen2Ssyakin avre * neuke

N zeryazo yakon *

Ara” Lukas.or datofzuen j//o/®
(ikasten do¢a xefan agenu danl*’

Ene.® aita. (/tandikfiora jbilide
® berori?

Ez naz ba jfilua bere ge/difu.”~ or-
ifz-ar/ez nal/oA

Tire,35n0iz edo noiz anernj rara”

nean* bere.”
¢Ifioiz™ ez naz beranduago tio fi
ala?

Ez, aifa.ez de t>erorjifioizafn he-

randu eton.

Adiés, Amonio, ¢haa visio ddiguién
«n el camino de Is I>oiica?
No pues, l.ucd”™. no he visto a nadie

lil paddre ha ealido de casaeala ma-
fiana temprano y todavia no aparece.

No hogas CA50. por ha/ andara el
podre en algin lado y no se perdera,
hombre.

No, no CA por eso; pero llevaya
unos dias maloy por al le habréa su-
cedido algo cn el camino,

(Quitale de ahit Vuesiro padre esi¢
todavia fuerte, y no pienses Aiquiera
nada de e”o.

Si, como fuerte lo esta; pero ya sa-
bes queiambién a los fuenes lee su-
cede.

Se habra trope¢s”~do con al*™n en
el camino y e9iar; de charla con el
seguramente.

Sf. as( sera pero yo quisiera saber
de alguna maneralo que le ha sucedido.

Miro. Lucas, ahi viene vuestro pa-
dre ,veé como ha aparecido?

-Por Pios,
andado vVd?

padre, ¢por donde ba

Pues no me hedetenido en ninguna
parte, vengo derecho derecho.

VamO09 Ckinndo he opnreciUo Vd. en
alguna vez.

¢No he venido nunca tan tarde
ocaso?
No. podre, no ha venido Vd. nun-

ca tan larde.



¢EzerffaMu yako bitkitn, fiiufi 1« (wnJdido a Vd. algo en el
Camiun> padre?

Ez ba, 6Z yat bidtan etertxo” Nopuea. no scltie ha perdidonadiin
l)ere galau. en «|l camino.

¢Radauko afrarik iaketeen arean ¢ Tiene Vd. algo de dinero en el
e cere? bolailli?

Ez.ez doukol dirurik arean bere. No, no ikogo nada de Uincro. Ten-
Sakelean zuh baldaukotbai. ta ber- go un atiero enelbolsilloy por clse
tofikyaustenyatay .~ dinitfustiak. Kz meca«n todo« lus dineroft. No saldra
dot ezehn bere etxetik békafik ge~ de ningijna monern sélo de casa jamas

yaso uriengio. "

OB5SRPVAC10NRS

<1) U votrSOB es elmioroo Ifi«fTO«artv® (NOR? moOjtknac pm oiidlo * i prediot. Esta
vos ifloii. signtfltn, »lgaKn, «<n ow *«ne« o frsBes ialkrrrig)irfva*. duMtcfi'i** f ccnOfcfirnik«.
li;Wltilploél
JIAO» ero« daf=/.0 évertkJoALOU /AN
;jfl00 aanu eie oa?=  3icaerda«*'»/fsdo ALOU/CITf
iSOn etoften M <le = 3iyjeneAl-OU/EN...

5 « clloc« Blempre i|»i«tire <kl ver”o 6e I* OT*ct6o, p*i«*tognecoMHf«ye )a pam prlaclp«!
6t!! Buema,

Ko f>r»cloike fWiBTlvai en cem&Vi, tB<a vos «ifulftc« iodo N cootrerto de aiyuhin. O
éta /r9ti/>. Bkntpto:

Ez da ifilOW eto« s- M>M r#»Wo7/"/>/if.

Bti«foe w *« ea muy lorri«"s«tcuell«ve Ir « ai I* vo* BifBb C0>*0dénOoW -no* fuera" «
m the*:

Ba da etoW ifiOR HERE "~ Ato Kenjtfo

(Dcstlém n« P«J« irsw como Ja**IfcueiHM flue *« oyea muy * i»ne<*udo «n boc*

de personaA poco acosixmbradas a hahiary aoirewkvm);
Ezlii ero”itltor bez. -« ibo” Ulorbu.

Ufr«e/*o”"e«2, contracciond e/ » O i - de b e de «mplearee ftaicamrtfe cuando
verbo de Ja oibcléo «»j4 ocu«o; pero i»o ciiendfv «até expntv. cnrnc en loe ewceplo« tfu« expune-
no«. BKcuphMi

¢(Nor «to**!da’ — ,Qufin ha fenidof
CfiOR BKIZ EZ ~ NADIH.

¢Nw tkuai do*u? — quién ha» v/a/o?
INOH HEDC 2Z — X n»dle.

Se habrd obaervado oue en 1*s or*ctonca »eiraftvaa, en lg» «toe ed w»rb« e« 4 expreao.l«v*e
/#orvadei"*« del verbo.>»0 «elaMe,como en loa iffwrofailvéx dtjbitasva» y com Stckittehy.
«ato »u««de pc~De enloda fecc« negaiWa l« parle priiKlp«! «a ie iieso<.idii, v eol*mert« «sta parte
puede preceder9) v(«i»od t I* miain*«



1.0 <V«mDOTIKARA pipcaN (radupio iUircinKCilcguwn decit*, <9 ei csmiMo a jo
6crica. Muchas vecesno m correaponUeo la» preroatCioocsoiSiMnAnés con loa enfilen euekiricos.
CSt Cn «sta oracWn.como se ve, le voz INOK. atgakUt Oc Kf.CH, NOD BCDC. el*ntAca
naftic, pueefoow laoncMn u fre»« es negallve. P«ro ann hay va? ifiOR de le orecléo
UHe«9tudwoo8 «onali<e>tf el uWeio de t« roisnw. Omx>acua’rivA 6«) ceMelleno. Por este rerOn r«'
olh”~ vn cn»J«]|Bno k preposictOlt«, (hoenao, «'radie. Fn euAlfm el obteto d< un verbo tr«n*in\'o
r>n iievA eti nInfdM c”~$a auA>=% alviino, no fjeiido el IUiiliatlvo o eHfculo 9, Ireftndose de uo
tKxnbr« coMln. Rtemploe;

TiLsonA Ikuftldol. = /fe visto athom br*

sdferA yen dM = Mecomido ja Btsnta/ia.

«l En la preseDt«or«cUSn, GUCG &ITAK... ctc., se ve clarlsimsoienl«. giw tK{ueMn gec
prioctpoEmente icnvrs «l omvva e otr le frase, ae ctricve lom«OinJ«nienie " x i« («1 verbo. Rl i>erAO-
nale Uenaiio Aniunlu aebv oue sIKMt"n falte, pueeJo oue en I<i prcgunu ielcisi dél dlalo” le dica
Lucas: IKU-"r I>0"U HOTIKARA r*"ID"AN? pem MnOfe <fjMn seacl truc reUa.y por con-
sIfftficnte le replicaa”ru«):OLWR A)) AK LIRTRN DAU... ere No )e dlc«: GOI2CAN COIZETIK
UUIFN DAU GUDR AITAK «c.ntRTXRTIK UIITEN DAU QUDE AITAK OOIZEAN OOIZE-
TFK... etc pseATo ffoe en la presente oracion el complemeoto de luger ETXE vy vi«je lieopo, UOI-
ZRAN COIZETIK son partee secuoderlas, puee euMue Isi luualnente «l uwvow, tiefnp'v
sera pnnc”” tfotre )oe témlao9 IsnoraOus, ua »uiefo, iooio «» OhiuF AITA, gue un Atmvle
comptemeoio eircun>$Bncig(.

hl v«rt)n Uii | ~ gue en Uuipu«oa €9 IrilT«fiAitlvo. en Vlzeeya, lo conhifamoA
Iransihwineiiix Oleen en fiulpAec”; I)A-Aa fténdo, y en Vlecevadecimoe: UPTCN
DAU ;Outen nene >-0300? Veemoa. Hoy en eoAkero muchoAverboA gue na fonnan de nombrev
verboegtti. COmMO S00: estul-ef/o. donlzaa~ffin. ofat/si~fgin, u9io~egia. negm ~egio
y otros loda. Estos vTrboe se c«njugen co rodoa los d)elecloa tronsEtlvemente) ti el verbo
fuen de Mntica fvrmociM o la 9« etius otrv* verbog, claro oue también $vrla tranvillvo, y Oe esta
naner? hobria uw” con)nvnrlo. El wior Azliue epuole en ew Diccionario ¢(*«n<3c la proIM Nii*d de
oue e»lv v«rBO una cOnir«cci*n Wl v«rBo UKT'HCIIN ~ <mlir, IHeMal W é/> Utrt' lu» vo*
u'l M«r/el menos no se uw nt AabewM se nayo u~do nunca,y ademé* a«<Me ceniielidad que Mn>
(TOnotro verbocompMsto de e;//) ne heya cenrratdo més que este, puee no se dke ;~aAen por
bsfc-egln. fiida/7fzenpi3Td9ot?on-egfo, NJAM OitN pors~issinegin, etc. En ana ?ron perte del
dieJecfo siilpuzcoano s« use el veil>o «tp/h por t/rfny se coniuca inlr*nstUvancnle; ATERA
NAtZ — Aeselidv

(6) L« intac (iOt/FAN (IOi*RriK, Siirné~ci* por la ma/iafét~tnfirun’), Urenil. en 1é
msf»nti d* temprano ode nadrvfidi,

(7) 1A palabra o vox ETXAHOTZU t% ene ccnfraccloo de (afrase EZ EOIOZU VARAMO-
N)K K(<1N:elverbo VAT*AMOf* ECTN, ee el cofresfNjndlenfe al ceetellenoAacrrcj-fo.ou« cuaodo
««fé en nefaclén cwre«poodera, comi» eo la presente orad6o. e 00 h»e”~re»»u. Los verbos com-
pue”toe de «gin. cooo svo >0susv hrmo% «n la ONs«rvarlén ntimvra fe, y <*inclio4 *t49, rvCl*
b«n el Indeteroiinedo ik en sti ckmpooen(e n<»(tinei cnaiKjo cl verbo »«t« «n nesacMn, «9t m dice;
EZ I>AUNKOAftIK eOIN -s no A«//« 'siiio; RZ DAU BAIIRDIK ROrN = af>at Aa rttdo. etc.
llienl. fX>  haclft HéPtfya lfv n, no ha bocho rtsa algvoo. De (a misma manera gue estos ver*

lamhi«!« elverbo YADAMON RGIN. reciba e«te Indetermloado cuando (iene oe$sclén, como
«n 41 caso pr«Miire'CZ VAPAMONIK EUIN -1fr<'ttifcrrc«»u. En la oraolo uuv «almbamosvl
vetbo YARAMON EOIN, o laeioc dicho>su ot4d VAI/AMONIK EOIN ZmibMzrraM, ee
encuentra«n modo Imt*raHvo pueafoune (leva el aucilur F.<itO/U, ijue co'fio ae recordara perte-
nece a ta eegunda persona Oel «kitcular M i preeaute de dKkho modo. Le neyectan sabsisoe gue
c/uca al «UKiwr de) verM y«n exte ceAoqae esrudlaofoesetiiEZ CQIOZU VARAMONIK
EUIN ~nfi>a caao. c«v* couiraccléon e« ETXAMOIZU.
(K) Con elverbo IHILI, VOAN y algunos mis seomiiro muchas vec«» «n eM k«n «9 »ufl«



KW a« lo« «<lvvrefio» de lue*r.y in (u$ar <le rwcjr OfrDIC IRILIKO DA, 9« diCS OR IDILIKO DA.
(9) La |liW BOIWOKAZ iHeral ooft K>* ;jd*, cemaw *? «e csMeltano travr d»««.

RWmplvsr. POUNOKAZ «x ikn»»» — UANCEJ>!A5 qu<etto te Vfc.
PNnUNOKAZ B#alJna»hO<liloi— /#"C£6/J6 o«iW i ditsvknr loual® /s.'A"i.

(<> Le rraMO$Iror9/<9ra*>‘JA«/< d«1 MAfvUafiO. no «efnrm« «n nu««4ro idio***« con «1
vtrfto estar= CCON, sino c«n el IhJLI = stniar. KteHipK«.

MAKAL NAbDIl.  Cétny dtliead<j, UMni dffdo itulo. dc/Kfnio»
¢MAKAL /i\MLTZ7=i,Aads9d€lkihJo?

(1) El Verbo YATO—suceder, aco/ftfcrr, p4dAér. i/tio « con*uiiaen lerciran |«r»ona8y
M iniT«o»)l)vu. T nSa« Im verbos Iniren*Ulvo<3 »« coniuga» Hevwido p«r miKiiMr en ae« rteiapos
prexioiusg, (prw~nt«, peMdo prtxji» y r«turB ImpitiecTO), la» Hwif>ne« del prts«oie det »trh«
i2AN~ — sAMfANAZ. ZADA, PA, OAUA, ZADPE. DtRA oue §" *«0 etfidtedBS. f'n «lo
M dir«r«iiclen d<lI v'trt>o ticci»ii)vo, i>ue4d di«(e, como s« Mb<, m cohli” D«vandu por eu«iicreft len
fl«Kiond del ver&o UKAN itgfier, 00 T. DOZU, DAU. «te L»esoene gqn« si« un Infinlllvo x-ir-
tMii liliranAitlvo leasmnoio» «i eufUo jert, nen enloa verbo« que lenulnan ?nta o da perdiendo
i$re rermtiiacién. y « conHirudcvV”n le afUdtmoc« OviloncA de pre»enle il«i verbo 1ZAN,
rnmainoe el pre»en(e 4« (ndicarts'o corre«poodknlc e dicho inflnitivo vvrMi; de i* niMnu manen
gue eia ud mJInDiA» v«rb«1 irenntttvo (« «grufiunoael MilAmo suflio. y IvaAedimoA la» tieslone» d«i
verbo UKAN. A»1 el pre$«nre del verbo YAUSI = caer.(EITORI en Qiiip4fcoa) aei'da como sluuv;

Yau9ren naz Me caigo. Yauaten sera Nrw céeaios.
veuvenzara 7> Yaualen jar«e Os caéh,
Veunfen d« 5e Sé». Yausleii dire Secaen.

Como elverbo YAU91 l«rmii>a en i. pkrde eaie leiru «t agregireele «I| rtn. coom k«

»ucede a rodo« Ic4 loOollivoe «lll«’«nfan eea Mrnin«»ciOH, ya corre«poodan a verbo tWrensJtSo
ye a (ranajllvo.
El pesado présbno,>*0me e «i#o> « has caldo, elc. « « Heve ««i« nombr« pcuxiii«

«xpreM oue laaCCkOHdel verbo a suc«0OidO dentro del mlaiao dia e» rie tnt4 reOrlenUO el h«dio.
lJev» los Busmo® auxiliares del pre»**««; NAZ: ZAIL?, «le. pimel lwAnlflvo no r*cif*e eufllo al*
4niRO>dv td mI~-ia malera gmvlo« v«rly« tranalilvo». tormente aae esiva loa aoiUiari*
«Blve” UKAN' DOTs DOZU, eW. AM el pasado pruaiinc” del %'erboYA U9 »vra

Vausl naz Mr he cekh. YaMii «ara ffoa ca*do

Vausl iSrt Tehascaido VauMxaree (M héhél» cardo.

Y ««i 0% Sahacatdo. Yaosl dira S*kaucafdo.

Y por UKimo, «1 hitorolfuperfectu, mirjttré. te catras, ti<C.M trtnna ccn loa m»*no« au»l-

llarvs; ptfrO mf>dlIficit)do el Infinitivo ve~MI con el aufik) ko, go dcnpuis de e o/, Oel mismo modo
uue en 109verbos tranelivo»; w 'O Aiempre en e»(cp». «<nadlendo loa auxikr«» u« UKAN en tuxer
de Jcfide IZAN. AaJ el futuro del verbo YAUS51 »vr6:

Yoluwko nai Me caeré. Vauaifco ¢ara Nca caerMtO0
Yawiko «re Tecacrva, Vauailiy Os
Ya»si“o da Se Vag”ttro dira Sr caeréan.
(17> l.a pankula e”eform«la «spre«lon iivdwda «n euakera > e» la corresf'oodivnt« ni di>-

biranvo sid«i castellano, qu« e" e”ie idioma se i*sii <>a«pr* con tiempo lufuro. En en‘»k«ra ««a
panicula puedeus*j” con «uek|ul«r Mmpo, vui Ov>Mure, como«ere en l« pT«a«(ile oreclon:
Bil>EAN ZEB EDO (H» VAZO ETE YAKON. f'Sia parflcu* 9««Joca «lempre e"i'« eJ veib®y
-lawiUarYAZOHTfF VAKON. Pondrerao» iM»«!alguno* wmplos y 9<i iraUiKclén IUeral pare

uue »e ve« Ininrporteitcla de e«le parllcirie.



Ari dfticpi W«. fKUSITN RTE DAU 8«w.= vi«®e tj padn/ SI1 VIFRA (1'y*) el fuego-
O f daioé Ptm.IKUAI BTR DAU al(d »4 */ riene Vedro. A/« J BRA VtatO (6lb» viiJul /tipediv.

Binen gure «o«v". [KUSTKO ETE DAUetxen. = acresfra fArm é»0.3I1flIA3M V/37V
(ti rrnd) h
L « fWiH»« W vtn «mrf psrénl?ai9 K*fl le* Utetak*. La primer* ne r«fter«« Sj afrora.
*fi ta/r momenro; la ee”ndA. « /sihaiirv visZlK*tnres y k terocn.* */ lutgo.

(Ift) Oe antea aab«iBoa qu« pare d~tinfutf cuando ua v«ri)e e« tranailiv 0 cuando ««Inmn-
9tTlv4)la menen mas aenccllei consUtetir« en coniugar mentelment« )a pricnvrapm ona <kiprtscnfe
M Indicativo eood «rtkulftopforomb« fe.Situ«ne tikn «1 »«rbo acOmpa»iéo de«te pron&mbf«.
ro cab«duO«d« qua e« ironaiilvoy »loo atwoa We" itbr»*flAllivo. A«<eivfrto m tr. pvr «kwlo,
aera W o*ho, parque YO h tnigo »i«n« perfeciameote; pert?«l ZerbAeirarno »erAirinalitvo

~ioo SnTrA'AIXvn, potQU« }'o {9 no 4u«na bien.
Cl«ro «ali Que MblajMo en lircniiM)« f ramaCKales. frariAUlvo ea «u« | cuya accldii
pijM aon” 00 es«lsujeifiqu« U ekcut«, e in>r*nftlllvo, Inver»afncnte, *gu”l cuya

«ccjtti recae aobre e) misfio 6u]«'o Qoe la «éecvte. 5«Ki™n «sra deAolclon, las nr»<lboe* Uv verbo
rT*tiatHvo adena» U«l *iti«'o deben de teo«r Mro MrmUio, que «««0 »(un« recae la acudn verb«!.
«| obtefoi taa onciwn«” de verbo UinvMiivo ncs p0r>]Ut elverbo et) e! mt«nio auleto hall«su coca-
pleinenio. C*aniio d«cl»oa poreiemph>,/0A)~ft/ola*ccldn d«l «rb« goe e* plafar no re«4c
fiobre ei»utetoyt« « fC. aloo aobre «i»bn oiro obleto. que aunoi« eneaa oraddo ena oculto, *e
n*Ua repm«ntadn i>ofeJ pronosWr* |0: perocuandod«ciiooe IO ew y, l1d acci6odctverbo « w
nCM M *r* el «w«leTomtaino o « yO. W eato todo »tdéelo d« verbo UiiranallivO «* ai oilsnio
nempo uiit sujeto obleio dv Ut &r™iAn.

II*cl4ndono9 las prvexciiM ¢ijulérffy i,guéy rvcoinceremos al aelet» y al obteto de UM
Oracion reape<flv«fTKn'« Rn la oracldo yo ci*mop”n. por ejemplo, el »u»elO rerfonderé a le pr*-
tui\U:ifiufén <wn«pet<fy elobieto « «sta «re pre”~nta; ¢tp/i comor<” YOy PAN »vrén «1 *u-
ieroy el oWeto rtftpectivamenfe. E*io »a lo fen«*o« «*tudt«do dvante«. Fn elrerbo Intr«ifcWHvo Is
ml*me petabrt ««<pondéré a estaa Jo» pr*Bunta». En la ot»cldo r* «* c»»a. por elemplo.
la mJ*ma p«l*hre respouderi a k)9 do* preyuniaa: i*ukn »nim en casa? YO. ;Qtféeafaen
cata? YO. Poeato Qveyo »ov «' Mjem (en este caao p*re«ief> que e~ta en casa.

Ad«>i',*idee8M comr>«fnenroqo«*e ilcoia directo, pw Mr el gue dlreclsmetite recibe ta
accM>fiverb«l, laolo los verho« iranalfKoa «;cmo lo» timnftttK'oa, flenen a \ecea otro complenen*
fo t]it«eft el lodirecJo. A eAKcomplemento »«le Ibimi darfvo o r*cs(*(™'0. E*le compi«’
cnento rtapond« 8>«npr«a l«vteftnie ¢NODT? En la oraciCn reilh« ««te complemen»
ea euaket«vi »>HiJo i al gm ae te «<nkronv la letra eirittnlcar. baciencM ri, f*fuo k> teo«nK« ya
cMudlado, per«adantéa cale compl««»eeifo esré represeolado lajBbii" «n la ftaxk« y e«to
ea lo q«w «Nva no* tcK:a«»JMiar. aunque no en lodos aua «eloll«». piKaro gu« ooa jimitarenios a
eal«ajnrtf> tnk"mente « el verbointraMIrtvo, gice ea a: gu« perrenec« el verbo VAZO, el owai
ea el gue ahora es(iH3I«™ 0$.

Cuando decimo» 7.p.0 EDO ZED VAZO YAKO - e ha sicetfido flgfi, yueremo* eapre9«r
gu« «1 aufelo EDO ZER.le haaw»0«o0 a él. pATeé| feftiera pwr~o* del singular tu
puci«lcocDPkf«"« mdfrecloo r«c«pli»uole i* oradén. Veamo» en c u « « lafornacléon U«i auil-
Itar de lo* vertxi® inwanfltitvDaci«odo liev*" enla oracién dkho wm pieme«® Indircelo: Ha *uce-
tfWo aimpfefnenree*YAZO PA;p«rofe ha tvctdiao €eSYAZO yAKO Heaqul«icuaéro

SujF.TO NUCLM CovplnWBUTO iwiiccro PuiftAl.I8*POa
I.*  n4 ya 1
slo9lllar i* 26 - ieiA t
*e (carece) - M
1.» Sa - ku %
Isral. 8* 24 —_ tsue —. e

8.» (exrece) — ]>0e. he _



CcCl. cudn) »0te«eirt. « fom«P W. gW Il«v8*
ffw kM cm. POk) ltev«Q M ten «"- coflw

[TL R A KA wxxoA

Je a««, conta* Dev>cici NAZ. ZARA, ok
«m «f» I»«*«» ckl« U ~r, 8M. C«"0 ae y.«" «l

« Urcerap«fson* dd iifiu ul»rgoet» *». teoJremee lan”.K'n *AKO -

« V-

<-0««:9W «lU<ll*ar pueden fw fw r~ la» »ilut«ite8 hase*. k« fleiop”"VAZOTBN
VAKU,VAZQ >AKO y YAZOKO >AKO. « *»«<«. A . »rce*A» > [« o—.«feM- rt*«c
BR i O P e N d-bttaJlve. SM. ofom e <«C»n swufwa’™wrla «Jf o> «-« N

5 . s ) . N n . . -
frete al?nl%ilg“h‘e llevKa ilAuWo «efi»««u»Uiar. comod «a ta p"mci« or*cl«i. ZER tU O ZER
VAZU CTE y~O N .~~ ORTIK' Mrve W >aorecvSii oacniriflv#/C>i//We rf« ah/.'/Vert rfeiA/.
0 .ISO POf«l e«to. AWUM . emplean Ciik-««i«nl. JUTI par« e»pp«« la repyl«®

U w* OIAKO, 6««lgunii coiBar<-S ALAKO, algfUUM «liw/-nre

[o] «
Viit.AnU2rc»<An r«iud” m " e* *I00

OLAKORIK. p<. e*i.r «1 vert« .1,

se$«ck»n. PteiBplr’
t/ «*an OLAKORIK dffa» »f<UejANTfi CO"A
R? OLAKORIK r«»« - c-rta«c SPMEJAfnE COSA.

CMirio I« V « OILAKORIK XU»olav con «dmilradOB.vele «q10 cQtoo ;W ¢
fl.> fr«*i EZ EOIZU OLAKOPIK VPATSAU RERE «01» Bit*hctW Mn~2nH lo
COS. /.«.poco no A*iT«. Rs r>«ae.te ee..cla«
nKft*lro MHoma con vecfrf« como p«tiMr, cr«er. traef, etc.
iV) C«iv3o U cualided aflrmatlvadel vertx)» I« parte ptkficlprt d« le oracioG v «l
de e« <telo» lleiMflo® elm*tlco9. cooio EOON - r.wr, »utle daH« irwcM fueri* a to fre«
rvpcUrd faanitlvo dcspuCAd« to 1 « « wB«l RlenpK«.

-e
M

Quiv "lurtW bo tieW IBILi *Noeo/fo mucft*rho ya an”a.
NIk M dakil VAKIN. balie ef dcH «»+" «wr«. -V oy alo 2é'.prro "0 ft» «w”ro <ie«-.

Cenieknpr« después de ent* cWse <k giro© Men« ime ftT*c46«+dverMliv», coa l« cooluchiéo
BARA.BARI/ o»lguno por eleWiki. PJem”O;

UofOlkba «WO e«on, »ANA b« « W m

bere pewu «iren »#ke
—ftoerfr K«

«AM. al0o” fuene« témbtén /«é saeie N.Ktdtr.

(IK) Rl verlw «ucetf#/-iien« por gomspond»e«ite euSMrtcoa YAZO; per« el pwW i. sueW
u*er hwfttiR mMel»o PASAU o PASKU pare urticir Ewro|>(0A;

¢Z»r uUASEU 0 N «=<0"« ai/<yo»</o®

¢Z«r PASAU N «« «wrrftéo?

(14> r uaiKlo 10« verbo» Hainado*

M cooiWMn en *« presente como * «f
S.CO, etl- f«™ _erbaia* .krte ale«..Haoc

..«0 M .t.e«pre..de hab).«l. " J

broK« «-e e*te .la.e de vtrBt« HeiKP conlnga<i<'n stol«ca en »t, p**ole «

tiverbo EOIN hécrr. r«r rtemp-«. gue es « |« tlamad«

rr"ma EUIthW DOT, FCITEN 1>0ZU. vUVa teoD« vulgar EITWA™T

ctc.. ctc. » . e« dé U0 nuirndo de fiablIM«lidad r ‘-duce por. to

«c AOtiiw»iliavvc«aen quel« verbos traniwvoe tiento en eoskere fp«»ii Intransmvo. bien
d.U...c,or«..«,,™ c"=e D-

Cnoiio«/ feere w>*ae/ r*?*« /». « « rraducWoHmrti"e»ie « »ig«. * A
-toe/. «lverbo «*'"«-ne-ecno

WTENJ

d«l
««ere. de x*Qex,vldad. o-e la reCDe del

-eibo anienof, suctdrr, pa*«v; «<nprecer, c-yaaciOn roctaWc*.



(36) re«xi6>i VAKB — pertenece en eu«nio e »u cornpic'iwnto Hiciireeio a la
Tercera persona del pkirsi, y en cuanto a su «alero t le lerccrj iMPSotK del «itijuUr. (Vdeae el
cuadro de Is ObservactOn nimero 1S).

Cc?l) L* particula 19.2ue cofousBKnte ee conloncMn copulallva. vliatenOo al tinsl de la
fVar« * isf c«wral, y iwh« 1« «c«ptiOn de aun. Eieoplo:

bet« paMU egi<«n v«ke TA AUf~ /oo /vertw MmOjén /r «uceilr.

(95) La frakK, Nop edo fior auHrHu tiango dau hkieén, flue hierelxienie equivale a
a alguUrt habra tiKonfrado tn e/csoffiro, ileiie oDeva une fre*verbel cncnpuee'a de do6vefl>os,
AUDHITU__<ncortfrar.e IZAN __sar.e«te Glflrao modificado por nndlc del teifl}o«”, gue fn CAt«
caso eago.pw venirfresn precedente. F1 ilempo ft*rtncdo pO" Arnse verMi* aarktiu )*énf>
d*u, es el correspondiente al fiiiuro perfecto de! casteriaiio, habréa 4>K0/fread0,cuya crnifo®idA*
ee compuesta en euskera.

Li<iinkmoe ttempos compuestoa eo nueerro Idioma, a aquellos gue se forman con in¢s de un
itiRnUivo, 109 cuales c<jn )*Uaposk-iOR del auullar coireepoodienle, forman lae perifrasis lia*
tnaddflumaHas por nties”ro malOifr«do maestro D. Luis de Clelnlde enau grco obraMoupoLootA
CE ix CoNjuoACH>n VA9C» A. Hi futvro perfeviu de indJcalivo ea puc*uno de lo» tiempos
cwnpuestoa. cuyo M7undo co(ni>onenie ee como en )o ~ \oO* I[kmpo» dv<«iav(aae el\ert»o
1ZAN — aer. el coal recibe tan modIfilcaclones. F?At< t>mipn &e c/>fijufira co«na »itfue* aortiirr i/ffovo
tiolMiuf*ihi ¢zango dozu. aufklhi fzaogo dau, etc. gue en >e cnnverMci6d conieme su«n« como
i\%ui'mirkdujzm m'A aurkihi izafigotu. eK , eK.

(B> v02 BAAKBTAN, equivale al gerundio castellano chariando. Los irenindloA en
UMAtro kflome no $e forman »iempr« de verDo como en ca“tellaoo, couclms x'eces se forman de
nombrey sufllo» como ei priss«j||Je. De ShI"NIKBTA = charia. eonvtr»aef? f*iwy*\aelgerundio
SAMKCT&N = ehartanOd, rovvereaod”.

La Y02 ALAN significa ma* pero en euskera, este coodo adverbial, ttene Ire« dIMInia”®
forcoas segun loe caso«. ONAN es «4/como <comu «o obieto que se halla prdximo) OLAH.
«a/romo e«o, (como ua ob]e*c gue els» *"¢6 >vinno> v AtA N, msi Vijriro (u>o0io un
el>ielo u>ie »e balJlamas leiaoo todaviaX TambKn eittteii las formes ONRI.AN, Oi*FI.AN. b»<e
Riodo adveH"lat «e rortiw en nu«wn> Idloio« aereceniando a los deino”~treflvoa AU, Obi y AUC*A o
A, el AUINJo«dv«rhlel LAN,'en «»te capolas voceaAULAN, ORILAN y ALAN toman las formas
de ONCLAN uONAN; OftRILAN u CLAN Yy ALAN respecftvomeote.

<X) En l«fraseu oracvta alk xaian afavyatu/igum otukeM vvuw 1« parle prtncl-
P«les el (DcUo «dv«rblalZCLAN EDO ALAN — de a/guii ruodo, p4i«$to c(u« 09 >aowe %b «Jelnniv
«lei vwho.

(K) "~ V02 nUDA — 4e»n>.entraen laconiugaclén vasca a hac«r las ve«aa de una mo>
dalldadverbalEs usa modaKdsd de In/Iniiivo y siempre «Ixue al verbo en eale casu. YAKIN OUSA
«« qyertrmber.YOAN QUDA, gutrar IKUtA OLIUA, «/»erar ve>',«ic.

Aunuue elverM Qoe Itvve esla modalidad soe inrraailtcvo debera llev'ar, sieiHpr«, aukDle/
iraMinvo, pueMo «se la acc-"n v«rli«J dv I* frase no ee tacorrespondiente al verbo InAninvo, elivo
la de au modalidad, “otrer.en esre cfiiv®, Fietnplo?,

yo ~UIEPO andar— Ibfh CIIUA ooi.
7yQU/STiE3yafilr— CicH GUDA doru.

PJ verdK>inflnnivo no es en K»to» ca»os oQs que nn puro obklo de la orscléo como seHa
cualgulernombre samanrtvA, Pjeinplos’

TXAPELA gura dot— Qala/*>M HOINA.
YOAN gura dot= Qaiero Jfi.

R r eftiaA itos oracionc» se veciarisimamentv aue el *x<ablogue responde a lapr®unia ZER,
tiiqulalrFvo del ob}eto, «s «ii el [>nm«r ceso et nonhre 9n»ianiivu TXAPtiLA iaboh/i.y enel se-



g.™60VOAN:fr.MagB«in«nislio«n.viaP««MOI«<AZER OUDA DOTIT V « r«poii«r* en *|
primer c«»o i XAPELA, ve» etswunOO VOAN.

«n La flexICn NeUKE c«rfVSpon<te « i« pticne« wr»oiié del*ui»ful*r dd M U roAt IM o
Conwturel. ijuhiera o quema. «ropo,cugndod w I» "o )tev« U px>a*lido<IUUDA oelBuiw
por«le*tllo.« fW M @11 d expfisedo au»U-ir; p«to CDeliwire la uwfliltcecWo * «

Y4KIN diflaroos VAKISQO NKUKF = r© * a«*'*«. Ciwpdo elverho Heva 1« oKHi«li<tod Q IW A o
BliUMotrfl,nAf«fb«»it»iilll6"ielicco)nv«."itaiiK N3alid*d, como«v é en «i presote

ViIKCN OUUA NEUKE " c¢wsfe'w 71T~ a Ht«old CMorft ae fonMClda Oex»te e««lHir:

Susto Ih - t» P» Su)ctu lopm pe Outf-tn
1.* fie {im u *e
Atngulsc. 2. »er —.du —
i, le o) - -
1* ««n -~
Ptu'e! 8e «” -
1« »1 -
HIl viurBJ!«de Tde obKio « ta* "exlojKa de pncnere y rercer«per”~na del >Ace«
d1 rj-ra”~«la Derrtculii » Que va «flirt «1 *u*«fft V «e Reatone« e* le p*iKota
» UU«va el noel La*9««eiw« W »eti«i ailcomo pl«rtiJ?ador <t obkM 1k "" n

feiior« A IH €»» cuadro "leci i«s fkxleiies: nevke, “endukt, I"oke. ftndukt. iw ft/-
kee (zeadaklt) /gtf*«eifculr«i. tee cu««s a* Tran»fomMeo n>roke, i*tluke zjffvk”.
ien~ukttt (;?»rfcdrea>.y;ft/irf.<7A**;.cuafWo eIoDJdoespqueI t" ViKa>ti miiclvo* oc

% ~f;E£iTedo /T; VA *utugar M*.« en tcKke | « au hace.-«: «e,*

evn .o «tmlii-d«, Mo.fO.o00t*V .ec*. racl« [W. >0 P2 I

un« de ta* pelebiaa loimcgaliva* en ««Ifliiler cew dvoecltnaclsii. «<s obW o o«

«iboTdinaciofioelet.a o compkracterla *e indica «rialitendcum --al verbo conjugado., I-fta e»,
eV X«.0n dela« de YAKON. La Tre«ZER VAZO YAKON.de k. r«enle opcion, e.

obii\oo coitple-wnto dirtcfo de M rrese. nik zelan «M d/an/pi>» 97r» nM*e. por«w prtgun

t*irfo« ixtryakls gom neak” que cooio »ebeoio» oe anK» e$ *

ffua d oWe<o de ona o«cldo, M respueeta e- lafrese r»to fékon.oWeto de la prit-era. Ahor*

b k~ c”roo en ««ta fre«cor,pk«efitari- Je«™ « - patabfo«te~al.v. £ P, « «W g«

bo «be de neverunan, ZK» va2zo VAKON, H3«Lc«r /e Hoy ** «N« «*

cas”tfllano. fo Que V h* mceéldo” n n .
n Le vM APA S$iiT.Iftc* mira,he aUi.o «<xUM I«i™erte

~rdec*>«lIrt«tofroa*dl*nniaae."euakei”: ONA EMEN -fte O0A 0& - Ae -A/yARA

AN — Ae peroya bhd pueblo moqoed« «itio ABA paratodo® M caAOS. t je»pK**.

ADA l«a*Oa = MIRA eljnar.
APA au«" alie — MII"A a tue”~rnipadre.

(SO) U w? AITOI *seapar«« ei>celaOrtCide gw estidleroo», es cooJraCC/li. de >1JA
OPI, prwjoiobre oue $e egrege roucMe ve ~v.i euslier® el nombra pera dar P.OA Ini*o»idad o
fuerM « >efrase: tj>iIMV*oi.
O fdajio aenre MU TiLoi = Ahie&i; <ESEi m muchac/w.
Rmai* daio# men ATUI - A<jui,icae(ESE| vaeUro jMtlrt.
Ol> Vlverbo I».fraee ZELAN AQEPTU DAN Oeva«n *u aumJlatuna /.. for d
cdWvoyir«el VA2 0o YAKON oueHemcaviwWo « le Observ-clén ra»*ro S, pw serobided« «re

irM. , Uevar una pelebra interrojarlva «ue «s ZELAW. ZULAN AOCRIU UAN, que
como >*a aparecido,



<iB) W vo;Pfib MWfvale al min <n«T«l)ano y »« empiva c«»i»teBtprv«n aitmira»
tivAB, y n«iie un ««nndo nJs cerillo® que NBUtA.
Hrdu on* RNP «eniknoa— Vtnequihijd M/()
ICNC) ViaN\ s-~Psan}4iOliPcrOhi, p ~rti

od> vy« sfltecnoa Qe antee que elpawdo pr6iln>o0 de 10e vitboa cuaKénco« m forma pn-
nkiJo el v«tlk>«o latiiltlvoy a$refand”e las fltiJotMS delverbo IZAN, el ea IntraiwUlvo« y lae
dci varM UKAN si *» tfoneillvo. Bieioplos.

ofJui ItyiLI1>A  hauntadoporaiti
Ovur 1KU9IPO r foka vieto hoy.

(34) SegOMrencmo” ya dKno. en «»fra»«» negaiivas m m)nc rriowro la niiVoeion.OKspuia
Oetela elacjxICiar,y eniK y etverbouho d vario« cotnpKtnentoA, $efun 6e OeMe, eUpde muy
buena csoslrucclon euohCriM lanur el verb” el ttnai e la fraae RJempto;

EZ NAZ IAu bvrt OELPITU Z»om e/t« 4itrnido es aingvndp«nv.

(¢6) M vOzTfKA 69 la Cvrr«»(>004)eotv «| c«a(etl«no va/so«. ClCmplo:
(rt(*& MulAek) ;*RM s muchaehos!

Se eoi(>)ea caal nlempre en freaes admtratlvea

06) Ya aabeinoe de ante« que loe analértcoa del caalellAno tio lo en cu$kera, pwcVO
que aoo dN~nfaavoc«a a laade loaimerrofatH”. RlaufdrKo de cudtuio, pof ejemplo, uM «n
caalellaoo t& cva#tfo, en euskeraea el sulllo neaa que se coloca delréa de) auxDlar. Rkmpio!

Nolz edo noU aireftu zareNEAM— CI/ANDO ftae aparecido a/fuita i*e;.

(¢7) La vcu IMiRb, asi pOs®uMa, vak omCba» <ecea por «éguie/v, craioen «l ceso

prvsvnlv: B
Noi2 «ilo bOI7 «sertu Ocnean RKUt  9IQU ItHA />#apmrfvielo aalet.

(AKf  Hov, eti lantayor parte dt Vtzcaya, usamoA la vot p~oceda”i« oe leif>« aBKUI. A,
pN)r 3NI01Z. AM dIrftmoAla preaenia oracUSn en Vlecaya: (Sekuji ez naz beraaduafo o
cambiandolai de SBKUL& en e. como debe de hacerla p v Influencia de u pracadeufe.' Sekbfe
ti naz berandt/sgc ttvti alaf

(d9) Uno de lo» dknioufivoa méa usados en Vlicayaes alaolllo jxo o tn, d cual ae agrc’

muchas vec?s+ PAJabra*utw no soo nooibrca auslaoflvoa, coeo end caao presente:

p’ dor b'::BnTXO bvr« (Kusi= Ab6e

(«n l.avo2 AI?HAN a< eniplea comunpiefrT« euarOo $e i'‘Aia d« co»a« umcm pueden tener
en cantidad, (“templan:
~ a daukoxu garirUc ACEAN bere~=77ep<aélfvna CANTIDAD derHgo?
¢lkun dozu Ixurlrtk AfiIEAN bere?-/f<»s ri*fo alguna CAtiTIDAD depaBsrof/

En k« U«nia9 cn»o« < enpka «ter EZCR ikuai don't Z.tin* rtato ALVO? ;EZbR yan
dau hcrsb?; Ha ecmI6fté | JAOO?

(il) Rl prca«nrede ladieaHvn1* M v «r”s une no »Mi 9HSC«R<Ibt«s tie CM nwaC"" Qia*(«—
ilca, eaati elverbo Intransnivo. de idéntka fomiacUSn a loa d«l trAnaliiv*k, cnmniando (nfcanteMe en
loa auilllare«, qua Mendo en esfos loe del vert>0 IIKAN, eon ea eltMreuAtflvo loe de) verbo IZAN;
NAZ,ZACA,DA. Cooio lodiurno«en laOhaervacWn numero IS, de )a prtaeate Leccién. Stempio;

yewtefl O n __ye caen.
(&& tin tfstndltlsiaoraciéns«vé daraminie la cons”ocddo de la» (ra»e» nviratcva,atte

es cop'd iep«mc« v« diUio. ponlendv primmitiem« w ocsACtap, de«puiA «4ai>«iif«r v <n'r« e9*e
y«l var[>0«l i"to CMK Wetiéo. tIX UOTuzelén beir ef\e'ijfl>aka/ikfeyaffriifrtEHg!fi,



EJERCICIO ORAL

-¢Zer da au. Anioni? “ Ori basu€ da, jaune.
—-iyQué es cs/D Antomol ~£s0 es ej vaso, sefor.

-¢Au zer da. Irene? —Ori cklza, jatuna. —/,Zer da aura, Ars«nioV
-“Aura cujia, iautid. ~¢;Zcr da ori. l.ukiS? *Au ~irza, jauna. ~;Au
gillza da, Eramon? —£z,)aune. ori tz da “\\z basue hado. — Zer
da au. PanIxll<€? - Ori mertxikada, jaune, - Eulie ala giltze daau,

Anbrosio? --Ori ez da eulie, gllize bere ez, ori arafie da, jaune.
Pofitmns d]?uno9 vocescon lermmacién e w a q«e vayan aeosiurnbrérdo-
se lo» alumnos a pronunciarlas de viva voz, como le» pronimda <\t»oel>lo.

>

-Ingia ¢nun dago? Ingia mai gafiean dago.
—,Donde esta ejpapeh —Bipapeiestasdébrelamesa.

-¢Nun dago idaztia?-ldaztie afki gafiean dago,—¢lIngia la idaztia
nun dagoz? - Ingia mal gafiean eta idaztia arki gafiean dagoz, jau-
na, —Jdaztia mai gdfiean dago? —Ez, {auné, Idaziie cz dago mai
gafiean, arki gafiean bafio, —Ingie arki gafican dago? —Er. jaune.
Ingle ez dago afki gafican mdl gafiean baflo. « (Zer dago mai ga-
fiean? —Ingle dago mai gafican, -;Zer dago arki gafiean? —iddz-

(ic dago arki gafiean,
» o« «

—.Zer dozu, Paula, ncakatila —Neskatlla au dizla dol-
ori?

-iQuées tuya, lrauUt, esa - fzsta sefiorita es hermana
sefioriiff'?

-¢Zer dozu, Kose. gizon ori? -Gizon au sita dot, —;Zer dan
zeure anayak mutil aura? —Mutil aura neure anayarcn scmea da. —
¢Gizon au alta dozu, Antoni? —Ez, jauiia. ez dol aita anaya baifio.

¢Mutil au ncbca dozu, Kontze? -Ez. ex dot ncbca lengusua dot.
-¢Zer dozue andra ori. mutilak? Andra ori ama dogu.-¢Zer dabe



ofek mull) tu? “Ofek muiil au semea dabe. ~;Zer dogu guk ES>-
labafi'ko Konize? —Kmtabafi'ko Kontze jzekoa dogu.

« *

“Ziln da andia®od» maya ~Maya da jdazia bafio ar-
ala idaztta? diagoa.

-'¢Cusies moyor fa mesa o ~La mesa es mayor que e!
elihro'i Ubro.

—/>Zejn da ixikidgoa, leyoa ala atea? —Leyoa da atea kafio txi-
kiagoa, ~;Zein da andiagoa, luma-kiricna ala maya? Maya da
luma-kjrfcna baflo andiagoa. —;Zein da zabalagoa, alea aia liburua?
-Atea da liburua bafto zabalogoa. —;Zeln da estuagoa. liburua ala
leyoa? —Liburua da leyoa bafio estuagoa. —;Zein da argalagoa»
irakaslea ala ikaska? -lkaalea da lIrakaslea bafio argalagoa. -
¢Zein da luzeagoa Gran-Via kalea ala Ledesma kalea? -sGran-Vla
kalea da Ledesma kalea bafio luzeagoa. —;Zein da labufagoa,
luma«kirtena ala zuzenkifia? —Luma-klrlena da labufagoa.

t * *
—¢Nok irakasten dau eus- Berofek irakasten dau eus-
kera? l«€ra.
-i,Quién ensefia en vas- ~ Vd. ensefia en vascuence,

cuencél

6Nok Ikasten dau euskera” Nik Ikasten doi euskera. -

¢Zer ikasten dozu zuk?— Kuskera ikaslen dol nik. Zuk izer
egilen dozu ® Euskera ikaai egiten dol nik. ¢ Praizes ala erde'ra
ikasten dozu zuk™” Nik es dot prantzes ikasten. erdera bere ez,
nik euskera ikasten dot, jauna. ¢Ibafa jaunak ikasten dau eus-
N\zra™ -Ez, iauna, Ibafa jaunak ez dau euskera ikasten, nik bafio.
~.NIk zer egiien dol"» Berorek euskera irakalzl egiien dau, jau-
na. ¢Ibafak eta I|bafetxe’k euskera ikaslen dabe? Bal, jauna,
Ibflfak eta fbafelxe'k bere, euskera ikaslen dabe. ¢ Nogaz ikasten
dabe arek euskerat™ —Arek bere, berofegaz ikasten dabe euskera.



¢Onek dira ncure prakak,

Bai, ene semea, orek dira
ama'?

~eure prakak.
3f, hijo mio. esos son Ws
pantalones.

¢,50« es/os mis pantaio—
nes. madre

— ¢Au «te da ncure Tatara, aita? Ez, ene semca, ori ez da
zeure tatara neurea bafto. aAu eie da neure yakea. Konlze? -
Bai> Kose, orixe da zeure yakea. -¢,0Onek dira airarcn ulkondarak ?

Bai, orcxek dlra. ¢ Au da berofen kapela. irakaslejauna —
Bai. auxe da nire kapela. Ara nire Ixapela. Ara iure prakak,
Karios. -Ara, onek dira Ibara’ren yanfziak. - ¢ Zerlzuk dira onek «

-lIbara reii yaniziak. - ¢ Norenak dirayantzl onek? Ibara’renak,

— ;Ifior etofi da, Xabler*? —Ez, jauna ez dot ifior ikusi.
—¢tit venido alguien, Xa- —No. fietior no he visto a
bier? nadie.

-iRzerekafi dau aitak, Kontze? - Ez, ba, ezdau ezertxobere eka-
rl. —¢l1fiun ikusi dozu olako gizonik, alta? -Bai, nun edo nun ikusi
dol olako gizon bat, —¢lIfiolz yan dozue olako o”irlk, mulllak? —
Bai jauna, noiz edo noiz yan dogu ixiUlagoa bere. —”la ;urtengo
dau berorek geyago etxetik bakafik? - Ez. ez dot czelan bere etxe-
tlk bakafik geyago urtengo. -¢;Zelan egingo dau ba on bei*rek
bakank,alia? —Etxamolzu, zelan edo alan egsngo dot eta. (tzer
yan dozu gaur, ene semea? - Bai, alta, zer edo zer yan dot bidean.
-¢lIAun ikusi dozue gizon ori? -Bai, nun cdo nun ikusi dogu ba
-¢mor yausi da bidean? —Rai, fior edo fior yausi da.

—n3idean galdu yako dirua, —Bai, ene seinea, bidean
aitd? galdu yai dirua.
—Se je fia perdido eldinero — 5/, hi/o mfo, en eicamino

en eicamino, padre? se me ha perdido el dinero.



ees; Nun i?flldu yako dima, aUd?—Bidean g<ildu yat dJrua, ene
semea. —;Zer galdu yako hidean, alta? —Dima gdidu yat bideon,
—~"Norl gdldii yako dlrua bidean, aifd? —N?uti yaf dirud bi-
dean. —;Zer yaro yako b»d«an aii® —Oaldu egiii yat dirua bideao
enesemea. —¢Ekizan galdu yako dirua, alta? ~ iz, ene seniefl, ez
yat dirua ekwan $raldu bidean bafio. —¢;Neurijfdldu yat dirua, alta?
—Ez, ene semea, ez yatzu zeurt dlrua i?aldu neuri bdfio. —¢Qilfza
ghaldu yako bidean, aita? —Rz yaf giltza i?aklu, ene semea, dirua
bafio.

—¢Nolz eiofi naz onen be- —Sekula bere ez da efon
randu etxera? btrori onen berandu.

—¢Cuéndo he venido yo t<in —Nuncé& ha venido Vd. tan
iarde a casd"! tarde a casa.

—¢Noiz yoannaz nionen berandu kaleraV —Ez da berori seku-
la bere, onen berandu kalera yoan. —¢(Noiz urten dozu onen beran-
du etxetlk?— Kz dot nlk seku]a onen berandu etxellk urten. —¢;Noiz
Ikusl dozu zuk olako glzonik? —Hz dol nlk sekula bere olako $i-

zonik lkusl, —Ara, alta, of dafor zeure anaya, ni banoa. —¢(Nora
zoazba, ene semea?—Kalera noa ni» aita; ez dol gura zeure anaya
ikusl la, —¢Zer yaso yatzu neure anayagaz ba? —Ez yal ezerixo

bere yazo; bafia cz dotikusi gura. —¢;Nor ez dozu ikusi t?ura? —
Zeure anaya ez dot lkusl Mura.

REPASO
—~""a daukozu lumarik? —Bai, ba daukodaz arean.— Hz, ez
daukot cirean, —NIk ez daukot ingirik arean bere; bafia idazttren
bat edo beste (ai*un jibro que otro) ba daukot eukl. —Ekazu Idaz-
tiren batedobesle. — Eskerik asko —¢lbafa jaunak ba dauko idaz-
kortzik bere kuixan? — arean ba daukoz. —Kz, ez dauko areaii

bere. e;ldazki asko daukozuz? —Bai, batzuk (aigunos) ba dauko-
daz. —¢Zeinbal ldaztl daukozuz zeure lddzllteglan? —Ogel edo



opitamaf —;Ba daukozu dirurik arcdn b«re? —Ez, ez daukoi diru-
rik flrean. —¢Arkafzik ba daiikozue? —Bfll. arean bii daukoi?ux,
¢Ogirik gura dozu? Bdi, emoidazu (deme) mesedez apuf bat, —
¢Iior ikusl dozue? -Ez, ezdogu ifior bere ikusi. —;Czerckafi daus-
kue? (¢(Nos han traido <"jgo?) — Bali. zer eUo zer ekari dauakue (1)
-¢.Jior sartu da emen? —Bal. fior edo fior sarlu da. -;Ezer ekafl
—tiz, ez dabe ezertxo bere ekari. —¢lfior ikusi cte dabe? —
Ez, dakigu Ifior iku.st daben. ¢Nor ikusi ere dabe? — Alta lkusl
dabe aufkl. —¢Zer ikusl efe dabe? —Ez dakle zer Ikusl ddben. — Eiz
dakit zer lkusl dodan, —Ez ddklzu zer ikusi dozun. —Ez dakii?u nor
Ikusl dogun. — Rz daklzueniin ikusl dozuen. *Ez dakie zcian tkusi

ilabin. —¢Zelan egin dozue ori? —Kz dakigu; zelan edo alan eglin
dogu ta. —¢Zer yan dau aitak bidean? —Ogl apuren bat yan dau
aufki, — Egunak labufak dira, —Neure edonlzia andia da. —Zeure

ffurariak onak dira (so/ibuenos). —Urionetako eleizak edefak dira.
-Afafiak kutxan dagoz. — Merixika igalla (fruiti) da. —Ez daukot
gelako gfltza, —Ez ddukodaz neurc gelaeiako giltzak. — Andreo-en
yanizia afki gafiean da”o, — Eullak gorpulz arifta (ligero) dauke.
—Mutilak eakoian dagoz, -¢Ba daukozu ingirlk zeure ldaz-mayan
(pupitréfi —Areati bal, asko es bafia, (2) —¢Zuk Ibafa jaunak bdfto
diru geyago ala gitxiago daukozu? —Nik arek bafio gifxlago daukot
arean. (Yo tengo algo menos que aquél) —;Nok dauko Uirurik ~c-
yen? —lka.s)eaberdlzakfr/co> doiiko geyen. —;Nok dauko gitxlen?
— lkasle beaftsuak (pobre) dauko gifxien. —¢lIrakasleak ba dauko
Idaztlrik bere kuixan? — Oitxi daukoz. — Apuf btifzuk daukoz (Tiene
unot> pocos). -¢lrakasleak, lkasleak bafio luina geyago daukoz?
~Ez, ez daukoz geyago, glixiago ddukoz. — Rskola au Irakastola
nagusla (Universidtid)*6f\.o andiagoaalatxiklagoa da? —Txlklagoa
da. —Ba dauko ikasieak idazkurlk bere tiiontzian? -Rz. ez dduko
arean bere. -;Ruskal-idazU aura ona da? Bal. on-ona da: guzilz
ona da; oso ona da; Ixlt ona da, (Bs muy haeno; completamente

fl) Biifa tkutéon cofwapotide wo «h lercer cAfnpaoente m) r«ccef»tvo d« prtcatm i»«rsnn* d«]
plural UU? fTui9 sdelAnie «jtptkvcoio».

(7) “it pospn«»lo «» e) CAmApoiMUCRT«+ la crmlunck>0 carieAana aunqgue



bueno; buenhimo. “ ;Zenb«! urie daukozuz? (¢Cuéntos afios fie-
nes? —Amaika urfe daukodaz. ¢ZeiN\>t\urte daukoz jrakasleak?
—Irakasleak bcfoijei uple daukoz.

EJEPCICIO ESCRITO

| —Ba daukozu ldaziirik zure aufean? 2-"¢Zenbal lda;M dau-
kozuz zure aufean? 3.—¢l"a daukozu lumarik arean zure kutxan?
4. ;Zeinbat asko ala ?ifx! daukozuz? &,~;Nok irakasren dau eus-
kera» zuk ala nik? 6.—;Zuk zer e”iien dozu jkasi uia jrakaWi?
7.—¢(Euskerd Ula erdera jkaslen ari zara? 8.—¢;No”az ari zara zeu
euskera ikasten? 9.—;Pranizes ikaslen ari zara? 10.—¢Nun dau-
kozu zeure yakea? 11.—;Maiifafiean daukozu yakea ala dofiean?
(a cuestas) 12.—;Zelako margoa dauko zeure yakeak? 13.—
¢Zeinbat urlJe daukuzuz? 14.—;Ba daukozu dirurik arean? 15.—
¢Antoni'k inor fkusi dau bldean? 16.—(Nok urfen dau efxetik "oi-
zean ~olzefik? 17,—;Noten ailak urten dau eixetik golzean golze-
iik? 16.—¢(Nundik urfen dau ijoizean ~oizellk Lukas’en aitak?
19. — Noiz urten dau efxetik Lukaa'en aitak? 20.—¢Nori galdu
yako aira? 21.—;Nor dabil makul egunokaz? 22.—;Zelan dabil
e$runokaz Lukad’en alia? 25.—¢Lukas ele dabil inakai ei?unokaz?
24—;:;Nor ba. Antoni? 25.-¢Nor afttertu da? 26.—;Zer “aldu
yako l.ukas’en aitari? 27,—¢Nori ~aidu yako dirua? 28.—;Nun
Naldu yako diruu Liikds'en aifarl? 29.—;Z*2r yazo yako Lukas’en
aUari? 50.—;Elelzan galdu yako dirua Lukas’en allari? 51.—;Zer
ei?In dau Lukas’en aitak goizcan ijoizetik? 32.—;5a dauko Lukas’
en aitak sakelean dirurik arean bere? 53.—;{Nundik yauslen yakuz
diruiik Lukas’en allari? 54.— jUrfengo dau bafiro efxetik bakarik
Lukaa'en aiiak? 35.—(Nundik ez dau urfen”o bakafik “yago
i.ukas'en aitak? ¢(Nok ez dau urlen”o ezelan bere g'eyago
bakarik efxeflk? 37.—;Zer dauko sakeleanLukas’en aitak? 58.—
¢Lukas’en aita agertuda? 59.—¢Ifioiz etofi da aln berandu Lukas’
en alia? 40.—¢Nora ez da ifloiz aln berandu etofi Lukas'en alta?



Bederatzigaren Ikaskaya.=Novena Leccion

Curasoak.
Amama,am ORd,
Neba.

Ai2ta.
Ailabitxia.

IONOGRAMA

N* 9

VOCABU LAPIO

Lo9 padr«s.

La abueid.
Hermano(de mujer)
tlermona (de mujer)
El padrino.

Semebe3oetakua EIl ahilado.
A(abab«3oetahoa La ahilada.

Oaztea.

Zaa”a
Lengu&lfta.
Sufla.

Cfana» aubea.
Umea,sena, aiiia
Czkon ansy”«
konaiue.
Urleak.
Altaka, aitite,
aitotia.

lzekoa.

O»aba.

El joven.
El vicio.

La prima.
i£l yerno.
La nuera.
La.crianira.
El cultadu.

Los afios.

E | abuelu.
La tia.
El lio.

Loba. El sobrino.
lioba. El nkio.
Aniabitxia. La madrina.
. Alraglaiaba. El suegro.
Amagrlafaba. La suecra.

Afifurea. El anciano.

. Ai9oa. La anciana.
Amofd~a. La madrastra.
Aitofdea. ul padrastro.
Semotdea. El hijastro.
Alaboidea. La hijanira.
tizkon ' afeba, La cufiada,
koftat«a.

Ncrka. La chiCA.
Laguna. La persona.
Quzilz. Knteramen (e.
Oindifto,ondifio Todavia.
Bctl. Siempre.
I2cna. El nombre.

Abtzena,apcidue EI apellido.



-10S -

CONVERSACION

i,Nor de sendiaren 6urv® Akil/fio?

AUa da fienaiarcn buru.

¢Zure giirasoak “nortzukdira.ba?%

Neure oiTata neure ama diraneure
aurtso”k.

i¢uk bizi difiizii 3 ondiHo guro-

tiai. JAuna ondifio f>if> dituT.

ijZNure acndia aitdi-andia * tt6?
{¢ Ourazo fa anui-a/lebaa”~an fagun
iji~fiO zaree7)

fifti, nik fau anai ta bost afeba
davketdaz.

~NZeure oAabak um~rik tm <jako7 *

Bai. seme bateta bosiaiabs dau~
koz.

10rxk ¢erdird zettreak” * (i,0fek
zuk f,erdiluni?

Seincé, ienfuAua m al/adhéak fAfrgu-
aifiak. 7

¢jZeian dago zeure izekoa”

Bderio * dago. e"kenk a9ko,

¢ Zeurt oifibii bere, ondo dago?

ba. ez dtt™ ain ondo makal
dabii.

¢cZeure aitaifa
zaa”~zaafik dird? »

Bui. gure *¢ aita/tak irurogetamo”
ifu une dadukoz. ta iimamak iniroge-
tamabo”r.

¢Zeinbai loba dauketz 7,uett Is”
koak?

B o~ iobfi daukvz.
ne$ka bi,

ijNort7uke”~len dat>e

Aitak etaamck euren umeekaz.

iZeiabiit senide daukozu:”"

ta teurt amama

iru muti! eta

¢,Quién es e( iefc de la familia,
Aquilino?

El podre es el iefedt la familia.

¢Quiéne» son pues lus podres?

Mi padre y mi madre son mis
padrea.

¢ Te viven ;c”avia hw padres”
Si. aefior. h>davi3 me viven,

¢Eji muy i~rande lu familia?

Sf, yn tengo cuairo hermnno» y
cinco hermanas.

¢ Tiene nifios tu tfo?

Si. tiene un hijo y cinco hijas,

¢, Qué aon eaos de f<?

El hijo primo y Ids hijos primas.

¢, COmo. q\té tal esla tu ria?
Eslda muy hien. muchns i;r4clfts.

¢También r r(o I>ie»?
No pueA, no eatd tan bien, anda
delicado,

¢Son muy viefus lu abuelo y tu
abuela?
mi abuelo iretie setenta v . cu«m
filaos y mi abuela sereuta y cinco.

¢CuanlOB sobrinos tiene hj tia?

Tiene Qinoo ftofirinos eJla. ires chi»
COAy dos chicas.

¢Quienes forman la familia?

El padre y la madre con sus nifioe.

¢ Cuantos parientes tienes?



W A senide asko daukodiiz: Zazpi
hofiatu. bost kofuti}. zoHzf OA”hs,
iaaizeko. amulau hn”~sv. zagpiien-
gusin. amabosi /o/« M fte.we senide
batzuk.

¢Nun bizidira zaen c>"baki

Oure OAsbak tSermcfin bizi dira.

irekafiiejauna. bero”k i~Ltlan dau
izena?

Nik Antonidotizend™ ta UbiznniX
iban.

ifZernb.it 0~mt-ofabu daukor
bfrohk?

N ik bosfdaukodazi seme bita iru
alaba.

Ta. ¢Zednbat anai“”~ba daukoz
bei'ofek?

Zortzi. iau anai. ta lau afvilij.

(ffe/vrtda

£z, nietnazzaafena, enaibat eta
itr"bA bat daukodaz aufctik.

Ta 7uek ijZeinbat anai anba za-
re~f

Nibakah naz, jauna.

Tira, zeurttzako oba.”

Vo tengo muchos pahexiM«: siete

cufiados, ciuco cufodss, ochu Kos,

cuatro litB, caiorce priin08. 9i«te pri*

mad. guifiee doi>rin09 V orroA pari«n*es.

¢Donde viven fu» tlosV

Mia ifos viven en Bermeo.

Sefior profesor, V'd. jcomo « lla*
ma?

Vo me llainu Antonio y ile apellido
Ibarra?

¢Cuénloi» hijos (iene Vvd.?

Yu lenito cincfi; dos hijos y rrcs
hiits.

y ¢(cuanios hermano»tiene Vd.?

Ocho, cualro herrtisno» y cuatro
ncfmana».

¢E» VU. el inaft viejo?

No, no $oy el mas vreio tenyo por
delanieun hermanoy ime hermana.

y vosotros cuantos hermanos sofe?

Yo soy Gnico, sefior.
Vamos, mejor para ti.

OBSERVACIONES

<)y IA

AUDU at «Alconctén nc »JgnlU»

<Hchs. sino el /pft* <o

«]prl»ctpaf, loQMeii castellano suele decirse, emp)e«ndo ?l iru's'no tornino que en vascuince,

vero n«cKii(5clo ntascullno, « /

Cst«voz BUKU untra itiuchan veces en la acepclO« d«

tifr*mo. /|a fermimi «n:. ea voce# (opunimi,.««. ti>«fopk>9:
Aranburv— Tirmlno o Oe delvaile.

zebalburu= T1fmIno.tonmi/vfin

etp'a'ftdt

En AfrasntuclwRv«c«« rsnenioa e«a palabra en J«ac«P () a»[) rfnt*f* m*ndieino /«fe.Citm in:

Au fia VHrv bUKU = ti$/*aS INTS.
Aan en voc«a no lopOMnioti« m eiV'T'IM e v«ce” esfe vocablo cn taacervUa y «iitn o
UM r>an|p|I> Kn U wnca trten ponderede cértia écl Inalens B«n«dICNt*a V. l'adr«
loana”wuT, s«lce en el prélofo,dtéldc a) Candnl*w «k Bayona j. N &H>«)I>lde, el st'

yateAk UIHIO RI'XIISIM'«CIALPUmn MUAOTASUH SOIDLA, ilISB LKUma RPtIX nABOttU I{A*4 pur



<IMITIR i-uiu». = COMO Mé jopregvnti"leis re- viMitryv lif>rfrtu«rv de>*t tipfincipio b»at9 *j
tn. Ow w al <Wéi*J7ii»» Cistellino Oe » >*bo.

f8) U voz UUWASO04K stempre «o pTutai t-ues tistfiit«* elconiunio de padrvy
madre le ou# *n cr»l«llaiw i« dIM / « ptn/rva E" vacmnec l«pellira pfetre. ti como «ab«fno*,
*n A Vrsadre. AMA; per©Opaérte no c» AITAK »loo UUUASOAK.Le vo* AITAK Mttt loo

drex pero suponiffioo qoe los do* fuefan delm\vnv *e»o0 o se* k# - «« cork> AMAK *«rte
/Mtfre».Cl coultuio dep«yr»'y madre t* pues, HUDASOAK

(5> eiyertw BIZ* fZAJ<, p«i«<3e ler ifitrafigitivi> o iransltivo. fte?iin se conlutfi«; en
cslaorsc»n, pPOfekmplo, es JnmWilvo. P«e. «I wz3 DItU/.U del slguihC« |ner«l-
inenle /<« «/; vire* fu to»padre«<ow s viven afilod paaftafComo ee 1« accién de
vtvlrno rttJt« en e~tecaso «" el »ujeio Oela oracl6o 4>m «- "*o® Q** “ compkreenio en
el 0l*i«i0 que esGURA90AK = [/« Por este moilvo es, p«*, iMntélvo « k vert»o eo
crl«cr»r»a.y con» li*n»Mivo. deb« conlufsrse tuo liJlltare» de LKAN.

(4) L« r«peltcK» de un st>ilivo equlvi]« «n euftkef« s hacerlo nuperletivo. Ejemplos;

Hdcn'Sdeft da= Bs benno€l«ff'f> .
Andl-«ndlo d« - Bamuyfmnde o gnniiaimo.

Airmiie hemos pueslo e«c elwnploen 1« ConverMCtén. no o00s p»rtce «n «tnMrgo muy
eosWrico «1 firo de (ZKURE SENDIA ANDI-ANDIA PAty con*cWrflmoa fod«~f»rti*e con el
2tfokiOel WtomaewteOiroftro Af+AI'AMNIBBA AfrrRAN LACJLIN
ASKO ZAIIEEV liiereh ;so« muehofie»frtpv/rtiy btmarm” Los pros oaeenun”~tom «s-
14j3 bteii en oiro no ««ultsn y viceversa. Eslo t* p«ct»#inent« 10 mas dHteil en los IdJocoa», y »
gue »«rara «prender« deblMcnenteen d «T«re*r Curso» de noesiro Méloilo.

<5) AhuivoK'emo*e nv*rv aue nlo*«n« flexlOnsin(«ncs puede ir en una trsse inierrogsih’a
sin lkvor la panicula ha «n»ei>o«ta. No 9* puede decir, poetkmp]o.;,y.t/reocaabak uwerikaauki”
«no¢l «fosa*i*««*rrf*fl/i tiffH*o’ También «n la coj*iesiaclén aUrmailva defteté ds llevw
anl«puf«>a sste parlfi:uia, slernprv gue el obkto e»ii«ifprtco. EieioplO*

Bal, BA daukos — Sf. toa/lene.

Cuantio el «Akio esie expreso no «« tiecestara la psrtkola BA. ««e”™/N-boar

Alébad” "k”.~"" gue a0l 6 RK ZEB 1)1IPA ZEUBKAIC? aerla en eu»feer< OftCK ZJK ZCP
DitUZ U? Hiei«l. ;esoft tioue Has,fi/fui son t90S e~rrrespecto a flv

<7> Aauileu«««»? dos or«ck*es de verK> 9*r, Iss dos con d verfto eltpttco, la Mtis en *Jn«
BUi»-y la otrapkrti unidas por medio de Istonl-nclA«W .BQ las dos vao nombre» sustsoflvO«
como SBktooy como strlbuto«; SEMEA y LHNOUB8UA resp«Cllvsni«i*fe en 1« primen, y AiA-
BAK Y LENIJUSITIAK re*p«tl»amenic, «f» la segunda. Por k»«r «ts prople*kd ven scobo» nom-
bre* licniiadfM en cada or*cléa

00 El sufijo fr>. A°<conel«dki”o ondnkajneol«, ee el suOlo adw rlikl de los adktivoa,
pyes, de ON hamo.h*c* ONDO bkn. baenamenn:de EDEft - hermoso, hace pUiE&TO
— hérmosamffiie;de I>OLIT | Aowfro, hace P O L I10 »- Undam9i>i*, «te.

n Co" "»as propkiiad iju«¢,Zaure pl7»lfa razeure am~ma zaaf—zaM/tik Jtra®se dlria «n
vaCMei-c«' ¢ ZU«iT afrurld latuen amama, «re.pe«s.auwue el ebueloy la abuela no teogan mé«
q « un nieloseeoipl« siempreel pronotnh’« phu”l en auesiro Jdtofoaeo casod como el prvsen’'e,

(t0) Co «M«Or«cM(iheioo« puesrael”nombre contonoealuso «n el Idkima y «n lo*ar
de miabael», «lec>n>0si UIIPE AlTalTA -ov9»im ébuelo.

Cll> ti proi'oinbre BCRAK poede suprioilr««y de hecho *« suprime Alempre en «nekers en
eaio» <AM .y enlugar ~Ofitloba daukvf ft>traje, decimos stapkmeote; bo9flvba Oaukcz.

(1s) Los nujiwral«* BAT y B I»« posponen «<1nonbrv en Vlacaya.h»o* Jo* deniis se ao-
leponen Bn Qulplisco« M sntspone lamhiin BL y EokaiDenk HAT «s «o aquel iJklécio po*po***
tivrt. Elle« dbten; £¥osr fobadauzka: ini murfieiabine”™a.



{t3) CMtvj 9« V««n la pr«”nie onck”"ti, eli'crbo RGIN llene la actpci*n de formv, n>iS"'
pooer. V«n e$fe ceso no iKne cnnlugftckvn AintariM.
(14) (OV02BRA&T7 BATZUK egirtvaled Uval«bra otroe d«l c-asJdlonv y enice 10« <Jv»
coniponedles d« la vo2 s« Intercala Mcrnprt «<1 nombre. Cieinplo*:
Dewt GIZON b«tzuk erofldtr« — Mao v'enfifo o/roa hfirtfbr*s
Begre SCNIDH b«tzeh dauhrxlaz— Ttofo vfm~paM éiws.

(1~ S q e«>«of«clORvVviverbo BIZI IZAN Jn(mn$ir*» priM eu «cclOnrem dim:44cntfB-
i( en el»uieio dela mI*iM aue <a O SABAK.

(16) Ls) o'sciotws lofroAii«» Con el *e"t»> llamén*é. tlei*cni/nrsrton eo «'u$k«ia imducE"’
d«» [>t«nil>p«ti(e hehvr Tianen )« curtOifiOA” Beu»* «) nomto« IZbNA» oune« i>rccede a u
fraw vcrrmi, a no ai»e el oftk<o »ge fa parw (wfftcipal M |* or«i;lén. No itv<*>«noe Amiooi

ieené &<ir, sutf> nfb Antn”l doi tten”.

Pl ~b ki ho* u&a nt¢A cninunmetire e*(e verbo ci-n EDKJ awv IO» UKAN, ycc'luferde
(/HILAN nozu IZENAT Aeoye con frecueiKia"CLAN DAUKUZU t/F NA? Coludo et «oMfo
M '«Kera pervwsa del AinsuJaro pluraJM emplea c«n oiucMilivcueiKte eii'e i®* CDCTXI, coa el
sifnMcado OedfmM Ploanr. Hsm frvf. Ss(e vArSo «S sIinttilco en au presente de indicsflvo y rv-
Qulere complemento kidb'etM. Cieinplo”®

(ZELAN DKBITXO t TAK —¢Crbwo *« [Tjj*ii ew cais'nHetrt; fi,Cd<i*«>«* «
«wa
ZUtNAJtABI *;:RLIKN tiRWTXO0? ifiom o *t Uan}Otvpadrr? U lum»

t yuesfro padreé)

(19) Cuandorn caaleltcoo»eprvfuot«por loahiio«e« aobrvAntMndeuuem irat«de ntioae hiMa—

Bn euaken no »e pued«decir «n el pil9mo ce«o, ai ijuiert hablarse coo propieUd. rueftto
QUt SEMIfAK »uo i*nlc*nent« los de unm io ; |>or ronAlgetente pora expnavr « equi'rdkiiCiA del
caalelisrto (leo« qu« «tnp)e«rM en enslrerA la voa computala BCME-AI.Ar*"AK como pan
esprvwr la euuivnkncie de la pAlabrahvrtnanos debe de emplearse Ar*AI'ALrf.HAX.

(15) Lavo: ZAABmochoAeacrrtoreslae»C7ib«n hov con una Aoda a pero eremos aue
*e debe hacercon doa, entretanto oo >e foJroliuccnn am nucAtro eKabetolas vocak» con «centa
ciJxunOelo gue ya (aa vienen Dsnndo recWnW>n»n>e at*uHM e”rlrorea coo mn> bn«” acuer’n. P1
pueblo pronuncie ZAABa, come pronutcl10X1&ATSA, ycreemoa 0«” eaa pronunCinC>0On
Mo debv rvaMA'M «n la frafla. RAcntc'c poealavoxZAAftA conOoair» oC*num a”", pero
con acenio cFrtunflajoy projiincle«e la palabra con la a at];0 Mrea*

(1~ SlAuflloc/ziAoformael caei>drde4ltacad«ijlarTM40 por d Ar. ~7koe, deAnna”'X!.
Cak AutlA lo mtamo oue el suftio irenBlvo rrlkov «n titulardn < letras eafénSca*la fy la ehacien-
do KrffilkOs Otmplo:

Otr(«u AflaURNTZAKO da~ Estepan eepam elpMre.
Hn plural no recién A)no 1d eufénica c y no He>a articulo «i n*>nh"e. Hjcnplo
O flonekalfeCNTZAKU dlra padree.

AlaDadlrse ea(e auflo a o9 proxontDrcA perAonaleA pierde ia n y recibe lae Qoa leirva entvpi*
cadry e hatenOor*hU”Hi7,AKO o NtPQTZAKO, ZURCTZAKO 0 ZbUMKIi'ZAKO y v>la-
menie con lia prenotniirc« i"rAQiialea »'0#0/*09 yc//o« rvcibv Utn, rrollevando cnn el prDnefO de
eniOA do” triiimos )>rr>i>fimhre* nIn~na de las letraa eurGakK>*6: ZAKO y RUHCNTZAKO.

(8n) Rladienvo boeoo noreclOeel »uHio AGUO ali>acer lacomparacién, cotdo reciben loa
clwmAa adfetlvoAoiM 'Imoa en laLerc>6n CtM*r(a, haciendo &t ;(ONAG O, ainooiK la canparacl<”n
Ot «ate sdfetivo se hacc con M %»" OHA cuya varlanreea OBCA. tii«inp)a$.

Mnnu,Antonitwfio OHRA da — Manuele$ MEfOP aw ADtnnto
|r<tk«sl«s, ika$le«libaito OBEA 4*= Elprofewr MHfOPque lea alutnnos.



EJERCICIO ORAL

—iSraulio ¢blzt diiiizu ~ura- —Bai, jaund, Wzi diiul.
soakV

—¢ Te viven j09 padres. —  sefior, sime viven.
firauUo?

—¢Amabbj dozu, Agustin? —Bal. jaune, bizi dol ama. —">Afe-
bed bizi dozue, mutlick? — Rai, launc, bizi do”. -lrakaale jaune,
¢(berorek bigi dau anaya? -Bal, bizi dol. —;Orek bizi ditue «ura-

soak?—Bal, bizl diiue. ¢Ouk bizl dogu len*»usurik {aigtm primo'f)
__5aj, lengusu bl bizi difuxue. —¢;Konizc’k bizi dau aiziarik? - ~ i,
baf blzl dau. —¢Zeinbaf anai bizi dlluzu? — NIk iru Unai bizi diuf,
eta bal Il yaf. —;Zeinbaf iieba bl"i diiluzue? —Ouk neba bi bizi dI-
fugu, bcesfe bi Il yakuz.

*

__¢Nun blzl dird zuen gura- —Oure gurasoak Irufla'n blzl
80ak? dira.

—¢Zkynde viven vuestros —Nuestros padres viven en
padreé Pamplona.

—¢Nun bizi da zuen alta? —Oure aita [akio’n bm da. —¢Nun
blzl dira Konfze'n aizfak? —Konizc’n aiztak Madrite'n bizi dira. —
¢Zuek nun bizi zaree?-Gu Uilbo’n bizi gara. —Irakdsle jauna, bc-
rori ¢nun bizi da? —NI Arfcaga’n bizi naz. —¢{Rurok nun bizi dlra?
—Ou Bermeo'n blzl gara, —Ibara fa Ibafondo jcHinak ¢nun bizi
dlra? —Ibara fi Ibafondo jaunak Mureldga’n bizi dira.

a o+

—¢Zer da au, leyoa ala gil- —Ori ez da leyoa ijiltza bere

ez, ofl arana da.

—iyQué «5 esfé. ia ventana —MfA N no esniia ventanani
o ia ifave. lldve, sino ej pescado-

—¢Ztr daaura, trulla ala t-ki/a? - Aura eulia da. —¢Zer da au,



arkia ula leyoa? —Ori afliid da* jauna. —¢Z«r da ori, luma-I<irtena
ala alliondara? — Au aikondara &aa, {alna. —;Zer da aura, liburu ala
Ixapcia? —Aura liburua da. —¢Zer da au, ingia alo kapela? -Ori
ez da ingia, kapela bere ez, ori nwya da, {auna. —;Zer da ori, al-
kondara ala lalara? —Au talara da. —¢Zer da au, koratiloa ala ya-
kea? —Ori koratiloada. -iZerda ori, yakea ala abriré? —Au ez

da yakea au abrigue da.

—¢Norenak dira praka onek? --lrakadleerentk dira praka
ofek.
—¢J)e quién son estos pan- —Esos pantctiones son <iei
talones? profesor-

__¢Koratilo au norena da? — Koratilo ori berofena da. itlund. —
¢Praka Ualfiak norenak dira?—Praka baltzak neureak dira. —¢{No-
renak dira praka urdlfiak? —Praka urdifiak berofenak dira, Jauna.
—¢Yanlzi gonak norenak dira? —Yantzi ~"iHdk andra onenirit dira.
—¢dYantzi ori-ufdifiak neskaliia onenak dira*» —Ez, jaluna, ez dira
neskatila onenak. arenak bafio. —¢Talara zurla norena da? —'Ta-

tara zurla neurea da.

—¢Nor da irakaslea? — Inlxausri jauna da lrakaslea.
—¢Qfilén es elprofesor? —E/sefior Jnchaastl es el
profesor.

—¢Nor da ikaslea? —Ou "ara lkasteak, —¢;Nor da scmea? — Ni
naz semea™—¢Alia nor da? —Berori da alfa. —;Nor da Ibara jau-
naren andrea? — Au da lbafa jaunaren andrea, —¢iberori da Antonl'
ren ama? —Bai. neu nai. —¢;Ori da Txomin’en aita? —Bai, ori da.
—¢Nor da Xabier'en anaya? —-Au da Xabier’en anaya. -¢Norrzuk
dira Pantzike'n gurasoak? —Onek dira Panlrike'n guraaoak. —
¢Nor da berofen alaba? — Neskatlla au da nlre alaba.



—¢Nun eie daukof fire ya- — Soficati dauko berorek ya-
kea? kea.

—¢;Donde tendréyo lacha' —4 cuestas lleva Vd. la
queta? chaqueta.

—¢Nun efe dauko aitak bere tafana gofia? — Sofiean dauko
aifak bere fatafa goha. —(Nun ere daukez ofek euren yanfzi ziiriak?
— Mai gaftean daukez orék euren yantzi zuriak,—¢Nun ete daukozu
alkondarca, aita?— Etxean daukot aikondarea. ene semea. —¢;{Nun-
dlk zaloz ain bwandu, Lukas? —Bilbo’iik nalof, ama. —¢Nora zo-
az ain berandu, aita? —Ilzpaztef’era noa, semefxoa.

—¢!orikusi dozu, aita, Ber- — Bz. ene semea, ez dot ifior-
meo’ra bidean? txo bere ikusi ba.

—i/la visto Vd. a a/gvién en — Afe pues, hijo mio. no he
elcamino de 6ermeo, padréi visto a nadie.

—¢lIfor ikusi dozue etxera bldean? —Bai, gizon bat ikiisi dogu
etxera bidean. —¢;Nun Ikuai dozue gizon or!? —Eixera bidean ikual
dogu guk. —¢Nortzuk ikusi dabe gizona efxera bldean? —Ouk iku-
si dogu glzona efxera bidean. — «do bat aufkiiu dau bidean
aitak? —Cz dakit aurkihi daben; baf)a glzon baiegaz ari da bafike-
tan zuen alfa kalean. —;Nor ari da bankefan kalean? —Zuen alia
ari da bafikefan kalean. —;Nun ari da bankefan gure alia? —Kalean
ari da bafikeran zuen aila, —¢Zeian arl da gure aifa kalean? —Ba-
fiketan ari da zuen aifa kalean gizon bafegaz.

—¢Ezer galdu yafzu, Antoni, —Bai, launa, efxeko gilfze
kalean? galdu yat. N

—¢Se teha perdido algo en —¢ ST, sefior, se me ha per-
ja caite, Antonio” dido la llave de casa.

—¢Ezer galdu yako zeure nebeari bidean, Kontze? —Bai, zer
edo zer galdu yako aufkl, bila (encontrando) dabil eta. —;Zer gal-



du yaizu bidean. Kose? -Tatafd galdu yat, jauna. -;Nun galdu
varzu talara. Kose7 -Bidean galdu yal talara, Jaune. - Tatara gal-
du yaki zeure nebeari bidean. Konlze. —;Zer galdu yako, Konize,
zeure nebeari bidean? -Talara galdu yaku, launa, bidean nire ne-
beari -¢(Nori galdu yako tatai®a bidean, Kontze? -Nire nebeari
laldu yako tatara bidean, jaune. -¢(Nun galdu yako. Konlze. talara
zure nebeari? -Bidean galdu yako tatara nire nebeari. -/.Noreii
nebeari galdu yako talara, Konlze? -Nire nebeari galdu yako mia-
ra bidean. iauna. —¢Zer yazo yako zure nebean, Konl;:e? Tatara
«altlu egin yako bidean, launa, nire nebeari.

- « «

-¢;Zelnbaturledaukozu?2lna- -NIk amabi urte daukodaz,
io? Wz ~ . , p
“97., Cianfos afios tienes  -Yo tengodoceafios,seffor.
lgnacio?

—¢Zeinbaf aizia daukozuz, Panfzike? —Nik aizliG N\daukodaz,
—¢Zeinbal anai-aréba zaree? —Zortzi gara, )auna. —iZer

dozu murtl au, Gregorio? -'MuHI au anaya dot> ja\iHa. -Eia giion
ori dozn ba? —iuiron ori osabea dol. -;/Zeinbaf osaba la
zeinbat izeko daukozuz, Kerman? —Nik lau osaba fa lz«<ko bi dau-
kodaz. —Guraso fa anai-afeba arican <,zeinbat lagun zaree eixean,
Braulio? — Amabi lagun bafzen gara (HOS Jantamo“l). jauna, -
¢Zeinbal seme-alaba daukoi zuen osabeak, Andrea? -Gure osa-
beak zazpi seme-alaba daukoz. - Eta orék zuk difuzu? -Orek
nik lengusu-lenguslfiek dituf. --¢Zeinbul lengusu-kngusni diiuzu?
—Zazpl daukodaz, jaune.

-¢Zelan dozu izena. mulli? — Nik Agusfin dof izena.

—¢Como te ljama9;muctia- — Vo me iilamo Agustin,
cho?

__¢Zelan dau izena zuen aifak. Antero? —Oure allak J,uls dau
lz«na, iauna. - Eia zuen efxeari ;zelan deriwWo? -Oure etxcari



Zubiondo deriixo, jauna. —;Zu«k ¢Zuhiondo dozuc abuena? —Ez,
jaund, gure abizena cz da Zubiondo, Oalarefa bafio. —¢Zuen aifak
bizi dau andrca, Kenaro? —Baj, jaima, bTz! dau. —Zuk ¢zer dozu
zeure aiiaren andrea? —Nik nire aliaren andrca ama dot. ¢Zcin-
baf atzta ta zcinbat nebo daukoz zuen amak? —Gure umak, dizla bi
ta ncba bal daukoz. —¢Zer diiuzu zuk ofek? —Alzlak, izekoak, ne-
bed «ld osabea.—¢Zeinbal izeko fa zeinbat osaba daukozuz zuk?—
Izeko bi ld osaba bdl daukodaz. » —;Zeure ijurasoak bizi difue euren
ifuradoak? —Bdl, jdune, bizi diiue. --~.Zer difuzu zuk zuen guraAoeii
gura."*oak? — Allife la amama diiul nik neure gwasocn gurasoak.
- ¢Zeure ailifek ela amamak bizi dilue anai-afebarik? —Bal, jaune,
bizi ditue, -Ofek ¢;zer diiue zuen guraftoak? —lzekoak ela osabak.
—Zuen gurasoak ¢zelnbat seme alaba daukez? — IV)SI seme ta lau
alaba. —Ofek ¢zer diluzu zuk? —Ofek nik anai-afebak diiul. —
¢Zeinbal anal ela zeinbal afeba daukozuz? —Lau undi id lau afeba
daukodaz, jaune,

REPASO

—"Nin da anayen ariean zadfeiia? —Ni naz anoyen afiean
zaafend. -Neure afeba Maria da aitien afiean jfazleena. —Gure
alia, ama bafio urlebi zaafagoa da, —:Nor da zaafagoa. zuen alia
ala zuen ama? —Gure alte da zaafagoa. —;Zeinbal urie zaafagoa
da ba? — Urie bi zaafaijoa. —¢Nor da gizon au? —Gizon ori neure
alia da, —¢Nor da andra au? —Andra ori nire ama da. —;Nor da
neskatila ori? — Neskatila ori nlre afebea da. —¢Aita i?iafaba ala
amagiafaba dozu au? ‘eAiiagiafaba dol. jauna. —;Afebea ala ko>
ftalea dau zure aiiak andra au?—Konalea ddu, jauna. —;Len”usu-
rik ba daukozu?— Bai. jauna, amabi Icngusu daukodaz. —¢Zeinbal
urie daukozuz? —Zortzi urte. jauna. —;Zaafa zara? —Ez, Jauna.

ez naz zaafa, gdzlea naz. —;Au ele da zure idaztia? —Bai, ialna,
ori da. —;Ofek dirda zure idazkoffzak? —Ez, jauna, ez dird ofek
besle onek bafto. —¢Au da Ibafa jaunarcn kapela? —Ez, jauna, ez

da aura, ori bafio. —;Nor dozu efana, Ag'uslin? —NlIre semearen



andrea dot efana. Lukas. —Eia zuk ;fior dozu sune, Lukas? —NIlre
alabearen g”lzona dof nik sufie, Agiislin. —;Amabitxi bizi dozu Ana-
kg"gjo?—Bai, fa aiiabiixi bere bixl dofi; biak bizi dliul, —¢;Ama bizl
dozu Peru? —Ei, launa, ez dof biii; amordea bizi dot. —¢{Nire lo-
beak bariz aiKjrdea dauko, —Zure aiiai-arebaen seme-alabak ~.zer
dliuzu zuk, Adilpo?-1l.obak dilui nik fiire anai-arcbaen seme-alubak
Amero, —Efa, zuk Adolpo ¢zer diiuzu zure seme-alabaren seme-
alabak? —liobak dihji mk, nlre aemc-alabaren scme-alabak, Adolpo,
—¢Zeinbal semorde fa zelnbaf alabarde difuzu zuk? —Semorde bi
id lau alaborde dllut. —¢{Noren esku-zoroa daukozu? —Neurca
daukof, jaune. —¢Noren arkatzak daukoz Antoni'k? —bereak dau-

—¢Norenidaziiak daukez ikaslcak? —Eurenak daukez. —No-
ren kapelak daukozuez, zuenak ala irakasleenak? —Gureak dauko-
guz. —¢Neure sreba zdafena eta zu ¢tdin haizkoak zarH ? (Bres
de la misma edad que jnihermanala mayor) —Ez. ez gara adin

batekoak, bera da neu bafio zdafagoa. —¢Zeinbal urie diru berak?
—Ogei urte dliu. —Ezzareeedade batekoak, nlre arebeak emerelzi
urte bakafik dliu. —”>Au da zure etxea? —Ez, andrea, ez da nirea

anayarena bafio; nirea ez dago kale onefan, -Mutiiak ez dauko-
zuez zuen arkatzak? —Nik nirea daukot, Anlonl’k berea dauko;
bafia Maria'k ez dauko berea. —Agur Kerludis ¢ifioiz ikusi dozu
olako ogirik? —Bai, Martzela, ikusi dol ori bafio andiagoa bere.
—¢Nun lkusi dozu zuk au bafio ogi andiagorik? —Etxean ikusi dof
nik ori bafio ogi andiagoa. Marola- —Au bere andia da; ez da
egongo au bafio andiagorik asko. —;Nundik fiora ibtii dira mufli
onek?—Ez dakil ba nundik fora ibtii diran; bafa oinixe dafoz eixe-
ra ia nundik edo andik (por alguna porte) ibili dira eurek. -¢Nun-
dik fiora ibiii zaree etxera ain berandu etoiieko (para venir)* —Ez
gara ifioiz bere ain berandu efon aJa? —Ez, ez zaree ifioiz bere ain
berandu efori etxera. —Ez gara ba, bafiro ain berandu efxera elo-
fiko. —Ikusiko dogu zer egtfen dozuen.
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EJBRCICIO ESCRITO

I.—¢Nur da scndiiren buru? 2, ¢Zurc anaya da sendiaren
buril? 3,—¢Zeu zara sendiaren buru? 4,—i>Zure ama da sendia*
ren buru? 5.—;Zure efeba da sendiaren buru? 6.—;Gurasoak
bizi dihizu? 7.—¢Nun btzi dira zure gurasoak? 8.—¢;Zelnbat ize-
ko eta zeinbaf osaba daukozuz? 9.—¢Nun b)zi dira zure Izeko la
oaabak? 10.—Zure izeko ta osabak ¢zer difue zure g'urasoak?
11.—Ela izeko-osaba oren seme-alabak ~"er diruzu zuk? 12.—
irZeinbat lengusu-)engusifle daukozuz? 13,—;Nogaz bizi dira zure
lengusu-lengusifiak? 14.—;Zeinbaf anai-areba zaree? 15.—"2er
dilue znre gurasoak zure anai-arebak? 16. -;Zeinbal .seme-alaba
daukez zure gurasoak? 17.—;Allita fa urnama bere blzl diiuzu?
18.—¢Zeinbar urfe daukoz zure aiilMk? 1Q.—Eta ¢zure amamak?
20. -¢Aifabitxi bizi dozu? 21.—/Nun bixi da zure ailabifxi? 22.—
AMZeinbli urie daukozuz? 25.—Eia zure atfak ¢zeinbal urle daukoz?
24,—;Zelnbat urte daukoz zure aiiak zuk bafio geyago? 25,—;Zeu
bafio anai zaaragorik ba daukozu? 26,—Zeu bafio ;zeinbar urfe
zaara”oa da zure anaya? 27.—;Zeu bafio gazteagoa da? 28. -
¢(Zeinbal urte gazieagoa? 29.—”">Zelandozuizena? 30.—¢;Etu abi-
zena? 51,—Zure anat-afebak ¢zelan daukezizcnak? 32.—;Nor da
zaarena? 35,—¢(Nor da gazfeena? 34.—Zaarenak' ;zeinbal urle
daukoz zeuk bafio geyago? 55.—Kfa ¢zeinbal gazteenak zeuk ba-
fto 9ftxiago? 36,—¢Ba daukozu zeu bafio osaba gazleagorik?
37.—¢Zelnbat urle daukozuz zure osabak bafio geyago? 56.—
¢Zeinbaf loba daukozuz? 59.—Zeure anai-arébak ¢zer difue zeure
libak? 4i). -¢;Badaukozu amorderik? 41.—;Aiiorderik? 42.—
¢(Euskera asko ikaslen dozu? 45.—;Nogaz ikaslen dozu zuk eus-
kera? 44,—;Nutilkasien dozu zuk euskera? 45.—;Bederalzigaren
ikaskaya ikasi dozu? 46.—;Amargaren ikaskaya ikasiko doiu?
47 .— >Zer ikasten ari zara, erdera ala euskera?

vV .
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Amargafen lkaskaya.—Décima Leccion

Karea,
lgehaoa.
lirs.

Boia.
Zalia.
Ur'gafatza.
Irakin.
Oéetariko.
Pustula.
Dide-balez.
Atzazkala.
Afakalatu.
Bardifia.
Cafiera.
Ukutu.
Aldea.
Krislala.
Yo.

Atara.
Deintzat.

latsuna.

FONOGPAMA N.* 10

VOCABULARIO

l.a cal.

Fti ye»o.

El agua.
Tlrir, verter.
El pedazo.
Acido.
Hervir.

De esa clase.
La burbuja.
Al
l.a ufa.

mismo

Rayarse.
Igbiai.
Ademaa.
Tocar.

La diferencia.
El cristal.
Pegar golpenr.
Sacar.

Ai menos.

liempo.

Lafsa”ia, kara”la
Bustina.
Ozplna,blftasrea
AHa.

Ozpindun ura.
Csatcrako.

O feiara.

Ba.

Zeiatsua.
15lgana.
Sakatu.
Blguntaduna.
Atiizckoa.
Mingafia. mifia,
(rantzl.
Mu(zefa,9ukafla.

Burdifta, buHfta.
Sua.

Atxa, aitza.

La piedra caiUa.

L g arcilla.

Bl vinagre.

La piedra.

Agua avinagrada.
V.g., por elemplo.
Deesa manera.

Si (condicional).
T«nai.

talando.

Aprelar.

La blandura.
I>arecido.

La lengua.

Adherirse.

. La sflice.

El hierro.
Cl fuego.

La roca.



CONVERSACION

Yesar/, Antonncu, apirlxi/ bottn. i
('/nnikchongo daaljat* xenbutarikv »
aHftk duyozan. *

imkash jaune,
ent%un”o daui“ot “beroHrieaeten 0a’'
bena ®la.

An ezagucftak faufarikoak din.

nik pozik

LiKrsuNA. Lelsaneren yafiem ur~
garatzen batbotaezkero, Teternko
biflsrea. 8 jjjt*anak jrek/n egifen
«Jou. 5 Oardin-banJin™*~ yazoten da
ufe/ariko an zat/ bal uretara™” bota
ezkero Aere, acak b/fiagre apuren
baiba dauko. Uretara botariko'~
anaripu.vutak urtettn dautae. »

locLTsoA.Aw au ¢ tiatvua da.ra bidé
ttatez biyun-bigana. Afzazkalokaz"*>
fiakafu 4zkero arakalaru egHen da. ia
bere gabera ur garaizen b”t bota
<tfin »7 67. dau irak/tcn.

Bu9T(S&an biguada. atzazka/akaz
aakl/itu ezkero. rgeltsoatez a”kaia-
tv egifen dMa.

Baya, i* bu9tifia fa igeit"oayogiu”
biyunean” bardin untzekaak'i® izan
afen. margoan et dlra bardrf/ak. eta
gafiera busti/iea. mifiagaz ® ukutu ez-
kero irannf egiten da. ta igefyoaez.

Biflagrea edo t>e9teurgar~fzen bat
busfifiurengafierdbotaezkero, oneAK

ez dau irakifen. Au da buatifiak efa
latiunak atkafen 2~ anean dauken
aldea.

Mutue”A,AHaugogo~gogoM dozu.
gogoiena.erT/cn aitatadogunen aftean
bei/itzat. s» AH onek kristtJa afakaia-

tu eg/len dau.* Mulera burdin zati

6 >"laie, Anionilu. un poauitoy yo
re diré cu¢guiaA clase de piedras hay.

Diga Vd, .«ftor profesor, que yo
muy a gusio le oiré a Vd. lu que dice.

Los principales piedra.” o roca» son
de cuatro clases.

La CAU2A. 51 se vierte un &cido so-
hre la caliza v. g. vinagre, se produce
ebullicién, eTervt~cencia.

De igual modo, $|seecha un pe-
daso de piedra caliza en agu«i avina*
grada, se ve saldirdela piedra burbujas

HI1l >rso. Esra piedra es tenazy al
mismo Tiempo muy tilanda. Si se le
aprieta con las ufias ae rayay no pro*
duc« efervesccflda aunaue ftt le eche
encima nlgun acido.

La xiKnu.'k es una piedra blanda goe
se raya como el yc»o si se le aprtela
con las ufias.

Pero aunque en la condlsiencla se
diferencian muy poco, en el c(™~or Aon
inconfundibles, y ademaés, la arcillase
adhiere al focarla con l!a latguayel
yeso no.

51 se echa vinagre u oiro A&cido
soDre la nrcllla esta no hierbe, i™ia es
la diferencia iJue enire si tienen la ar-

cillay la caliia.

La silicb. fiftm piedra es muy dura
la mas dura entre laA gue agui hemoA
mencionado. Eata piedra raya el cris*
lal. Sise gol{>eala silice con un trozo de



bafeget yo ezkero, sun dtnrftttfi dau;
ofegsitik esafen ysko t>ern,
(Jkasia) dozu. ADfotti, xsntkiis-
riko ariak dsgozan?”
30i. Jauna. beroi“k poHro-pofilo
irakaf9jdost” eta.
4t t>s. Aatonitxu.
sHéak ezagutattt diiugu?
Laularikoakdlro.Jfiuna. ezagunak

izenbetanko

¢Zeinfxuk dira. An/onfi
karafia, I'ge/rsos, bus/ilisfa mu-
g9h.

hierro product chiAiMs, por este rroiivo
9t )e llama lambieii rPDRcv:v).

¢Hob5 aprendido por venmrd, Amio'
mo. cuanlfl» clase« de piedras hay?

Si, sefior, poruue Vd. me lo ha en-
<>ddo muy liiidameDre.

A ver pues. Anioniio» /xuaniaa clo-
ses de piedras conocemos?

De ctMtro close« son. sefor, las
mas conocidas.

¢ Cuales son Aniofiito?

La caliza, el yeso, la arcilla y la si*
Kce.

¢ZelN? do eogofeita9
Mugefv da./auao. gogofena.
¢ Ztin da zttatsttem ff
Ifgeitdoada zeret~tna. jauna.
¢cZer irakafsi daatza irukasltak?
Afiak iM arikoak dirafa”

dausf irakasfeak.

¢, Cual ea la mas dura?

La si)icee». »eAor, kK m<W~<lura,
¢Cuéal es la mas lenaz?

El yeM>es el mas renaf/

¢ Qué le ha ensefiado el profesor?

Que las piedras son de cuadtx>cla-
ses me hd ensefado el profesor.

OBSERVACIONES

(1) BI f B« cart«it(Hio «0 pooo.
de tkeoipo.

tr*duc* al ve»cueoc« por.«4 gg poeo.cthodo te irwa

EroM & PUd BATEN eM seio«« — tVii tinpccc UJ(* mio.
lixsron BATfiN  SsptfV unpoco.

Bi M<l]o» deesUMI« r«db« uu « foMflce an ce»o« cos)o el pr«««n)e. 0 w « cu«nd« vien« ir»«
conaonani«. C«u«ae no m rraia d« rtenfo «« mki*c« stn ae c*r«fiUfl el ivo « r «wanir««

~“»Mnvado RleiKpla#.

Rka”uc«j APU6 BAT = 7>aeun poce>drpan.
Bllduf AI>UI"SAT «moten dausr= M td» un pfierj de mitOo.

(9i  Ls8«irtéa DAUTZUT es l«mUnM Be»da DAUT o DOT con iat«rtd)l«w*>6(r
O coapkNwmo iMUrclo Be pmcm« d«l Anfulsr; de suerK (jue M, DAUT o UOr«4.
«OfM ulMmoa.yo t«tK. DAUTZUT 0 DOTZUT. «crte yot9 tv h*. Ahon bten, costo elv~bo
va»<9 M coloc« dduHe de «sraa flntosv* (como ya de antee $Bi>«ino«k. de no« de ca(M trt* Ibr-
Bw«. coB el airfSlofen. aln aufllo alg”na « con el «ufltoko. (go oe«pi*6s de o o O. p«r« fOnur cvci
«tl«s lo« llenpos wrbale«. reniilia (jue la intUacclén llleral de CA&i uiio de loa liento« tn«Kt«tQ»
del mo4o )n<llcativo. gik eaal que haaia ahor<i lirvaoca eafMlado. aer« cono a i~ ; dk-fenJo A*
M 6e=RSATENDAUTZUT; decirrelo hers t«kAN DAUTZUT y de decirn lo Itt® RSAf<iO
DAUTZUT.aw «On«n «xarvUaao,y on lo dign.yo t9)ob€ tficAoy yo fe to tfgnérafricrtvam«nre

Cada 3>er9»w)v«rM llene ua receptivo dl«Ji«(o. 1.a« paaORioos aqw eacoodro iBnianieMe



con k>«<J«foiscofnp«i»en»«d«la Be»Jon, dcT* mtsma m M r« au« p«ImM «u la Obwfvec«K
BUHKnI I». d« U tvrc«r* Ucd6n; pero pondr«mo« con iniciale» lo# «ncalwiainWioo# de las coiuw-
»tis « | cuadro, de la sljuleote fonu: O, obkio.P, O. pJuralU«derdvoliM'o: N. n6cl«CK O. te-

»uie’'o-
0. P.O" N. B. S. P O,
‘ na u »t t t
. i

SingulAtt 2% 1é u tn 80 -
| da . t»0, lea (earecv) —_
I.» g* it sku iu —
Piurai: 8.« 2« 1] . tive 20 —
«* da n — 19e e —

De 9B<ca *ab«fnos o"je laa cracioo« de vert» trousjHvo deben dt coni3«r por lo mcnoa de
Irc« elemanio« «ipre»c« « JécUoa, « » ««r. sukto. v«rbo y P««>«d*Bia» de eafoa«Jenuto«
eu«d«ii rei»«t 0tK». cnire elk« «I recepiivo.4M «e« e1 oye prmctpabiwol« uueremca esfudur en ««ta
obaerv-BCI*n. Cuando dacUi»o*" A< aa ftomA/-* —NIK OIZON HIiT IICUSI DOT. eipre-
aamoa loa Irea elemento« d« oue deb« constar ikia «rkc\o6n de verCN>fransWvo a aaher; SBt«toyo.
NJK, wrbo ht Mfeft). IKU51DOT: Vobkio i/B OIZON PAT. Peto ai ieCinK«, yo ie /K
vhfaa unhombrtla eam, HIK IKU3I DAUVSOT OIZON rtATRRI AURPtOIi. «<demi* M
gyleto>NI>{delvart» iKUSI DAUTSUT, ydd obielote ran, reneiDoa el r«c*petvoo compkin«"io
in~itie, flutee, ,p of*don aye Hnmbn. GIZON BATEPI. C*te co»*«plem«alo Uidir»Cie gue
r«»xnorde nlempre « M prtfuola **olrt»fiNOB1?, e« Pce<aliwplivO, elcual puede p«ric"eeete
i;«dduna d«1a* tfleJin’as peracnea vetbetea: a le primera,se”nd« « W tsn delsio*«iter« a la pri’
m«r». eesiuida u t«rc«ré d*I pliwol, eegin ea« preiiona ¢a tjuiéiif mpoaéa « mi. » (i. »iJ.a
noéoiro», a oa elfos. P™ eoAkera eale recepflvom coloca en los tleropo* prtiimo« del
modo lirtH«llvo, a« v» en eknjadro. «ni™ el nGcleoy el «<uXto. y d« luf«r e lee rertonra
llamadas mistaa por ni«*Ir© malo?r«do fo««»r»* Do* Lulade Kleizald«. «n au « « « obra tnrUulade
Mo»IfLool» bS L* CO»|iO*ftfA»< V»aC* Si)«T#TtCA.

Illamaba CDiiJ«» el 8«R(V EW *ak)«a las fleiton«» flu« conalin d« do« Cfwipl«icentoa; «I ol-
r«io (obtero)y el Mirecio (re«*»ir«fii. Vpuraa « la»<ju* «olo constan Seu" complroenfO d dtfec’
10 <ot>teio>, y« sabemos «ue eate en Hincan cavo puede faltar expreM o téclfamenle. M cuadro qu*
Msimos en 1« OfraervacWn nii*«ro 15, de le tercera tecckm, car«c»e de I* columna Crtireapoodko*
w a loamapttvrt*.y por cO"9I»ul«nW s”ttiineiire servia pa.ra las Acilones pura«' ptfo «ate oiro
cuadro akve, no ndlamtfol« ©ara las Sexjo*i«*i vnraa aino lambian para le» mixtacy pe» eatv mon*
vo Hene iJc” plwahsadyres de obtd«, el primero p*ra las fteilones puras, y «l segundo p«f* laa
«iKiaa. Buaoi»« iuncho» N>y e» Vi2i.av* «<mpteen en ofn|x>s cesoa el fiHimo pluralUador.

Con el pre«enlkf cuadro s« femtsn las IVcxiones: DAUSTAZU, DAUST. PAU«"TAZUE y
DAUSTP. con *iis piufale« DAU3TA2UZ. OAUSfAZ, DAUSTAZUEZ yDAUSrRZquec«Te"
pofKki« a» fecefitvo priroera perwna dd alocular ST. ami.me, Rl diptongo M "

«" eluM cofrWpte. y 1*meyorta de k » o*t*| ahl*» cofreclaff*nte en eu*Kera dicen; DOSTAI{U,
I>Ct6T DOSTAZUEyY DO5TB ,«It.Eal« rvtepmvde prime« I>ersoo« <tel nlnjular e9 d Unico
«ae »ermuj«. 1 co««OMnk. y poresM mohvo también eae) tnico ove «i chocar con « 7
Bank Infereal«un«a ton«ca entrtarobe», r« lugardePAU4TZU o DOSTZU hw PAUSTAZU
01>05TA2Uy thn VM M ;>AUSTZIJEo r>0aTZUE, hace DAUSTA/UE o DO5TAZUE, Cond
f«<p.lvft de secunda persrtoadel eioMUv rZ U - ati. nacen laa IkfWt.es
PAUTZU DAUTZUGU.DAUTZtIKyeus pluraJe*; OAUTZUPAZ, DAUT2 UZ. DAUTZUOUZ,
PAUTZUEZ, 9-eend pueblo s»er»««. DOTZUT. POTZU. POTZUOU y pOTZUE .«(c. También
enlre lo» aa.doi»,«*'« de pn««T» |>erson«del «intular.ea el tnico ffue Jemuna «b coosoi»»«e.y por
«tre eDoflvci *| e»i Antcament«d aue loJ««1iii une a f«rtl*ca al cbocar co- orra «<msonnnte.y ad”
na» camba la ;en rfhaCUndoDAUTZUPAZ o POTZUUAZ enlutarae LIAUTZUT;0DOTZUTA



’

d rtcevd®o d« lertera pvrwna dcl «In~l«r T.90 a el uc«n las sHrwientes:
DAUT50T. DAUTS02U, 1>AUT50. DAUTSOGtJ. DAU 15UZUE, DAUTSOR, v 4U» ptural«»
DAUTS. Z, DAUTSOZUZ, DAUT30Z,DAUT800UZ, DAUT30ZUEZ YDAUTSQKZ, gm
red p"i%iyhmn TS0l o DOT;AT. DOTSAZI/.DOTSA,«K,Coad rrcrptTvoO prtow-
r« pwTMine dcl plural gRUb‘ | m3.0|r0 « n*ceo las sJs»3«m«9 6 «Kk)(MSi PAUSKUZU. DALISKU,
PAUOKUZUe V DAUSKUB.con 9149 p3i(r«<k9. DAUSKUZUZ. DAUI"KUZ. DAU5KUZUB2
DALJSKUe;.0>>r«o dpud>k) aiMtian, 1>09 TaPO3K.Y, SKUZUF, UO9KUtf. de. Con @
rccepnv« o« acK>i>»d« peracn* d»1 )>lvr*l TZUIZ « yq Oteen la« signitenl«« RvxhMea;
L>iUT2UBr, »AUrZUE, DAUTZUCCU. DAUTZUGBR, «on aw plural<«: DAUTZUBJJAZ, DAU-
TZURZ.0AU1ZUIIOUZ. I>AUTZUCBZ,QUcenel pudtio »iienan. DOTZUCT, DOTZU O-
TZUEGU.DOTZURR, «c. y por bUiao con rl r«««p«vo de i«rc«rA p«r»oaa drl plirsl, ml‘TZm
r//09. nacen Aceilone« ftigurctiKk«: HAUTSBT, .PAUTSRZU, L>AUI3h, OAUTSBCIiLl, |>AU'
T3BZUC.DAUTSBE, con AM Mlurfttt» OAUTSCPAZ, PAUTARZU/. {>Atn'SEZ, DAUTSH-
UU”, PAU73BZIIEZ.DAUTSPB2,ciBe rn «l pueblo avenaniDOT.*IH [, '>0T5i2ZU,DOTSE nc,

Ooiocandc anie ratas fi«iJon«s d virbo modlAcado con «1 sullto n, »« fct*men loa ficktoiktt
dd pre8C"W d« Ind(c«irvo. Elempkc;

Zuk Ix)t«TRN a«u9lesu=JUd |P|ﬂ7(a %
ADak boieTRK d«ur»o = Ip r %e OTiL.a_« / N7 .
Zuek boiaTRN daufbuiuvx. VOSOUTOS NON 0%~ (00 (irai6 vaias coesa),
Coloc«od9 «nr« ««laa Aciioiwe cl verbo sin osoAMcaiivo «feuno. ae fonnan Im fki*loo«»
corr«9poniien(eaal paaado préilniA tel modo IndKarlvo. R>enipl09:
ZueliBOTA DAIISTAZU e|0 Osb4h ||AOO
Aiiali UOTA PAUT5B = Elﬁerese h>rﬂ<§r|8 0 IOS., .
Nlic hOTA DAUTSODAZ = Ko« Am a2 |IF00» 8 IarleStnala).

Cirocando ante esies flskiontfr »1verbo modlflcado con el sufUo tv« ae foman la« lkxlonea
cArre»pon«tente» el fiiiuro tmp«r«eci«dd oiociolncUcanvo. R)«mp(o».

Asek boTeko deursu  FIZ ?fe 'or|||'arA :
Itiefa taunak bccaKO d”ug), ﬁﬁéo P?I’ atﬁﬁ\%[)?rl
t<iV bUaKO dau»eda2 Vn/e« mrey tioY(varn< eOIAy

S| pueblo «n la copv«r»ael6o corriente hace conmcclon«* ao eolemenre del «uxUlv. »Ino
lambido de le frase entere, inrmada f>ord «uxitary elverbo, y «n Mr Oexlmea de pra»«iite por
«>emplo, Auprlnic el 90)110.y de BOTATbNPAUSTAZU hace ftOTATOBTAZU, de BOTATPN
DAIIT30.BCTATOTSO vy de BOTAIhN PAU5KUZI1ICZ, BOTATO03KUZUEZ, ele. En Im
<VkiO«i«9 Oe p«»fldo préxhno «a suprime la leire fln«l «cl v'efboy de BOTA PAUS5TAZUE nacen
BOTIATA5'UK,de BOTADAUTBC.BOTAUTSRvde BOTADAUTSOL>i?..BOTAUT30DAZ.
Enlae AnK>ne4 de futuro »upnratmd deioenM deU, n«ci«n<loo« BOTAUKO D&UTZU, BOTAKO-
TZU, BOTAKO DALt6T, KOTAKOS5T yde BOTAKO DAUTSEPAZ. BOTftKkOlaRDA?,, «tc.

D« suerte giM la tlexiAx IMUSTAZU rerd BOTATOSTA?1U »[ perfene«« al presente; BO"'
TO9TAZU, al perteoecealpMedo prtiinw», y50TAKO5TAZU d« pertenecer al fufuro Intverfeeio.

tslar coli>7w<3onesdel pucbin deberan lencnemuy en cuente, (*v«»to quc de IsnorarkA
nacen muctias dlitculladea para+1 prtnclplanre.

LMitexion«» puras gue pueden formarle c”n el pret«cden(e cuadro, son Taamlsmfis owe vi'
moa en el cuadro de la Observacion nfijnaro 1& de la Letcido ferc«r«. fallan ea aquet cuadro le»
cuatro grupoA que es(in3iercfiie«mui, « saber: coando »on obtdo las prknera» y aegonde« pereo-
needetalasnlary pb*r*l.CiMado«rTlr«n «fbrmarparr« en un« n«xl6a, cmno obirH», alguna de
eaiea tuairo pereonaa, le tteii6o i«ndr¢ une carecer foraosanente de r«c«p|)vo, ypor conal*lenfe
lendra uire»er elo duda atfui® pura Como puede ver®e en el cuadro, tas parltculer de obteto de
estas fiks)uoes sertn a. para le primerailel rioeulsr; pera la aefuiida: 99 pnr? i« prbner« dd



pluru, Y " MkIOA M9«n<I8» pCrdOMS
*UKirfVr V n>ur«i, pom o cN«. coa»lJ«r«cU la oer Magulsr como plural, »tvt comu l«l p(ur«ilz»s or
W p«ro la« fleiKxic«de au orn*mm« asi rlu*<, Dcvau aaeiaé» <Ui piura}ttador // el pliir«tl<ador «
volt« r<niiclcAy al «<ukro.c«mo w ve «n el cuadro. De mui nK9» Ma fkiku)«» pur«« AigwkWM:
NO7U.N&U ,NOZUEyNAae«M»oflicar«lelasa(MPO2 U. D<"U. DOZUE y PAHR. 40« ya
U$ rsiRiAoa c»(i«d]a<tot, y gue como «»U9. CAmMan»Mwre widlpwiifom «a o, aun ea « t»ai’
wra, euAodo ««t« choca coa iM«cononMiM.SI VOTEN POZUaa/u lo ptgtie. VOTEN KOZU
M*€n mE€ »€g»*, poTQiK ewiiilo en MM ita SextOR ol 0é)cM éien ««n e» nte;ti VOTSN >AU
«s iU e p*g«. VOTEN NALi «er« élmepega, y «x»rMrceftivAnuMi. Coo vioW«'« de aegunda per*
conadel 9« fonRan latflexionea puras atflulentea: ZAITUT, ZAItU. ZATTUQU. ZA"
tU E. Csl« PBT9ona«s ccASIMradA «o M Ohkto como plural, por««l« motfvo llrv* d plur«te<iMr
i/.C«fi«lo ~ 0o de primera p«noBa 4el pInral saceo laa »l«iiienl«» ftexlonea: GAItUZU. CAITU,
OAITU7UE. OAITUC. Y con la »eimida de] plural, por G*ltine. nacen las OeUoeea puni« «Ifweft-
te«: ZAltUeTs ZAItUE, ZAItUROU.ZAItUEE. bala» s* dllereiKlaade laa dv la Msunda jref-
6cna del nin~tar en le e que llevaa «mre el Ra&cWo y e( «ukto.

Colocando el vertN>modtflcAdo coo tro ante CAtaa Ikileeee «* fonwan las correapoadtn}«»
a) preaenfe de )ndican«o:fti se cotocsvi -erbo aM nodtAcaHvu ab(uno, la* de psMdo préxloo y si
sec™oca tfl>ert->modU»cadocoii«) SulttoAo, iasde fuhiro imp«rf«CJo, de esta forn«. YOtFN
NOZU = mepegés:VO ZAFfTUTr « Aepegadoy YOKU ZAITUBOU = o ipegaremo«. Bn estai
r*mas no u>m el pueblo commmeiite ninguna coolraCCiAn «n Vucays. "tomoa p w U>« profeao-
reit tatarea de expHcara M sluisaos des iduwolv la diterenela Que eilaie eiUra <*le(o (compla-
fnento difeclo)y d Rcepllvo complemento ioiJiivcio). Mucnss veces eo cwletisao m cosfundeo
pues*ome oo ee lo mismoyo fe be fleyaJo«!pédrteld«*ayuBO que yo le hel/levatfoalpadn
a Silbav. Eo lac ik« ciclones eslii« palabrapadre coa Wéolk« prvpoMcbSn en c«aCellano; pero
enla pninsriortCVin no a*elpadrte\ llevadosWoeldeurunfiveniIsae~nd«al. Por e»ts rajdn
padfT cn la primera oracléo »eré el complenenlc lodirecio 0 receptivo y crielo o complenento
iKllrscfoen Isseynoda, Eau»Kersv para wooQue cw*o«ede alAo el Mltona «en "Konfundlblaa
«SIOAdf« complmento«. pussio ase uoo se csni«ierizscoa H stdio n a >ei eom«lesi«nlo IndirvC’
10;NIK EKAftiDAUT&O T AItADI ARMOZUH o conrraftlo NIK EKAI>t>0TSAT AItARI A»-
MOZUE y «1 otro, el complemento «I>*cio, ho lleva suRio af»“»*' NIK BKAs DOT AIltA
BILBO'BA. ErCuS«*« lualaHr eo la importancts Ue esfo par« conflnnar «: Método coo provecho,
Pof >noMvo Boa hemos eUwnlido tsrttWén noaotros I-oio en la prenséte ofcservacléa. por
cowtlderarla de auoa lispvrlanchi.

9) ElsuQw Imitixis«e conwn»««« se a los nm«artvos eapre*a lo <j«c U palabra
clase del caslellano.

A«ak lauTAWKOAK dira piedra son de coafro elaséfi
\bereak aakc TARIKOAK diri—£4?* anSm/tles 90/ de mvc/tas dates.

«() ElVerbotrapersoaal ove dc coatusa ilokajien)»’ ex lan terceras personas dcl stn*ular
e«yo luAoMvo c9steHano«s haber, y cuyas personas eo loa distintas ttempe« la« At*uleotes
«it eala Idtona. In*r,kéUa, ha Mabido,«ic. m twce e« ecskcra con la» tercerasnersAnan de(v«rbo
sWMHeoe CjON ” effrary no carsce en oueslro rdioma de plaral. Biep*pln«t

AfibaiDAOO — Hayuoa piedra.
Mii«al'Mb UkCiOZ—Hay «nc« ptedraA

Como paede ociara« en W« ejemiHos. eo castellano la I[UfVin verbal p«rm«»eee invsrtabi«.
mwkjseeloMefo sva plaral.pwoen eualteravaria eloMeto seasinsulero piMal.FJ DAOOZ
dei presente ekioplo de )a GonvSrs*ctén lleva sn« a pOrq« la oracréa sec”d”rls o compkiosn’'
(SMSnenrun vocaMo lerarmtsUvoque aa ZESKAtAOIKO, Cwio *< Mercéla ana a eui*'ra
entrtlsS~n DAOO:" ye) sufUoo I»a(ivnd«e DACOZAN en hrc«f de DAGOZN; eslo «»cede
siempre «ue at pliratizador e debe «nad<r9w)e al*ih) suffaue comience en coMoosnle.



(iQ LaileztéB DAUTSOT, COfm*<w*de|i#>rBU obielo. a la I?r«era p«nc«a 0«] aiovMWr; por
M r«c«rrfvo. taniwén a Jami»tne penoM, v A m «Meto, a la prtMJI”® »«»vn« M) »kili*lar, <
sM!yo» ti lo.yoac/9.Cmrv«l verbom n4l}a mo<U(kadu c«n «i 9nAk» tfe piKr«kid«d Im, fc.
tfn ««re caao. rebocarcoo a prhitéwe.la frase iINTZU'"iO r>AUT30T penenrctra «| filiro
inp«lectodelverM tiN T7TUN — Q/"p«ro enteodkodos» wm en diclid tfa«c \*«rba) eotrafA uxoo
6ukco«lpron»n&T«K (', reoM4icoiapt*Bt»a(c« tMr«C)o«liidittetd)s«i pro»»e*(« « « /,» ?2 conM

iBdtmto, VA cera« clmcia. L* fr»*« rafflda al ca«l«n«)«o M r* futt:»efo oirr. Bi«aipW»>

FkeHkn DAUT50T -SE LO fférréeéloo
Pnvsfo UAUJSOT —SPiO lltvéréeéio a ualetf

litio de toa suflio« nOa Isiim'knles &e t<Donva es vi»ulJliotan ~ ftiiicléii de re-
laHvn. P a «i cwreepoodwijile aJ rvlalivo <tvi d«) rsATellancy relavioo« s>C"ipreverbo coa nombre«
9ienéo «m roda ocgsléq «*tv v«nx) r«4*claixdA oa Nerto M onicH”i co*tp>c«*«iiCaria o aolLMit-
dafla. La Bur'>rparte d« >a$ «eec« el xoAiafitivo reladomdo co* «I verlK» de la oracién C4«9pM’
mx«nlsrta p<irnedk» d« «sie wftio Aiiek n«r ot>jno d« la orauo«) prSKHial, v <<*1*oc ~ louiw (wd»"
ttuye flktw) ol>Je/o «e enctientra (icno. es avariiuMo i*>r «| pronOMbred.conoead u » 'prw «u:
ESA'rfAl4 OAARNA /o Dr tallarse «<spmA e) nbUio de ««ra »nKk»n Mritt de
nnor:ROIA = la verdad:0OAUZCA /« HfU A o o u?*a p«r»leMllo, y «i
«M cano la oracion secundaria serta esJar h.SA'iPN UAURN RGIA — i* renlad que dict. por
trapio. La Aexlén DAU qu« *» l«cofrespondiente a la fraae verbal d« «»tti oradén coaiplenien*
tula reclM Moa# r«r6tMCa >i)chO(tirco«i «lra codAonanieanbslsiiKel«. »eva enla rasén de giM
»edwa DAbtNA.u< luiardeDALJIJNA.qMatfUftoa aacnD Uir«>~ Mra ello, CU pueblo
UiMPAUh/A, ni 1>AULA, ein«kI>ABENAY DA&CLA. SkenUo "1 »uieiO plural 6ken en «leui*«a
comarcaa de Vlacaya.como ea TiorMl. DAUDCKA v DAUUtIUA. R3ATRN DAACNA vm.
r«ea, lo que Slce éjou9ftd,y BSATUM DAUDtNA = h que dicen tltc*. De lo coolrorio.
la fieHida de tilo* e» OABC. Mrtaji Cuai«oitlUv9 «rnbas Sekinit«*.

(7) >e Ua»dv kSU DSCinia l««cli(i a ewudlara ~d o la oracién com p~~is diré-
moa flIMK el sufijo ezlrer™ ~ue aiguRno lo «scnbcn como palabra o vo”aMo aparado, foriea la
oracldn e«xcutidana CMidlctéual que en ceeeellano ae forma coaaaoenlIB coa el KiKablo cor>dKiaa«l
i/. bice laoradod secunda'la oue «atodiamoa' Lafu/tarf/i gelifra (je"ners} af go~rzea twal
bota ezkero.(fOMemoa la vartanre genera porque e« la ace cocnwnnenv Aeum en Vtscaya). hn
estaoraci6o M«4indajla tenaaioa loe sl*utenCea lénoJao». iat9*4a»rv>t que es d>(vm pk"'
manto de lugar reapoode a la i>rtiguaia ¢(NORA? UrgaHuen ¢argiie «a el obielu iK>n;|V«
raipond« a la pregunte y Aote gm «9 *iverOo que ae eucuentra en urilollivA, n ««a, Mn
(oniucv. ti9ta oraCiOn M nace compienctiiana de la ofra por medio de la v<v etkem Q\it le d¢
cancl«r d« ««twlwlOBei, poeAlo cine bjulvaw a BOTATBN 5A POOU— ‘immoa. Como el
de 1« oracUB ««ta IAcoolufado, carece estade suielo; p«ro »i le oracMn eatovlere coruugadc,
como ponentoA en udlrlimo Iérmioco; BOTATCN BA [>0<iU -s V Heamo*. en eae caao el »MVtn
nerta aoao/roj.

Lo retsmo se puede de«Ir. pxes. v Vm H nittmo «enrldo; LATSUNAKN (JANF,I>A UP
UAftATZEN DAT bOTAABN HA IK>0U = S| firamoe alfuo acido la ra/lza.

(H) Hita o”ra oracion, secundarlatambién, en la ffue esiSn tdoios lotloa dereds com*
pe<*«nt«« V ex»re«o finKafsente tiobtero BINAQRCA, es una or«cM>n at.tara*»rla 6d objeto de la
anterior Qse eat6 MwWaJddo por un pronombre indvterminaM.

La oracién principal Ue Ja» COfnpiK9 (M 4«e eatainoA oM errando e« la aitiAentr LLA*
TSUNAKIRAKJN EuJtBN iyAli—l.aealUé hierve, produce tbullicJéH. efene”em'ia.

El verDo dv rsJc onciaii ea tI"AKIK — he>vIn pero como la perte prtnvtpal o* la oriteidéa no
ea el sweio LATdUNA, ni «?0 coiaponente alguno, sino la acciéndd verlto IUAKIS. m recordaré
qu« en ca»D9 deesloe al verba 6« la orscléa s« ponea modo de v ««coalugs eMe, con el
v«r)ME<~ANr/rArie«r.6KMidollleralmenieAarrjrAKe, Qv«ya >0 Uevamo* explicado ea orack»'
twa aMcnorss. E3«taca la expUcocléo dr M pfweaeiade*w b o 6<>P<en la oraclé« eitskérICB.



<I9) MiKn«9 vre«# M replli luia vo; «m «u«ker« CMiido 8 k qulm ilariti&sfaerxaal
vocablo, steodo reco(n«Md«ble poiKr eit «1 )n(«cm«ctra d«ambas palsbrsa no s>rtén Ejemplo«.

OZI'A *OZTA sglrl d« lu?«<an= " t/arég p<Jtasse IEM e«Qfl,’foer-. r
DARDIN - 6iDD N csan deD>liu besie<ik ho« =LC »5/m» [ NI NE CEEA0 TAIODUT H o+t
(tI> L « IWuldo*. f*s«8 y «TO« como e) barro. «l cieno, la nkrba, gu« s« *"*

ciitolru «n <u«lauWf lugar en «<olW afl Rr»i»de,iwbeo 8l«oipr<enk d«clU)«i;ién l« p*fOtula e«.
aunuM««»)*n en singular. EteoFK«.

UrCTAN IkMi OOt»iVon = Ko fe *e vluo » tte en el «pwx,

KETAra yau»i de = 5e A»caMne lhumo.
B«ds#&TAlili «<3em*— Viem de Is h/er”.

<ti) Lacooiiiocion (««seianaamuctias v*c«s«nva*cuenCtf «+ Hiioldela oraddo, comO
entictM pre”nlr.Pti'iiln-bo/yliaya™o/en Oaoftrmiiko 9fieaHhéturetdre bcta eihero h*re.

« f« it"diKClw» luerel ea cowo alffu® ;0 mismo »Im fira al agua une piedrada
esa date
a7 Luego viene «o vascuence om oracién «Ondktooal ove % car«cterlsa por medJo dvi

prviUo ta, ene vert>oconiut(*Klo. R]«mp4o:

Ursk blitagre apuNn b«t BA d«uKO=A<, el agua riene poco de rioagre.

114) De k Biisme >nan«r« q«K «1 SmAlo,o vocablo sigrun eJguik»«. ezkero su*IBuye al %aftk>
de ka on<i<net compkB»enl«rirtcondicionare. €\valUo rOro susHhjye at r«M(Ne it qoe quedé

observado *nk OW 'vsclén nimero 6, « la presenfe l«tido. V de tarolsfoa manera es)« suftto
Hko K emplea i*mhl«n con verto Snconlogado. Eti licar 0« UPCTARA BOTA I>AN AR/ARI—
a lapiedraW fehariradoaligu», puedederirvey se dier UDETARA BOIAIHKO ARIAS».
coo el*erbOi"Conlujado ysmquevoHealsenfldodv k f'“se. data ofsc»™ comr’lre«n<8rSa «
compl«ni«Bio ndtfecic de k principal, por este ntotlvo ikva el nombra reiectonsdo oon el verbo
el 8uil]o de daflixi &V AUIARI

(1~ Volvemo»urs vez mis sobre el verI*o £/0r&Vde conlucflddti (ranaliKaeo VU w a
En k presenkoirdd" pritkipnl PvVtilak arttien daanoe parece gik elsule» y el «Aleloso« k
mkoia palabra, puiiKlak. y por ea)e mOtSvo creemos qo« esN verio tkhiera aer Inlraa»lJiv« pero
eti Vlacey« es lugar de pus/ulak urfelen yakof 6ectmovpiiW ilak urteten daunoa.

06) Bl plunDzador cMl ivfltO visceino QAZ— coo. es k»z. RkmpK>.

AtiuKakKA”™ seUCu etkero -r la ttpHciaeon las udaa.

(17> Bl sulUu O »'iKViMo i/eiT fonoa la* orecfone” pomplemetHaji«» llamadea adversatcvaS,
que en caslellaoo »V iOrnen con los vocablos atuKiue.a pesorde. Este voeaMo siempre se bAmM
a vei” Inconiuxado. FlempCos!

yoanAIl)CN reu gerslu  AutKieeyo vaya quédate tu
Zeu eCMHAfeCN es da ordurs — Aunjve tu veogaspo Importa.

(Ift) EI sdverbW iesr< que »egén la autori2«d<alcna oi>)hlOm dti seAor Axk««, uue M>»0Tro»
compartlfoos porveoir # I<mlisiiRguMa fueot«, es Ue d« calca alienigena, »v CM”~ree eH k coo-
veneclOn corrkole en V)2ceya.en lez. tsicaplo«.

Ura LEZ «de)en dau ardac« oh"k = i*se bebe yftn cctoo agua.
TKink~«K L£Z Irabajl dautso — 1~ he gaaadc coa faclHdad (eontc Jugaodo al pelillo)

pAt«adverbio/sgsso/ei reledofia siempred09 or«cton«»,en K»dos>0«cas09 la or«cMn

eompkmcMerk establece el compktoenro d« ssodo de le *Hitclpsl. Bn loa etenvplos «lUemAs sniba
hemoa vIsKi etverbo de la ertcioncompleiaetiiaHa eebslla (¢cito, pus* vo i/ra hz edaren dau



grdéOi o”"k. AeMbrc enriendele e I"nte UDA BDATCN DADCN LEOCZ. EDATtN DAU
ADDAOA OUEK- Coao BEBE r!laguabtbe a!l*no m . Peropue” «uc«Qer qu« el varr>o 4«

le f>fKton complemenlana se halle cxpr«»o. y ui «8le dkno vertN> llevaré en 9u
«uicUlereleidllorT. e IGmed)Ql«oiefiiv«nivd « 1 «M>eToaM«n ee”n» O'*W we ve en veecucnce «i
flimI1 le secoloc«rt I«kvoz O ERtz tamfitin, B)cnpk«'

UrA «O4f«n daheN les 2 edalen d«u irdaoA bere oftli.
CosM bebt tl sgt/a btbt fomd/rn a! v/oo aM.

Offa yaten dozuN le”ez yalen <lozu j*slfiya ber* 2nuU.
Co*To coron elpao conm tam “ia a! gMasfi ta

Bn utas oractcnea e» oiny frei-uenle lensar la v«;: fiere al Afial <la traae. E|«fiiplo;

AtMzkalek«: uKaJu iKell9oa e”akalaiu eyfieai d*n Icges &fak«(at2en da buetlO« BERE.
Como 9C mya el yee” »1 fie le oprlerain/t lo* afios sa roya tmmo/ao la /o/t/lIm.

Rn el tftAlecTogutpuscMGO y en los deméa dHIKios ortenllvs «<mpke" le voi Oezela o
betala.ae mdeeabor vasc«.

('9) La V02bayat*\ « mlaio« conlunCldnbefiaobelaa Rn Vizcey* ea mie cor»ciiK o(r de
l«blos euskaMunaa boya uue haSa a /ta/n». RjemplAfl’

(BAYA enoirio of tagot*s (PEPO fodarto astia ohi?
Hif)» da, BAVA atrenyMn dar K«A« y»oido,PEPO »rhakto airi”.

(Hi) La eiprealén "o"AA~rre«r>es un «u”~tanfi'O «o>nptie9ir> por la yuKiapoetcl««) de
doe adletlvoe de aenrtdo coolnrlu mS» ei )n«sivo n LFrerAtmenre sifilitica fa auro bloedo,y
flguradameot« aa IlUanaura.Hay mitchAanovanHvoa compuestosformadosde cata maoere
ennuMiro kllomg, y efeanpre ekpressti la klea flunienrtvaa la quc e* le puede airlbuJrmis directa’
nteot« Ifl signtncaOdn de lo« aMctivos codiponenTe«. Elempto;A la Idea suafantivauuv e«pres«jiio(»
cOn la vot edati $e le pueden arrlhulr. y se le atribuyen «omunmenl«» los adl*IJvoe I'ejoy foyvn

rMM CKla ancianidad, y ftfM/OKe/7ieoa Idea cofitrattac la juventud. Pue$ h>en, e”lo” doA
edjeifoa de Ideaconfrana Que pueden M r alribnCdo* at »usttinin® eadij \tfkio|>«c*.ifiA,
can en euakera eoa Idea awslantiva, el m>iiae en ei CAmp«* de la dccliaecléM, Dacinioa: ZAAlI~

OAZTEAN AIDE OtTXI DAUKE OI1ICK = Tian*ap9ce alftrtaela ea edad. L« Idea
euafanti*a aa 9w epreaA a$t mismo en la decHnoctun, con lo« *dKrK”" cvotrertoe
ifrwsny yuxrapuesm? drciendot LOTil- ADOALEANOII~OftOABILTZzEn i/orJum

le endam*ifi e la pof. C<a Mrns sufllos de decUnacléo auenoaea el invaUo n no es I<" u”uel
este ylro en nucntro Mtloma. Eolre loa dos componentes 4e la vot se iijlercain un guk®n

91} La VC2onteelna signlAcapartido y por eoneieuteme et s«nr>do nt«?el dcl ~ro eua-
kirkK«, fogof-~unaao ontzakimh izsnafea, eadel ler'or aVulente; auttqae en i* co/tafa/ancia
ton paracfdos. o avrt iipjalmarffe paiw/dott

(22) LavotM ifiA le lettfva. en Oaipizcoa tB MINOA™A. Crcemcs Que c»ta variedad
(atpiucoana es nAs eomDleta que la viecain« Ademas exlate en vascuence U voz WRNA
con el dknli*e«4ode elJolor. y aonoue oo fuera maa oue por esle motivo»«l »«ria saflciente para
que non liiclltiifenioa por la variante sulpuzcoona.

(9S) Alrnaa vtK«alachirt” ae la Itac« exiffeque s« repiia el aukto de laoracldn o cu«l-
Uiiter otre pcriv dv «Ha, pOr tscOinenie confundible i>orellugar qoe cade noo de los coopo*
nenl«k»U«la mbma guardan en la orecidn secundarla. Ejemplo; La oradin complemenlarU»

ee/oluftreorgaznen bofbua/iAaran gTiUrro 6ofarzkaro, o*nsnt de los aifuienteA

ccifiitfonertft' Auiani 0f/lofraa ado brate nrgaM tzeirbat! verbo, I*c/a y compieKienro de lutar
t>oanfiora/tgallero, corno eateultimo compoeenle, el compiemenio de luter. pasaa aer sujete de
la oracién pnnctpel, le clertdad dv (a frese esljre qui« 9« repita ente coMplemenCo» o ee sa defecto



mn proAorabr?, como «a vi cmo, oink.gm <s]4 m Iwffl' O«<i nombre ~sriMa. pat* 6*
Itewr mM TfCMWtnfn M b«ae u oracion corafu«»M coniM«!l« $er™ e 't Bf»egrta «dv br te ur
gm I2zfn tm! bttSillt4f9» bota e2 kero,J>uotifirk «s aév frrklHa.

94) U) voz «/E»*.41)«en el dia]«i:>o fatpv;ce*nA Mueiie «ikaf, sUv« para lonMr K« v«r'
boa reuprocci« oe) vo«cu«iKe; auoque cn «al« onai;!™ to Q«m pr«clftanieal« «*« cctB«IMh>. &M «pi-
bAJgv (ko« ktra”~ reclprccid«d, poeofo gu« expfT9*i «I «isntflcado d« mtr* ti La on€l6a, Au é»
buatifMi e/a IéiMinak»tktétnd ftfK dtiktn »H **, AiSkiAcb; £éta «a iadMartnT** qoi t»m ti
AtnfB I» areitféy céfin. E«a Ido* de rectorociflafl »»«e " ceOTeHooo ac aipreae con U "aee

si M romtA «n voAcoencc con lo roa BMe v<aanrepieMaa bj leAiiinvo Jk (M al verbo
U Ideade reciprocidad, (o hocereapcMO. /;M/es coei« «abemo* rer, AUfAft—/ffiJ<V— rene:
/£ = HW*T (LKAR-JL “ miltrse: IKU.V EZ/N=m poder ver ALKAtf IKUS/ eZJ?/=no
pcifer vet9e. e*c.

9(> La oracién (>Hficif«tde la pre«eote trvsr «ar«4/*au gotot'sofnt* Aama y por conal-
guienle M a(n(axi» «askiric« ex(ge itu«la conatncddn 9va «Sia v > 4»«enpleeoioa en )« con’
verooclén: Afinn emen éftam doguzaaeo atiemnev~fené perocomoenlaorMén prtnci'
pal Mclew«. caliBcfiMo 1 k piedra. g»go” amu:no b«y nvada rvisedlo quv «npk«r e«ia
c«fi$vifcMn paralaorac” corapkfiKnkria.

(M P»:lUiwUei«c<hnipre"derdgBele partepriodpalde laprewWBh# OfOCton ea la accién
vert«lde la mlani«y por e»i« ntorlvom conluga au Iraw vvrM160b «l var&« HOIN— hMer

n La P«rlkw>4s/que a< coloca en(r«el «*"bu y «1 Bu«iiier «i les orooones nreirogart-
vaa Tonnaelidmlo roriuflodd cMkAano, queen «de MiM«« ee «nprwa ««a les vocea oc”so.
9VU«, por verttur® Rknfto«'

Bkiiij AL de») atiak M jaflk, Per«'.'Z ifla trmién mém»»a» ej padre POB VESTURA, Pzdra?
IVuM Al. dozu arfa?— «/foa yitftiACA M »> padr”

~£) Cal«fruir, zfohitarlkn »fiékdagoian lo nlwBO qte Isde la primera de la
Conv«rBaluén« oUt *&fr/>grtaavftuf r~itanriko s”~fak dapoaaji debes de «n noeerra
Id*0*7M) no WB d verbo eff>i>«b su foma Wper«OMI, a(ne con d »*1iiO /e««. OKlendot seabefa”
likv dif~,yHtieé*JHfo daulzor itebafanko aétakdima. n«iwnv*w iik.

(im LalleatdaD AU 3T = eime ic.corroopOBde pOr«t«Meto « M («rceea peraonadd M
Bular, por el sujeto a ta cnlafoa persona y pord receptivoe« la wWha)« del Magalar.

" El aeflto/a correoponde «1« con»uKI6n cast«<U«n«”™ e y retocKkmadenpr« verho COP
vertK>. Le oracita ct>aw>kwi»nkéw e« k um Ikve enau «uxtiar dkKkho sufUo y coutiluye »Mmcre

doOM « Wik pruKip«!. I>«»erd aftW o la p*ne prisclpa] de la oraciéa k eocanterk < coioca-
rQ NiBWetWiameBtc aures g M el vcrtpode Lap”nclpal. Ekmploa;

BkaJH dozuL A eaao dau Z fiad/cbo UUB Ut has frafdo.
Yaual d«LA caan dauale: Me ban d—ebo QUP. et he caido.

EJERCICIO ORAL

— Etofl, Antonixu. ;zcnbatari- — Lautarikoak jaund ezai®u-
ko afiak dira? nenak.

- Vc/7, Antonifo, ¢jcuantas —De caniro clases las mas
clases depiedras hay? conocidas, sefior.

—¢BusUfia ta igelrsoa. gogof-bigunean bardifiak dira? —Bal,



jauna, aiitzekoak dira”ogor'biguneen buAfifia la Igeltsoa. —¢;Mu’
gera (a buslifia bere, bardifidi dird "u”for*t®iinean? —tiz, jauna.
ez Jira banifidk gogur-~gunean mu”efA fd Inidtiis. —¢Zein da bi-
guna”oa? —Bustifia da bl8*unai?oe- —;Zein da trogofajroa? —Mu-
lera da buahfid bafio go~fagoa. —;Alta ta zu bsrdtfiak zareé
uar-fjfazKati? —Ez, >auna, arfa da ni bafio zaaragoa ta ni aifa bafo
gflzteagoa. —¢Zeicbaf urte gazteagoa?”Ni, aita baflo ogeramsioii
urte gazleagoa naz.

« «

—¢Nok ifrakdisl dautzu. An- —Ilrakaskak irakatsl dausf.

lonfxu zcnbalariko arlak diran?

—¢Quién te ha ensefiado,
Antolito cuantas ciases de pie-
dras hay?

launa» zerThalarrtco arlak diran.

—£1 profesor me ha ense-
flado, sefior, cuantas ciases de
piedras A<#/.

—¢Zer jrakafsi daufzu lrakasicak. Antonlxu? — Zenbafariko an«
ak diran irakafs! dau?sf, —¢;Nori irakatsi dautso irakasleak zenbata-
r'ko ariak diran? «*Neurr irakatsi daust irakasleak zenbaiaiiko afiak
dirdn.—frakasleak jrakafsi dauiso 9‘aur eakolan Ifazio'ri zenbafariko
aflak diran. — {Nok irakaist dautdo $?auf iflazro'rl zenbafariko ariak
diran?—Irakasleak irakatsl dautso If*azto’ri zenbataiiko aflak diran.
—¢Nun irakafai dautso irakasleak Ifiazlo’ri zenbafariko artak diran?“
Eskolan irakatsi dautso Irakasleak ifiazio’ri zenbataHko ariak diran.
—¢Nolz Irakafsi daufso Irakaalcak Ifiazio'rl ze~botariko anak diran?
—Qaur rrakafsi dautso irakasleak Ifiazio’r! zenbatariko afiak diran.

—Lafsunak bere ijanera ur
i?aratzen bat bota ezkero Irakin

—¢Latsunaren gafiera ur ga-
vaUtn bol bofa ezkero. irer ya-

zoten da?
—¢Qué sucede sise vierte
sobre la caliza aigun acidol

e(?iien dau.
—Si se vitrte fiigun &cido
sobre ja calizo, ésta hierve.

— Busiifiaren gafiera ur s?arafzen bat bota ezkero bere, ¢lrakin
egiien dau?—Cz. jauna, busiifiaren gafiera ur gafatzCTi bat bofa aren,



busiifiak ez dau irakiten. —;Zclan edo noiz !rak)ien dau busiifiak?

-Bere gallera urgafaizen baf bota ezkero edo I>ofafen bada. —Mu-
gcraren gaRera ur ijaratzen bat bofa ezkero» mu”erak irakin egiien
al dau? —Bz, jauna, muyeraren gafiera ur tjaralzcn bdl bufa aren
bere, mugcrak cz dau lrakiten, iafsunak legez. —Itfellsoak bere,
lafsunak legez ¢lIrakin eglien dau bere gaflera ur garafzen bal bola
ezkero? —Ez, launa, igellsoak ez dau irakiten bere gafiean ur ga-
fatzen baf bofa aren.

—Lauren ariean ¢zein da go- — Mugefi da gogofena, iau-
gofena? na.

—Entre jfis Cufitro i,euales —Lt) silice es ja mas dura®
iamasdurn sefior.

—¢Zein da bigunena? —Igelisoa da bigunena, Jauna. —Oaur
golzean irakaisi daufse ika$leei eskolan Irakasleak, poliio-polito,
zenbatariko aridk diran. —¢;Zer irakatsl daulse ikasleei gaur golzean
eskolan Irakasleak? —Zenbatariko aflak diran irakafsi dautse gaur
golzean eskolan irakasleak lkasleei. —¢Noriziiel irakatal daufse ira—-
kasleak eskolan, gaur golzean, zenbatariko afiak diraii? — lkasleei
irakaisi daulse eskolan Irakasleak, poliio-poUio gaur golzean, zen-

balariko ariak diran. —¢Zelan iraka/sl daulse Irakasleak ikasleei
zenbalariko aflak dljan?—Pollfo-pollio Irakaisi daulse irakasleak
jkasleei gaur golzean, zenbafariko aflak diran, —¢Noiz irakaisi

daufsc Irakasleak ikasleei zenbatariko ariak diran? - Qaur golzean
irakaisi daufse Irakasleak Ikusleel, zenbafariko anak diran.

—¢Nok eroan zaihj Donosiia’ — Aifak croan fiau Donosfla’
ra Juanpe? ra, launa.
—iQuién te ha Hevitdo a —E | padre me ha ijevado
San Sebastian, Jiuin /osé? a San Sebastidn, sefior.

—¢Nok ekafi fau eskolara, Jauna? —Aifak ekafl zalhi eskolara



jhaiir ioizefln. —¢Nori caan dautsozu laWarlkoak dirala afiak?
—Irakasleari eaan dautéot afak lautarikoak dirala, —¢Zer C9an
dauidozu irakasleari? —Arjak lauiarikoak dirala csan dautsot ira-
kaskaru —¢Nok esan daufso irakasleari afiak lautarikoak dlraJa?
— NIk esan daulsol irakasleari ariak lautarikoak dirala. —;Zer egin
dozu zuk? — NIk esan egin dautsot irakasleari ariak lautarikoak dl-
rala. "¢Zer”aiiik esan daufsoru ori irakasleari? —Berak nlri Ira-
karsi dausialako. —¢;Nok irakaisi dautzu ariak lautarikoak dirala?
—Irakasleak irakatsl daust ariak lautarikoak dirala.

—¢Nun ikusl fjalfuzue? —Kalean ikusi zaltuegu.
~iJ)onde nos habéis visto? —En la caite os liemos visto.
—¢Nok lkusl galiu kalean gaur golzean? —Irakasleak ikusi

zaltue gaur goizean kalean. —¢Noiz lkusl gaifu kalean irakasleak?
—Gaur goizean ikusl zatue kalean Irakasleak. —¢Norizuk Ikusi
dllu “aur "oizean kalean irakasleak? —Zuek lkusl zairue gaur gol-
fean irakasleak kalean. —¢;Nun Ikusl zaliue $?aurgoizean irakasleak?
— Kalean Ikusi gailu gu gaur golzean lIrakasleak. —¢Nok ikusi zal-
tue kalean gaur goizean? —Irakasleak lkusl galiu kalean gaur goi'
zean. —Nik ikusi dltur gaur goizean barafzan Ikasleak olgetan
(jugando), —¢Norizuk Ikusl difuzu gaur goizean barafzan olgefan?
—Ilkasleak ikusl dliut gaur golzean baratzan olgetan. —;Zetan (tn
gué, haciendo qué) 'kus! dltusu baratzan gaur golzean irakasleak?
—Olgetan ikusi ditut baratzan gaur goizean ikasleak.

—>Zer eroan daufsozu lra- —Ingiak eroan dautsodaz
kasleari? irakasleari,
— 1™ Ac?a llevado al —Los papeles se ios he
profesor” llevado aipro”sor.

—¢Zer ekari daustazu gaur golzean? —ldazfiak ekari dautzudaz



gaur goizcan, —¢Nundik eksn ddustdzuz Ido2tiak? — Cakolaflk
ekafi dautzuddz idaztiak. —Nori ekafj daufsoziiz Wazriak? —Zeuri
ekafi dauteuddz idozriak eskoteilk gaur golzean,”¢(Nojz ekori daus-
fazuz idaztiak cakolalik? —Oaur goizean ekari dautzudaz eskoldfik
idazUak. —Oaur goizcan ekafi diuisodaz idazti balzuk eskolafik
irakaslearJ, —¢Nundik ekan dauisozuz idaztiak irakasleari? — Ca-
kolalik ekafi dauisodaz idaztiak irakasleari. —;Nok ekarl dautsoz
eskolatik Idaztiak kakasleari? —NIK ekafi daulsodazeskolaiik idaz-
rlak irakasleari. —Irakasleak ekafl dautsoz neure aiiari gaur Bilbo’
tlk praka onek. —¢Nok ekafi dauisoz gaur Bilbo’tik zeure altari
praka onek? — lrakasleak ekafl dautsoz neure aifari gaur Bilbo’tik
praka onek.

* « -

—¢Noiizuk ekafl nabcBIlbo’ — lkasleak ekan dabe berori
ra? BllbuVa.

NeQuiénes me han traido —Los dicipufoele han traido
a Bilbao. s Vd. a Biibao.

—¢Ouraaodk ekafi nabe Bllbo'ra? —Qurasoak ez zaitue ekafl
Bllbo’ra ikasleak bafto, —--¢Nora ekafi nabe ikasleak? —Bllbo’ra
ekafi zaliue lkasleak. —;Nor ekafi dabe Bttbo’ra ikasleak?—Zcn
ekafl zaliue. ikasleak Bilbo’ra. -Nik ekafl ditut Ikasleak eskolara.
—¢Nora ekafi dliu berofek ikasleak? —tfskolara ekafl ditul nik
Ikasleak, —;Nortzuk ekafi ditu berofek eskolara? -lkasleak ekafl
ditutnik eskolara. —Blar ekafiko nabe eskolara gurasoak. —¢;Nora
ekaflko zalue biar gurasoak? — Eskolara ekafiko nabe blar gura-
soak. —¢Norfzuk ekafiko zaitue biar eskolara? —Ourasoak ekafiko
nabe biar eskolara.

- «

—¢Ifiok afiu dau neure idaz- —Rai, bat edo batek aftu dau
tid? zure idaziia.
—tia cogidoalguno milibro” S i, alguien ha cogido tu

libro-



¢Nok arru dau nlre idaztia? — Iroltasteak arfu dan zure idazlla.
—¢Nok artukl dau nire yakea? —NIlk aftuko dc” bo-or«n yakea. —
¢Zer artzen dozu 2uk? — Zure ydiea arizen dof nik. —;Zer aftu dau
irakaaWak? —Oure prakak aftu ditu irakasleak. —Zuk afta dozun
idazfia mai gaftean dago. —Zuk artu doiun idaztia /nun dagfo? —
—Nik aftu dodan iddzlia mai gafikan dago. —;Zer da”o mai ira-
ilean? -Nik artu dodan idaztia dag:o mai Ufanean. —;Nok artu dau
mai gafiean dcigOQ idaziia? —Nik aftu dot mal SfaUean da”on idaz-
Jia- (Mai gaiiean dagon idazlla nik artu dot.)

—¢:Nor da zeuri anak laula- — Niri afiak lautarlkoakdiraia
rikoak diraia rrakarsi dautzuna? irakatsi dausraria irakaslea da.
'— Quién eseique ie ir* en- —Sf que me he ensefiado

sefiddo que fiiay cuoirl ciases que existen cuatro ciase de pie-
de piedra.® dras ea eiprofesor.

— ¢(Zenbaiarlko afiak dirala Irakatsi aaaizu jrakaaleak?
Afiak lautarikoak dirala irakatsi dausi irakaslcak. —¢Nori irakalsl
dautso irakasleak afiok lautarikoak diraia? —Neuri irakarsi d®»r
irakasleak afiak lautarikoak cirala. —¢Nok irakatéiko dai«za a fi®
lautarikoak diraia? —Berofek irakatsiko daust afiak lautarikoak di-
rala. - ¢(Noiz irakatsiko danstazu afiak laul,Bnkoak dirala?— Biar
irakaisiko dautzut Ufiak lautarikoak dirala. —;Nok esafen danTzu
afiak Iflutarikoak diraia? —Berofek esaien ddust afiak lautarikoak
diraia.

REPASO

—¢ibafajalna zerda, irakaslea ala ikaslea? —Ibafa jauna ez da
irakaslea ikaslea bafio- —¢Zu bere, ikaslea zara? —Bal, jauna, ni
bere ikaslea naz. —¢lhafluzea fa Ibafelxe jaunak bere. lkaaleak di-
ra? -Bai. jauna, lhafluzea td Ibafetxe jaunak bere, ikasleak dfra.
—¢lbarola jauna la zu bere ikasleak ?:arec? —Bai. iauna, Ibarola ta



nj bere ikasleak gara. —¢NI bere ikaslea naz? —Ez, fauna, berori
ez da lkaslea. irakaslea baRo. —Au ¢;zer da idazkura ala ingia? —
Ori ez daidazkura. ingta bere ez ori yakea da. —;Nogaz ikasidozu
euskera? —Beroregaz ikasi doi cuakera. —;Nogaz ikasiko dozu
ingles? —Berorégaz ikasiko dot nik ingles. —(Nundik zaloz? —
Ni Bllbo’flk naiof —¢Nun zabiltz?— Eskola baruan nabll, —;Zetan
ari zara? —Ibllien ari naz, jauna. —;Nun ari zara ibiiten? —Eskola
baruan ari naz Ibliten. —(/Nor ari da eskola baman ibiifen? —Ni arl
naz ibilten eskola baNan. —(Ni zer naz?—Berori irakaslea da,
launa, —¢ldaztia nun dago? —Ildazfla mal gafiean dago ingi ta
zuzenkinaren biiartean. —¢Irakaslea nun dago? — Irakaslea cskolan
dago, arkian yesafiia. —¢lkasleak bere yesafita dagoz? —Bai,
launa, ikasleak bere yesanta dagoz aulkietan, eskola baruan. —
¢lrakaslea baratzan dago? —fiz, )auna, Irakaslea ez dago baratzan
eskolan baflo. —”",Zuk euskera ikasfen arl zara? —Bai, jauna, ni
euskera ikaslen ari naz. —i;Euskera bakank ikasten ari zara? —
Bai, fauna, euskera bakarik ikasten ari naz.—¢lbara jauna bere
euskera bakarik ikasten arl da?—Ez, jauna, Ibara iauna ez da eus-
kera bakarik ikasten ari. prantzes ikaslen bere ari da. -*¢Zenbaf la-
gun gagoz eskola onetan?—Eskola onelan ogetamar lagun gagoz;
ogetabederatzi ikasle la berori. —¢(Ni zer naz ba, ez na?, ikaslea ala?
—¢Bz, iauna, berori ez da lkaslea irakaslea bafio, —¢Zelakoa da
nire yakea, baliza aia urdlfta? —Berofen yakea biitza da, jauna,
— Neskatlla oren gona (zelakoa da? —Neskatila oren gona zuria

da, jauna. —¢Urbina ikaslea lodia ala argala da? —Urbina ikaslea
Jodia da, jauna. —¢Ni baizen lodia da? —Ez, jauna, ez da oren lo-
dia argalagoa da, —¢l.eyoa atea baizen andia da? —Ez, jauna, ez

da ain andia fxikiagoa da, —¢Belosifkale, Oran Via baizen zabala
da? —Ez, jauna, ez da ain zabala, estuagoa da. —¢;Nok Irakasien
dau euakera? — Berofek Irakasien dau euskera- —;Nori irakasten
dautsot nik euskera? —Neuri irakasien daust berofek euskera. —
¢Zer Irakasten dautzut nik zuri? — Euskera Irakasten daust berofek
niri. — ¢I*fi zelan ari naz? —Berori euskera lIrakasien ari da, —¢(Nun
ari naz ni euskera lrakasien? —Eskola baiHian arl da berori euskera



irakasien. —¢Nik zer eglien dof? —Cuskera irakatsl et"ifen dau be-
rorek. —¢Zer dozu zuk (iiufll a»dl ori? —Muiil and! ori anaya dol
Jaune. __ ¢Nor dozu zuk anaya? —Mulil and! ori dot nik anaya,

¢Nok dau anaya mutll anJi ori? -Nik dol anaya mufli andi orr>
Jaune. —;Zer nozue ni zuek? —Irakaslea d o guk berori. —¢Nik
«r zaituer zuek? -lkasleak gaitu berorék gu. -Baletik ogelra kon-
fau cgizu, Txomin. -Bai pozik bere: bat, bl. iru, lau. bosi. sel,
zazpi, zoiHzl, bcderalzl amar, amaika, amabi, umairu. amalau,
amahost, amasei. umazazpi, amazofUi, emeretzi, ogci. -Orain be*
rogeitik berogcfamafera, -Bewgel. berogefabaf. berogetabl. bero-
gefairu, berogeialau.befogetabost.berogeiasel,bcrogerazazpi,bcro-
yefazortzi, berogctabtfderatzi, berogetamar. - Orain berogetamare-
fik irurogeira.— Berogetamar, bcfogelamalka, befogetamabl,beroge-
famiiru. berogeramalau. befogetaniabosi, befogetamasei, berog«ta-
ma2axpi,berogelamazifizi,b€rogefaemercfzi.lrurogd. -Orain iruro-
geirikeunaftc, jmarna. -lrurogei, irurogetamar, larogei. larogefa-
mar, eun. "Egunon lbara Jauna, ¢inor ikusi dau berorek kalean gaur
goizean?—Bai. gizon halfz baf ikusi dol kalean nik, —Ta ¢zer dau
berorek gizon baltz ori? - Nik ez dof ezer bere gizon baifz ori> ni
zuria naz ta, —-Biar bere, ikusiko dau berofek gizon baitza kalean.
-¢Zelan nago. zutunik ala yesafiia? — Berori yesarifa dago. )aune,
—Ekazu gazfai apurixu bat, Ifiazio» gosc gara fa. —Bai. oinfxe
ekariko dautzuet gaztaya. —Ekazue ardao apur baf egan gara fa.
—¢Zeinbaf oln daukoguz bakotxak? —Bakoixak oln bi daukoguz.
-¢1flok ahu dau neure idazkla? - Ez. ez dau ifiok bere afra, launa.

—¢Zer dago mai gafiean? —Ezer bere ez. —Idazii batzuk, idar-
koftzak, afkatzak. ingiak. zuzenkifid eta aizfo fxiki baf dagoz mai
gafiean. —¢Zertzuk dagoz mal gafiean? —Ofek gaura guzfi orck

(lodos eso3 objeios)-M M gaflean ez dago ezer bere. -;Ezer ba
dago Iuf gafiean? -Ez, ez dago ezer, aufsa (polvo) baflo. - ¢~ r
dago artti gafiean? — Afki gaiiean kufxaren batzuk dagoz. Ba
dago arki gafiean ezer bere? —Bai. zer edo zer ba dago® —¢ p J
dago art<i gafiean ba? —Kulxa batznk dagoz. —¢;Lur ganean ku-
ixarik ba dago? -Ez, ez dago kufxarik arean bere, -¢,Zer dago



ba? —Autaa bakafik. —Kutxa onetan arasta balzuk dagoz. —;Ku-
fxd onetan ba dago afastarik? ’Bal, bdUiik bd ddgoz. (Bai areali
ba dagoz) —Ez, ez dago arean ber«. —;Zer dago idazkuronfzi
onetan? —ldazkur apuf bal dago. —¢Neure cskuan ezer ba dago?
—Bai zerbaii ba dago. —¢Zer dago ba? —Afkatza dago,

—¢Zer daukozu zeure sakelean?— Gauza batzuk daukodaz: esku
zofo bi, aizlo Ixiki bat eia afasta batzuk. —">Zeure sakelean dirurik
ba daukozu? — Ral» arean ba daukot. —¢;Zeinbai daukozu? —Bosf
ei”al edo (1) {Unos cinco reales) —¢Euskal-idailirik ba daukozu?
—Bali, cUziiata iztegia daukodaz. —Norbait dago gelan. —Ezkara-
tzan eziago ifior. {No hay nadie en elrecibidor). —;Ifior ba dago
gelan? —Bai, norbait ba-dago. -¢lfior ba dago eskaraizan? —Ez,
ez dago ifior. —Ni gelan nago, —Zeu geldn zagoz. —¢Nor dago
gelan? —Zeu zagoz. —¢Zeu gelan zagoz? —Bai, ba nago. —Oeu
eskaratzan gagoz. —;Nud gagoz geu?— Cskaraizan. «Zuek gelan
zagoze. —¢Nun zagoze zuek? —Ou gelan gagoz. —¢lbafa jauna
eskoian dago?— Ez, jauna. czdago emen. baratzan dugo. —Emen
dago idaztia. —Emen dagoz Idazll batzuk. — An dago jdazkoftz bat
—An dagoz ldazkoftz balJzuk. —Nik Ingi batzuk, zulgia eta idazti
batzuk dilui. ~¢Inglrik badol nlk? —Bai. ba dozu. —¢lbafa iaunak
zulgirik ba-dau? —Ez, ez dauko arean bere. —;Ouk idaztirik ba-
daukogu? —Bai, batzuk ba daukoguz. —;Zeinbat Idazii daukoguz?
—Iru daukoguz. —Jru edo. —Bear izan inecesitisr). —¢ldazfirik
bear dozu? (¢A'eces//” uated algun jibro'i) —Bai, balzuk bear diiut.
—¢Zeinbal bear diiozu? —Bi bear diiut. —¢Ingirik bear dozu? —
Bai, launa, bat bear dot.

(La contraccién de beér biot; la de beardozu. Nosu.

—¢Ingirik bacdaukiizu? —Bai arean ba daukoi. —ftz ez daukot
arean bere. —¢lbafa jaunak dirurlk ba*dauko? —;Zuk ulerik ba-

(1> BPO. eu«aio el flnel de la frene. 1e da a) enunciado nna U fa de r>robaMldad,
Plimple»: iéi,yoa»fo garafturfdo. — iftm o« Aof>. fitti, ekeSIJM dan-
nar b”rado - (Slyé }erratré» V4ft0 ano <enxi).



ddukozu?—¢Jdazrink badaukol?—Jbara jduna era (I) (su sefiora)
umerik ba-dauke? —;Ogirik bear dozu? -¢lda”kortzMi bear dogu?
—¢Ak€ilarjk (kaferik) bear dabe? —;Zeinbat arki dagoz emen? —
¢Zeure euskal-tdaztld ori-urdifla ala urdifa da? —Zewe euskal-
Idaztian argazkl {neo/, santo de un tihro, ldmina) gifxi dagoz
¢cezfa? iiNoea verdadj) —¢lda”kurik naikoa dago idazkuroiitzlan?

EJERCICIO ESCPITO

1. -¢Nun daukozu burue? 2.—Eta sorbaidak ¢{nun daukozuz?
5—¢Lepoa nun daukozu, irofputz aurean ala ostean? 4.—;Zelan
dau izena zeure aifak? 5 —Efa zure anayak ;zelan dau izena?
6,—¢Zeinbaf anal-arebak bizi dlfuzu? 7 —¢Zelan dauko izena zaa-
rénak? 8.--;Kta gazleenak? 9.—Zu, ¢nun bizi zara, Irudan ala
Bciiatua’n? 10.—;Nungoa zara zu? |Il.-;Zenbat beatz dauko-
zuz ezkeraldeku eskuan? 12 >-tita eskumaldeko ortan ¢zenbal
aizamai® 13.—;Zenbafarikoak dira anezaunenak? 14.—;busfifia
gogora da? 15— ;Mugera bigrunada? 1 6 ;Karafiarrurgogorén
bat bota ezkero, zer yasofen da? 17.--;Mugerari ur gogofen baf
bofa ezkero bere, Irakin eglien dau? 18.— Miigerariburdin batega”
yo ezkero, ;zer atarafen yako? 1~,—;Zerl atarafen yako sua bur-
diflagaz yo ezkero? 20.—Rustifiari gafiera ur gafatzen baf boia
aren, ¢;irakifen dau afl onek? 21.—;lgelisoa afl gogora da? 22.—
¢Ingirik ba daukozu arean bere? 25.—Mrasfarik ba daukozu are-
an bere? 24.—;Nun daukozuz arastak? 25.— Efa arasra-kutxa
{caja de ceriHaé) ¢nun daukozu? 26,—;Zenbaf sakel daukozuz
yakean? 27,—:Yake baf bakarik daukozu? 28.—;Nun daukozu
yakea? 29.—Zeure zagonak ;zenbatsakel daukoz? 30,- (Zenbat
lagun zaree etxean? 31 —:Nor da irakaslea, zu ala ni? 32.-Nok

® L« p«rticulB ifTA o TA CAmitchss \ec«8 e4u”e)eRtv « ajoeorft. com *iié o co*i por
annxin fINtn:pNMAe»f.Antonl.ta=— (Adt<”.AntoHtoyciimpaXHi). Otyrc ataoik tté. pira««
Aclr un hombree» ton» «vk) pofau mu}cryiodo* loa decusa.



Irakaisi dautzu zenbafarlko ariak diran? 55,—¢:Zer irakatst dauizul
nlk? 54,—;Zein da afi«n aftean blgfunena? 55,—;Zelakoa dozu
ulea, baliza ala gofla? 56.—¢Noiz irakatsi dauizu irakasleak zen-
batariko afiak diran? 37.—¢Nori irakatsl dauiso irakasleak zciiba-
lariko anak diran? 38.—¢lkusi dozu ~dur kalean ifior? 59— ;Nor
ikusi dozu zuk gaur kalean? 40.—Eta ¢(e”er esan daiilsozu zuk
kalean ikusl dozunuri? 41.—;Zer esan dautsozu kalean ikusl do-
zunari? 42.—;Berak ikusl zaifu zu? 45.—Eta ;ezer esan dautzu?
44 —;Zer esan daulzu ba? 49.—;Gaur eguraldiona dakaf? 46.—
¢(Zelako eijirraldia dakaf "auf‘? 47,—;Eurla dakafgaur? 45.
E~uraldi edera izan czkero ¢fiora yoaien zara ibiltaldi baf egiten?
49.— ;Buruko mlilk bu daukozu? 50. Buruko mifia eukl ezkero
¢czer egiten dozu zuk? 51. ¢Kuskera asko ikasl dozu? 52.—
batetik eunera kontau eglzu mesedez.
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DOS TJOIODIa™ ..o e
Abecedario y reylas de pronunciacién

haterias
Aprendemos a conocer Im persones y lo«x oWeio* que v«knoéen la daae.
F~la para la colocacién dti Inlerrogollvo.
Del vocailvo

Del verbo eaféry de loa demés verbos sinféticoa jniransiftvos.........c.......
Realas para )a colocacion deJ compleinenio de lugar en laoradén

Ccnsfruceién de las oraciones riegalivas...

DE 10S SUTHIOS LT K Y IS oo s see e
Del 8uH)o IneKvo
DI SUTIJO oottt a e ettt et et e bt s et e e bt e h e bt r e eneas
De la modalidad afirmaliva del Verbo ...
Tamofio y dimensiones de loa objeios que vemos en clase

De las oracionea de vertK> ukan

Délos verbo« dInrtiicoslranaillvoA...
[ DX BTV ) {1 o TSP P USRSt
La comparacién enlre 9i de los obicios que vemos en daae
Regias para la comparaddji del adjetivo
De loa verbos perifra&iicosiransilivos

De la conalrutfclén de la* oraciones cuando la parle principal «é fa accién
expresada por el verbo

14

2i
23
23
24
2%



Pei verbo ariizoR y suf variants..
Del adverbio boAraf/fc

Reglas para la colocacion del complemento de Ikmpo en id oracién
De 1a COQIUNCION /B EI@.....vieiieieeeeeeeeee ettt ettt e ettt eae st e e oenens 45
Loa v«8IlldO$
Del caso daiivo..
DelapnrKcula e/e

D10 PANTCUIA 1@ it et bbbt b bt e et es £ aneneas M
ConsiTUccloén de las oraciones negfliivas con verbo perlfrésnco........ccccceeeeenn. W
INS partes de NUESTIO CUBTPO....coi ittt ettt e e s e e e e s ebb e e e e e saneee 65
DeHnierro”aiivo y de la cunslruccién at las oraciones que ti

mismo mollva
M4és del suiilo
Del sufijo
Sostenemos conversaciones sobre lemas ligeros....
Del irxteierminadc algta en oraciones afirmalivae
Del superlativo

[>cl suftto «
I>el surtié te

Del sufijorako.....ccoecveveeennnncnn.
De loa anaférico” dcl castellano

Del receptivo en el vcrho inn*analtivo
Délos diminutivos

(O - ¥ 1 1] L OO U SRS PRPOURTRPUPPPPURI
Uel suiijo/o o tfo
Lecciones de .
Del recepllvo en oraciones de verbo transitivo.
DeUunjol/ar/A-o ...
Del verbo impersonal egon
Del relativo

Algo sobre la 0racion COMPUESTA.....coiiiiiiiiiiieeiie et e 128
Del sufijo ....
E»el sufijo tfrén
Del QUVCIDIO /@@ Z et s in
De la voz a/kafy at )a clase de verbos que la misma forma.........ccocceeeriiin s 128
t)« la particula ...
Pe la conjuncién le




NOTA

Enellibro de nuesiro

que se halla en preparacién, daremos a
conocerelverbo gvipusco”no iuniainc”ie
con elviicatno con objetode qu« nuesiroe
alumnos aprendan lo» dos grandes dia-
lectoa occidentales. Sino lo hemoshecho
en eale primerlibro,haaido porno fatigar

a loe principianres.— EL AUTOUW.
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P&OIKA

10
10
a3
h4
49
46
47
46
49
61
62
66
78
80
86
66
92
94
94
96
10S
104
116
120
ISO
120

FE DE ERRATAS

Linea

10
la
29
44

53
29
19

9
22
96

1S
19
46
47

28

21
PA)

DiCti

Esre
luma klitena
odoak
Pluralizador de sujeio
diiiuu, difugu...
varios

emendara
labufag”™a
jauua
orko
ei nombre
egunean - eunan
que si casKllono
txara
el nim«ru de siere
el
Qne
perienecc
cuando
Xabier
idazki
izekoak, nebea tia...
ezaguena
bicua
dogunen

P)»e DeciB

fare, esta, esto
luma 'kirlena
odolak
Pluralizador de obleio
dIKuu. diiu, diiugu
varias
dilera
enmendara
eshjagoa
fauna
asko
al nombre
eguneao -enean
que si en caslellano
Ixafa
el niimero siele
N
gue
pertenece
cuando
Javier
idagli
icekoak eta nebea...
esagunenak
birulia
do”zanen
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